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Palestyna.

Juz samo imie Palestyny — pisze stynny he
braista Munk — budzi w nas rdznorodne uczucia naj ¢
podnioslejBze, nie ma bowiem kraju, z ktorymby sie
faczyly wspomnienia tak wielkie, jak z Palestyna. Od
pierwszej miodosci wyobraznia nasza, karmiona tra-
dycyami $Swietemi Hebrajczykéw, przenosi sie z roz-
kosza na te wyzyny, gdzie kiedys, w kazdem echa
dusze pobozne styszaly glos Boga, gdzie kazdy kamien
byt symbolem objawienia boskiego, a kazda ruinn
pomnikiem Kkary niebieskiej. Pochodnia Swieta, oSwie-
tlajac przybytek Syonu, rozlewata swg jasno$¢ na
ludy ziemi; Jerozolima byla pierwszg kazalnicg Apo-
stotfow, a w religii Mojzesza i Chrystusa czerpat
takze Mahomet swoje natchnienia. Wyznawcy tych
trzech religii zwracajg sie ku stynnym ruinom z przed
lat 2,000 z uczuciem czci prawdziwej, a chrzescija-
nin pobozny $pieszy cho¢ myslag do grobu Tego, kto-
ry tchnat w ludzkos¢ nowe zyciel... Palestyna jest
tym zakatkiem ziemi, ktérego dzieje daleko wiecej,
anizeli przesztos¢ innych krajoéw, nawet klasycznych,
owladneta myslg catej ludzkosci kulturalnej. Nie
zdobycze materyalne ludu tej krainy, ani jego tryum-
fy na polu walki staly sie Zrédlem tej wielkiej po-
pularnoéci przestawnych dziejow Palestyny, lecz fakt,
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ze na jej gruncie zakietkowat naprzod ten ruch du-
chowy, ktéry w swych przeréznych rozgatezieniach
podbit ideg ludy S$wiata kulturalnego i dotychczas
jeszcze trzyma ich wiekszo$¢ pod wpltywem swoim.
Kto pragnie zbada¢ i zrozumie¢ rozwdj naszego zy-
cia duchowego, ten musi interesowaé sie zywo Pa-
lestyna, jako ojczyzng monoteizmu, ktéry stanowi
podwaline religii naszej i rdzen naszych poje¢ etycz-
nych, jako areng, na ktdérej Boski Mistrz nad Mistrze
okupit S$miercig meczenskg swe postannictwo wie-
kopomne. _

Historya Zydow stanowi jedne z najciekawszych
i najbardziej pouczajacych kart w dziejach ludzkosci
nie tylko dlatego, ze byli oni przed wiekami ,,0wg
rola, na ktérej miat z czasem dojrze¢ owoc idei
wszech$wiatowych”, lecz i ze wzgledu na zdumie-
wajgce wyjatkowoscig swojg losy tego narodu od
czaséw prawie przedhistorycznych az do chwili obe-
cnej, skrystalizowane w szeregu zjawisk nadzwyczaj-
nych. Dzieje Zydéw uraggajg wszelkim teoryom na-
szym o tgcznosci  najwyzszego rozwoju sit ludu ze
wzrostem jego i rozkwitem, jako catosci jednolitej
pod wzgledem politycznym i spotecznym.  Synowie
Izraela, stojac u szczytu swej potegi panstwowej,
byli niczem w historyi $wiata, gdyz jako naréd ma-
lenki nietylko nie mieli dos¢ sity, zeby sie utrzymac
na tej wyzynie przypadkowej, zeby narzucié¢ swg
wole 1 swe ideje otaczajacym ich ludom, nie tylko
nie zdofali scementowac¢ czesci skladowych swego
panstwa w jednolity organizm narodowy i religijny,
ale nawet, zamiast oddziatywa¢ duchowo na ludy sa-
siednie, poddawali sie tatwo wptywom ujemnym swych
sgsiadOw, zaprzepaszczajac swoj skarb najwyzszy,
z jakim weszli na widownig Swiata—sw0j monoteizm.

Dopiero, gdy gmach panstwowy Zydéw rozpadt
sie w gruzy pod obuchem wrogéw poteznych; gdy
niepodlegtos¢ narodowa, okupiona krwi potokami,
w szeregu walk bohaterskich, zstgpita do grobu raz
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na zawsze; gdy Zydzi, jako tutacze i wygnarncy, roz-
proszyli sie po Swiecie catym, znoszac prze$ladowa-
nia najrozliczniejsze, wowczas, zrodzony z hebraizmu
judaizm, wiasnie pod wptywem tych przeSladowan,
urést w potege niespozytg. Nie tylko drobne ludy
sgsiednie, jak Filistyni, Moabici i t. d., nietylko pan-
stwa tak potezne i bogate jak Hittyjskie i Fenickie,
ale nawet takie kolosy wszechswiatowe, jak Egipt,
Babilon, Assyrya i Rzym, pod ktérych jarzmem ta-
rzali sie w prochu lzraelici—zniknely zupetnie z wi-
downi Swiata, a Zydzi, pomimo kolei losu przewaznie
krwawych i meczenskich, liczniejsi i potezniejsi dzi-
siaj niz kiedykolwiek, przetrwali wszystkie uragany.
Te odporno$¢ zdumiewajacg czerpali oni w kulcie
Jehowy, skrystalizowanym w system zelazny form i for
mutek, stanowiacych spoiwo przepotezne $rod rozpro-
szonych wichrami losu po catym S$wiecie, a zsolida-
ryzowanych z sobg duchowo i materyalnie bezdomnych
syndw lzraela, ktérzy obecnie marzg juz nawet, szcze-
rze, czy nie szczerze, o powrocie do kolebki swojej, do
Palestyny.

Turcya azyatycka, podzielona na 18 namiestnictw
(Ejalaty), zostajacych pod rzadami paszow, sklada sie,
miedzy innemi, z nastepujacych krajow, waznych pod
wzgledem historycznym: Mala Azya (Anatolia) czes¢
Armenii (druga nalezy do Rosyi), Mozopotamia (zwana
dzi§ Al-Dzezirah), Kurdystan (starozytna Assyrya), Ba-
bilonia i Chaldea (dzi$ Irak el Arabi) i Syrya. czyli
Aram, ktorej cze$¢ poludniowg stanowi Palestyna,
kraik, majgcy obecnie ludno$¢ mniej liczng niz War-
Szaw*.

Kraik ten stanowi trzecig, potudniowg cze$¢ ca-
fego obszaru krajow, ktéry w starozytnosci nosit
miano Syryi. Wyraz ,Palestyna”, ktory w rzeczywi-
stosci brzmie¢ powinien Filistyna, zawdzieczamy Gre-
kom. Nazwa ,Philistia”, odnoszaca sie zrazu tylko
do czedci wybrzeza morskiego, ktore bylo siedzibg
Filistynéw, przeszta z czasem, przeksztalcona w ,,Pa-
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lestyne”, na caly kraj az do pustyni, tak, ze Grecy na-
zywali A Sopoj llaXatoTivT] catg Syrye potudniowg razem
z Judea od Fenicyi az do Coele-Syryi, uzywajgo wy-
razu ,palaistine”, jako przymiotnika. Z wyrazu tego
Rzymianie wytworzyli nazwe ,,Paléstina”, ktéra w 2-m
wieku byla prowincya oddzielng. Nazwa kraju miej-
scowa, hierownie starsza, Kanaan, pochodzenia do-
tychczas watpliwego, moze mie¢ albo znazzenie ra-
sowe, albo, najprawdopodobniej, jeograficzne, oznacza
bowiem kraj ,,zapadty”, nizki" gdyz pierwotnie, jak
to widzimy w listach z Tell el-Amarna z XIV w.
przed Chr., nazwa ,,Kanaan*“ (Kinahna) odnosi sie tyl-
ko do wybrzeza fenickiego i dopiero Egipcyanie za-
stosowali jag w napisach swoich do catej Syryi za-
chodniej.

Palestyna, ktorej dtugos¢ catkowita (pomiedzy 33,20
a 31,15' szerokosci poétnocnej), wynosi okoto 240 ki-
lometréw, przy szerokosci, w zachodniej czesci kraju,
40 Kkil. na potnocy i 120 na potudniu, jest kraricem
potnocnym i najzyzniejszym wielkiej siedziby semic-
kiej, t. j. potlwyspu Arabskiego. Jak siedziba ta je-
ograficznie zajmowata stanowisko $rodkowe pomiedzy
Oceanem Indyjskim, a morzem Srédziemnem, prowa-
dzzacem do Europy, tak tez i w dziejach rasa se-
micka odegrata role posredniczaca. Doszta ona do sta-
nowiska pierwszorzednego nie przez wojng, ale przez
handel i religie. Semici byli, podtug wyrazenia Smitha,
the great middlemen of the world, t. j. ,wielkimi po-
Srednikami  Swiata”, goncami pomiedzy Wschodem
a Zachodem, stojac na rozgraniczu wielkich cywili-
zaoyj starozytnych, oraz tych ludéw, ktore wytworzy-
ty Swiat nowozytny. Obdarzeni zdolnosciami wyzsze-
mi, ktérych nie mogli rozwing¢ catkowicie dla braku
miejsca i czasu, stali sie oni ,,posrednikami pomiedzy
Bogiem a cztowiekiem”, dajac Swiatu trzy religie mo-
noteistyczne: judaizm, chrzescijanizm i islamizm.

Graniczac od poéinocy z Fenicyg i Syrya, ze wscho-
du z pustynig Syryjska, od potudnia z pustynig Arabska,
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a od zachodu z Filistyg i morzem Srédziemnem, Pa-
lestyna, obejmujaca razem po obu stronach Jordanu

zaledwie 25,700 kilometréw kwadratowych prze-
strzeni, dzieki potozeniu swemu pomiedzy dwoma
ladami statemi: Azyg i Afryka, pomiedzy dwiema
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pierwotnemi siedzibami ludzkosci nad Eufratem i nad
Nilem, pomiedzy dwoma centrami pafstwowemi:
Azyi Zachodniej i Egiptu, t. j. pomiedzy ludami,
przedstawiajacemi starozytny Swiat wschodni, a mo-
rzem Srodziemnem, bramg do S$wiata zachodnio-no-
wozytnego, byla rodzajem mostu pomiedzy Azyg
i Afryka, tudziez schroniskiem dla luddéw naptywo-
wych z Arabii. Palestyna stanowita nietylko wielki
gosciniec cywilizacyi, oraz pole walk dla panstw na
jezdniczych, ale takze pastwisko i szkote dla szcze-
poéw drobnych, a niezliczonych, tudziez kanat otwarty
wojen i handlu, a takze grunt wielce przyjazny dla
rozwoju religij wszech$wiatowych. Rzekome odoso-
bnienie Palestyny od reszty Swiata, akcentowane zbyt
przesadnie i tendencyjnie przez wielu pisarzow, nie
ma nic wspolnego z rzeczywistoscig. Czes¢ pdinocna
panstwa izraelskiego wcale nie byla odosobniona.
Jakkolwiek rzeka Nahr el Kasimije stanowita dos¢
trudne przejsoie ku poéinocy, podobnie, jak i z pdot
nocy ku potludniu wzdluz morza, pomimo, ze juz
w czasach starozytnych pomyslano o ulatwieniach,
z ktorych korzystali i piesi i wozy lekkie, to jednak-
ze Srodkiem tej czesci kraju ciagneta sie z pdino-
co-wschodu na potuduio zach6d prastara i wielce
uczeszczana droga karawanowa, ktora taczyta Da-
maszek z wybrzezem morza Srddziemnego, dajagc mo-
znos¢ i synom lzraela stykania sie ze Swiatem ze-
wnetrznym.  Procz tego, wielka rdwnina lizreel byta
ku morzu catkiem otwarta i ztad, idagc wybrzezem ku
potudniu, mozna bylo dosiegnag¢ Egiptu bez zadnych
przeszkod. Wejscie, stosunkowo tatwe i przystepne,
do serca kraju potnocno-izraelskiego, a ztamtad na
rownine Jordanu, dawata réwniez piekna i szeroka
dolina, na ktorej lezato Sicliem  Wreszcie do okolic
pétnocno-wschodnich Palestyny przechodzito sie z Da-
maszku bardzo tatwo, to tez Efraimici z trudnoscig
wielka mogli utrzymaé stale te czes$¢ kraju. Jakoz
to centralne, a otwarte potozenie Palestyny byto dla
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politycznych stosunkéw kraju najfatalniejsze. Lezac
pomiedzy Egiptem a panfstwami zachodnio - azyatyc-
kiemi, byla ustawicznie ,jabtkiem niezgody” wspot-
zawodniczacych z sobg mocarstw poteznych, gdyz po-
siadanie tego kraiku stanowito dla kazdego panstwa
kweBtye zycia. Temu wiasnie potozeniu centralnemu
przypisuje Benzinger owo nastepstwo, ze Palestyna
w zadnej epoce dziejowej nie mogta sie zdoby¢ na
wytworzenie kultury samodzielnej. Tylko potudnie
Palestyny zachodniej, t. j. Judea, byla rzeczywiscie
odosobniona od wielkich panstw kulturalnych, dzieki
gérom bardzo nieprzystepnym, ktérych doliny wazkie
i strome mogly by¢ fatwo bronione przez szczupty
garstke wojownikéw. Wielkie trakty handlowe, bie-
gaac w kierunku potudniowym i zachodnim od gor
Judejskich, nie dotykajac ich wcale, pozwalaty mie-
szkancom 2zy¢ dla siebie bez Zadnej tgcznosci z reszty
Swiata. Drdg gorskich, ktoreby taczyly kraj z wy-
brzezem morskiem Ilub tez z Palestyng wschodnig,
nie bylo wecale, a sam Jordan nie mdgt by¢ zgota
arteryg ruchu. Jezeli jednak wskutek takich warun-
kéw panstwo potudniowe odegrato w dziejach role
mniej wazng, nizeli panstwo poétnocne, to wzamian
Judea, bedac zakatkiem ziemi odosobnionym, rozwi-
neta wiasnie judaizm, t. j. te forme religii, ktorej
rdzeniem bylo zupelne zerwanie z resztg Swiata i po-
garda dla wszystkich pierwiastkow zycia duchowego
catej ludzkosci.

Jakas potezna katastrofa geologiczna — pisze
Buhl—nadata Palestynie, a i calej Syryi fizyognomie
catkiem odrebng przez wytworzenie szeregu rozpa-
dlin, ktére dosiegly takiej glebiny i rozciggtosci, ze
z poteznych poktadow kredowych, ktore sie dawniej
wznosity na wschéd od morza Srddziemnego, za-
chodnia ich cze$¢ odpadia, wytwarzajac formacye sa-
modzielng. Na pdinoc od Palestyny rozpadlina taka,
pod nazwg Beka (Coele-Syria,) oddziela Liban od An-
tylibanu, a w Palestynie samej gleboko werznieta
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dolina Jordanu, czyli El-Gor, oddziela kraje zachodnie
od wschodnich. Od czasu owej Katastrofy Palestyna
nigdy zupetnego spokoju nie zaznata. Straszne w swych
skutkach trzesienia ziemi nawiedzaty od czasu do
czasu te kraing, zabijajagc tysigce ludzi. Najstrasz-
niejsze z nich, w r. 31 przed Chr., pochtoneto 10,000
ofiar, ktore pod gruzami doméw $mieré znalazty. Za

Cedr Libanu-

czasOw nowszych trzesienie ziemi spustoszylo Galileje
w r. 1837. Tym strasznym trzesieniom ziemi towa-
rzyszyty rowniez i grozne wybuchy wulkaniczne, kto-
rych niemato $ladow pozostato, a i zrodta gorace
w dolinie Jordanu, oraz nad morzem Martwem przy-
pominajg réwniez dziatalnos¢ wulkaniczng tych oko-
lic. Dzieki takim wybuchom w czasach przedhisto
rycznych, niektore okolice, jak Ennukra, na wschdd
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Jordanu, i réwnina Jizreel, pokryte bazaltem sprosz-
kowanym, nalezg do najzyzniejszych okolic Palestyny.
Do wihasciwosci tego kraju nalezg rowuiez nawatnice
tak potezne, ze niszczaca ich sita wydragza w ziemi
przepascie, lub tez przenikajgc porowaty kamien wa-
pienny, wytwarza jaskinie podziemne, ktore nierzadko
majg zrodta w swem tonie, jak np. stynne Zrédio
Maryi pod Jerozolima.

Na zachdd od rzeki El-Kasimije, (Litani) stanowia-
cej potnocng granice Palestyny, wznosza sie potezne
gory, zwane juz przez Penicyan i przez lzraelitdw
Lebanon. Jakkolwiek lezg one juz po za wiasciwemi
posiadtosciami izraelskiemi, to jednakze wspomina
0 nich bardzo czesto Stary Testament, zwlaszcza
w jezyku poetyckim, ze wzgledu na wspaniate cedry,
ktore tam rosty i na Swietne korony ich szczytow.
Zachodnie stoki tej gory, szerokie, nadzwyczaj zyzne
{El-beka), ktoredy prowadzita droga do Hamat, noszg
miano péZniejsze Massyas lub ,,Coele Syryi” w Scistem
znaczeniu. Lezace naprzeciw Libanu ,,géry wschodnie”
(dZebel esz-szerki) nosity u Grekéw nazwe Antilibanos,
ktore ,,podtug historyka Jézefa, oddzielajg Coele - Sy-
rye od reszty Syryi”. Stary Testament mowi tylko
0 potudniowym krancu tych gor t. j. o dzisiejszem
Dzebel esz-szeh, zwanym dawniej rozmaicie przez rézne
ludy. lzraelici nazywali te gore Kar Hermon, Feni-
cyanie—Sirjon, a Amoryoi—Senir. Z Hermonu wia-
$nie wyptywa najwieksza rzeka Jordan, ktéra prze-
rzyna Palestyne z p6tnocy ku potudniu na dwie po-
towy: wschodnig i zachodnia. O ile Nil w Egipcie,
rozdzielajac kraj ten, taczy zarazem obie potowy
1 jest dla obu blogostawienstwem, o tyle Jordan uzu-
petnia zamkniecie catkowite czesci kraju zachodniej,
tak, ze ludy dwu krajow, lezacych naprzeciw siebie,
musiaty odrebnemi kroczy¢ drogami. Przyczyna ta-
kiego stanu rzeczy tkwi w wyjgtkowym charakterze
Jordanu, ktéry jest rzekg o spadku bezprzykfadnie
silnym, a o biegu tak kretym i pokoszlawionym, ze
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na niej zegluga jest absolutnie niemozliwa. Zrédio
Jordanu lezy 620 metréw ponad morzem, lecz po
przebiezeniu zaledwie 220 kilometrow, rzeka ta
u swego ujécia znajduje sie na 400 metrow pod po-
ziomem morskim. Dwa jeziora regulujg masy wod
Jordanu. Az do Bahrat el Hule (jezioro Merom) do-
lina rzeki jest przewaznie pokryta bagnami i bujng
gestwing krzewdw papyrusowych, oraz innych roélin
bagnistych. Na potudniu jeziora Hule, ktorego szero
kos¢ najwyzsza wynosi 5,2 kilom., a dtugos¢ 5,8 Kkil.,
ciggnie sie réwnina urodzajna, ktorag rzeka spokojnie
przeptywa. Tu wiasnie znajduje sie wzmiankowany
wyzej gosciniec ku morzu (Via marts). Nastepnie
Jordan, tworzac liczne katarakty, rzuca sie w biegu
gwattownym do jeziora Gienazareth, czyli Tyberyadz-
kiego, ktore juz lezy na 288 m. ponizef m. Sréd-
ziemnego, arna 50 do 70 m. glebokosci, 9,5 km. sze-
roko$ci najwiekszej, 21 km. dtugosci i 170 km. prze-
strzeni. Po stronie wschodniej gory strome dochodza
az do samych brzegéw, a po zachodniej sg oddzielo-
ne réwning El-Ruicer, majaca 1,5 km. szerokosci na
5 km. dhugosci. Zyzno$¢ nadzwyczajna tej doliny
dostarcza owocow krélewskich, winogron i fig przez
10 miesiecy w roku, podczas gdy inne owoce dojrze-
wajg tu przez rok caty. Jezioro jest nadzwyczaj
rybne. W dalszym ciggu Jordan, niosgc gwattownie
wody nasycone mutem niezmiernie zyznym, plynie
§rod doliny nieurodzajnej, gdyz charakter terenu unie-
mozliwia wylewy, ktore bylyby, jak w Egipcie, blo-
gostawienstwem dla kraju. UjSciem Jordanu jest
morze Martwe, zwane przez Arabéw Bahr Lut, t. j.
»jezioro Lota”, przez lzraelitow ,Morze stone” lub
,wschodnie”, a przez Grekéw ,morze asfaltowe”.
Ma ono 76 km. dtugosci, a najwieksza jego szerokos¢
od Arnonu, wynosi 15,7 km. Gleboko$¢ jeziora sie-
ga 399 m, ze za$ powierzchuia jego lezy na 393,8 m.
pod morzem, catkowita wiec gitebokos$¢ rozpadliny do-
chodzi do 793 metréw. Poniewaz morze Martwe nie
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ma zadnego odptywu; przeto caty nadmiar wody
(okoto 6 milionéw ton dziennie) musi wyparowywac
i wskutek tego woda zawiera ogromga obfitos¢ materyi
mineralnych. Na 25# stalych jej czesci przypada 1%
soli kuchennej, a chlorek magnezyum nadaje wodzie
smak mdtawo-gorzki.  Ciezko$¢ gatunkowa tej wody,
przesyconej takze chlorkiem wapna, chwieje sie po-
miedzy 1,021 a 1,256. Rzecz prosta, ze w takiej
wodzie zy¢ nie mogg netylko ryby, ale nawet muszle
i korale. Zato krzewy nadbrzezne rojg sie od ptac-
twa, chociaz fauna z powodu braku wody stodkiej
nie jest bogata. Na krancu potudniowo zachodnim
jeziora lezy Dzebel Usdum, t. j. bardzo ciekawa gora
stona, 14 km. dluga i 45 m. wysoka, ktéra skiada
sie po wiekszej czesSci z czystej soli krystalicznej.
Pod wzgledem hidrograficznym Palestyna jest od na-
tury po macoszemu uposazona. Oprocz trzech zré-
det (Nahr el Hasbani na pdtnocy, Nahr Banijas pod
Cezareg Philippi i el Leidan), ktére skiadajg sie ra-
zem na wytworzenie rzeki Jordanu; sg tu przewaznie
potoki zimowe mitej waznosci. Z rzek wpadajacych
do Jordanu najwazniejsze sg po stronie wschodniej,
a mianowicie: Jarmuk ponizej jeziora Genazaret i Jabbolc,
gdyz rzeka Amon wpada do m. Martwego. Po stro-
nie zachodniej zastuguje na wzmianke tylko Kison
w dolinie Jizreel, ale rzeka ta, bedaca w porze go-
racej cienkim strumykiem, dopiero na godzing drogi
przed swojem ujsciem do m. Srodziemnego pod Ha-
ifa zastuguje na miano rzeki.

Palestyna zachodnia skfadata sie z trzech krai-
kéw: na potnocy Galileja, ktorg przy podziale Jo-
zuego zajmowaly szczepy: Naftali, Aszer, Zebulon
i Issaehar, z miastami Akka, Jotapafa, Sepforis. Haifa,
Kuna, Nazaret, Afek, Betsaida, Kafarnaum, Magdala,
Tiberyada i inne. Ponizej, t. j. w Srodku Palestyny, le-
azta Sanarya, ze stolicg tegoz nazwiska, zamieszkata
pierwotnie przez szczepy Efraim i Pol—Manasse, oraz
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czesciowo przez szczep lIssachar, a na potudniu Ju-
dea ze Btolicg Jeruzalem. Zajeta niegdy$ przez szcze-
py Ban, Benjamin, Juda, Simeon, posiadata ona catly
szereg miast znanych ze St. Test: jak: Hebron, Bethleem,
Bethania, Gibeon, Engaddi, Jeryho, Gaza, Askalon,
Joppe i inne. Wazdhuz tych trzech krajow ciggng sie,
poczawszy od Antylibanu az do granicy potudniowej,
faincuchy gér, zblizone bardziej do Jordanu, niz do
morza i tylko jedno pasmo skreca w Samaryi ku za-
chodowi, konczac sie przy samem morzu gorg Kar-
mel. Rdéwning potudniowg od gdr Judajskich, zwang
przez St. Test. Negeb (,kraj suchy”): dzielono pier-
wotnie podtug zamieszkatych jg szczepéw na Nageb
*Tudy, Kenitdéw, Jerahmelitow, Kalebitow i Keretitow.
Rozciggata sie ona az do Kadeszu, a w kierunku po-
tudniowo zachodnim do Szuru. Na p6tnoc Negebu roz-
poczynajg sie gory Juda, ktorych punkt centralny sta-
nowig okolice Hebronu z doling (emek) Hebron (dzi-
siejsze Wadi Halil) i z miastem tegoz imienia. Sto-
lice Judei, Jerozolime, otaczaty z trzech stron doliny:
Nahal Kidron t. j. dolina Kedronu, z ogrodem krdlew-
skim ze strony wschodniej, Gehinnom (p6zniej Ge-
henna—piekio), czyli dolina Hinnom, na ktdrej, po-
diug Jeremiasza, staty oltarze Molocha—na potudniu
i wreszcie na wschod od Kedronu goéra Oliwna ze
wspaniatym widokiem na Jerozolime i ze stynnym
ogrodem Gethsemane. Wschodnia cze$¢ gér Judajskich
sktada sie z posepnej pustyni (midbar-Juda), ktéra
byta schroniskiem ludzi uciekajgcych od spoteczen-
stwa badZ ze sklonnosci, badZ? z musu. W dalszym
ciggu na wschod gér Judajskich wznoszg sie ku pot-
nocy gory Efraim ze stynnym szczytem Garizim,
z doling Sichem i miastem tegoz imienia, ze stolicg
Samarya i z gorg S$wietg Karmel, oraz ze stynnemi
z wojen Saula gorami Gilboa. Wielka réwnina Merdz
ibn amir, ktérej cze$¢ potudniowa nosi nazwe Mcgiddo,
a Srodkowa Jizreel, odgranicza Samarye od Galilei,
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z ktérych ostatnia posiada, miedzy innemi, piekng
gore Gebel et tor, zwang Tabor.

Przechodzac do Palestyny wschodniej, tj. leza-
cej poza Jordanem, znajdujemy na samej pdtnocy kraj
Baszan, ktory obejmowat wszystkie okolice, noszace
dzi$ nazwe kraju Hauran, zamkniete pomiedzy Hor-
monem i rzekg Hieromaksem —a Jarmukiem, styngce
niegdy$ z pastwisk wybornych i z zyznosci gruntu.
Ponizej Baszami rozcigga sie kraina Gilead, posiadtos$¢
Ainorytow i Ammonitéw, pomiedzy Jarmukiem a Ar-
nonem, ktérg przy podboju zajety szczepy: POt Ma-
riasse, Gad i Ruben. Wreszcie na samem potudniu,
oddzielony od Jordanu gérami Abari, lezat kraj Moab.
Wszystkie te kraje na wschéd Jordanu, do ktdrego
wzdluz catej granicy przylegajg tancuchy gor, nosity
za czasdw rzymskich nazwe Perea, ktdrej miasta,
niegdy$ bardzo wazne, podobnie jak w Palestynie za-
chodniej, lezg w ruinach.

Palestyna uchodzi za ,kraine kontrastow”, ktore
przelewszystkiem udarzajg w klimacie. Jednoczy ona
okolice $niegéw wiekuistych, z klimatem podzwrotni-
kowym. Potezny szczyt gérski Hermonu, ktory sta-
nowi potnocng granice kraju, wznoszac sie na 2,800
metrdw ponad poziom morza, jest wiecznym pokryty
$niegiem i posiada flore alpejskg. Galilea, najzdrow-
sza okolica Palestyny, ma klimat zupetnie umiarko-
wany. Potudniowe czesSci, a mianowicie: réwnina
Jisreel i wybrzeze morskie, odznaczajg sie klimatem
cieptym, a w dolinie Jordanu i wokoto m. Martwego
panuje klimat podzwrotnikowy. W Ghor, juz w maju
bywa 43° Celsyusza w cieniu, a nawet po zachodzie
stofica; gdy w innych okolicach temperatura ochtadza
sie szybko, tu bywa jeszcze 33° ciepta.

Olbrzymie réznice klimatu i gruntu Palestyny,
tj. jej temperatury i zyznosci, dadzg sie, podtug Smith’a,
wyttomaczy¢ do pewnego stopnia najprzéd niezwykig
réznicg pomiedzy wysokoscig gor, wznoszacych sie
od 1,300 stdp nad poziomem morza z temperaturg



21

zwrotnikowg, do 9,000 stop z klimatem alpejskim,
a nastepnie podwdjnem oddziatywaniem na kraj: z jed-
nej strony morza, z drugiej — pustyni. Zasadniczg
charakterystyka klimatu palestyriskiego jest podziat
roku na dwie pory: deszczowg i sucha. Pod koniec
pazdziernika zaczynajg sie deszcze obfite, z przestan-
kami bardzo krotkiemi. Jest to wczesna pora deszczo-
wa, ktora otwiera zwykle sezon rolniczy, t. j. zie-
mianin przystepuje do orki. Pod keniee listopada
opady deszczowe malejg, a nastepnie znéw sie pote-
gujagc w Grudniu, Styczniu i w Lutym, zwalniajg
w Marcu, a ustepujg catkowicie zazwyczaj w potowie
Kwietnia. Jestto poditug Pisma S-go ostatnia pora
deszczowa, ktora, poprzedzajgc bezposrednio zniwa
i dluga posuche letnia, jest dla kraju daleko wazniej-
sza, nizeli deszcze zimowe. Podczas zimy grad i $nieg
pada na gorach; grad zwilaszcza jest pospolity, a cze-
sto przychodzi w towarzystwie deszczu i piorunéw,
ktore zdarzajg sie niekiedy nawet podczas zimy, a na
wiosne sg bardzo czeste. Na tafncuchu gér $rodko-
wym $nieg bywa gleboki na dwie stopy i lezy po
kilka dni, a sadzawki pod Jerozolima niekiedy po-
krywajg sie lodem. Bywa to jednak bardzo rzadko,
gdyz zazwyczaj $nieg w gdrach srodkowych w ciagu
dnia ginie.

Jerozolima posiada Srednig temperature 17,20 C,,
ktora jednak miewa roznice roczne bardzo znaczne.
Najzimniejszy jest miesigc Luty z 8,5° ciepta, najgo-
retszy sierpien z 24,6. Najnizsza od r. 1860 tem-
peratura wynosita w Jerozolimie 4°—20 go Stycznia
r. 1864, a najwyzszy upat w tym samym okresie
dosiegat 44,4°—8-go Sierpnia 1881 r. W zadnym z kra-
jéw zdrowotno$¢ i dobre usposobienie mieszkancow,
oraz zyzno$¢ gruntu nie zalezg tak widocznie i tak
bezposrednio od charakteru i kierunku wiatrdw, jak
w Palestynie. Wiatr pdéinocny jest zimny, potudnio-
wy—ciepty, zachodni — wilgotny, wschodni — suchy.
Wiatry potnocne i pdinocno zachodnie panujg w mie-
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Bigcach letnich, chilodzac i odSwiezajac powietrze,
wszelako zbytnia ich ostros¢ powoduje febry i zapa-
lenia gardfa. Zato wiatry zachodnie od morza s3
mile witane, wschodnie za$ trafiajg sie rzadko pod-
czas lata, czeSciej zimg, w jesieni i na wioshe.
Zwiaszcza podczas zimy, przy niebie jasno-biekitnem,
sg one bardzo przyjemne. Najnieprzyjemniejszy jest
wiatr potudniowo-wschodni, gdyz posiada charakter
Sirocca; dmie on najczesciej w Marcu i w Kwietniu,
cho¢ zjawia sie réwniez podczas lata, a takze pozng
jesionig. WoOweczas temperatura wznosi sie do 40°;
powietrze, pozbawione ozonu, staje sie nadzwyczaj
suche, za$ atmosfere przygniatajagco-duszng wypeknia
pyt delikatny. Wiatr ten wysusza wszystko, niszczy
miode zboze, powoduje u ludzi silne zapalenia kana-
téw oddechowych, béle glowy, bezsennos$¢ i zupetne
obezwladnienie. Pomimo wszakze tych kontrastow
klimatu, tj. dni goracych, a nocy chtodnych, wiatréw
zimnych lub skwarnych, silnych opaddéw deszczowych
lub suszy, Kklimat Palestyny nie jest bynajmniej
szkodliwy. Zmiany, do ktorych ciato przywyknac
musi, nadajg mu elastyczno$¢ i jedrno$¢; chorobami zas,
wiasciwemi temu Klimatowi, sa: febra, dyzenterya i cier-
pienia oczu.

Flora Palestyny nie przedstawia réwniez obrazu
jednolitego. Gor ma roslinnos¢ zwrotnikowa, ktora
sie ujawnia szczeg6lniej w palmach daktylowych,
w krzewach papyrusowych itp. Pustynia gorska Judy
i okolice potudniowe gér Judajskich posiadajg roslin-
no$¢ wschodnio-stepowa, tj. przerdzne krzewy kolcza-
ste, rozliczne osty i szybko wiedngce kwiatki wio-
senne. Reszta kraju ma zwyklg flore $rédziemno-
morska, ktéra w okolicach, lezacych glebiej, taczy
Bie z pojedynczemi okazami strefy cieplejszej, jak
np. z drzewem sykomorowem. Gdy po deszczach
wiosennych nastajg ciepta, natura stroi sie wspaniale
w szate narcyzOw, tulipanéw, anemondéw, ranuukutow,
réz, lilii i t. p., ale w miare wzrastania upatow,
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a nawet wskutek jednego Sirocca, wszystkie te kwia-
ty zamierajg razem z trawami i ziotami. Na stokach
gor, rosng tu i owdzie trawy roczne, jarzyny i ziofa
aromatyczne, w bagnach nadrzecznych trzcina, sito-
wie i papyrus.

Ze zb6z uprawiano gtownie, tak w czasach sta-
rozytnych, jak i dzisiaj: jeczmien (seora), ktdry stu-
7y za pokarm i dla koni, oraz pszenice (hilta), gdy
owies i zyto zanika. Natomiast uprawiajg orkisz
(kussemet), kukurydze (‘arab. durra), wyke (karsine),
proso (dohan), rosliny stragczkowe, jak: soczewice
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(adasa) i groch (pdl), ziota korzenne, jak: kminek
(kammon), koper (iebita), miete, rute, gorczyce (bar-
dai), koryander (gad), czosnek (szum), cebule (lc-
salim) iinne. Uprawiano tez ogorki (kissua), melo-
ny (abattihim), len (piste), a prawdopodobnie i ba-
welne. Do rodlin po6zniej wprowadzonych nalezy ty-
ton, ktory rodzi sie tu w gatunkach wielce wyboro-
wych. Na czele drzew owocowych stoi oliwne (zait),
ktore w starozytnosci byto najwazniejszem Zzrddiem
bogactwa kraju. Drugie miejsce zajmuje latorosl
winna (gefen), ktora dzi§, jako w kraju mahometan-
skim, nie odgrywa juz roli dawniejszej. Wino naj-
lepsze pochodzito ze stynnych winnic w okolicach
Hebronu. Dalej sg tu drzewa figowe (téena), grana-
ty (rimmon), ze wspanialtym kwiatem czerwonym,
§rod ciemnych lisci, drzewo migdatowe (iakel), Swie-
tojanskie (hérdb), morwowe (t0t), rozmaite drzewa
orzechowe (egdz), brzoskwinie (parsik), Sliwki (hub.),
pigwy (paris), pistacya (botnim), drzewa cierniowe
Zizyphus spina (nakb) i Zizypbus lotus (sidr), oba
z owocami jadalnemi. Natomiast rzadsze sg jabtonie
(tappGah) i grusze (aggam). Na réwninach wybrzezy
morskich rosng wyborne pomarancze (arab. burdvikan)
i cytryny (etrég). Stynne w starozytnosci palmy dak-
tylowe (tamar) na oazach Gor'u i pod Engaddi dzi$
zniklty prawie zupetnie; znajdujg sie jeszcze na wy-
brzezach morskich, na dolinie Jisreel, pod Tyberyada
i na wschodnim brzegu morza Martwego, wszelako
wiecej jako drzewa ozdobne, niz owocowe.

Palestyna nie byla wcale kraing le$ng; lasy naj-
wieksze miata w Gilead, zlozone przewaznie z de-
béw, pinij (sosny o igtach b. dlugich), akacyj (sitta),
platanéw (armon), myrtéw (badas), topoli (baura),
wierzb (safsafa), oleandréw i t. p. Do opalu uzywali
mieszkancy, w braku drzewa, krzakéw wysuszonych,
korzeni, a nawet i mierzwy.

Do najwazniejszych zwierzat domowych nalezg
dzi$, jak i w starozytnosci: owca i koza, objete jed-
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nym wyrazem hebrajskim son; karmig sie one ziota-
mi na stokach gor. Hodowla woléw (bakar) udaje
sie najlepiej na bogatych fakach po za Jordanem; sg
one przewaznie mate, ale silne. W przeciwienstwie
do dawnych zwyczajow ludnosci, dzisiejsza karmi sie
miesem owcy, ale tylko podczas uroczystosci, biedacy
za$ zywig sie miesem kozy. Zwierzeciem do jazdy,
zarowno dla bogaczdéw, jak biednych, byt osiot (hamor),
a teraz uzywajg go tylko biedacy do wozenia cieza-
row. Kon (sus albo paras), stuzyl w starozytnosci
tylko do wojny, dzi$ jest w uzyciu powszechnim do
jazdy wierzchem. Uzywano takze mutéw (pered),
a wielbtady (gama!) byly niezbedne na pustyni, do
jazdy i do dzwigania ciezarow. Mieso tych zwierzat
jadalne u Arabéw, bylo dla lIzraelitbw nieczyste,
podobnie jak i wieprzowina (liazlr). Psy (keleb), byty
albo str6zami trzéd, albo tez bigkaty sie stadami po
wsiach i miastach, zjadajagc wszelkie nieczystosci.
Kot takze nie nalezat do wihasciwych zwierzat domo-
wych, a z drobiu spotykamy w czasach St. T., tylko
kury (farrug) i gotebie (jona). Zwierzeta dzikie prze-
bywajg gtownie w zaro$lach Jordanu i w gorach.
Lwy, zwyczajne dawniej w tych miejscach, dzi$ cal-
kiem znikly. Natomiast sg jeszcze pantery (namer),
koty dzikie (si), niedzwiedzie (dob), wilki (ze'eb), sza-
kale (i albo tan) bardzo liczne, a przebywajace po
jaskiniach i posréd ruin, lisy (sual), dziki i dzikie
osty (pere), gazele i antylopy (schi), jelenie (ajjal),
dzikie kozty (jael), zajace (arnebet), myszy (akbar),
wiewiorki, fasice (holed), jeze i t. d. Z ptakdéw naj-
pospolitsze: orzet (neser), sepy, kruki (oreb), sowy
(kos), Btrusie (bat jana), kuropatwy (liogla), skowron-
ki, przepiorki (selaw) i podobny do drozda stowik pa-
lestynski (arab. bulbul). W bagnach trafiajg sie pelika-
ny, baki (kippod), buciany (hasida), a nadewszystko
dzikie kaczki. Wreszcie bywaty dawniej krokodyle,
a niebrak i wezow jadowitych. Srdd owadow trzeba
wymieni¢ pajaki (akkobis), skorpiony (akrab), osy (sird),
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muchy (zeblb), dzikie pszczoty (debora) i mnoéstwo
robactwa niezno$nego, szczegblniej pchet (paros).
Prawdziwg jednak plaga kraju, jest szarancza, ktorg
teraz biedacy spozywajg. Cate chmury tych strasz-
nych owadéw spadajac na pola, pokrywajg przestrze-
nie kilkomilowe i w mgnieniu oka niszcza zhoza do-
szczetu. Dodajmy wreszcie, ze ryb dobrych w je-
ziorach i rzekach obfltosd wielka.

Zato kruBzczéw Palestyna wecale nie posiada,
wszystkie sprowadza¢ musiata z innych krajow. Glin-
ka marglowa, na wybrzezach morskich i w dolinie
Jordanu, dawala dostateczny materyat do réznych wy-
robow glinianych; kamieri wapienny w gérach wystar-
ozat takze na potrzeby domowe a bazalt, kt6rego
dawniej uzywano do budowy miast, stuzy dzi$ jeszcze
do wyrobu kamieni miynskich. Brzegi morza Mari
twego dostarczaty asfaltu, ktéry po trzesieniach ziem.
w duzych warstwach zalegat powierzchniag morza-
W tych okolicach byla takze i siarka, a takze obfl-
to$6 soli.

Z powyzszego widzimy, ze Kanaan byt krajem,
ktéry nadawat sie tylko do rolnictwa i hodowli bydta,
oraz ze nazwa kraju ,mlekiem i miodem ptynacego”,
stosowana tradycyjnie do Palestyny, jest co najmniej
przesadna i moze mie¢ tylko znaczenie wzgledne
w poréwnaniu z pustynig, pierwotng kolebka Hebraj-
czykow. | owszem, sktonniejsi jesteSmy do przyznania
stusznosci stowom Cornila, ktory twierdzi, ze prze-
de wszystkiem do Palestyny da sie zastosowaé wyra-
zenie biblijne: ,W pocie oblicza swego, bedziesz spo
zywat chleb swdj". Prawda, ze chiop hebrajski, dzieki
klimatowi swego kraju, mogt sie obywaé bez odziezy
nazbyt zlozonej, ze mu we dnie wystarczata prosta
koszula a w nocy plaszcz tylko, ktoéry mu zastepowat
t6zko i kotdre, ze domy najpierwotniejsze, chaty, le-
pianki i sklepienia z kamieni surowych, byly dla
niego schronieniem wystarczajgcem. Prawda, ze zie-
mia zyzna dawata pszenice, wino, figi, granaty i oliw-
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ki, ale to wszystko bez trudu nie przychodzito, o czem
najlepiej zaswiadczy¢ moze dzisiejszy stan Palestyny,
ktora przy niedofestwie rzadu i mieszkancow, za-
ledwie potowe dawnej ludnosci wyzywi¢ moze. | owszem
natura nic tu bez trudu nie dawata. Hebrajczyk mu
siat pracowa¢ ,z calem natezeniem sit wiasnych"”,
ale pracowal z tera przeSwiadczeniem, ze si¢ ziemia
za trud wywdzieczy. | tak bylo. Roznica trudéw
rolnika egipskiego i hebrajskiego tkwita w tem tylko,
ze tamten, korzystajagc z wylewow Nilu, musiat sta-
rauiem wihasnem i to bardzo ciezkiem, zabezpieczy¢
sobie zapasy wody na pore suszy, ten za$, nie mogac
tworzy¢ zadnych kanatéw, z powodu charakteru swej
rzeki gtownej, musiat nawodnianie kraju pozostawic¢—
Jehowie, co w oczach lzraelity nadawato Palestynie
wielka przewage nad Egiptem.

Od Jehowy tylko zalezatlo daé deszcze obfite
z urodzajami lub susze—z glodem; to tez hebrajczyk
zwracatl sie ku niemu nieustannie, poczytujac deszcze
za taske Boga, susze — za gniew i kare Jehowy.
Zreszta, Palestyna byla krajem, ktéry przy najwiek-
szej nawet pracy mieszkancow ,nie moégt zadowoli¢
potrzeb zbytkownych”, gdyz produkcya kraju zaledwie
na wiasne potrzeby wystarczata. To tez dzisiejsi
uczeni stwierdzajg, ze Zrodta zydowskie przesadzity
nadmiernie liczbe mieszkancow Palestyny starozytnej,
spotegowang az do pieciu milionéw i ze kraj ten
mogt wyzywi¢ co najwyzej 1.200,000 mieszkancow,
czyli 52 na mile kwadratowa, tj. dwa razy wiecej,
niz wynosi ludno$¢ dzisiejsza.

Fizyonomia ogdlna Palestyny nie miata charak-
teru wesotego. Nie na roéwninach urodzajnych, nie
posréd dolin  uSmiechnietych, nie na rzekach sptaw-
nych, schodzito zycie mieszkaricom ziemi Kanaarskiej;
otaczajace ich krajobrazy, przez wiekszg cze$¢ roku,
budzity wrazenia bardzo posepne. Nagie gor szczyty
bez lasow; stoki ich tylko czeSciowo zabudowane, do-
liny jedynie na wiosnge okryte kwieciem i zielenia,



w innych za$ porach brunatne i wypalone; zycie ro-
§linne zamarte latem i jesienig—oto obraz prozaicz-
ny, meczacy i nudny. Gdziez wiec—pyta Benzinger—
miat chlop kanaenski, nauczy¢ sie tego, co to jtst
piekno$¢? Gdzie tu miejsce dla wesotych i przyja-
cielskich bdstw Grecyi? To tez postacie bostwa sg
tu powazne, jak kraj i zycie. Co semita przyniost
z wyobrazen swoich o Bogu, z uczué¢ gteboko religij-
nych, ze grozy i podniostosci swego siedliska na pu-
styni—musiato sie dalej rozwija¢ w tymze kierunku,
po zdobyciu ,ziemi obiecanej”. W potozeniu jeogra-
ficznem Palestyny—pisze Smith— w uderzajacym po-
dziale jej powierzchni na gory i doliny, tkwig wszyst-
kie tajemnice historyi tego kraju, skrystalizowane
w religii, ktéra okryla Palestyne stawg wszechswia-
towg, To tez pomimo posepnych i ujemnych stron
kraju, ktory zresztag dawal mieszkancem jego, obok
Srodkdéw do zycia wystarczajacych, zdrowie nadzwy-
czajne, site i wytrwatos¢ niezmordowang, lzraelita
kochat gteboko i wiernie swojg ziemie. Byla ona dla
niego ,.korong krajow”, ktdrej otrzymanie, bez zad-
nych z jego strony zastug, poczytywat syn lzraela za
szczegllng faske Jehowy.

Niestety, natura tego kraju byla pod wzgledem
politycznym fatalna. Rozdziat jeograflezny Palestyny
na wschodnig i zachodnig spowodowat rozdwojenie
polityczne, tak, ze szczepy po za Jordanem byty wcze-
$nie dla panstwa izraelskiego stracone i nie mogly
nigdy okrzepng¢ zupetnie w zyciu rolniczem. To
samo zjawisko powtérzytlo sie i w Palestynie Za-
chodniej, ktéra byta rozdarta na mate obszary, bedace
w luznym z sobg zwigzku jeografleznym. Jedyna
arterya komunikacyjna i do tego bardzo niewygodna,
utrzymywata zwigzek pomiedzy poétnocg a potudniem;
musieli wiec mieszkancy okolic pojedynczych zy¢
w odosobuieniu i zakatwia¢ swe sprawy wilasnemi
tylko sitami, Z chlopéw wolnych, Zzyjgcych patryar-
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chalnie rodzinami, jak najbardziej zdaleka od swych
sgsiadow, powstat lud, ktdry nigdy nie mogt sie zdo-
by¢ na zupetng jednolitos¢ polityczna.

Jezyk hebrajski w rodzinie jezykéw semickich .—
Pismo.

Pierwszy Reuchlin, zmarty w r. 1522, zapo-
czatkowat w Europie studya nad jezykami semickie-
mi; ale dopiero Holender De Dieu, Szwajcar Hottinger,
Anglik Castle, oraz Niemcy: Buxtorf i Ludolf, Alting
z Groningen i Danz z Jeny zatozyli podwaliny jezy-
koznawstwa semickiego, ktore rozwijali nastepnie
trzej wielcy lingwisci holenderscy: Schultens, Schroe-
der i Scheid. Wszelako gramatyka poréwnawcza je-
zykow Bemickich stata sie naukg prawdziwg dopiero
dzieki pracom takich uczonych, jak: Gesenius, Ewald,
Renan, Rudiger. Olshausen, Dilmann, Noldecke i Wrigt.

»Jezykiem hebrajskim’ nazywamy jezyk, ktdrym
mowili lzraelici az do ostatnich stuleci przed Chr,;
ten za$ jezyk, ktorym pdzniej pisali uczeni zydowscy,
a ktory byt juz tylko sztucznym ciggiem dalszym
starego jezyka, nosi nazwe nowohebrajskiego. Nazwa
»jezyk hebrajski” nie istnieje w Starym Testamencie,
lecz dopiero w prologu greckim do ksiegi Sirah, a na-
stepnie u historyka Jbézefa i w Nowym Testamencie,
gdzie, zresztg, oznacza w wielu miejsach 6éwczesng
mowe ludowg Zydow, t. j. aramejskg W St. Test. je-
zyk lzraelitbw nosi miano kanaanskiego, w ;nnych za$
miejscach judajskiego, co Bige tem ttémaczy, ze w da-
nym czasie Judejczycy byli jedynymi przedstawicie
lami ludu izraelskiego, zlad tez nazwa ,,Zydzi” (Jehi-
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dim) ,,zydowski” zaczeta zwolna przechodzi¢ na caty
narod. W czasach péZniejszych Zydzi nazywali takze
mowe staro izraelskg ,,jezykiem Swietym". Przymiotnik
»hebrajski” powstat z greckiego $ppatog, a ten z ara
mejskiego hibri, ktorym to wyrazem ludy Palestyny
Zachodniej mianowaty lzraelitdw, (ibhrim) jako mie-
szkajacych ,po tamtej stronie” (eber) Jordanu. Jezyk
hebrajski jest tedy inng nazwg dla jezyka izraelskie-
go, ktory nalezy do grupy jezykéw, zwanych od
czaséw Schlotzera i Eichhorna ,,semickiemi”, poniewaz
wieksza czes¢ narodoéw, ktére mowity jezykami, na-
lezaeemi do tej grupy, uchodzi za potomkéw Seraa,
zgodnie z biblijng ksiegg ,,Rodzajow”. Jezykami naj-
blizej spokrewnionemi z jezykiem Izraelitow byty:
moabicki, prawie zupelnie identyczny, i fenicki. Ze
za$ inne plemiona, zamieszkate pierwotnie w krainach
nad Jordanem, jak np.: Ammonici, mowili narzecza-
mi hebrajskiego, calg te grupe jezykéw mozna nazwaé
kanaanskg albo Srednio semicka. Z gatezig tg tgczy sie
bezposrednio gateZ aramejska, ktéra w napisach sta-
ryoh wystepuje samodzielnie, a w innych pomnikach
rozpada sie na dwie grupy: zachodnio i wschodnio-
aramejskg. Do zachodniej nalezg narzecza mieszkan-
cow Palestyny w czasach péZniejszych (Zydzi, Sama-
rytanie i Chrzescianie), oraz Nabatejczykéw i Palmir-
czykéw. Do narzeczy wschodnio -aramejskich nalezg
mowy ustne Zydow babilonskich i Mandejczykéw, a takze
tak zwany jezyk Syryjski, bedacy wiaSciwie narzeczem
Edessy, w ktdrem istnieje bogata literatura chrze-
Scianska. Wszystkie narzecza aramejskie zostaty usu-
niete przez podbdj arabski i utrzymaty sie tylko
w okruchach szczatkowych, a mianowicie: zachodnio-
aramejBkie na Antylibanie, a wschodnio - aramejskie
nad Tygrysem gornym i nad jeziorem Urmija. Trzecia
wielka gatgZz potudniowo semicka obejmuje klasyczny
jezyk arabski z narzeczami ludowemi, jezyki ustne
Sabejczykéw, Minejczykdw i innych, oraz Semitow,
ktorzy wywedrowali do Afryki, t. j. jezyk Ohcz, czyli
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wiasciwie etyopski z narzeczami: Tigrina i Ambarskim.
Wreszcie 4-t3 gatgZ stanowi Swiezo odkryty jezyk
babilonisko-assyryjski, ktory mozna nazwa¢ wschodnio-
semickim. Ze za$ jezyki kanaaniskie i aramejskie sto-
ja wzgledem siebie w stosunku blizkim, tak, ze jako
cato$¢ przeciwstawi¢ je mozna gatezi potudniowo-se-
mickiej, a przytem majg pewne cechy wspdlne z je-
zykiem babilonsko assyryjskim, wszystkie wiec jezyki
semickie dadzg sie podzieli¢ na 2 grupy: pétnocno
i potudniowo semickg. Wszystkie one powstaty praw
dopodobnie z jednego pnia starosemickiego, t. j. zje-
dnego pra-jezyka, ktorego dzis odbudowaé niepodobna,
a pokrewienstwo ich jest dosy¢ silne, daleko sil-
niejsze nizeli jezykdéw iudoeuropejskich. Cechy cha-
rakterystyczne, wspolne wszystkim jezykom semickim,
sg, podtug Noldeckiego, nastepujgce: przewaga pier-
wiastkow trzygtoskowych; dwa czasy gtowne; wysokie
znaczenie gramatyczne wewnetrznych zmian samo-
gtoskowych; podobienstwo w ksztattowaniu tematdw,
imion i czasownikdw; wielka zgodno$¢ w formach
zaimkow osobowych i ich uzyciu nawet przy budowie
form czasownika; do$¢ daleko idace podobieristwo
w stanowisku wyrazow i w budowie zdania; a wresz
cie—mndstwo wyrazéw wspdlnych. Dla jezykoznaw-
stwa poréwnawczego hajwazniejszym z jezykOw se-
mickich jest arabski, chociaz pod wzgledem skfadni
jezyk hebrajski utrzymat sie na podstawie starozytnej,
nie zna bowiem okreséw zbudowanych sztucznie i sze-
rokich. Zdania tacza sie zwykle za pomoca spoj-
nika i, ktéry dla nas moze mie¢ najrozmaitsze zna-
czenia logiczne. Pomimo tego, jezyk ten podatny jest
do odtwarzania opowiesci w spos6b prosty a piekny
i silay, zwlaszcza za$ stanowi dla pisarza narzedzie
wyborne do uwydatnienia gtebokiej i podniostej poe-
zyi religijnej, jak réwniez do odtwarzania szybkich,
zmieniajagcych sie ciggle obrazéw, ktére prorocy,
w przysztos¢ wpatrzeni, wyrzucali z glebin swej du
szy. Czy lzraelici przyniesli z soba jezyk hebrajski
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do Palestyny, czy tez przyjeli go od mieszkaricow
tego kraju — nie wiadomo; to tylko pewna, Ze jezyk
ten pozostat bez przerwy, az do niewoli, jezykiem
ludu. | na wygnaniu, a takze po powrocie do kraju,
jezyk hebrajski byt w uzyciu, w mowie i w pismie,
jak $wiadczg dzieta literackie, ale ustepowat zwolnha
jezykowi aramejskiemu, ktéry za panowania Perséw
byt jezykiem urzedowym i handlowym. Pierwsze $wia-
dectwo tej przemiany jezyka widzimy w ksiedze
Ezry (w. IV przed Chr) i w ksiedze Daniela (w. 1l
przed Chr), gdzie juz jest przewaga zywiotu aramej-
skiego. W epoce Chrystusa jezyk aramejski stat sie
juz powszechng mowg ludowa Zydow i przetrwat na
tem stanowisku az do podboju Mahometan. Z cza-
sem, jezyk hebrajski, zatraciwszy wszelkg tgcznoso
z narodem, stat sie tylko jezykiem uczonych, ktory
jednak rdzni sie bardzo widocznie od klasycznego;
uczeni bowiem czerpali po wiekszej czesci ze skarbca
wyrazow zyjacej mowy aramejskiej, co silnie oddzia-
tywa¢ musiato i na formy gramatyczne i na skfadnie.
To tez historya jezyka hebrajskiego zaczyna sie wia-
Sciwie z chwilg, gdy przestat by¢ jezykiem ludu.
Pismo staro-hebrajskie, albo raczej staro kanaan -
skie, ktore uzywane bylo do napisbw na pomnikach
publicznych, poznaliSmy dopiero w 2-ej potowie ze-
sztego wieku, dzieki odkryciu t. z. ,,pomnika Meszy”.
Gdy w r. 1868 prof. uniw. berlinskiego Petermann,
bedac w Jerozolimie, dowiedziat sie od misyonarza
Kleina, ze beduini pokazywali mu w okolicach Di
bonu starozytny napis na kamieniu, zawierajagcy 33
wiersze, zapytat Dyrekcye Muzeum Krolewskiego
w Berlinie, czy pragnetaby naby¢ ten kamien. Otrzy-
mawszy odpowiedZ potwierdzajaca, Petermann wszedt
W porozumienie z szeikiem Beduindéw i ostatecznie za-
wart z nim kontrakt. Gdy jednak w tym samym czasie
Clermont Ganneau, kanclerz - dragoman konsulatu
francuskiego w Jerozolimie, dowiedziat sie o istnie-

Lit Powsz. t. VI, cz. I 3
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nia pomnika z napisem i ropoczat starania o naby-
cie kamienia, Beduini, wobec nalegai z dwu stron,
zazadali od Petermanna sumy znacznie wigkszej.
Wowczas Petermann odnidst sie do wiadz tureckich,
a Beduini, zazdrosni o swojg niezalezno$¢, nie zyczac
sobie posrednictwa Turkdw, rozsadzili kamier. Na
szczescie, wprzdd juz Clermont Oanneau zdobyt, za
posrednictwem Arabow, doktadny odcisk napisu, a poz-
niej nabyt takze i odlamy kamienia rozsadzonego,
ktore przestat do Luwru. Byla to zdobycz niezmier-
nie wazna, albowiem pomnik przewyzsza wiekiem
wszystkie napisy semickie, jakie dotychczas znale-
ziono. Po odcyfrowaniu napisu okazato sie, ze auto-
rem jego byt wzmiankowany w Biblii krol Moabitow
Mesza, ktéry tu opowiada o walkach swoich z lzrae-
litami, a mianowicie z domem Omri i o budowlach
swoich. Napis ten jest bardzo wazny nietylko dla
historyi, kontroluje bowiem opowiadania Hebrajczy-
kéw o wydarzeniach dziejowych, bardzo starych, lecz
takze i dla jezyka, gdyz Swiadczy, ze jezyk Moabi-
tow byt prawie identyczny z hebrajskim, z ktérym
roznig go tylko bardzo niewielkie wiasciwosci dya-
lektyczne. Wreszcie napis krola Meszy ma znaczenie
pierwszorzedne dla historyi pisma. Wprawdzie juz
przedtem odkryciem de Vogué zdotat, z pomocyg Kil-
ku kamieni rzezbionych, odtworzy¢ pierwotne abe-
cadto hebrajskie, ale dopiero tablica Meszy, Kktorej
wiek z catg Scistoscig oznaczy¢ mozna, przedstawia
nam pismo, uzywane prawie na 9 wiekow przed Chr.
A jakkolwiek pomnik Meszy jest napisem moabic-
kim, nalezy jednak do tej samej rodziny paleogra-
ficznej, co i hebrajski. Skoro za$ Moabici pisali w tej
epoce, to, stusznie wnioskuje Berger — musieli pisa¢
i Hebrajczycy, nie réwnie wiecej o$wieceni. W do-
datku charakter napisu $wiadczy— podtug Renana —
ze pismo to wyszto dawno z koleki, przedstawia bo-
wiem $lady zuzycia, $wiadczace o dawnem istnieniu
abecadta. Mozna wiec Smiato twierdzié, ze Hebraj-
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czycy positkowali sie pismem juz na 1000 lat przed
naszg era. Podajemy tu jeden utamek napisu, gdyz
cata stela, zmniejszona do ram naszej stronicy, wy-
sztaby catkiem niewyraznie.

Przetozymy pierwsza polowe tego napisu po-
diug Bergera.

,Jestem Mosza, syn Kamosa, krél Moabu, Daibo
nita. Zbudowatem ten pomnik dla Kamosza w Korha (ku
zbawieniu Maszy?), gdyz on ocalit mnie od wszystkich na-
pastnikow i dozwolit mi patrze6 z pogarda na wszech wro-
gow swoich. Omri byt krélem lzrala i gnebit Moab przez

Czeé¢ napisu krola Jtfeszy.

dtugie czasy, gdyz Kamosz zagniewat si¢ na wiasng ziemie.
Po nim nastgpit syn jego i méwit sobie réwniez: bede
gnebit Moab. Za moich dni on tak moéwit ale jam za-
tryumfowat nad nim i domem jego, lzrael byt zniszczony,
zniweczony na zawsze. Omri owtadngt byt ziemig Mede-
ba i siedziat tam przez swoje zycie i potowe zycia swego
syna, lat 40, lecz Kamos powrécit mn ja za moich cza-
sow. Wowczas wybudowatem Baal Meon. | ludzie Gadu
mieszkali w kraju Atarath od czas6w niepamietnych i kroél
Izraela zbudowat dla siebie miasto Ataroth. Uderzytem
na miasto i wzigtem je i wymordowatem catg ludnosé
miasta Wobliczu Kamosza i Moabu i uniostem stamtad Ariela
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Daudoh i wloktem go po ziemi w obliczu Kamosza do Ke-

rioth i przeniostem ludzi z Saronu i ludzi z Maharut (?).
A Kamosz rzekt do
mnio: 1dz! odbierz Ne-
bo lzraelowi! | posze-
diem noca i walczy-
tem przeciw miastu
od $witu do potudnia
i wzigtem je i pozabi-
jatem wszystkich, to
jest 7,000 mezczyzn
i dzieci, zon i corek
i niewolnikow, Kkto-

rych poswiecitem

Astar Kamoszowi i za-
bratem Arieléw Jeho-
wy i wloktem ich po
ziemi w obliczu Ka-
mosza...."

Wspomniawszy
jeszcze o paru zwy-
cieztwach nad lzrae
lem, Mesza wylicza
nastepnie szereg bu-
dowli, ktore wzniost
w  roznych  miej-
scach. W kilkana-
Scie lat po odkryciu
pomnika Meszy, zna-
leziono w Jerozoli-
mie, w kanale Siloa,
starozytny napis he-
brajski, z konica w.
VIl, za czasow kro-
la Ezechiasza, (Hi-
skijasza) ku upamie-
tnieniu przebicia te-
go kanalu. Oto po-
dobizna tego napisu,
ktory opowiada, jak

gornicy, rabigc z dwu stron, zeszli sie z sobg i wo-
dy splynety ze zrodla do sadzawki.
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Jaki byt dalszy rozwoj pisma hebrajskiego, nie
wiemy, gdyz brak nam zupetny wszelkich pomnikow
z okresu ogarniajgcego kilka wiekéw, a pomniki po6-
Zniejsze, ktore doszty do naszych czaséw, dokonane
zostaty juz w piSmie odmiennem, urobionem na wzor
aramejskiego w tej wiasnie postaci, jaka do dzisiaj
przetrwata.

Bedace obecnie w uzyciu pismo hebrajskie, w kto-
rem dokonane byty rekopisy Starego Testamentu i w kto6-
rem drukujg sie wydania Biblii, nosi nazwe, ze wzgledu
na ksztatt gtosek, pisma kwadratowego (Ketabh merubba).
Ten rdzennie rdzny charakter pisma wytworzyt sie po-
miedzy w. 4 a 3 przed Chr., w epoce perskiej; wskutek
zlania sie kursywy hebrajskiej z pismem aramejskiem,
powstato z tego ostatniego, przez rozw6j naturalny, kwa-
dratowe pismo hebrajskie, ktére zydzi nazywajg takze
asyryjskiem (aszurith) ze wzgledu na podobieAstwo z pi-
smem syryjskiera, tj. podtug naszej terminologii, z ara-
mejskiem. Ze jednak po wytworzeniu sie pisma kwadra-
towego, starozytne pismo hebrajskie nie zagineto, $wiad-
czy numizmatyka hebrajska. W epoce Machabeuszow, tj.
w czasach, gdy pismo kwadratowo byto w uzyciu po-
wszechnem, monety, bite przez Simona i jego nastepcow,
opatrzone sg napisami w charakterach archaicznych, jak
Swiadczy zatgczona nizej podobizna monety z r. 140
przed Chr.

Abecadto hebrajskie sktada sie z 22 gtosek, wy-
tacznie spoétgtosek, ktére przedstawiamy ponizej, umiesz-
czajagc obok liter drukowanych pisane.

Gtoski: Kaf, Mem, Nun i Sadi, umieszczone
na konhcu, majg ksztalt odmienny, a mianowicie:
, 3=], £=7], i-p .- Alef nie wymawia sig, po-

dobnie jak i Ain, lecz majg znaczenie przydechu: pierw-
szy—Ilekkiego (spiritus lenis), drugi — mocnego (spiritus
asper). Waw brzmi czesto jak au. Poniewaz trzy sp6i-
gtoski: alef, waw ijod nie majg dostatecznego dZzwieku
spbtgtoskowego—uchodzg za samogtoski zasadnicze: a. u, i,
Ze jednak nio wystarczaty one do wyrazania wszystkich
dzwieké6w samogtoskowych, Rabini, naturalni Stréze pra-
wa i pisma S$wietego, wprowadzili w w. yi lub VII po
Chr. doktadny system samogtoskowy, ktory tak sie przed-
stawia:



Powyzsze znaki samogtoskowe w potgczenia ze spoigto-
skami tak sie przedstawiaja:

Abecadto hebrajskie.

Ksztatt Nazwa Brzmienie Ksztaht Nazwa Brzmienie
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Z powyzszego widac, Ze prawie wszystkie znaki sa-
mogtoskowe ~ stojg pod  spoigtoskami, “za  wyjatkiem
u i o, z ktdrych pierwsze umieszcza si¢ w $rodku, drugie
za$ na lewo,” ponad samogloska.  Znaki samogtoskowe, za
jednym tylko wyjatkiem (runc/i=duch, wiatr),. wymawiaja
sie ‘po spotgtoskach, gdyz w jezyku _hebrajskim zadna
zgkoska nie _zaczxna sie “‘od samogtoski.—Précz samoglo-
sé pe+n3Lch, jezyk hebrajski ma jeszcze szereg dzwiekow
samagtoskowych; noszacych miano psi-samoglosek. Sg to
znaki, uzywane do oznaCzenia dzwiekdw nadzwyczaj_ lot-
nych, stabych, ktore stanowig pozostato$¢ z dawniejsze-
go = okresu g}ezyka, dzwiekéw samogtoskowych petiych
I akreslonych. “Tu nalezy przedewszystkiem dwukropék :
najkrotszy i w wymawianiu najobojetniejszy znak samo-
gtoskowy , wyrazajacy ciemne pot e (¢). Znak ten. zwa-
ny szswa (,,5zwad) bywa albo prosty [simplex), albo zto-
z0ny (compositum). ,,Szwa“ proste rozpada sie na trzy
katégorye: 1) ,.Szwa" spoczywajace (quiescens) czyli nieme,
ktore nie wymawia sie wcale, "lecz stuzac tylko za znak
do rozdzielania zgtosek, stoi w wyrazie pod kazdg spot-
gloska, konczacg zgloske, na korcu za$S wyrazow od-
pada, np. OrPDK = ’Abhraham .—2) Szwa ru-
chome (mobite) czyli diwjeczne kladzie sie pod ta-
kiemi_ spotgtoskami,” ktore Scisle sie tgczg ze zgtoska na-
stepujaca, badz na poczatku wyrazu, np.: beni=moj syn,
k «tul = zabija¢, badZz w Srodku wyrazu, np. kit-t«lu = ziL-
bili. *3) . Szwa“ S$rednie (m_ediuml)<, albo zawieszone pomie-
dzy spotgloskami, ktore stogq na koncu zgtoski, wymawia-
nej z samogtoska krotka, stoi pomiedzy Szwa ,,spoczywa-
jadem* a ,ruchoraem*, ~pod wzgledem za$ wymawiania
zalicza sie do ostatniego, np.: fan®ni = jestem, ktdre sto,
zamiast _hinn»ni. Ze ,Szwa“ ruchomom, pojedyriczemi
+e}gzy 3|%_,,S_zwa“ ztozone (Chatef)* KtOrego wymawianie
okresla blizej dodana samogtoska krotka™— ,"~“ i .
Szwa zlozone nazywajg Si€: chatef patach (i) = a, np.
ch»mor = osiok; chatef segol (%.* )= €, np. emor=moéw
Chatef Kames (~:) = 0 naprz.. ch®ti = choroba. Takie
,»Chatefy*, a przynajmniej dwa pierwsze, stojg gtéwnie pod
czterema gloskami gardlowemi: ynnH. tj.’hchc
Wreszcie dodac trzeba, ze spGigtoska, nie majgca znaku
samogtoskowego, przybiera znak szwa. i

. Spotgtoski b, g d, k p, t, ujete przez gramatykdw
w jeden wyraz przypominajacy (vox momorialis) ad-
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kephat, Wymawiajg _sie dwojako: tagodnie, tj. przydechowo

E(Iitterae aspiratae) I Silnie (ll,enuet); W tym' ostatnim wypad-

nﬁjzajgtrzymuwZ kropke w érodkn, zwang pagesz lenc, jak
' Dzwiek przydechowy Dzwiek twardy

Dagesz lekki, stuzacy do nadania twardego brzmienia
spotgtoskom, umieszcza sie: 1) na poczatku wWyrazu: a) bez
wyjatku, gdy wyraz poprzedni konczy sie na spoigtoske
Foz awiong ‘samogtoski; by na poczatkn rozdziaju, zdania
ub czgscl zdania po akcencie wyrazn{ym, chocby wyraz
poprzedzajacy konczyt sie na samogfoske, gdyZ akcent
rozdzielajgcy’ nniemozebnia w takim wyPadku oqldmahé—
wanie samogtoski na nastepujaca spotgtoske silng: 2)
w Srodku wyrazow, po szwa_spoczywajgcem, a takze na
poczatku zgloski, bezposrednio po sPo gtosce bez samo-
gloski. SzCzegblne znaczenie gramatyczne posiada pa-
gesz hazag (macny), gdyz jest Znakiem podwajajagcym da-

ng spotgtoske, np. = szibber = zlamat.

Wszystkie spotgtoski, z wyjatkiem *1J?nrTK, moga
przybiera¢ dagesz mocny, ktéry odrozni¢ bardzo tatwo
w $rodkn wyrazu, ma on bowiem zawsze przed sobg samo-
g’ros,ke, gdy Dagesz Iekkl,—nlg(ii(y.—Dach;esza nie trzeba mie-
zaC 'z Mappikiem, ktory fakze ozhacza sie za pomocg
kropki, umieszczonej wérodku jednej zgltosek  * 1n K
dla nadania im brzmienia silniejszego. Wszelako naj-
zwyklej Mappik kladzie sie w glosce n=h | gdy ta,
otozona na korficu wyrazu, ma brzmie¢ jako spotgtoska.
koro po samagtosce dtugiej nastepuje spotgtoska gardto-
wa (za wyjatkiém alef), t0 Wsuwa Sié pomiedzy nie patach
furtivum Czyli kreska — ktdra w odroznienit od innych
samogtosek,” wymawia sie nie po spotgtosce, lecz przed
nig, np: mtJ3 = Utuilcii = pewny. Gloski ’1HN >
nie majz?{:le znakow samgotoskowych, sg zwykle niesty-
szalne. ~ Niepunktowane tcaw i jot Sg StysZalne po nie-
ktdrych samogtoskach. Zgltoska, zakonczona samogtoska,
nazywa sie¢ otwarta, a gdy ma na koncu spoigtoske —
zamknieta. Akcent w wyrazie pada przewaznie na ostat-
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nig zgtoske, iwéwczas nazywa sie milora, rzadziej na przed-
ostatnia, i woéwczas nosi miano mileel. Znak—, ktéry stu-
zy do potaczenia dwu lub wiecej wyrazéw w jedng ca-
tos¢, pod wzgledem tonu oraz interpunkcyi, nazywa sie
makke (tgcznik) np. ‘'b-\*trb~~re. — ’eth kol ’aszerlo=
wszystko, co do niego nalezy. Znak | zwany metheg (ha-
mulec) oznacza ton poboczny wyrazu i kfadzie sie w wy-
razach wielozgtoskowych na drugiej zgtosce przed akcen-
tem, jezeli jest punktowana samogtoskag diuga, albo

przed szwa ruchomem, np.: iTDyp = m’eameha = ze

swego narodu. Znaki akcentowe, bedace zarazem i pisar-
skiemi, stuzac do tgczenia lub rozdzielania wyrazéw,
dzielg sie na tgczace i rozdzielajgce. Gesenins wyszcze-
g6lnia 18 akcentéw rozdzielajgcych (distinctivi v. domini)
i 8 tagczacych (conjunctivi v. servi). Oto jak wygladajg te
akcenty:
1) Rozdzielajace (Maphsikim)
Klasa

Najwazniejsze akcenty sg. Siltuk (|), majacy znaczenie
naszej kropki i Ethnach (0), odpowiadajacy nasze-
mu $rednikowi. — Jezyk hebrajski nie znosi przenoszenia
wyrazéw: o ile wiec dany wyraz nie moze sie pomiescié
w wierszu, musi by¢ przeniesiony catkowicie do nastgpne-
go: Ze jednak tworzytyby sie na kofAcu wiersza miejsca
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puste, szkodzgce pieknosci druku, pewne gtoski kohAcowe
umieszczajg sie w formie rozciagnietej. Gtloski te. uje-
to w jodon .wyraz przypominajacy* Ahaltem, sg naste-

pujace: pl D ~ H N

L

Jezyk hebrajski.

Pierwiastki wyrazéw hebrajskich, jak i wogdle se-
mickich, sg przewaznie tréjspolgtoskoice. W tych trzech
spotgtoskach tkwi znaczenie istotne wyrazu, gdy zmienia-
jace sie samogtoski stuzg raczej do wyrazenia rozmaitych
zmian pojecia zasadniczego, np.: ‘amak=:on by} gteboki,
Vmo/c=gteboki 6meA:=giebokosé¢ i t. d. Taki pierwiastek
moze wystepowaé zaré6wno w formie czasownikowej
jak imiennej, to tez jezyk przedstawia zazwyczaj jedna
i druga, np. zara‘=on zasial, zero‘=:zasiew.

W jezyku hebrajskim, podobnie jak w naszym,
niema przodimka, ktéry zastepuje sie przez he .wska-
zujgce®, np.: zaken=starzec, ha-taken=ten starzec; ha-

szamajin — to niebo. Rzeczowniki (haszem) bywajg al-
bo rzeczywisto, np. bajith=dom, neia‘=ro$lina albo oder-
wane, np.: chokhma =wiedza, tebhuna—rozum; wiasne, np.:
‘Abraham-, pospolito, np : ’adam=eztowiek; zbiorowe, np.:
‘a(n=lud, »»;S«e=bydto. Rodzajow jest dwa: meski (zo-
khar) i zenski (nekebha), ktére, o ile pici nie oznaczaja,
rozr6zni¢ trudno. Liczb dwie: pojodyAcza=mispar jachid
i mnoga=mi*par rabbim. Podwdjna stuzy tylko do ozna-
czenia przedmiotéw parzystych, np.-.jadajim=rqce, ‘enajim =
oczy. Imiona rzek, mérz, ludéw, gér, kruszcéw i monet
sg rodzaju meskiego, za$ rodzaj zenski ma kilka korncé-
wek statych, jak: ah, eth, ath, ith, uth. Précz tego zen-
skie sg imiona krajow i miast. Rzeczowniki rodZ. mez-
kiego w licz. mn. koriczg sie po wiekszej cze$ci na im* np.:
kasin—bogacz, kasinim =bogaoze; ’e6/i/<m=biedak ‘ebhjo-
nun=bledaoy. Jezeli rzeczownik rodzaju zenskiego kon-
czy sie w 1 p. na ah i eth, to koAcowka 1 mnogiej be-
dzie oth, gdy za$ 1 p. konczy sie na ith lub uth, to 1 m.
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ma kohAcéwke jofh, np.: betula—dziewica, betuloth=Azievri-
ce, almana = wdowa, almanoth=wdowy. malkhuth=krélo-
8two, maiAAujoi/i=krélestwa. Zakornczen przypadkowych
jezyk hebrajski nie posiada, odmiane za$ imienia wyraza
za pomocg przyimkéw, badz petnych, badz skréconych,
ktére, jako gtoski pojedyncze, tacza sie z przodu z da
nym wyrazem. Oto dla przyktadu odmiana wyrazu ,du-
sza*:

ha-neszama=ta dusza ha-neszamoth—te dusze
niszm ath=dusza... niszmoih— dusz...

(np. cztowieka) (ludzi)
le-ha-neszama=Ao duszy la-neazamoth—duszom
eth ha ne*zamo=dusze eth ha-neszamoth=dusza (Biernik)
me-ha neszama=z duszy min ha-neszam<ith—z dusz
ba-neszema—w duszy be-ha-neszamoth=w duszach
ke-ha-neszama—jak dusza ka-neszamnth—jak dusze

Gdy w jezyku polskim z dwu rzeczownikéw, stojga-
cych wzgledem siebie w stosunku zaleznoéci, drugi, t. j.
okre$lajacy, przybiera koncéwke dopeiniacza, np.: ,oba-
wa nieba", w jezyku hebrajskim odwrotnie: wyraz okre-
$lajacy pozostaje niezmienny, a wyraz okre$lony zmienia
koncéwke, np.: irea = obawa w potgczeniu z wyrazem
niebo brzmi ireath szamajim=obnvia, niebios, czyli, ze wy-
raz zasadniczy zmienit koncéwke ah w ath. Przymiotnik
(toar haszem) ktadzie sie zawsze po rzeczowniku i zga-
dza sie z nim tylko w rodzaju i w liczbie, zawsze bo-
wiem stoi w przypadku 1-ym ~Koncéwki przymiotnikéw
sg takie same jak rzeczownikéw. Oto przyktady:

Licz. poj. rodZz. mezkiego L. mnoga rodz. mezkiego

‘asztr=bogaty
‘ani=biedny
<0&7t=dobry
ra‘=zty
zaAen=stary
gadol— wielki
gibbor—silny

L. p.r. 2z
‘aszira=bogata
‘fInijVi=biedna
<obfAn=dobra
ra‘ah=zta
zeAena=8tara
yedoia=wielka
yib&ora=silna

‘asziriro=bogaci
'anijim—biedni
tobhim=Aobrzy
ratim=zI1i
zeAenim=starzy
gedolim= wielcy
gibborim=silni

Lmr z

‘asziroth=bog&te
‘ant/at/i=biedne
io6no<n=dobre
ra‘oth=zte
zrAenot7f=8tare
gedoloth= wielkie
yt66«ro</t=silne
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Stopienn rowny (‘erech ba-szimruj) tworzy sie prze*
dodanie kaf do wyrazu, z ktérym sie_drugi przedmiot
porownywa, np. malhok ki-debhasz—stodki_jak™midd. Sto-
pien wyzszy *(erekh he-ilhrov) tworzy sié przez dodanie
»i=(min), np gailol Mi-kol iia-,0«!=wigkszy niz caty lud.
St(()fle_n najwyzszy (erekh ha-haphlaga) tvvorz?; sie ‘przez
dodanie do przymiotnika he wskazujgcego, np. ha-bekhira-=
najstarszy, albd przez powtdrzenie przjmiotnika, a w ta-
kim razie jeden stoi w liczbie pojed. a 2-gi—w mnogiej,
np- kodesz kodo*zi»n=naj$wietszy. ]

. Zaimki (irinwj na-szem) 0sobowe stojg albo samo-
dzielnie, albo jako 3nfiksy, tj. przyrostki dodane do imion
dla wyrazenia stosunku posiadania. Oto one: rano-khi=jn
(. m i z), ajako suflx ) raita —ty (m) at =ty z)
a suflx: ¢, hu=on, /i,= ona, a suflx; an ; ranachnu=my (m
iz) a sufix nu alem = wy (m) ‘alen = wy (Z2)
a sufiks knen; hema albo hem—eni (suf.; s), hena, iten=oné
(suf. z), A oto odmiana catkowita zaimkow osobowych:

ani, ‘anokhi=ja anachnu, ‘anu=my
K=mi ] ionu=nam T
+</ii=mnie, mie othanu=nas (Biernik)
i«t=u mnie itlanu—u nas
’elaj=Ao mnie clenu=do nas
fci=wo mnie . banu=w nas
»timy»ieni=oderanie mimmenu=0d nas
kamoni=:jak ja kamonu=jak my
Rodz. m Rodz. z
alta=ty ai=ty
lekha—tobie lekh 1 t. d.
o<eWia=ciebje cie otekh
Ut'kha—n ciebie itlekh
elekha=do ciebie eI%I;h
bekha=vi tobie bel
mi»iekha=0A ciebie mimekh
kamokha=i&k ty kamoklia
Lmrm Lmr z
attem= atten=wy
lakhem=v/ . lakhen i1t d
elkhem=was (Bier.) etkhen
Ukhent=u was it
tlekhem=Ao was alekhen
bakhem=vi was bakhen
mikkem=0A_ was mikken

kemokliem=jak wy kemokhen



/m=un

lo—jemu
otho—jego, go
itto—u niego
elau=—do niego
bo=w nim
mimmenu=0i niego
kainohu=)&k on

hem, hema—oni
lahem=im

ottam =ich
iitam=u nich
alehem=do nich
bahem=w nich
mehem—od nich
&emol/iem=jak oni
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[*»=o0na

¢a=jej (Cel)
otfia=jg (Bier)
{Mer—u niej
eie/in=do niej
6a=w niej
mimniena=0& niej
ilomoha”jak ona

lien, /*ewe=one
lahtn=im

othan, ethen=je
¢(ian=u nich
aie/icw=do nich
bahen=\\" nich
mehen—od nich
A-e»nulien=jak one

Zaimki dzierzawcze (ha-kinjan) sa nastepujgco: szeii=moéj,
szeleklia = twdj, szelo=jego, sze/rth=jej, szelanu=nasz, sze-
lakhem—wasz, szelakhen=wasza, szeiii/iem=ich (m.), szelehen
=ich (z). Jak Sufiksy tgcza sie z rzeczownikami, widzi-
my z nastepujgcej odmiany rzecownika ,,stryj“:

Sufiksy Liczba pojedyncza Sufiksy Liczba mnoga

i dodi—moj stryj i dodaj—moi str.

kh  dodekha=ticoj s. kh  dodekha=twoi str.

kh dodekh=twdj (z.) S. kh  dodajikh—tiooi (rz.) st.
0 dodo—jego s. a<o dodaw=jego str.

oh  doda—ej s. ha  dodeha—ich str.

mu  dodenu—nasz stryj na  dodenu—nasi str.
khem dodokhem—wasz st.  khem dod:khem=uiasi str.
khen dodokhen=wnsz(i.)s. khen dodekhen—wasi (r.z.) st.
ani  dodatn=jego stryj h’m dodehem—ich str.

an  dodan=leb (z)stryj hen dadehett*zich (z.) str.

Zaimki wskaz, iharemez) sg ze lia-ze=ten, ha-laz, lia-lazeh—ow,
zoth (zo)=ta, eleh—ci i te. Zaimek wzgledny (ha-hemszekli)
reprezentuje wyraz aszer — ktory, a zaimek pytajacy
(ha-szeelah) mi — kto? ktéry, me ma, ma = co?. —Liczebniki
(szem-ha mispar) dziela sie na: gtdwne (misparjesodi), porzad-
kowe sidduri) i utamkowe [chelki). Oto liczebniki gtéwne:
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MQzkie
‘cW«id=jedeu
*wn<y«*n=dwa

arbaali
ehamt8zah
sziszah
szibheah
szemonah
ti8zeah

10 ‘asarah

11 ‘akhad “asar
12 szenem ‘asar
13 szeloszah ‘asar
14 ‘arbaach ‘asar
15 chamisza ‘asar
16 sziszah ‘asar
17 szibheah ‘asar
18 szemonah ‘asar
19 tiszeah ‘asar

©CO~NDAD N

20 ‘esrim
30 szeloszim
40 arbaim

50 cliamiszim
60 sziszim

70 szibheim

80 szemonim

90 tiszeim
100 rneah
1000 ’eleph

10000 rebhabhah

»ejszon=pierwszy
szeni=drugi
szeliszi—trzeci
rehlni=czwarty
c/iamiszi=pigty
*zi*zi=szdsty
izeWiii=siédmy
sztmini—4smy
<c»zi‘t=dziewigty
‘o*m=dziesiagty

szeloszah i t. d.

Zehskie
achath="jedna
»zel<yi»i=dwie
szalosz i t. d.
arba“
ehamesz
szesz
szebha'
8zemona“
tesza
eser
acliath ‘esre
szlem ‘esre
szelosz ‘esre
‘arba ‘esre
chame8Z ‘esre
szesz ‘esre
szelha esre
szemone ‘esre
tesza ‘esre
‘esrim
szeloszim
‘arbaim
ehamiszim
sziszim
szibheim
szemonim
tisztim
meah
eleph
rebhabha

taczenie jedno$ci z dziesigtkami jest bardzo tatwe, gdyz
przed drugiemi lob po nieb, np.:
'ekhad ice-tsrim=21, szanonah we-'orbaim = 48. A oto li-
czebniki porzadkowe:

riszonah= pierwsza
szenith i t. d.
szeliszith

rebi‘ith

chamiszith

sziszilh

szebi'ith

szeminith

tesziilh

‘aiirith
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Poczawszy od 11 liczebniki porzagdkowe zastepujg sie
przez gtéwne, ktére jednak stojg po rzeczowniku. Li-
czebniki utamkowe, za wyjatkiem chesi, chasi—p64, a tak-
ze mactifi»i/A=potowa zgadzajg sie zupeinie z porzadko-
wemi w rodzaju zenskim. Dla wyrazenia liczb, starozytni
Hebrajczycy uzywali gtosek abecadta:

W liczbach zlozonych ewigksza poprzedza mniejsza, np.:

Czasowniki (j>aal) hebrajskie dzielg sie na przechodnie
(po‘olim joseim) i nieprzechodnie (po‘olim ‘omedim), a po-
siadajg 4 odmiany czynne (kal) i 4, a wtasciwie 3 bierne
(nipheal), gdyz. $cis$le méwigc, stowo zwrotne nie ma stro-
ny biernej. Nazwy tych koniugacyj (binjanim) czyli od
mian, sg nastepujace: Kal, Piel, Hifil i Hitfael, bierne
za$: Nifal, Piial, Hofal i bardzo rzadko: Hothfael.—Naj-
prostsza forma czasownika, stanowigca czysty pierwiastek
bez Zzadnych dodatkéw koningacyjnych. nazywa sie kal.
tj. ,lekka“ w przeciwstawieniu do innych, ktére obcigza-
no wzmocnieniami spdétgtosek i dodatkami, nosza miano
0og6lne kebhedim tj. ,ciezkich“.—Nazwy szczegdlne tych
odmian ciezkich, powyzej wymienione, powstaly u naj-
dawniejszych gramatykéw zydowskich z odmiany czasow-
nika ,,czyni¢“, ktéry im stuzyt za przyktad koniugacyjny.
Otéz Kal wraz ze swojg strong bierng Nifal wyraza po-
prostu czynnos$¢ bez blizszego jej okre$lenia. Forma Piel-Pual
wyraza dziatanie natezone, powtarzajgce sig, czestotliwe,
np. ,pisywac*; Eiphil-Hophal jest forma przyczynowa, wy-
razajacg czynno$¢, spowodowang przez osobe trzecig, np.:
hiktil=oa kazal zabi¢, Hithpael jest czasownikiem zwrot-
nym. Stéw positkowych jezyk hebrajski nie posiada, gdyz
wszystkie czasowniki we wszystkich trybach ksztattuja
sie za pomocg fleksyj. Trybéw (Cophannim) jest trzy: bez-
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okoliczny (derekh ha-makor), oznajmujacy (derekh ha-hachlata)
i rozkazujacy (derekh ha-siwuj). Oddzielnej formy dla wy-
razenia warunkowos$ci, tj. tryba taczacego, jezyk hebraj-
ski nie posiada. Tryb oznajmujacy moze mie¢ znacze-
nie i taczace, a uzycie go witasciwe wyptywa z tresci.
Sg tez spojniki, jak: Iu, lule = gdyby, jesliby, ktére w po-
taczeniu z czasownikiem wyrazajg charakter #tgczacy.
CzasOw jest trzy: terazniejszy (benoni), przeszty dokonany
(‘abar) i przyszty (sathid). Wreszcie sg trzy osoby, dwie
liczby i dwa rodzaje. Gtoskami charaktorystycznemi do
tworzenia czas6w i 0s6b sg (ualezy czyta¢ od reki prawej

ku lewej) 1’ fi 1D NH . Przez przyczepienie gtosek:

D7D2H pierwiastku czasownika mozna

takze wyrazi¢ stosunek i tacznos$¢. Czasowniki hebraj-
skie dzielg sie na 3 klasy, odpowiadajgce trzem gtoskom
pierwiastka: prawidtowo (szelenim), utomne (chaserim)
i nieokreslone lub spoczywajgce (nachim). Przyjawszy za
wzdr czasownik pa‘al, gramatycy kazdej z gtosek tego
wyrazu nadali miano gtoski pierwiastkowej: pierwszej p,
drugiej a i 3-ej I Otéz, o ile wszystkie 3 gtoski pier-
wiastkowe pozostajg przy odmianie, czasownik iest pra-
widtowy; gdy jedna z nich wypada, czasownik jest utomny:
w czasownikach ,spoczywajacych* jedna z gtosek pier-
wiastka jest przy wymawianiu nie styszalna. Zn zasad-
niczag forme czasownika hebr. przyjeto czas przeszty do-
konany. z ktérego tworzy sie odmiana przez zmiane sa-
mogtoski lub tez przez podwajanie, usuwanie i przycze-
pianie gtosek.—Dla przyktadu przedstawimy odmiane cza-
sownika prawidtowego ,szukaé*.

Strona czynna — Kai. Tryb bezokoliczny ma dwie
formy: skrécong peknd i diuzsza paknd = szukaé; forma
krétsza w potgczeniu z przyimkami zastepuje (jerundium,
np.: bi-phekod=(w) szuka¢, szukajac; kipliekod— (do) szukaé
i t. d Czas przeszty dokonany w odmianie Kai tr. oznaj-
mujacego tworzy sie przez dodanie koncéwek zaimka
osobowego do 3-ej gtoski pierwiastkowej, a mianowicie:
w 1 p. dla osoby 1-ej i 2-ej r. m. koncowki: ti ta; dla osoby
2-ej + 3ej r. z: -t, ah: osoba 3-a r. ro.,, stanowigca czysty
pierwiastek czasownika, niema zadnej koncéwki. W licz-
bie mn. dla osoby 1-ej, 2¢j i 3-ej koncéwki: nu, tern, »,
a dla os. 2-ej r. z.: ten.—Odmiana wiec czasu przesztego
tak sie przedstawia:

pakadli—szukutem
pakadta=szukate$ i)aAa<i<=82uka+aé

paAad=szukat taAeda=szukata
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pa&ndim=szukali$my

7TeAiid/e)H=szukaliscie ~eAadten=szukatyscie

pakeriu=szukali
Imiestéw: poiert=8zukajacy, pakwl~szukany. Czas teraz-
niejszy tworzy sie z imiestowu czynnego z zaimkiem
osobowym:

Mezki Zenski
‘anoklti poked=szukam anokhi pokedeth
attah » =szukasz at
ku , =szuka ki
anakhnu pokedim= szukamy "anakhnu pokedoth
aHetu " =szukacie atten "
kem ” =szukaja hen

Czaz przyszty tworzy sie przez dodanie do ktotszej for-
my infinitivu skréconych form zaimka osobowego:

ephkod=bede szukat cp/<A;oét=bede szukata
tiphkod i t. d. tiphkedi it od
iphkod tiphkod

niphkod niphkod

tiphkedu tiphkodna

iphkedu tiphkodna

Tryb rozkazujacy: pelro</=szukaj (r. m.), piArft'=szukaj (r. Z.),
pikdu—szukajcie (r. m.), p«Aodjla=szukajcie (r z.). W for-
mie biernej Kal-Nifal-tryb bezokoliczny: hippaked = by¢
?zuk)anym. Gerundium (tryb bezokoliczny przyimkowy)=
W...

be-hi/ipaked w ]
ke hippaked jak | . .
le-hippaked do byd "«tanyrn

me-hippaked od >

Gloska waw, uzywana jako spdjnik, ma nietylko znacze
nie taczace, ale takze niekiedy i warunkowe, a stuzy
rowniez do przemiany form czasownika. Perfectum, za
pomocg waw, przybiera znaczenie czasu przysztego, a nie-
kiedy i odwrotnie. Woéwczas nazywa 6ie waw consecuti-
rum (waw ha-ltippukh). Jezeli z perfectum tworzymy futu-
rum, to icaw otrzymuje szwa, W przeciwnym razie patah
z nastepujacym dageszem silnym, np. szameru — strzegli,
we-szameru = bedag strzegli; przeciwnie: iszmor = bedzie
strzegt, ica-iszmor=8trzegt. Czas przeszty strony biernej
(Nifal):

Lit. Powsz. t. VI, cz. 1 4
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ni*imofii=:bytem, -tam strzezony -a
niszmarta—byte$ strzezony
niszmart—byta$ strzezona
niszmar=byt strzezony
niszmera=byta strzezona
n!*zmomu=byliS§my strzezeni (m. i z.)
niszmarfewi™byliscie strzezeni
nikzmarten=bytyscie strzezone
niszwent=byll strzezeni (r. m. i 2)

Czas przyszty:

eszszanier= bedg strzezony, -a
<»sz.tzamer=bedziesz strzezony
iiszszamert=bedziesz strzezona
i8zszamer= bedzie strzezony
tiszszamer—bedzie strzezona
m*zszamer=bedziemy strzezeni, -one
ii'*zsz«me) tt=bedziecie strzezeni
<iszsz«merna=bedziecie strzezone
i*zszameru=bedg strzezeni
tisz8zamerna-=bedg strzezone

Imiestow:

mszmar=:strzezony
ni'sz»iaWms=strzezona
nisz»iara=strzezeni
niszmaroth=28trzezone

Czas terazniejszy:

ani mszinar=jestem strzezony
‘alta " it d

hu "

’anakhnu niszmarim

atten ”

hem »

ani tiinzi»flra=jestem strzezona
att ” it d

hi "

anakhnu niszmaroth

‘atten "

hen ”

Forma piel oznacza, jak wiemy, natezenie, spotego-
wanie czynnosci, odpowiadajace naszej formie dokonanej,
np. zdziata¢, wyszukaé¢, wytworzyé, nauczyé i t. p. Poda-
jemy wzo6r odmiany czasownika pafcfced=wyszuka¢ z opnsz-
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|C%W§nb quﬁ rﬁl%%%h tlomaczen. Garnndiura (tryb bezoko-

be-phakked, ke-phakked, le-phakked, mip-pakked
Czas przeszty oznajmujacy: meski i zenski:

pikkadti pikkadti
pikkadta pikkadt
pikked pikkeda
pikkadnu pikkadnu
pikkadtem pikkadtem
pikkedu pikkedu
Imiestow:

mephakked, mephakkedim, mephakkeda, mephakkedeth, mephak-
k& loth.

Czas terazniejszy tworzy sie z imiestowu za pomocg
zaimkow osobowych, a czas przyszly tak sie przedstawia
w rodz. mez. 1 zen..

aphakked aphakked
tephakked tephakked
jephakked tephakked
nephakked nephakked
tephakkedu tephakkedna
jephakkedu tephakkedna

Tryb rozkazujacy . |. P: pakked, pakkedi, 1 M pakkedu,
pakkednab—Puakolll;jé strona bierna pielu, przedstawia sie

tak: Tryb bezo Zny pukkod:

Czas przeszty mezki i zeriski:
pukkadti pukkadti
pukkadta pukkadt
pukkad pukkeda
pukkadnu pukkadnu
pukkadtem pukkadtem
pukkedu pukkedu

Imiestow:

pukkad, pukkadim, pukkada, pukkadoth
Czas przyszty mezki i zenski

aphukkad aphukkad
tephukkad tephukked
jephukkad thephukkad
nephukkad nephukkad
tephukkedu tephukkadna

jephukkedu tephukkadna
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Hifil ma znaczenie przyczynowe i oznacza czynno$¢- spo-
wodowang przez osobe 3-3, np.: hiphkadti=polecitem szu-

ka¢, ustanowitem. Tryb bezok.:

haphkid, haphked. Gerun-

dium (tryb bezokoliczny przyimkowy):
be-haphkid, ke-haphkid, le-haphkid, me-haphkid

Czas przeszty tr. oznaj.: mezki i zenski

hiphkadti
hiphkadta
hiphkid
hiphkadnu
hiphkadtem
hiphkidu

hiphkadti
hiphkadt
hiphkida
hiphkadnu
hiphkadten
hiphkidu

Imiestow.

maphkid, maphkidim, maphkida, maphkidoth

aphkid
taphkid
japlikid
naphkid
taphkidu
japhkidu

Czas przyszty

aphkid
taphkidi
taphkid
naphkid
taphkedna
taphkedna

Tryb rozkazujacy:
haphked, hapl'kidu, haphkidi, haphkedna
Hofal, strona bierna hifilu ma tr. bezok.: Iwphked.
Czas przeszty oznaj. mezki i zenAski:

hophkadti
hophkadta
hophkad
hophkadnu
hophkadtem
haphkedu

hophkadti
hophkadta
hophkeda
hophkadnu
hophkadten
hophkedu

Imiestow:

hophkad, hophkadim, hophkada, hophkadoth.

Czas przyszty:

oplikad

tophkad
j oplikad
nophkad
tophkedu
jophkedu

ophkad
tophkedi
tophkad
nophkad
tophkadna
tophkadna
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Trybu rozkazujgcego niema. \Wreszcie Hithpael jest zwig-
zane z pojeciem” zwrotnem I ma tryb bezokoliczny:

hithpakked=8znk&6 Si€.

Gerundium: be-hithpakked, ke-hiht-

pakked, le-hithpakked. me-hithpaked.

Czas przeszty mezki i zenfski:
hithpakkadti=Bznkntem SI€ hithpakkadti=szukatam SI€

hitppakkadta
Inthpakked
hithpakkadnu
hithpakkadtem
hithpakkedu

hithpakkadl
hithpakkeda
hithpakkadnu
hithpakkadtem
hithpakkedu

Imiestow

mithpakked, mithpakkedim, mithpakkeda, mithpakkedoth.

Czas przyszty mezki i zenski

ethpakked
tithpakked
tithpakked
nithpakked
tithpakkedu
ithpakkedu

ethpakked
tithpakkedi
tithpakked
nithpakked
tithpakkedna
tithpakkedna

Tryb rozkazujacy:
hitpakked, hitpakkedu, hitpakkedi, hippakkedua.

Czasowniki utomne sg te. ktérych albo pierwszg
gtoska pierwiastkowg jest nun, np.. “naposz=przystepo-
wao, albo pierwszg jod, a drugg sadi, Np.jasok = lad, al-
bo trzecig tet, np. Aaroi=przecigd. Oto wzdr odmiany sto-
wa uomnego nagosz (eggasz)— przystopowac.

Gerundium: be-geszeth, ke-geszeth, la-geszet, mig-geszeth.

Czas przeszty mezki i zenski:

nagaszti
nagaszta
nagasz
nugasznu
negasztem
nageszu

nogoszoth.  Imiestow

neguszotli.

nagaszti
nagaszt
nagesza
nagasznu
negaszten
nageszu

esz, nogeszim, nogesza, nogeszeth,
Ierny:. nagusz, ueguszim, neyusza,
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Czas przyszty m. i z:

eggasz
tiggasz
iggasz
niggasz
tiggeszu
iggeszu

eggasz
tiggeszi
tiggasz
niggasz
tiggaszna
tiggaszna

Tryb rozkazujacy: gesz. geszu, geszi, geszna. Nifal tryb bez-

okoliczny hinnagesz.

Czas przeszty mezki i zenski

niggaszti
niggaszta
niggasz
niggasznu
uiggasztem
niggeszu

niggaszii
niggaszt
niggesza
niggasznu
niggaszttn
niggeszu

Czas przyszty mezki i zenski:

ennagesz
tinnagesz
innagesz
ninnagesz
tinnageszu
innageszu

ennagesz
tinnageszi
tinnagesz
ninnagesz
tinnageszna
tinnageszna

Imiestdw: niggasz.  Tryb rozkazujacy: hinnagesz, hinnageszu,

hinnageszi, hinnageszna.

Hifll-Tryb™ bezokoliczny hagges:.

Czas przeszty mezki i zerski:

higgaszii
higgaszta
higgisz
Inggasznu
higgasztem
higgiszu

higgaszti
higgaszt
higgisza
liiggasznu
Inggaszten
higgiszu

Imiestow: maggisz, maggiszin i maggisza, maggiszoth.

Czas przyszty mezki i zenski:

aggisz
taggisz
jaggisz
noggisz
taggiszu
jaggiszu

aggisz
taggiszi
taggisz
naggisz
taggeszna
taggeszna



56

Tryb rozkazujacy: haggesz, haggiszu, haggiszi, haggeszua.
Eofal Tryb bezokoliczny: huggesz.

Czas przeszty mezki i zenski:

huggaszti huggaszti
huggaszta huggaszt
huggesz huggosza
huggasznu huggasznu
huggasztem huggasztem
huggeszu huggeszu

Imiestéw: huggasz. Czas przyszty

roezki i zenski:

uggasz uggasz
luggasz tuggeszi
juggasz iuggasz
nuggasz nuggasz
tuggeszu tuggaszna
juggetzu tuggaszna

Trzy inne odmiany: Piel, Pual i Hithpael sg zupet-

nie prawidtowe, gdyz zatrzymujg I-g pierwiastkowg mm.

Nakoniec 3-3 kategorye odmiany nieprawidtowej
stanowig czasowniki .spoczywajgce”, ktorych pierwszg
pierwiastkowg jest jod, a czasami i alef. Tu takze nalezg
czasowniki, ktoérych 2-3 pierwiastkowg jest icaw lub jud
albo 33 he. W podkategorye tej grupy czasownikéw
zapuszcza¢ sie tu nie bedziemy, gdyz pisanie gramatyki
nie byto wcale naszem zadaniem Pragnelismy tylko daé
najogdlniejsze wyobrazenie o budowie jezyka hebrajskie-
go, a czytelnikéw ciekawszych odsytamy do .Gramatyki*
p. Szenhaka fl90I), przystepnie i dobrg polszczyzng napi-
sanej.

Przyimki hebrajskie (milloth lia-jachas) sg albo swo-
bodne albo zwigzane z innemi czeéciaraimowy. Do przy-
imkéw stanowigcych wyrazy oddzielne, nalezg: et = do,
achar, achare — za, po, >.«fi=przy. bfii=pomiedzy, be‘od,
=okoto, betohh=v/, zulath=o0proécz, thus, chusa, michus—
poza, zewnatrz, ja ‘an — z powodu, Wummath — naprzeciw,
likrath = przeciw, naprzeciwko, liphne= przed, niitnma‘al
t)ie‘a2=:nad, mul neged,nokhach=i>Tzecivil\io.min—od.tnipene=
od, przed, ‘nl = przez, ‘ifm= z, takhalh, mittakhath — pod,

kedem =z przodu, tokh=ys wewnatrz. Gtoski 3, 3. *7 O

uzywaja sie czesto jako przyimki, o ile sg potaczone
z pierwszcmi gloskami imienia: np.; be-goj = przez lud;
mik-ka'as = przed gniewem i t. p, lub z przyrostkami za-
imkowemi, np.: fcf«i'=pomiedzy mngit. d. A oto przykia-
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){(przys’fowkow (to'ar hap-paaly. lo, nianie, ’en kol=nic,
h= Zaledwie, "az = wowczas mea1 kad7 ‘omnam=
wprawdzie, ‘ajie = dg zie, ’epho —gdzie? “efhmol = WCzoraj,

maA?t«r-Jutro /a/— osyc Ae» -tak Aa66|r-W|eIe Jesz=jest,

istnieje, me'od=hardzo, meai=mato, atia=teraz, le-olam
=zawszo, wiecznie i t. d —Spéjniki (milloth ha-chibbur) ta-
czg zdania lub rozdzielajg a o najczestszym waw juz’ mo-
wilismy. Oto kilka mnyc q{ ‘o=albo, ’akii—lecz,
wszakze, ‘aph gam roi C—jakk Wle Baaollur aby, ja‘an=
Bonlewaz Kaaszer—jak, niz; luli zZlozone: im-im; "0-o=al-
o—albo, *i-oz=jezeli-to, ka'aszer-ken=im —tern i t. d.
Nakoniec W}/krzyknlkl (milloth ha-keri’a) ak /|eaA7|=ha' “hal
Aedad hura "0, ‘abhoj —ach! ‘alele = ach! biada! has = ci-

Dla przykfadu przytoczymy pierwsze 5 wierszow
z Genesis z transkrypcya fonefyczng i z przekladem,
P/ﬁ)(ornlma :}c ze piSmo”hebrajskie czyta sie od reki pra-

1 Boreszith bara ’Elohim eth haszszamajim weeth

Na CZ tku stvvo t to niebo i te ziemi
P B e ot A ene
tehom weruach ’Elohlm merachepheth al—pene liammajim.
A ziemia bé’l'a pusta i prdzna i ciemnosci nad gle-
bokoscig i duch Boga unaszat sie nad. wodami.
3 Waijomer “Elohim jehi ‘Or. tcajehi ‘or,
zek+ Bdg; niech sie stanie Swiatto$C i stata sie

haares.

swmt%osc
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4. W ajar 'Elohim eth haor ki tobli wnjjabhdel Elnhim
ben ha’or uben hachoszekh. == A o
. 1ujrzat Bog SwiattosC, ze byta dobra i oddzielit
Swiattos¢™ od ciemnosci.

5. Wajikra' 'Elolnm la orjnm welachoszekh kara lajelah,
wajehi erebh wajehi boker jom echad. | L.,
. 1nazwat Swiattos¢ dniem, a ciemno$¢ noca. | stat
sie wieczor i zaranek, dzien jeden.

Iv.
Dzieje Kanaanu do przybycia lzraelitow.

U Zadnego z narodéw $wiata pomniki literackie
nie wigza sie tak Scisle z calem zyciem politycznem,
spotecznem, a nadewszystko religijnem, jak n Zyddw.
Prawie wszystkie ich dziela sg mniej lub wiecej do-
ktadnem odzwierciedleniem Kkolei loséw, przez ktore
narod izraelski przechodzit w zyciu dziejowem. Na
nieszczescie, najdawniejsze podania lzraelitdbw siegaja
zaledwie do epoki tak zwanych patryarchow, a epoka
ta, w Swietle najnowszych badan starozytniczych, jest
wzglednie historyg mioda. Az do potowy wieku ze
sztego nie mieliSmy absolutnie zadnych innych 2zr6-
det do odtwarzania historyi pierwotnej Kanaanu,—
okrom ksiag hebrajskich, ktérych redakcya, znacznie
pozniejsza od opisywanych przez nie wypadkéw, bu-
dzita posrdéd wielu uczonych watpliwosci najrozmait-
sze, graniczace nieraz z negacyg kategoryczng. Skoro
jednak zjawily sie dwie nauki nowe: egiptologia
i assyryologia, oparte na wykopaliskach nieocenio-
nych, na pomnikach pismiennych, wyprzedzajgcych
dobe patryarchdw lzraela o cale tysigcolecie; skoro
nagle, w sposdb iscie cudowny, nauka zdobyta Zrddia
wspdlczesne do obrazu wypadkéw, ktore sie rozgry-
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waly w Kanaanie, przed wejsciem lzraelitow do tej
krainy; gdy zywe kroniki babilorsko assyryjskie, wy-
dobyte przez uczonych z tona ziemi, rzucity olbrzymi
snop Swiatta na poZniejsze losy Izraelitéw, na ich
walki krwawe z najezdnikami, na ich niezdarno$¢ po-
lityczng, na ich stosunki ze zdobywcami—wowczas
Swiat uczony rzucit sie zapamietale do badania tych
skarb6w niespodziewanych, zeby przy ich Swietle
oceni¢ wiarogodno$¢ faktdw, podanych przez Kksiegi
hebrajskie, lub tez ich braki uzupetnié. Jakiz byt
wynik tej oceny? W odpowiedzi na to pytanie po-
zwolimy Bobie przytoczyé sady dwu uczonych, z kto-
rych jeden jest wiekszym znawcg Biblii, niz Zrodet
egipsko - assyryjskich, drugi za$ jest assyryologiem
znakomitym, ale zato skromniejszym hebraista.
Pierwszy z nieb, Don Ramiro Fernandez Valbuena,
kanonik katedralny i rektor seminaryum Kkatolickiego
w Toledo, kaptan wiedzy niepospolitej, wydat miedzy
innemi, z aprobatg biskupa José Ramona (Obispo de
Domiciopolis, Gobernador Ecclesiastico), duze dzieto
(1895—1898), ktorego wyszty dotychczas 2 tomy po
600 stronic z gbrg, p. t. Egipto y Asiria resucitados
(.Egipt i Assyrya wskrzeszone”). Autor, rozwijajac
w przedmowie cel i pobudki, ktére go skitonity do
napisania tego dzieta, miedzy innemi tak pisze: .Juz
zaczatem gromadzi¢ materyaty, gdy Jego Swigtobliwos$¢
Leon XIII ogtosit Encyklike (Providentissimus Deus),
z d 4 Listopada r. 1893 o studyach nad Pismem
Swietem i gdy w niej wyczytatem zachete usilng Ojca
powszechnego wiernych do .ozywienia i zalecania
tych badan, tak szlachetnych, nad Pismem Swigtem,
tudziez kierowania niemi w sposob bardziej zgodny z po-
trzebami czaséw obecnych (,de dirigirlo de una manera
méas conforme & los necessidades de los tiempos presen-
tes*). Powolujac sie nastepnie na powagi Kosciota
katolickiego, autor przytacza taki ustep z ksiegi kar-
dynata Gonzaleza, p. t. La Biblia y la ciencia (,,Biblia
i nauka’): ,W kazdym czasie, a zwlaszcza w naszym,
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roztropno$¢, ktéra moglibysmy nazwaé naukowo-chrze-
Scijanska, doradzata i doradza, nie wyrzuca¢ okrzy-
kéw trwogi przedwczesnej wobec jakiejkolwiek teu-
ryi, jakiegokolwiek odkrycia i jakiejkolwiek hipotezy,
ktéra z pierwszego wejrzenia przedstawiataby sie jako
mniej lub wiecej widoczna opozycya tekstéw biblij-
nych... Z drugiej strony nie nalezy zapominaé, ze
egzegeza chrzeScijariska, rozwazana sama w sobie,
nie jest koniecznie prawda, lecz takze poszukiwaniem
prawdy; ten charakter, przez ktéry upodobnia sie
ona innym naukom, wprowadza petnos¢ i niezale-
znos¢ do kryteryow owej egzegezy. | rzeczywiscie,
ta petno$¢ sprawdzianu, ta swoboda egzegietyezna
nigdy nie byla tak odpowiednia i nawet konieczna,
jak w naszych czasach.” (Yen verdad, que esta ampli-
tud de criterio, esta libertad exegética nunca ha sido
tan conveniente y hasta necessaria como en nuestras
dias). Wreszcie, jako uzupetnienie kryteryum kato
lickiego w tej kwestyi, autor przytacza nastepujgce
stowa stynnego Mohelera z jego ,,Symboliki”: ,Je-
zeli tradycya dogmatyczna ustala znaczenie Pisma
S-go; jezeli Kosciot jest jedynym Sedzig nieomylnym,
to jakiez jest zadanie nauki w ttdmaczeniu ksiag
Swietych? Na czem ¢wiczyC sie moze talent i erudy
cya egzegiety?.. Otdz Koscidt nie wkracza w obszar
tych badan, ktore zwracajg uwage filologa; on np.
nie ma ani obowigzku, ani prawa wytgcznego do usta-
lania epoki i pochodzenia ksiggi Joba, stwierdzania
porzadku chronologicznego listdbw S go Pawia; sadze-
nia o celu i przyczynach Apokalipsy i t. d.  Kosciot
nie wyjasnia filologicznie ani wyrazéw, ani wierszow,
ani tez zwigzku czesci z catoscig. Szczegdly archeo-
logiczne sg réwniez poza jego kompetencya (fuera
de sudominio). Jednem stowem, interpretacye Kosciota
dotycza tylko dogmatu i moralnosci.” ,Z tego wypty-
wa—konczy Valbuena—ze dla katolika jest w PiSmie
Swietem co$ (algo), czego poznanie zawdziecza Ko-
Sciotowi, i takze co$, przy czem, dla zrozumienia
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rzeczy, moze on rozwingé skrzydta swego umystu
i wykaza¢ swe wiadomosci, bez zadnych przeszkod ze
strony Kosciola, To pierwsze ,,co$* nalezy do dogmatu
i moralnodoi; drugie za$ do wszystkich wogole i kazdej
oddzielnie gatezi wiedzy ludzkiej w jej przejawach
rozlicznych, zaczynajac od gramatyki, a konczac na
metafizyce. *

Otéz po takim obrachunku ze swemi watpliwo-
Sciami Valbuena rozbiera szczegbtowo wszystkie ksie-
gi Starego Testamentu w Swietle najnowszych zdo-
byczy egipsko-assyryjskich i przychodzi do wnioskow
nastepujacych: ,,Pokolenie nasze, nie wierzace wy-
roczniom Boga zywego, poszto po rade do umartych,
zeby od nich otrzymac¢ prawde. | ci umarli przemo-
wili i méwi¢ beda, gdyz wykopaliska i studya nad
niemi prowadza sie ciggle z wielkg energig tak, iz
codzien prawie powstaje z grobu umarly, zeby za-
Swiadczy¢ o tern, co widziat i co styszal (lestificar
lo que vi6 y oy6). Powtarza sie tu historya Piotro-
wiaa krakowskiego. Jak wowczas wystuchat Bdg
prosby swego stugi (S go Stanistawa), cudownie wskrze-
szajac umarlego, tak i dzi$, baczac na potrzeby swe-
go Kosciota, ktoérego nauki zwalczane sg z takg za-
ciektoscia, pozwolit wyjS¢ z grobow miastom i ludom
starozytnym, ktdre stwierdzajg wobec trybunatu hi-
storyi, ze istotnie tak sie rzeczy miaty, jak my, sy-
nowie Swiatta, wierzylisSmy i wierzymy. Positkujac
sie Swiadectwem umartych, gtazéw egipskich, chal-
dejskich, assyryjskich i fenickich, usitujemy dowiesc,
ze ksiegi Starego Testamentu zastugujg na zaufanie zu-
petne, ze s ksiegami Scisle historycznemi, ze sg auten-
tyczne i godne wiary.”

Zupetnie na tem samem stanowisku stoi angli-
kanin, jeden z tworcow Assyryologii, stynny prof.
uniw. oxfordzkiego, Sayce, w dziele p. t. The higher-
criticism and the verdict of the monuments (,,Krytycyzm
wyzszy i Swiadectwo pomnikow™), ktéra to ksigzka,
0 575 str., wyszta przed rokiem w 6-ej edycyi. Uczony
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autor wystepuje w tern dziele przeciwko tak zwanym
HKrytykom wyzszym’, ktérzy dlatego tylko odrzucali te
lub owe opowiesci Starego Testamentu, poniewaz nie po-
siadali zadnych dowodow, stwierdzajgcych wiarogodnosé
tej ksiegi. Stala ona—pisze Sayce—zupetnie odoso-
bniona, gdyz literatury wspdlczesne Swiata wschod-
niego zaginely. Wobec tego, do stwierdzenia lub wy-
jasnienia jej podan mieliSmy tylko, jako sprawdzian
jedyny, drobne fragmenty watpliwej wartosci, ktdre
doszty do nas przez Zydéw lub apologietow chrze-
Scijanskich, albo mity i bajki pisarzow greckich. To
tez ksiegi Starego Testamentu mogly by¢ ttémaczone
i wyjasniane tylko przez nie same, gdyz stanowity
one a single instance, t. j. jedyng instancyg, nie
istnialo bowiem nic podobnego, z czemby je pordwnac
mozna bylo; nie posiadaliémy zadnych wspomnieri
wspotczesnych, ktoreby rzucity jakie$ Swiatto na fakty
w tych ksiegach zawarte. Tymczasem w ostatniej po-
fowie stulecia ubieglego $wiat nowy powstat z wy
kopalisk;  wielkie cywilizaoye starozytne wyszly
z grob6éw swoich, tak, ze dzi$ nagle staneliSmy twarzg
w twarz ze wspotczesnymi Ezechiela i Hezekiasza,
Mojzesza i Abrahama. Zmartwychstaty pomniki stare,
zeby stwierdzié, iz wschod starozytny byt tak kultu-
ralny i literacki, jak S$wiat dzisiejszy. To tez takie
np. twierdzenia dawne ,krytycyzmu wyzszego”, ze
pismo byto nieznane w wieku Mojzesza, twierdzenia,
oparte jedynie na braku dowoddéw, juz dzis wobec
odkry¢ wschodnich upa$¢ musiaty.—Ot6z Sayce, po-
dobnie jak Yalbuena, zestawit wszystkie pomniki, do-
byte z ziemi, z ksiegami St. Test., stwierdzajac, gdzie
sie tylko dato, mniejszg lub wiekszg zgodnos¢ owych
Zrodet. Obaj uczeni réznig sie tylko pod tym wzgle-
dem, ze Hiszpan stoi zawsze na stanowisku teologa,
gdy Anglik odnosi sie do Pisma S-go jedynie jako
archeolog. W tym samym celu i duchu napisat Sayce
i nastepne swe dzieto p. t. Patriarchal Palestine (1895),
w ktérem dowodzi, ze poszukiwania starozytnicze
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z kazdym dniem bardziej obalajg sceptycyzm krytykow
»Wyzszych,” podtrzymujg tradycyjny raczej niz tak zwa-
ny krytyczny poglad na wiek ipowage Pentateuchu,
oraz daza do wykazania, ze ksiega ta jest nietylko
pomnikiem historycznym, ktorego tres¢ sprawdzong
by¢ moze, ale nawet, co jeszcze wazniejsza, jest dzie-
tem wielkiem samego prawodawcy hebrajskiego.

Zobaczmyz, jak w Swietle Zrodet babilousko egip
skich wyglada obrazPalestyny w tej epoce, kiedy lzrae-
lici nie wylonili sie jeszcze z mgty wiekow na jasna
widownie historyczng. Obraz ten jest dla historyi Zy-
déw niezmiernie wazny, rzuca bowiem nowe S$wia-
tto na geneze kultury Hebrajczykdéw u zarania ich
dziejowego istnienia.

Juz w najdawniejszym okresie, do ktdrego wpro-
wadzajg nas pomniki egipsko-babilonskie, Syrya i Pa-
lestyna byly zamieszkate przez Semitow, t. j. przez
rase spokrewniong etnologicznie i jezykowo z Hebraj-
czykami, jak o tern Swiadcza semickie nazwy dla
miejscowosci syryjskich i artykutéw handlowych, atakze
wizerunki azyatow na pomnikach egipskich. Z faktéw
powyzszych wyptywa, ze Semici juz na 4,000 lat przed
Chr. byli w posiadaniu krajow, lezacych nad kran-
cem wschodnim m. Srédziemnego i ze prawdopodobnie
wecale nie byli tutaj autochtonami, t. j. mieszkancami
pierwotnymi tej ziemi, lecz, ze przybyli z Arabii.
Jakiez wiec plemie zajmowato Syrye i Palestyne przed
wkroczeniem Semitéw do tej ziemi? Nie jest niepraw-
dopodobng teorya — odpowiada Bayles Paton, ze
tubylcy Palestyny nalezeli do rasy jasnej pochodze-
nia europejskiego, do t. z rasy celtycko -libijskiej,
ktora kiedy$S zajmowata cate wybrzeza morza Srdd-
ziemnego. Najdawniejszg ze znanych w historyi we-
drowek Semitow jest ta, ktora zaludnita doliny niz-
sze Eufratu i z braku lepszej nazwy nosi miano .ba-
bilonskiej". Kiedy miata miejsce ta wedréwka —
trudno orzec; to tylko pewne, ze na lat 3,800 przed
mCr. cywilizacya semicka byla juz w petnym roz-
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kwicie w Babilonii, ze wiec musiata potrzebowaé czasu
znacznego dla dojscia do tych wyzyn swego rozwoju,
na ktorych przetrwata az do naszej ery. Podlug Bo-
scavena, dwie bylty przyczyny gtowne, ktore sktonity
Semitéw do opuszczenia Arabii Srodkowej dla Babi-
lonii: gtéd i handel. Dreczeni brakiem zywnosci, mu e
sieli oni zwrocic uwage na 2zyzne réwniny Szy-
naru i Sumiru, bedace ogrodem Babilonii potudniowej,
gdzie cywilizacya sumirsko akkadyjska byta juz wy-
soko rozwinigta. Wielkie miasta murowane ze Swia-
tyniami, patace i obserwatorya siedmiopietrowe, mu-
sialy im sie wyda¢ tem dziwniejsze, ze nawet w je-
zyku swoim nie posiadali wyrazu , miasto” (alu), lecz
tylko ,,namiot" (chel). Nie mniej waznym, a bodaj po-
tezniejszym jeszcze powodem do osiedlenia sie w Ba-
bilonii byt handel, najdawniejsze bowiem terminy se-
mickie, jakich dostarczyta epigrafika, sg w zwigzku
z handlem. | tak, wyraz: simu— cena, arab: sam, przed-
stawiony przez ideogram akkadyjski, ziozony ,ze
zboza i miary”, wskazuje na bedaca juz wtedy w uzy-
ciu taryfe zbozowa. W ten sam sposéb wyraz
,waga” (mana) hebr: maneh, byt wprowadzo-
ny do handlu i do tekstow religijnych na 4,000
lat przed naszg erg. Wjednej z tabliczek, stanowigcych
podrecznik akkadyjski (Ana itti Su), znajdujemy takie
wyrazy w tekscie akkadyjskim z réwnowaznikami se-
mickiemu ma&i'r»=taryfa, makiru rgbu—taryfa wielka,
m. zikhru= t mata, m. ensu— t. krétka, m. malu=t.
cata, m. kimu—t. statait. d. Otéz—pisze Boscaven—
Srednia znajomo$C hebrajskiego pozwala tu stwierdzi¢
Scisty zwiazek tego jezyka z Pismem Swietem. Ma-
kiru—to hebrajskie mekir, a wszystkie inne wyrazy
znajduja sie w zwyktym stowniku hebrajskim.

Jezeli Semitom udato sie podbi¢ wysoko ucy-
wilizowanych Sumirczykéw, to nie ulega watpliwosci,
ze zajeli oni réwniez i Syrye razem z Palestyng, t. j.
kraj na zachod od pustyni z ludnoScig mniej oswie-
cong. Zrodlem najstarszem wiadomosci naszych o pier-
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wotnyeh mieszkafncach Palestyny sg pomniki egipskie
I i 1V dynastyi (od potlowy 4-0 tysigcolecia przed
Chr.). Obecno$¢ produktow azyatyckich, jak: drzewo
cedrowe, miedz, oféw, zelazo, i produktow europej-
skich, jak cyna i bursztyn, wskazuje, Ze handel ze
Swiatem dalszym juz istnie¢ musiat, nawet za parnstwa
starego, lecz byt jeszcze w rekach cudzoziemcdw.
Egipcyanie bowiem starozytni, jako nar6d nie wojow-
niczy, majac armie ztozong z najemnikéw, przez diu-

MJth

gie wieki nie przedsiebrali zadnych podbojow. Posta-
we ich charakteryzuje wzniesienie wzmiankowanego
czesto ,,muru ksigzat”, dla utrzymania w karbach Be-
duinéw pustyni péinocno-wschodniej. Jedynym wyjat-
kiem od tej polityki antyzdobywczej byto eksploato-
wanie kopalni na potwyspie Synaityckim. Z nich kro-
lowie najdawniejsi czerpali miedz, turkusy i inne
kruszce kosztowne, a dla zabezpieczenia tych kopalni
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w swem posiadaniu utrzymywali zatogi i musieli od-
bywac czeste wyprawy. Pdolwysep ten zwat sie Mafk,
t.j. ,kraj malachitowy”, a mieszkancy: Mentu, wyraz
o etymologii niepewnej. Poniewaz skarby kopalniane
draznity chciwo$¢ szczepdw semickich, musieli Fa
raonowie od czasu do czasu zwalczaé je, a wyprawy
takie odtwarzali w napisach i plaskorzezbach, w poblizu
kopalni na skatach Wady Maghara. Jeden z takich
napisdw, bedacy najstarszym dotychczas dokumentem
historycznym Egipcyan, pochodzi od Faraona Neter-kba
(Zeser) 111 dynastyi. Nastepne napisy i ptaskorzezby,
przedstawiajace kazh brodatych jehAcéw semickich, po-
chodzg od Sneferu, | go krdla IV dyn., nastepcy jego
Khufu (Cheopsa) i Faraonéw V dyn. (3 tysigcolecie
przed Chr.). Napisy te wskazuja, ze wyprawy Farao-
néw siegaty az do Palestyny, panowanie jednak Egip-
cyan nie przeszto poza pétwysep Synaitycki. Dopiero
Pepi 1, 3 ci krol dyn. VI, najdzielniejszy w panistwie
starozytnem, nietylko ukarat napastnikéw ,,Mentu” na
potwyspie Synai, ale takze odbyt wyprawe do wne-
trza Palestyny, jak to widaé ze znanego nam napisu
na grobie Uny (r. 2680). W napisie tym wyraz Arnu,
porownywany z biblijnem Ham i hebr. am =. lud.
oznaczat ludy azyatyckie, a wyraz Heruszu uzyty byt
kilkakrotnie w odniesieniu do mieszkaicow Palestyny,
ktorym Una zniszczyt winnice i drzewa figowe. Ten
pierwszy opis najazdu na Palestyne, oprécz innych
szczegOtow bardzo ciekawych, zawiera takze wiado-
mos¢ wazna, ze kraj ten juz w owej epoce odlegtej
byt rolniczy. Z innych mniej waznych napiséw egip-
skich panstwa starego dowiadujemy sie tylko, ze Fa-
raonowie nazywali wszystkich azyatdbw mianem zbiu-
rowem Szasu, t. j. ,tupiezcy”.

Najstarsze pomniki klinowe wykazuja, ze juz
w 4-m tysigooleciu przed Chr., t. j. za Sargona Wiel-
kiego, wptyw Babilonii na polityke i cywilizacye za-
rowno Syryi, jak Palestyny, byt stanowczy. Odcyfro-

LiL Powsz. t. VI, cz. 1 5



Jzraelita z czadéw Jehu
Judejczyk z Lakisz
Babilonczyk $rab
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wauy przez Hilprechta napis kréla Lugalzaggisa (r. 2920),
Swiadczy, ze panstwo tego monarchy bylo juz w owej
epoce tak wielkie, jak krdléw assyryjskich w 2,000
lat pozniej, t, j., ze krol wzmiankowany panowat od
zatoki Perskiej do m. Srédziemnego. Stwierdza on
wyraznie swe panowanie nad Syrya. Tak ztego, jak
i z innych pomnikéw Klinowych przekonywamy sie, ze
co najmniej od r. 3,000 do 2,500 przed Chr. Syrya
(Martu) razem z Palestyng byly pod rzgdami monar-
chéw babilonskich.  Tymczasem okoto r. 2,500 druga
fala semicka sptyneta na Babilonig, jak to widad z no-
wego typu imion wiasnych, ktdére sie nagle zjawiaja.
W tabliczkach kontraktowych z tej epoki spotykamy
imiona, ztozone z nazwy bostw jak: Abi=rmoj ojciec”,
Ammi — ,moj stryj”, ktore to formacye nie sg ba-
bilonskie, lecz stanowig charakterystyke kanaanskiej
grupy jezykéw (hebrajskiego, fenickiego, moabickiego,
ammonickiego i t. d.). Spotykamy tedy w owych ta-
bliczkach klinowych imiona: Abi-ramu, identyczne
z hebr: Abiram i Abram, Abi-e szukh—hebr. Abiszua,
a dalej imiona ztozone kréléw 1-ej dyn. bab: Ammi-
satana, Ammi-sadugga, Ehammurabiy. Hamurabi, pisane
takze Ammurabi. Z imionami temi poréwna¢ sie da-
dza hebrajsko-kanaauskie: Ammiel, Ammihud, Ammi-
nadab i w. i. Dwaj krélowie 1-gj dyn. bab: Sumu-abi i Su-
mu la-ilu, noszg imiona ztozone z Sumu, jak w hebr.
imieniu Samu-el. Jest tez pewna liczba imion w tym
okresie, w ktérych czas przeszty nied: os. 3-¢j 1 p.
czasownika formuje sie z prefiksem vya, jak w hebr.
i arabskim, zamiast i, jak w jezyku czysto babilon-
skim.  Tu nalezg: Ya-qub-ilu (hebr: Yaakob-el —
»Jakob-B0og”), Yamlik-ilu, Yaszub-ilu (prawdopodobnie
hebr. Yosef-el) i w. i. Ta nowa fala semicka zalata
tedy Azya zachodnig od Babilonu do Egiptu i od Sy-
ryi do Arabii potudniowej. Uczeni nadajg tej fali
miano Amoryckiej, w pomnikach bowiem klinowych tej
epoki dawny wyraz Martu, ktory byt ideogramem
Syryi z Palestyng, zastgpiony zostat przez Amurru, t. j.
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kraj Amorytéw. Ten najazd barbarzyncéw semickich
tak ostabit Babilonie, ze nie mogla sie oprze¢ Elami-
tom, ktorzy, owladngwszy krajem w osobie Kudur
Nankundiego, zatozyli tu nowa dynastye. Otdz za
jednego z nastepcdéw tego monarchy, nazwiskiem Eri-
Aku z Larsy (babil. Arad Ni'n=,stuga ksiezyca”), ktdre
to imie odpowiada biblijnemu Ariochom z Elasaru, roz-
poczyna sie trady-

cya narodowa He

brajczykéw, gdyz po-

dtug Genesis, Abram

byt wspotczesnym

Ariochaizyt w cza-

sie  zwierzchnictwa

elamickiego. Ot6z

ten Abram Amoryta

i wodz sprzymierzo-

nych Amorytow, ktd-

rego nie nalezy ta-

czy¢ z pbzniejszym

o lat 1000 Abraha-

mem, zyt za czasow

Amrafela, kréla

Szynaru. Zebrawszy

swych sprzymierzen-

cow Amorytdw, Sci-

gat on krola Elamu

Krél femmurabi (tfmrafel). mu”~eske 'pod
Hobah, w poblizu Damaszku.  Niektorzy assyryologo-
wie dowodza, ze 6w biblijny krol ,,Amraphel” jest
,Hammurabim” z napiséw, za$ ,,Chedorlaomer” odpo-
wiada fonetycznie klinowemu ,,Kudurlaghgamar”, ktéry
byt jednym z nastepcow Kudur Nankundiego w Ela-
mie, tak jak ,Eri-Aku” odpowiada zupetnie ,Aryo-
cbowi”. Wogdle — pisze Paton-Genesis rozwija zadzi-
wiajaco dokladne wiadomosci o pierwotnej historyi
babilonskiej, a takie mndstwo szczegotow nie mogto



69

opiera¢ sie na tradycyi ustnej, lecz na podstawie do-
kumentéw, ktore albo byly przechowane w Palestynie,
albo dostaty sie zydom podczas niewoli babiloriskiej,
co ze wzgledu na chronologie St. T., jest mniej praw-
dopodobne. Wiadomosci podane w ksiedze Genesis (XIV),
jako pochodzace ze Zrddta kanaanskiego, sg najda-
whniejsze z istniejagcych dokumentow krajowych do
historyi Palestyny. Zgodnie z tem Zrddtem Palestyna
byfa w tej epoce zamieszkata przez pewng liczbe szcze-
poéw rasy amoryckiej, spokrewnionej Scisle jezykiem
i religjg z kanaanitami poOzZniejszymi.  Staba organi-
zacya polityczna tych szczepéw, daleka od wytwo-
rzenia narodu z rzadem zcentralizowanym, musiata
przyczyni¢ sie do upadku Amorytow, ktorzy stali sie
tupem najezdzcow elaraickich.  Abram, wddz jednego
klanu wielkiej wedrowki amoryckiej, osiedlit sie zrazu
w sgsiedztwie Ur, w Babilonii, lecz pdZniej, zapewne pod
parciem najazdu elamickiego, wywedrowal do Pale-
styny, gdzie znalazt przyjecie zyczliwe $rod szczepow
pokrewnych. Stat sie on stawny przez swoj cha-
rakter religijny, przez swe czyny zaszczytne, przez
swe zwycieztwo nad Elamita. Po jego S$mierci pamigé
bohatera, Swiecona w sanktuaryum Hebronu, przetrwa-
ta razem z kolejami jego zycia az do epoki podboju
Hebrajczykdw.

Zwierzchnictwo elamickie w Babilonii i na za-
chodzie niedtugo przezyto kleske Chedorlaomera.
Hamurabi (Amraphel), zrzuciwszy jarzmo Elamitow,
dokonczyt zjednoczenia pod bertem swojem rozdzie-
lonej na panstewka Babilonii, a Babilon, stawszy sie
teraz stolica Azyi Zachodniej, nie stracit tego stano-
wiska przez dtugie wieki. Jak Rzym w wiekach
Srednich, stat sie on odtgd miastem Swietem, z kto-
rego wyptywalty prawa i nauki, a kazdy zdobywca,
ktory dazyt do panowania nad $wiatem, musiat otrzy-
maé¢ korone z ragk Bela, boga gtdwnego. Otoéz dw
genialny Hammurabi, zwyciezca Elamitdw, wiadca
i przeobraziciel Babilonii, byt réwniez panem zwierzch-
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nim Syryi i Palestyny, jak to wida¢ z jego napisow,
w ktorych sie nazywa ,krélem kraju Amorytéw", po-
dobnie jak i prawnuk jego Ammisatana (2241—2216).
To dhugie zwierzchnictwo Babilonu pozostawito $lady
potezne tak ua jezyku, jak i wogble na cywilizacyi
Zachodu. Nazwy wielu miejscowosci  w napisach,
a nawetiw St. T. sg pochodzenia czysto babilonskiego,
zwihaszcza nazwy, ztozone z imion bdstw babilonskich,
jak: Bitsza-ilu, Bit-Ninib, Asziarti, Asztaroth, Nebo,
Uru-Salim (Jeruzalem) i in. Jezyk kanaanski jest
peten wyrazdw zapozyczonych z Babilonii, jak:
bekat — Swigtynia, nabi = prorok i inne terminy tech-
niczne rytuatu. Pierwotne religie Syryi i Palestyny
nosza takze $wiadectwo wptywu babilonskiego, jak to
wida¢ z przytoczonych wyzej uazw miejscowosci,
i innych: Sinai od bozka Sina, pustynia Sin, Bet
Szemesz od bozka stonca Szamasza i t p. Jak
Baal pochtongt wszystkich bogéw Kanaanu, tak Aszio-
reth wchioneta wszystkie boginie, wskutek czego boé-
stwa te noszg zbiorowe miano Baalim = Baalowie
i Asztarath (Istar), a sg pochodzenia babilonskiego.
Fakty powyzsze dowodza, ze wplyw kultury babilon-
skiej na mieszkancow ziemi kanaanskiej siegnagt na-
wet poza klasy narodu o$wiecone, to jest przeniknat
do serca ludu. Jezeli religia narodowa tak sie prze-
ksztatcita pod wptywem obcym, ze bdstwa cudzoziem-
cow zajmujg stanowisko starych bostw krajowych, to
c6z mowi¢ o innych sferach zycia kulturalnego. Juz
przed zdobyciem Kanaanu przez lzraelitbw spotyka-
my w tym kraju nietylko bogéw babilonskich i for-
my Kkultu, lecz takze babilonskie podania, wierzenia
i legieudy. Syryjsko-palestynskie i hebrajskie poda-
nia o pochodzeniu $wiata i poczatkach cywilizacyi,
byly, jak to wiemy z t. 1 go naszej literatury, takie
same, jak w Babilonii, tylko oczyszczone z politeizinu.
Sabbath hebrajski jeat ewolucyg babilonskiego Szab-
battum, ktory byt obserwowany ku czci ksiezyca
w dniach 7, 14, 21 i 28 miesigca ksiezycowego. Hi
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storya Edenu ma takze swe Zrodlo w Babilo-
nii, raj bowiem istniat miedzy Tygrysem a Eufra
tern, a nazwa Eden (Edinu) stanowi pfaszczyzne mie
dzy temi rzekami. Porzadek stwarzania, opisany
w Genesis (Il), odpowiada znanej nam sumirskiej
tablicy stworzenia, a drzewo zycia i cberubinowie sg
pojeciami babilonskiemi. Wizerunek kuszenia Ewy
widzielisSmy na cylindrze starobabilonskim; diugo
wieczni ludzie przed potopem odpowiadajg 10 u przed
potopowym krélom babilofskim, a jeden z nioh Me-
tuszael (Matuzal) nosi imie nawskro$ babilonskie. He
brajska opowies¢ o potopie jest, jak widzielismy, ude-
rzajagco podobna do opowiesci, stanowigcej tablice 11-3

1W babilonski 4y /lrce.

w epopei 0 Gilgamesie; wieza Babel i zigczona z nig
historya rozproszenia narodéw zdradza swe pochodze-
nie przez miejscowos¢ Szynar w blizkoSci Babilonu.
Nawet opowieS¢ o urodzeniu i wyrzuceniu Mojzesza
jest powtdrzeniem legiendy o Sargonie I, krolu z Aga-
de. Ze te wszystkie podania hebrajskie powstaty
z oryginatow babilorskich —stwierdzili wszyscy ucze-
ni europejscy, spierajgc sie o to jedynie, kiedy i wja-
ki sposob dokonata sie owa pozyczka. Przez czas dos¢
dtugi  wnioskowano, Zze podania babilofskie przeszty
do Hebrajczykdw w epoce zwierzchnictwa assyryjskie-
go lub podczas niewoli babiloniskiej, ale ta hipoteza
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byta zbijana argumentami bardzo Blusznemi. Prze-

ciwnicy jej dowodzili, ze niepodobna przypuszczac,

aby Hebrajczycy w dobie panowania w narodzie mo-

noteizmu przejmowali myty swoich ciemiezoow po-

ganskich, a gdyby owo znpozyczenie sie nastgpito tak

pézno, legiendy nie miatyby tak silnego podobien-

stwa z oryginatami babilonskiemi. Rozwigzanie sta-

nowcze tej zagadki — pisze prof. H. Zimmern—przy-

niost dopiero r. 1888, w ktérym dokonane zostato

odkrycie archiwum egipskiego

w Tell-el-Amarna z potowy 2-0

tysigcolecia przed Chr. Mné-

stwo listdw tego archiwum, pi-

sanych w jezyku i pismie ba-

bilonskiem do faraona egipskie-

go z Palestyny, stwierdzito, ze

zanim Hebrajczycy zjawili sie

w tym kraju, mieszkancy Kana-

anu byli catkowicie pod wpty-

wem kultury babilonskiej. Istnia-

ty w tym kraju biblioteki z

ksiegami babilonskiemi (biblijne

Kirjath Sefer = ,miasto ksigg,”

Kirjat-sannali — miasto nauki),

oraz szkoty obfite, w ktorych

Dyabet bebilorsld- mitologiczne teksty babilonskie

byty uzywane jako podreczniki do nauki jezyka i pi-

sma babilonskiego. Rzecz prosta, ze przy takiej nau-

ce podania babilofskie przechodzity powoli w $wia

domos$d ludu kanaanskiego i staly sie z czasem jego

wiasnoscig. Od Kanaanczykdéw przyjeli je nastepnie

Izraelici, ktorzy z czasem, juz na gruncie palestyn

skim, przerobili te myty, podania i legendy po swo-

jemu, nadajgc im ostatecznie te forme, jaka sie wich

ksiegach odzwierciedlita. Przerébka ta—podtug stusz-

nej uwagi Zimmerna — wymownie S$wiadczy, jakich

wyzyn dosiegta Swiadomos¢ religijna lzraelitbw w po-
réwnaniu ze wszystkimi ludami starozytnosci.
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Zresztg nietylko podania i legendy kosmogo-
niezne odziedziczyli Hebrajczycy po cywilizatorach
babilonskich Kanaanu, bo wplyw ich uzewnetrznit sie
takze i na instytucyach religijnych lzraela. Stopnie
kaptanstwa ze stanami skalania i z ceremoniami
oczyszczenia, uzycie TJrim i Thummim, oraz innych
form wroézenia, rodzaje ofiar i zastosowane do nich
nazwy techniczne, zlote Swieczniki i inne szczegoly
obrzedowe sg identyczne z instytucyami babilonskie-
mi, jak to wykazat Haupt w swej rozprawie ,,O zy-
wiotach babilonskich w rytuale Lewitow" (1900).—
To samo zrodio babilonskie wykazuja uczeni w sztu-
ce syryjsko-palestynskiej, w jej budowlach, rzezbach,
garncarstwie, tkactwie, odziezy i t. d.

Ale powr6émy do dalszych losow Palestyny. Z dy-
nastyg 2-a babilonskg byly wspéiczesne dwie dyna-
stye (XI i XIl) egipskie panstwa S$redniego, ze stolicg
w Tebach. Krolowie tej dynastyi, doSwiadczywszy
dzielnosci wojennej Amorytdw, dalecy byli od napa-
dania na Azye, lecz owszem utrzymywali z nig cze-
ste stosunki dyplomatyczne za posrednictwem Kkurye-
row i to w jezyku babilonskim, ktéry podiug dowo-
dow W. M Mullera, byt juz na lat 500 przed okre-
sem listbow z Amarna, t. j. w r. 1900, nietylko jezy-
kiem dyplomatycznym Azyi Zachodniej, lecz i han-
dlowym. Ze znanego nam romansu egipskiego Sinu-
hita, ktory dat w nim obraz dokladny Palestyny na
2000 lat przed Chr., dowiadujemy sig, ze kraina ta
byta bogata w owoce, obfita we wszelkg zwierzyne
i szczeSliwa. Amoryci uprawiali ziemig, nie tracac
dzielnosci wojowniczej swych przodkéw. Znaczna
cze$¢ wojska faraondw tej epoki sktadata sie z na-
jemnikéw azyatyckich pochodzenia semickiego. Ogrod-
n’cy, pasterze, ciedle i t. d. na pomnikach dynastyi
A1 majg rysy i stroje semickie, a dziewczyny pale-
styniskie byly tu tak pospolite, ze wyrazenie ,niewia-
sta azyatycka’ stanowito synonim .konkubiny”. Zwiasz-
cza dziewczyny syryjskie byly wysoko cenione w ha-
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remach szlachty egipskiej. W tymze czasie kupcy,
zarbwno Egiptu jak i Syryi, wzajemnie nawiedzali
te kraje.

Tymczasem okoto r. 1700 przed Chr. zjawiajg sie
w Babilonii nowi zdobywcy Kaszyci, znani nam z dzie-
jow iranskich, a jednoczesnie z tym najazdem zjawi-
ta sie w Mezopotamii nowa rasa. Przybysze ci, za
fozywBzy  krolestwo pomiedzy Eufratem  gornym
a Balikh’iem, nazywali siebie w napisach wiasnych
Mitanni.  Krolestwo to w wieku nastepnym byto dord
silne, zeby stang¢ w jednym rzedzie z Babilonem,
Egiptem i Assyrya. Badania Jensena, Saycea Briiu-
nowa i MesBerschmidta nad jednym z listow w jezy-
ku Mitanni, znalezionym w Amarna, nie mogly do-
tychczas ustali¢ pochodzenia tego jezyka. Wskutek
tych wielkich wedréwek musiaty zajs¢ zmiany po-
wazne w dziejach politycznych Azyi zachodniej. Za-
nim Kaszyci zasymilowali sie catkiem z ludnoscig
babilonska, naréd Mitanni okrzept tak silnie, ze nie-
podobna go bylo wyrugowaé. Zagrodziwszy droge
gtbwng od Eufratu do Syryi Pdinocnej, odcieli oni
Babilon od dawnego handlu z Zachodem, gdyz droga
przez pustynie syryjska byta nie do przebycia, tak
z powodu braku wody, jak i niebezpieczenstw ze
strony beduinéw rozbdjniczych. Wskutek tego Babi-
lon, straciwszy swojg pomysinos¢ handlowa, spadt do
znaczenia potegi drugorzednej, a Syrya, Palestyna
i Mezopotamia, nad ktoéremi Babilon panowat przez
lat 2000, wyszty zupetnie z pod jego wpltywu na lat
1000. Najazd narodu Mitanni nietylko zamknat wiel-
ki gosciniec pomiedzy Wschodem dalekim, Indyami
i Zachodem, zmuszajac handel do wejscia na droge
dtuzszg i trudniejsza przez m. Czerwone, ale takze
spowodowat wytworzenie panstwa minejskiego w Ara-
bii potudniowej, powstanie panstwa Assyryjskiego
i nowa polityke zdobywczg w Egipcie. Wspdlczesne
tym wielkim zmianom politycznym w Azyi bylo pa-
nowanie Hyksosow w Egipcie, ktorzy przed zdoby
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ciem tego kraju musieli zawladng¢ Palestyng, jak to
miedzy innemi wida¢ z zatozenia przez nich fortecy
Avaris na wschodniej granicy Egiptu. Byla to nowa
wedréwka semitéw, zwana przez uczonych Kanaan-
ska. Starzy Amoryci musieli sie skupi¢ na pétnocy
w kierunku gor Syryi Srodkowej, a nowi przybysze,
Kanaanici, objeli w posiadanie Palestyne razem ze
wszystkiemi wybrzezami. Zjawienie sie tej nowej
fali nad Jordanem jest niewatpliwie w $cistym zwigz-
ku z wtargnieciem Hyksoséw do Egiptu i z zawojo
waniem Palestyny po klesce. Prawdopodobnie szcze
py amoryckie Mezopotamii, wyparte przez hordy Ka-
szytow i Mitanndw, tudziez zmuszone do szukania no-
wych siedlisk, wtargnety do Kanaanu, gdzie stopity
sie catkiem z pokrewng ludnoscig amorycky i zacho
waty cywilizacye babilonska bez zmiany. Gdy Hyk
sosi, wypedzeni z Awvaris, cofneli sie napowr6t do
Palestyny, faraon Ahmes ziamat ich tutaj ostatetecz-
nie i obtozyt szczepy podbite haraczem. Otdéz Hyk-
Bosi, wypedzeni z Egiptu i polgczeni ze szczepami
pokrewnemi, ktére juz przedtem zajely byly miasta
palestyriskie i wybrzeza syryjskie, zmieszawszy sie
z warstwami ludnosci starej, wytworzyli rase, ktorg
St. Testament zwie kanaaiiskg. Zbyt krotki pobyt
w Egipcie nie pozostawit na Hyksosach wptywow sil-
niejszych, to tez ziemia Kanaan pozostata i nadal
Cﬁ(_—:‘nj byla dawniej, tj. kraing o cywilizacyi babilonA-
skiej.

Od czasdw Ahmesa | rozpoczely sie najazdy
Egipcyan na Syrye i Palestyne, ktére to kraje, po
zwyciestwie Tutmozisa Il pod Megiddo (w w. XV
przed Chr.) staty sie prowincyami egipskiemi. Rocz
niki tego krola, spisane na S$cianach Swiatyni Amona
w Karnaku, stanowig najwazniejszy dokument histo
ryczny, jaki nas doszedt z Egiptu starozytnego, oraz
pierwsze Zzrodto, ktére nam daje obraz dokfadny cy-
wilizacyi w Syryi i w Palestynie. W tych roczni-
kach znajdujemy liste 119 miast syryjskich, zdoby-
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tych przez Tutmozisa, jak: Qadeszu (Kadesz), Maketa
(Megiddo), Marama (Merom), Timasaui (Damaszek),
Ehamatu (Hamath), Astiratu (Aszteroth), Yapu (Joppa),
Joseph-el, Jacob-el i w. in., ktérych nazwy odpowia-
dajg mniej lub wiecej nowozytnym miastom palestyn-
skim. Lista, jako cato$¢, Swiadczy, ze nomenklatura
Kanaanu byta juz zupelnie ustalona przed przyby-
ciem tutaj Hebrajczykow. Gdy prowincye podbite,
jeczac pod silnym haraczem, usitowaty od czasu do
czasu zrzuci¢ jarzmo e-
gipskie, Tutmozis czynit
nowe wyprawy, zawsze
zwycieskie, i wyrzezbit na
Scianach Karnaku nowsg
liste 390 zdobytych miast
syryjskich. Z upadkiem
Kadeszu cata Syrya byfa
podbita, ale po $mierci Tu-
tmozisa Il zaczety sie
nowe powstania. Do dzie-
jow Palestyny za Amen-
hotep’6w: 1ll-0 i IV-0 po-
siadamy Zrodto nieocenio-
ne w stynnych listach
z Amarny, pisanych po
babilonsku, z glosami je-
zyka miejscowego, ktore
wskazuja, ze jezyk Syryi
i Palestyny w korficu w. XV przed Chr. byt starem narze-
czem tego samego jezyka, ktérym w czasach poz-
niejszych mowili Hebrajczycy, Fenicyanie, Moabici,
Edomici i inne narody Kanaanu. W listach z Amarny
wyraz Einakhniv. Eindkna oznacza ziemie Kanaan, t. j.
Syrye razem z Palestyng wschodnig i zachodnia,
Kraniec Syryi pdtnocny zowie sie Narima v. Nakhrima,
to samo, co Naharina w pomnikach egipskich, a Na-
karaim w St. T. Listy z Amarna wymieniajg okoto
150 miast i miejscowosci, z ktérych co najmniej sto

jIniet asyryjski-
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z calg pewnoscia mozna utozsami¢ z nazwami
nowozytnemi. Sa tu: Biruna (Bajrut), Tsiduna (Sy-
don), Tsuri (Tyr), Dimaszea (Damaszek), Akka (Akra),
Magdali (Magdala nad jeziorem Galilejskiem), Asgaluna
(Askalon), Kliazzati (Gaza), TJrusalim (Jerozolima), La-
Msz i inne.

Wieksza cze$¢ listow z Amarny jest adresowa-
na do Amenhotepa IV, a niektére do jego ojca. Au-
torami tych listow byli rzadcy kraikow w Syryi
i w Palestynie, obowigzani sktada¢ faraonowi raporty
0 wszelkich wazniejszych wydarzeuiach, a takze ksia-
zeta innych krajéw. Z tych listow, w ktérych na-
miestnicy egipscy w Palestynie, wzajemnie sie oskar-
7ajac, wesza dookota zdrade kraju, widaé najwymow
niej, ze ujarzmieni Kanaanczycy, odgadngwszy nie-
moc Egiptu, byli ciagle w stanie fermentu, gotowi
do zrzucenia jarzma nienawistnego. — Jednym z ta
kich namiestnikow byt Arad Hiba, gubernator Jero-
zolimy, (Uru Salim), stolicy Jebuzytéw, ktéra wow-
czas posiadata stynng $Swiatynie Niniba, boga wojny.
Posiadamy 6 listow tego rzadcy do faraona, ktore
nam odzwierciedlajg stan wrzenia przysziej Judei.
Spotykamy tu najczestsze wzmianki o spustoszeniach”
dokonywanych przez szczep Habiri, ktéry to wyraz
nie oznacza Hebrajczykdw, jak chcg ci i owi uczeni,
ale niewatpliwie moéwi o napastnikach, nalezacych do
tej samej grupy luddw, co lzrael, Moab, Ammon
1 Edom.

Przetozymy, poditug Halevyego, jeden z tych
listow, lepiej od innych zachowany:

,D0 Kréla, Pana mojego... Ja, Arad Hiba, stuga
twoj, ktory rzuca sie po siedem i siedem kro¢ razy do
stop krola. Kto zniestawit moje czynnos$ci, oskarzajac
mnie ciezko przed krélem, Panem moim, ze Arad-Hiba
zdradzit Pana swojego? Pomy$l: przeciez to ani Indzie
mego cjca, ani mej matki dali mi to stanowisko, lecz ra-
mie krdla poteznego, ktére mie wprowadzito do domu oj-
ca mego. Dlaczeg6z miatbym by¢é winnym niewiernos$ci
i zdrady wzgledem kréla, pana swego, dopoéki zyje krél—
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pan méj. Wyrzucatem urzednikowi (Lapaka) kréiewskie-
mu zyczliwo$¢, okazang Habirom, a nieprzyjazn dla stra-
zy, i dla tego on intrygowat przed krélem, panem moim.
Gdym rzekt do niego: Kraj kréla, pana mego. stracony,
natychmiast oczernit mie przed kroélem, panem moim.
Niech kr6l ma piecze o swym kraju. Ilimilku zrujnowat
kraj krolewski, niechze krédl bedzie przyjazny krajowi
swemu... Niech krél zwréci uwage na swych ludzi,
niech wyprawi wojsko bardzo liczne. Habirowie pustoszg
wszystkie kraje kréla; jezeli beda przeciw nim wystane
w tym roku jetzcze wojska liczne, krél odzyska swe kra-
je; w przeciwnym razie kraj krolewski bedzie stracony...*

W nastepnych listach Arad-Hiba, donoszac o dal-
szych podbojach Habiréw, a wreszcie i o zdobyciu
przez nich Jerozolimy, blaga kréla o ratunek. Do
tejze kategoryi nalezg dwa ciekawe listy, pisane przez
niewiaste Belit-Nesi, ktora byta gubernatorem miasta
Zabuby. Donoszac o podbojach ,,rozbéjnikéw” i o znisz-
czeniu Arad-Hiby, blaga zarazem o ratunek,

Z krélami Assyryi, Mitanni, Karduniasz (Babilo-
nia) i z Hittitami Amenhotep utrzymywat stosunki
pokojowe, jak S$wiadczg listy tych krdéldéw, wykopane
z ziemi w Tell-el-Amarna. Te nieocenione zabytki
piSmienne dajg nam poglad ,,cudownie jasny” na sto-
sunki gtéwnych narodéw S$wiata okolo r. 1400 przed
Chr. Okazuje sie, ze narody te, dalekie od wszel-
kiego odosobnienia, jak to dawniej mniemano, byty
z sobg w cigglej tgcznosei; istniata bowiem pomie-
dzy niemi nietylko stata wymiana produktéw handlo-
wych, ale takze sztuki, literatury, oraz idei religij-
nych. W centrze tego strumienia handlu lezata Sy-
rya i Palestyna, wystawione na wplywy zewnetrzne
ze wszystkich stron.  Srdd takich okolicznosci cywili-
zacya ich musiata przyja¢ forme kosmopolityczng
i tu niewatpliwie tkwi jedna z przyczyn, dlaczego
Palestyna, a nie Egipt lub Babilonia, stata sie miej-
scem narodzin religii $wiata. Wreszcie dodac potrze-
ba, ze juz same listy z Amarna obalajg najzupetniej
dawniejszg teorye sceptykdw biblijnych, ktorzy twier-
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dzili, ze z epoki Mojzesza nie moégt pozosta¢ zaden
pomnik piSmienny, poniewaz w owej dobie pisma nie
znano. Tymczasem pismo bylo juz szeroko rozpow-
szechnione, zar6wno w Egipcie, jak w Palestynie
przed przybyciem do niej lIzraelitow.

Wraz ze $mierciag Amenhotepa Il rozpoczat sie
upadek panowania Egipcyan w Syryi i w Palestynie,
wskutek najazdu wzmiankowanych wyzej Habiréw, oraz
Hittitbw, narodu nie semickiego, ktdry, przeszediszy
gory Taurus, zagarniat jedno po drugiem bogatsze
miasta syryjskie. W tomie nastepnym poméwimy
szerzej o tym narodzie zagadkowym jeszcze a cieka-
wym, ktéry w napisach klinowych nosi miano Khatti.
Ze wszystkich stron prowincyi szty listy do faraona
z blaganiem o positki przeciw Hittitom, ktérzy, po-
suwajagc swe zagony coraz dalej, spowodowali wraz
z Habirami straszliwy zamet w Syryi i w Palesty-
nie. Ksigzeta krajowi nie wiedzieli zrazu, co poczaé:
czy zachowa¢ wierno$¢ Egiptowi, czy sie polgczyc
z najezdnikami. Jeden z nich, Abd-Aszyrta, Amoryta,
oraz syn jego Aziru, ktorzy juz za Amenhotepa Il
podnosili gtowe przeciw Egiptowi, teraz, zapewniajgc
faraona o swej wiernosci, sprzymierzyli sie potaje-
mnie z Hittitami i Habirami, a takze z krolami Ba-
bilonu i Mitanni, zeby owladngé krajem. Rib Addi,
prefekt Gahuli, miasta w Syryi p6tnocnej, widzac ma-
chinacye Amorytéw, wysytat do faraona gonca za
goncem z listami blagalnemi o ratunek. Oto wy-
jatki z listow tego urzednika, wiernego wiadcom
egipskim:

»Abd Aszyrta jest psem, ktdry nsilujo zagarngé
wszystkie miasta kréla .. dla kréla Mitanni | dla kréla
Koszu (kaszytéw babilonskich)“. ,Co to za psy ci syno-
wie Abd-Aszyrty!.. Dziatajac z pragnieniami swego ser-
ca, oddajg ptomieniom miasta krélewskie“...,,Synowie Abd-
Aszyrty sa psami kréla Kaszytow i krdla Mitanni, i za-
bieraja kraj w swe posiadanie“.. ,W chwili, gdy wste-
powate$ na tron domu swych ojcéw... synowie Abd-Aszyr-
ty zagarniali posiadtosci kréla. Oni sg psami krdéla Mi-
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tanni, kréla Kaszytéw, kréla Hittitow-1.. ,L,Abd Aszyrta
zdobyt miasto Szygata dla siebie i rzekt do ludu Ammii:
Zabij swego rzadce 1 stan sie jak my, a bedziesz miat
pok6j: inni, dziatajac zgodnie z temi ttumami, s ali sie
jako Habirowie*.

Wskutek bezradnosci Amenhotepajuz przed $mier-
cig jego cala Syrya byla dla Egipcyan stracona.
Posiadtosci pdtnocne zajeli Hittyci, a w potudniowych,
az po Tyr i Galilee,—Abd Szyrta, tudziez synowie je-
go zatozyli krolestwo Amoryckie. Habirowie, osiada-
jac we wszystkich czesciach kraju, byli sprzymie-
rzenicami  Amorytoéw, ktorzy posuwali sie coraz bar-
dziej ku potudniu, i tu ich pdzniej spotkali lzraelici.
Po $mieroi Amenhotepa IV (okoto r. 1376 przed Chr.)
Egipt, szarpany walkami religijnemi, ani modgt my-
Sle¢ o odzyskaniu Azyi Zachodniej. Syrya wpadta
juz catkiem w rece Hittitow, a okolice na wschod
Jordanu zagarneli beduini aramejscy. Zlewajgc sie
stopniowo z ludnoscig starsza, oraz przyjmujac jej
jezyk i obyczaje, powotali do bytu narody: Moabicki
i Ammontcki. Poniewaz stara nazwa tej krainy brzmia-
ta Lotan (egipskie Ruten v. Luten), narody tu zamiesz-
kate uchodzity w tradycyach hebrajskich za dzieci
Lotana czyli Lola. Na zachodzie Jordanu niektore
szczepy Habirdw zdotaty sie juz osiedli¢; wszelako,
gdy fortece Kanaanu byly zbyt silne, nie mogli do-
kona¢ podboju zupetnego. Czolo Aramejczykéw po-
zostato nadal koczownicze w pustyni syryjskiej i w pu-
styni potudniowej Kanaanu. W tej ostatniej krainie
szczepy owe nosity miano zbiorowe Abraham, a w zwiaz-
ku z mieszkancawi starszymi tej okolicy, zwanymi
Hagar, Keturah i Sarah, dali poczatek trzem grupom
ludéw: Izmail na wschodzie, Midyjan w centrze, oraz
Izaak na zachodzie. Grupa lzaak zostata wzmociona
przez nowy naptyw aramejski, jak to wnosimy z hi
storyi matzenstwa lzaaka z Rebeka, siostrg Labana,
Aramejczyka. lzaak rozpadt sie z kolei na dwa
szczepy: tdom i lzrael, z ktorych pierwszy zajat krai-
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ne na potudniu morza Martwego, drugi za$ okolice
pomiedzy miedzymorzem Suez a potudniem Kanaanu,
Byt to kraj Goszen, w ktérym, poditug najstarszego
zrédia biblijnego, krdl Egiptu pozwolit mieszka¢ Kil-
ku szczepom izraelskim.

Tymczasem Seti I, syn Ramzesa |, zatozyciela
dyDastyi XIX w Egipcie, postanowit wskrzesi¢ w ca-
tosci monarchie dynastyi XVIII. W Palestynie, jak
to wida¢ z napisu Setiego, zamet, spowodowany na-
jazdami Habirdw, Sutéw i innych szczepow aramej-
skich, stawat sie z kazdym dniem wiekszy. ,,Podly
Szasu (Beduin) buntowat sig, a wodzowie zabijali je-
den drugiego”. Seti, chcac wypedzi¢ tych grabiezni-
kéw, spadt nagle na Palestyne potudniowa, owila-
dngt ich fortecami, cze$¢ najezdnikdw wymordowat,
mnostwo ludzi wzigt do niewoli, a reszte wygnat na
pustynie. Tym sposobem okupacya kraju aramejska
byla czasowo usunieta, a rzady egipskie zapanowaty
nad Palestyng. W napisie Setiego spotykamy poraz
pierwszy wyraz Asaru (Aszer), t. j. nazwe kanaanskg
czy amorycka szczepu, ktory pozniej byt przyjety
do konfederacyi hebrajskiej, jako syn Jakoba z kon-
kubiny Zilpah. Po odzyskaniu Palestyny Seti, zia-
mawszy konfederacye Amorycka, wytworzong przez
Aziru i jego nastepcéw w dolinie Orontu, zdobyt Ye-
noom i Kadesz, podbit okolice Libanu, a nawet od-
niost zwycieztwo bezptodne nad Hittitami, z ktorymi
musiat zawrze¢ pokoj, gwalcony pozniej walkami
ustawicznemi za Ramzesa Il. Nastepcg tego monar-
chy, najdzielniejszego z faraondéw, byt Merenptah
(1258), za ktorego, w przekonaniu pewnej liczby hi-
storykobw, miato nastgpi¢ wyjscie lzraela z Egiptu
(Exodus).

Teorya ta jest bardzo niepewna, gdyz w Sta-
rym Testamencie niema zadnej wzmianki, azeby
faraon Exodu byt bezposrednim nastepcg faraona uoi-
sku, t. j. niewatpliwie Ramzesa li-go, ktory zmuszat

Lit. Powsz. t. VI, cz. 1 6
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zydéw do dzwigania ciezardbw przy budowie dwu
miast Pithom i Ramzes. Podtug obliczen, dokonanych
zgodnie z tradycyami biblijnemi, przyblizona data
Exodu siegataby r. 1200. Ze za$ dr Mahler ustalit
Swiezo, na podstawach astronomicznych, date Smierci
Ramzesa li-go na r. 1281 przed Chr., za§ Meremptah
umart w r. 1238, a zatem Exodus miatoby miejsce
dopiero po Smierci obu tych kréléw. Niektorzy hi-
storycy podawali w watpliwos¢ pobyt lzraela w Egip-
cie z tej przyczyny, poniewaz o tak waznym fakcie,
jak wyjscie calego ludu z granic panstwa, pomniki
egipskie musiatyby da¢ sprawozdanie, a tymczasem
niema w nich o Exodzie najmniejszej wzmianki. Jest
to, podtug Sayce’a, argument bardzo staby. W oczach
Egipcyan wspotczesnych lzraelici stanowili tylko dro-
bng czastke catosci, zwanej Saszu, t. j. beduindw tu-
piezcow, ktorzy osiedlali sie czesto na pastwiskach we
wschodniej Delcie. Liczba lzraelitow byla stosunko-
WO hieznaczna, a stanowisko spoteczne obskurne. Nie-
watpliwie Egipeyanie Owczesni tak samo nimi pogar-
dzali, jak dzi§ pogardzaja beduinami. Zyli oni na
pograniczu Egiptu i Palestyny zupetnie odosobnieni
od krajowcow, gdyz Egipeyanie, uwazajgc ludy paster-
skie za nieczyste, nie mogli z nimi razem przebywac.
A wiasnie podiug Zrodet jehowistycznych ,,Piecioksie-
gu” Jakéb i synowie jego weszli do Egiptu, jako pa-
sterze owiec, t. j. nomadzi drugiego stopnia, ktorym
faraon wskazat siedliska w kraju Goszen po za limg
forteczng kraju.

Jedyny napis egipski ze wzmianka o Izraelu od-
kryt Petrie w roku 1696 w Tebach. Koniec jego
brzmi tak:

.Zaden z narodoéw obcych nie podnidst gtowy. Tek-
hunu (Libijozycy) zniszczeni: Khati (Hitty.i) spokojni; Pu-
Kanana (Kanaani jest jeicom wszelkiego ztego (?); Aszke-
Inn w niewoli; Oezer wziety; Yenoam unicestwiony; lzrael
zniszczony, ich zbiory juz nie istniejg; Kharu (Palestyna
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potudniowa) stata sie podobna wdowom egipfkiiu. Wszy-
scy rozbéjnicy zostali podbici przez kréla Meremptah, kt6-
ry, podobien stoiAcu, co dnia daje zycie.”

Ten lzrael, o ktérym napis wspomina, zaliczany
,do naroddéw cudzoziemskich”, byt prawdopodobnie,
podtug Patona, czastka szczepu, ktdra nie przeszia do
Egiptu i siedziala nie w Kanaanie, lecz w okolicy
pomiedzy Egiptem a Kanaanem, gdzie, podiug Stare-
go Testamentu, mieszkali przodkowie Izraela.

W dokumencie z r. 8-go Merempthy spotykamy
wzmianke o pozwoleniu, ktére bylo dane niejakim
Edomitom do przejscia granicy (papyrus Anastasi):
»PozwoliliSmy beduinom Adumy (Edom) przejs¢ for-
tece kréla Merempthy w Thuku (Sukkoth biblijne) az
do stawéw Pithomu, krdéla Merenpthy, ktory jest
w Thuku, zeby otrzymali pokarm dla siebie i dla
bydta na polach Faraona, ktéry jest stoncem rozko-
sznem kazdego kraju”. Ciekawy ten ustep nietylko
pokazuje droge, ktorg pewne szczepy izraelskie szlty
do Egiptu, lecz i wyjasnia, ze Edom stat na tym sa-
mym stopniu cywilizacyi, co i lzrael wspdiczesny.
Oba te ludy byly koczownicze i gotowe do szukania
wszedzie pastwisk odpowiedniejszych. W takich to
osadnikach widzimy czastke owego ,thumu mieszane-
go,” ktérv, zgodnie z tradyeyami hebrsjskiemi, towa
rzyszyt lzraelitom podczas Exodu. Po $mierci Me
rempthy nastgpit w Egipcie okres anarchii, na ktory
tez przypada prawdopodobnie wyjscie lzrpelitow z te-
go kraju.

V.

Pierwotna religia Hebrajczykéw.— Postannictwo Moj-
Zjsza.—Synai.—Exodus.—Yahve.

Ze Hebrajczycy przed Mojzeszem nie byli wy-
znawcami monoteizmu, $wiadczy miedzy innemi diugo-
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trwate, juz po reformie Mojzesza, przywigzanie wiel-
kiej masy ludu, a nawet i wielu kréléw do prak-
tyk batwoehwalczo-politeistyoznych, ktére uwazaé trze-
ba za pozostato$¢ pierwotnej religii lzraela. Jak
wszystkie ludy pierwotne, lzraelici przejs¢ takze mu-
sieli przez rézne fazy naturalizmu, animizmu, fety-
szyzmu i wielobostwa, ktore to formy kultu ludowe-
go spotykamy i dzi$ jeszcze posrod narodow napoty
dzikich.

Hebrajczycy, razem ze wszystkimi Semitami
w starozytnosci, czcili kamienie Swiete, ktore stano-
wity rodzaj oltarz6w, bedacych siedliskiem bostwa.
Czeé¢ dla drzew Swietych, a nadewszystko zawsze
zielonych, ktore takze uchodzity za siedlisko bogdw,
byfa bardzo posréd Semitéw rozpowszechniona, a $la-
dy jej przetrwaty nawet az do dzisiaj. Nie mniej
czcili Hebrajczycy zrodta Swiete, w ktorych réwniez
miaty przebywac¢ duchy boskie, co ttdmaczy¢ mozna
charakterem krajéw potudniowych, dreczonych susza.
Wreszcie szczeg6lng czcig otaczali Hebrajczycy prze-
ré6zne miejsca wynioste (bamoth.), a czes¢ ta byta oparta
na prze$wiadczeniu, ze bostwa upodobaty sobie pobyt
na wyzynach. Kult przodkéw, ktory spotykamy
u wszystkich ludéw pierwotnych, starych i nowozyt-
nych, byt takze rozpowszechniony w lIzraelu, tak, ze
wywolywanie zmartych praktykowato sie tu bardzo
diugo, jak to widzimy jeszcze za Saula, a zaloba
pierwotna wymagata od mezczyzn golenia gtowy i bro-
dy, oraz nakluwa¢ ciata. Z tym kultem w zwigzku
byla konieczno$¢ posiadania syna, jak u Chifnczykdw,
i, co zatem idzie, obowigzkowo$¢ matzenstwa. Z tej
tez racyi zona bezptodna sama dostarczata mezowi
konkubiny, a wdowa zmarlego bez syna musiata po-
wtornie wyjs¢ zamaz za krewnego nieboszczyka, ze-
by obdarzy¢ go synem.

Ze Hebrajczykom nie zbywato i na batwankach,
Swiadczag pOzZniejsze nawet ich dzieje. Do najstar-
szych nalezat Terafim, ktora to nazwa, uzyta w licz-



85

bie mnogiej, zdaje sie wskazywa¢ na wielo$¢ bdstw
w ten sposob uzmystowionych. Terafim byly to bat
wanki domowe, przenosne, przedstawiajgce prawdo-
podobnie przodkéw umartych, a czczonych jak bdstwa.
Kult ten nadawal sie bardzo do zycia koczowniczego
starozytnych pasterzow hebrajskich i licowat ze zwy-
czajem odwiecznym ogniskowania w rodzinie kultu re-
ligijnego.

Przechodzac do praktyk religijnych, zaznaczyé
musimy, ze Hebrajczycy starozytni nie mieli ani $wia-
tyd, ani kaptanow, jak wogo6le inni nomadowie. Mie-
szkajac pod namiotami, oddawali tylko cze$¢ zrodiom,
kamieniom, drzewom i innym przedmiotom natury,
a takze cieniom swych przodkéw i batwankom prze-
nosnym. W takich warunkach o kaptanstwie w $ci-
glem znaczeniu mowy by¢ nawet nie mogto, lecz tylko
sami ojcowie rodzin spetniali funkcye kaptanskie.
Dopiero po ustaleniu sie w Kanaanie lIzraelici zaczeli
wznosi¢ sanktuarya, powierzane opiece kaptanéw
i wrozbitow. Posrod ceremonij religijnych miejsce na-
czelne zajmowata ofiara, bedgca aktem Igcznosci
wiernych z sobg i z Béstwem, t. j. przewaznie ucztg
Swietg. Ze wzgledu, ze gtéwny dobytek Hebrajczykow
pierwotnych stanowity zwierzeta, ofiary wiec pier-
wotne byly krwawe, nawet i ludzkie, sktadano bowiem
na ofiare bogom nietylko pierwsze zwierzeta, ale i sy
néw pierworodnych. Do innych ofiar nalezalo na-
maszczanie oliwg kamieni Swietych lub rozlewanie
wody przed bostwem. Obrzezanie, praktykowane u wie-
lu narodéw starych, zwiaszcza semickich, a takze
u nowozytnych szczepéw afrykanskich na poly dzi-
kich, przyjeli Hebrajczycy prawdopodobnie od Egip-
cyan, cho¢ nie brak uczonych, ktérzy dowodzg, jak
Piepenbring, ze barbarzynski ten zwyczaj siega u He-
brajczykdéw az do granic wieku kamiennego. Cel tej
barbaryi, stosowanej pierwotnie do mezczyzn wcho-
dzacych w zwiazki matzeriskie, a przeniesiony pozniej
na wszystkie dzieci, tak jak chrzest u nas, nie do-
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czekal sie do chwili dzisiejszej wyjasnienia ostatecz-
nego. Jedni uczeni ttdbmacza go wzgledami hygie-
nicznemi, inni obrzedowemi, symbolicznemi i t
Oczyszczenie religijne i zwigzane z niem zabobony
najrozmaitsze, $luby czynione bogom wzamian za
dobrodziejstwa upragnione, oraz Swieta stale, jak
Sabbat, néw ksiezyca, uroczysto$¢ wiosenna, uczta
paschalna, byly niewatpliwie przez Hebrajczykow
pierwotnych praktykowane, Stan obyczajow w tej
epoce $rdd Hebrajczykéw nie rdznit sie niczem od
moralnosci innych narodéw semickich. Pan domu byt
wiadcg zycia i Smierci cztonkdw swej rodziny; ko
bieta byla zwierzeciem roboczem, a nadewszystko ro-
dzajnem. ktoére sie kupowato i ktdre mozna bylo od
tragci¢ bardzo tatwo. Kobieta obowigzana byla zacho-
waé mezowi wierno$¢ bezwzgledng, maz za$s mdgt
nietylko zwieksza¢ do woli liczbe natoznic domowych,
ale i utrzymywac stosunki po za domem, byleby uni-
kat zon cudzych i narzeczonych. Nizszo$¢ kobiet prze-
jawiata sie takze i w dziedzinie ceremonij religijnych,
ktorych one, jako nieczyste, spetnia¢ nie mogly. Ani
zona, ani corka, nie miaty prawa odda¢ czet religij
nej mezowi i ojcu zmartlemu i ztad tez wytworzyt
sie wzmiankowany wyzej leicirat. Wreszcie u Hebraj-
czykow starozytnych, jak i u Arabdw, odgrywata role
pierwszorzedng zemsta krwawa, Kktora przy organi-
zacyi cywilnej, bardzo wadliwej, zastepowa¢ musiata
sad prawodawczy. Naturalnie, barbarzynski ten zwy
czaj, ktory za zbrodnie morderstwa czynit odpowie-
dzialng rodzine calg stanowi! Zrodio wielkich na-
duzyé.

Z powyzszego widzimy, ze religia pierwotna
Hebrajczykow byla, jak u innych Semitow, religig na
tury, rodzajem animizmu, zasadzajgcego sie na wie-
rze w duchy boskie, ktore zamieszkiwaty w réznych
przedmiotach lub zlewaly sie z cieniami przodkow.
Dopiero, gdy wraz z Mojzeszem wystgpit na widownig
Jahve, z monolatryi jednego szczepu powstata mono-
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latrya narodu, ale nie przez rozszerzenie si¢ owego
szczepu, gdyz podlug stusznej uwagi Smenda, taka
drogg nardd nie powstaje, lecz przez zjednoczenie
szczepow oddzielnych, badz pokrewnych badz obcych,
z ktorych kazdy posiada swych wiasnych bogdw.
Wspolna niedola lub tez wspolne sprawy i czyny pro-
wadzg szczepy do zwigzku, ktory przy trwatej wspol-
nosci interesdw wytwarza ze szczepdw zjednoczonych
nardd. Jakoz i lzrael powstat ze szczepéw pochodze-
nia rozmaitego, a podziat synéw Jakdba na dwie ga-
tezie, pochodzace od Lei i Racheli, wskazuje, ze juz
przed zdobyciem Kanaanu lzrael skladat sie z dwu
zywiotow gtownych, do ktdrych przybyty takze i inne,
t. j. synowie stuzebnic. lzrael byt tez spokrewniony
nietylko z ludami Mezopotanii, lecz i z poéinocno-
arabskiemi. Powstanie narodu oznacza, ze Swiadomos$é
szczepowa ustepuje wyzszemu poczuciu spotecznemu,
a bogowie szczepowi—Bogu narodowemu. Tak sie tez
stato i z lzraelem, ktéry, powstawszy ze zlania s.e
szczepow odrebnych, uderzyt czotem przed Jehowsa,
t. j. przed Bogiem pierwotnie jednego szczepu, badz
to Kenitow, jak chce Stade, badz tez Jozefa jak chce
Wellhausen, gdyz kwestya ta nie jest dotychczas usta-
lona. To przeksztatcenie sie religijne zawdziecza Izrael
Mojzeszowi, ktory byt jedng z najwspanialszych postaci
wdziejach ludzkosci. Scisto$¢ tradycyi, ktéra wskazuje
na Egipt, jako jego kolebke, uwewnetrznita sie wimie-
niu Mojzesza nawskro$ egipskiem (mesu — dziecko).
Hebrajczyk ze szczepu Lewi, urodzony i wyksztatcony
w Egipcie, widzac niedole swoich wspdtbraci, zawsze
wolnych, nieujarzmionych syndéw pustyni, a dzi$ nie-
wolnikéw Faraona, Mojzesz wszczepit sie duchem
w jedne idee: oswobodzenia swojego ludu. Ucieka
tedy w okolice Syuai, zeby tam, po porozumieniu sie
ze szczepami przebywajgcemi na pustyni, obmyslec¢
Srodki ratunku dla swych wspdtbraci uciemiezonych.
Na krancu pétnocnym m. Arabskiego, pomiedzy
dwiema wydtuzonemi jego odnogami, na przestrzeni
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ptaskiej, dwa razy tak wielkiej, jak caty Kanaan, le-
zy trojkatna pustynia skalista, graniczaca ku zacho-
dowi z Deltg egipska, od wschodu za$ z wazka do-
ling, ktora faczy wielkg zatoke z morzem Stonem.
Cato$¢ stanowi réwnine prawie bezwodng; po bokach
jej ciagng sie gory, ztaczone na cyplu potudniowym
z kolosami, ktérych nagie $ciany granitowe widnieja
zdata ponad pustynig skalista, .jako pomnik olbrzymi,
podtug stow Reuss’a—auf dem Todienfelde der Weltge-
schichte. Wiasnie z tg gdra Synai; przed ktorej szczy-
tem lzrael korzyt sie trwoznie, Saga Swieta ko-
jarzy poczatek Objawienia.

Synai byla od czaséw najdawniejszych gorg
Swietg, przybytkiem Boga, do ktérego oddawna Spie-
szyty ludy koczownicze; byla to wspolna Swigtynia
rozlicznych szczepéw semickich.  Z taricucha skat
granitowych wystrzelaty tu i owdzie szczyty wynio-
ste, siegajagce 9,000 stop wysokosci, tworzac tu scene
i ognisko dla uragandw, ktore przerazaty synow pu-
styni potegg grzmotoéw i falami blyskawic ol$niewa
jacych. A podczas ciszy i spokoju skaty czerwone,
kapigc sie w blaskach stoinca rozzarzonego, ISnity
zdaleka morzem promieni, zalewajacych jedyng ro-
§linnos¢ tej pustyni — krzaki cierniowe, ktore, podtug
pigknego_wyraz_enia Biblii, .gorejac w ogniu, wcale sie
jednak nie pality.”

W tej to krainie dzikiej, posepnej, ale wspania-
fej groza tajemniczg i przejawami wielkosci Boga,
panujacego nad przyroda, ksztattowat sie, oczyszczat
i potezniat wielki duch Mojzesza, ktory miat byc
zbawcy i odrodzicielem swojego ludu. Sanktuaryum
na gorze Synai, poSwiecone Jehowie (Yahve), bylo za
czasbw Mojzesza w posiadaniu  Midyanitow - Kinitdw,
ludu spokrewnionego z lzraelem. Przyjety goscinnie
przez Jethra, kaptana tego przybytku, i zostawszy
wkrétce jego zieciem, Mojzesz, z jednej strony, wta-
jemniczyt sie blizej w kult Jehowy, z drugiej za$
wiedziat od Midyanitow, jako posrednikdéw handlowych
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pomiedzy Egiptem a Syrya i Palestyna, co sie dziato
w tych krajach, zwilaszcza w Kanaanie, ktére wow-
czas bylo w stanie fermentu i chaosu.

Pod wptywem tych wiadomosci, i za natchnie-
niem boskiem, Mojzesz utwierdzit sie w zamiarze
swoim wyprowadzenia lzraelitbw z Egiptu, sprzymie-
rzenia ich ze szczepami przebywajgcemi na pustyni
i zdobycia kraju ,,ptyngcego mlekiem i miodem".

Niewatpliwie — pisze znakomity hebraista Dill-
mann — Mojzesz byt juz z natury duchem poteznym,
cztowiekiem wyzszych przymiotéw obyczajowo - reli
gijnych, duchowa postacia bohaterskg wposréd swo-
jego otoczenia.  Uzbrojony we wszystkie $rodki
pomocnicze 6wczesnej wiedzy Swiatowej, przejety
wstretem do ustroju religijno - panstwowego Egip-
mcyan, a rozmitowany w wierze i w 2zyciu paster-
skiem lepszej czeSci swojego ludu, wrzacy patryo-
tyzmem, spotegowanym obrazami ucisku w ziemi egip-
skiej, Mojzesz posiadat wszystkie warunki na przewo-
dnika swojego ludu. Ale—dodaje Dillmann, a wtéru-
je mu w tym wzgledzie i historyk Kittel — wszystkie
te naturalne, tudziez zdobyte zdolnosci, przymioty i da-
zenia Mojzesza nie wystarczajg do zrozumienia jego
dzieta. Tylko objawienie i wspdtdziatanie boskie mo-
glo w nim rozbudzi¢ te odwage, te pewnos¢ i tezy-
zne duchows, to jasne wnikniecie w istote i wole
Boga, ktére w tym mezu podziwiamy. W jaki spo
sob i jaka drogg wyprowadzit Mojzesz z Egiptu swych
braci, znamy wszyscy z Pisma Swietego; tu tylko do-
da¢ potrzeba, ze kwestya ta byla przedmiotem badan
wszechstronnych wielu uczonych europejskich i ze mie-
dzy innymi egiptolog H. Bruesch-Bey poswiecit jej
rozprawe wyczerpujaca (L'exode et les monuments egyp-
tienes), stwierdzajgc, na podstawie dokumentdéw egip-
skich, scisto$¢ i wiarogoduo$¢ podan biblijnych.

Poniewaz w owej epoce, jak wiemy, faraonowie
byli panami bezspornymi zaréwno Palestyny potudnio-
wej, jak i wybrzezy morskich, a sasiednie paristwo
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hittyjskie musiatoby, zgodaie ze zobowigzaniem swo-
jera wzgledem Egiptu, wyda¢ faraonowi zbiegoéw i na-
jezdzcOw, przeto Mojzesz, po wyprowadzeniu lzraela
z Egiptu przybyt z ludem swoim do Syuai, gdzie tez
i stworzyt dzietlo swe gltéwne: reorganizacye ludu re-
ligijng. Jest to—pisze Cornil—jedna z najcudowniej-
szych chwil w dziejach ludzkosci, ona bowiem wydata
religie ducha. Posréd grzmotéw, wstrzasajacych ol-
brzymiemi gor kolosami, zstapit na ziemie sam Bdg
Objawienia, azeby $wiatu zapali¢ zorze, ktora z cza
sein przy$wieca¢ miata catej ludzkosci. Tu Mojzesz
potega tchnienia Boskiego zdotat zespoli¢ w organizm
dos¢ jednolity szczepy rozstrzelone i wrogie, na pod-
stawie wspdlnej religii, zogniskowanej w kulcie Jeho-
wy, o ktérym za chwile obszerniej mowic¢ bedziemy.
Ale Synai byla tylko stacya, nie za$ celem wyprawy
Mojzesza, ktéry tez poprowadzit lud swdj do Kadesz
Barnea (prawdopodobnie dzisiejsze Ain Kudes), t. j. do
oazy, lezacej na potudnie od Eanaanu. Miejsce to,
wystarczajgce dla pasterzow, lezalo po za sferg ore-
za egipskiego i tu wiasnie zatrzymal sie Mojzesz
przez czas diuzszy, azeby szczepy barbarzynskie ze-
spoli¢ silniej w duchu nowej religii i przygotowac
odpowiednio do zdobycia ,,ziemi obiecanej.”

Zanim przedstawimy dalsze koleje wyprawy wo-
jennej Hebrajczykéw, musimy przedewszystkiem po-
zna¢ sie blizej z ich Bogiem-Wodzem, z Jehowa.

Rodowdd wyrazu Jahve, przekreconego cudacznie
na ,Jehowe”, wymyka sie dotychczas z pod wszel-
kioh rozbioréw jezykoznawczych i starozytniczych. Zna-
czenie i pochodzenie wyrazu Jahve — pisze Sayce —
jest ciemne, pomimo, iz wiemy teraz, ze forma petna
Yahveh lub raczej Yahavah, oraz forma krotsza Yeho,
Yo lub Yahu istniaty obok siebie od czasow dawnych
i znajduja swdj wyraz w tekstach klinowych. Jedna
z tabliczek, znajdujaca sie teraz w Muzeum Brytyj-
skiem, podajac liste réznych réwnowaznikow wyrazu

bog”, wyszczegdlnia takze i Yahu ze znacze-
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niem tego wyrazu: ,ja sam.” Srod szczepéw staro-
kanaanskich—pisze stynny asyryolog Delitsoh—ktdre
okoto r. 2500 przed Chr. osiadty w Babilonii i do
ktorych nalezat sam Hammurabi; byly juz tak pie-
kne imiona, jak: ,Bdg dat’, ,Bog ze mng”, ,Z po-
mocg Boga mojego” i t. d. Nie dos$¢ na tern—pisze
dalej ten uczony.—Dzieki uprzejmosci dyrektora Mu-
zeum Brytyjskiego, jestem w stanie przedstawic
3 mate tabliczki gliniane (podajemy nizej ich podo-
bizne), nadzwyczaj cenne, gdyz opatrzone datg Scista,
ktéra wskazuje, Zze jedna z nich pochodzi z czasdw
Sin-mubalita, dwie za$ od jego syna Hammurabiego,
a wszystkie zawierajg wyraz ,Jahve” w znaczeniu
»,Boga.”

(Erzy tabliczki babiloniskie z Jiriienierri ,,Jatnie."

Oto podobizna tych wierszéw arcyciekawych:

Delitsch ttémaczy wyraz ,Jahve” przez: ,ten,
ktory jest”, ,ten, ktory istnieje”, co takze twierdzit
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i Hitzig, réwnowazac ten wyraz z zendzkim astrat—
»bytujacy.” Wyjasnienie to zgadzaloby sie z ksiegg
»Exodus”, ktéra wywodzi imie ,Jahve” od hebraj-
skiego haiah = by¢, zkad zwykly przeklad wy-
razu Jahve przez ,wiekuisty.” Nie brak tez i in-
nych pomystdw rodowodowych. Wyraz ,Yahveh” —
pisze Duff, prof. Uniw. w Bradford — pochodzi od
pierwiastka hawah, a rodowdd teu jest pewny, pomi-
mo, ze ma wielu upartych przeciwnikéw. Ze za$ ha-
wah znaczy ,,padac¢” — dodaje ten uczony — to takze
pewne, wskutek czego imie Bodstwa byto naturalnie
wyjasnione w czasach prorokdw: ,ten, ktory powodu-
je spadanie deszczu, utrzymujac zycie wszechrzeczy.”
Podtug Duffa tedy i kilku innych uczonych ,Yahveh”
znaczy ,sprawca padania.” Piepenbring, zniechecony
do wywoddw filologicznych, czyni poszukiwania na in-
nej drodze, utrzymujac, ze zgodnie z licznemi teksta-
mi, Jahve byt pierwotnie bogiem piorunéw i blyska-
wic, ktory sie objawiat przez chmury czarne i ogien
pozerajgoy przy strasznym grzmocie uraganéw. Wia-
domo, ze Jahve ukazat sie Mojzeszowi posrod pto-
mieni i w krzaku gorejagcym, a towarzyszac lzraelo-
wi na pustyni, przejawial obecno$¢ swojg we dnie
jako oblok, a nocg jako kolumna ognista. Po ogto-
szeniu za$ prawa Jahve uzewnetrznit obecno$¢ swojg
na Synai przez grzmoty, blyskawice i dym gesty; ca-
ta gora, stawszy sie piecem rozpalonym, drzata w po-
sadach, a lud, u stop jej zgromadzony, przejety byt
trwogg $miertelng. Poniewaz wyraz lIsrael oznacza
»Walke”—dodaje Piepenbring—mozna wnioskowaé, ze
w czasach bardzo odlegltych, gdy nazwa ,lzrael”
uksztattowata sie $rod Hebrajczykdw, poczytywali oni
swe Bostwo za potege nawskro$ wojenng. Z bardzo
licznych tekstow, a nadewszystko z imienia Jahve
Tsabaoth, t. j. ,,Jahve Zastepéw”, ktora to nazwa bardzo
wczesnie i bardzo dtugo stuzyla do okreslenia Boga
Izraela, okazuje sie, ze byt on od czaséw najdawniej-
szych uwazany za wodza ludu izraelskiego, ktéry go



prowadzit do zwycieztwa. Ze arka— mowi dalej teu
uczony—byta wyobrazeniem Jehowy, jako Boga woj-
ny, Swiadczg stowa Mojzesza, zwracane do nigj
w chwili pochodu: ,Podnie$ sig, Jahve, i niech beda
rozproszeni wrogowie twoi.” Tez samg role odgrywat
Maleach, t. j. ,Aniot Jehowy”, zastepujacy podczas
walk kanaanskich Boga samego, ktéry pozostat na
Synai. Jako Bdg naiodowy lzraela— pisze Smend—
Jahve byt glowg niewidzialng narodu, od ktérej ocze-
kiwat on rzadow takich samych, jak od zwierzchnika
ludzkiego. On mu dawal wodzéw podczas wojny,
sprawiajac, ze lud szedt za nimi dobrowolnie. W sile
ramienia swojego czut lzrael potege Jehowy; sprawy
Izraela byly sprawami Jehowy, wiecej nawet Jehowy,
niz lzraela; wojny lzraela byly wojnami Jehowy,
a wrogowie pierwszego byli wrogami ostatniego. Nie-
tylko Jahve pomagat lzraelowi, lecz i naodwr6t
Izrael pomagat Jehowie. | z powyzszych przeto wy-
woddw, opartych Scisle na tekstach biblijnych, wypty-
wa, ze Jahve byt nadewszystko bogiem wojny, a na-
stepnie dopiero, przez analogie z wiadcami ludzkimi,
8tat sie rowniez i najwyzszym sedzig lzraela, rozstrzyga-
jacym w wypadkach trudnych spory domowe kto bo-
wiem prowadzi naréd do walki, ten w czasach pokoju
jest jego sedzig. Do poznania woli Jehowy stuzyty
urim (= wyjasnleme) i thumim ("prawos$¢ odpowiedzi
boskiej), wyrocznia, ktéra przy pomocy losdéw
waaW|a+a IzraeIOW| sad Jehowy. W tym samym ce-
lu uzywano takze i efod'u, ktéry to wyraz, oznacza-
jacy zwykle odziez kaptanska, przedstawial wizeru-
nek Jehowy, czczony przez lzraela symbolicznie,
a uzywany réwniez do wrézby z pomocg losow.
Izraelici pierwotni nie umieli jeszcze wzniesé
sie do wyzyn duchowosci Boga doskonatej, lecz
przedstawiali go sobie na podobienstwo cziowieka.
Wiemy z opowiadan biblijnych, ze Bo6g odwiedza
Abrahama z dwoma towarzyszami, przyjmuje goscin-
nos¢, ktora mu patryarcha ofiarowat, rozmawia i z nim



i z Sarg. Po upadku pierwszej pary ludzkiej zjawia
sie w raju, wzywa Adama i Ewe, zwiastuje im kary
i t. d Bdg sam zamyka arke Noego, odczuwa za-
pach przyjemny catopalenia i t. p. Ten antropomor-
fizm bedzie pdZniej wzmagat sie jeszcze, tak, Ze
w proroctwach i psalmach Bog wola, S$mieje sig, za-
sypia i t. p. Wyrazenia tego rodzaju nie byly formg
retoryczng, lecz odpowiadaty w zupetnosci pojeciom
niedoskonatym o Bostwie, jak to widaé z innych
szczegotow. Gdy .synowie Adamowi” budujg wieze
Babel, Jehowa rzecze: .Pojdzcie, zstgpmy, a pomie*
szajmy tam jezyk ich." Wobec zepsucia mieszkafncow
Sodomy i Gomory Jehowa mowi: .Zstapie i zoba-
cze, czy rzeczywiscie tak dziatali...” Idgc dalej wtym
kierunku, Izraelici przypisywali Jehowie nawet uczucia
niedoskonate duszy ludzkiej, jak zazdro$¢, podejrzli
wos¢, zal, gniew, zemste i t. p. Wyobrazajagc sobie
Jehowe na podobienstwo cziowieka, chetnie go takze
uzmystawiali w terafim, w efodzie, w arce przjmie-
rza, W wezu spizowym, w cielcach i t. p.

Ale czy ten BOg lzraelitbw pieiwotnych, 6w
»Wszechpotezny” (El Szaddai) Abrama i Jahwe Mojze-
sza byt Bogiem jedynym? Niel Z monolatryi wytworzyt
sie u Hebrajczykdw dopiero pdzniej monoteizm czy-
sty, gdyz w narodzie, ktory jeszcze nie miat wyobra
zenig o idei wszechswiata, nie moglo istnie¢ pojecie
Boga Jedynego, ktdéry nie dopuszcza moznosci istnie-
nia innych bogéw. To pietno politeistyczue przeja-
wia miedzy innemi liczba mnoga wyrazéw Elohim
i Adonai oznaczajacych ,Boga.” Jehowa byt jedy-
nym Bogiem lzraela, ale nie jedynym Bogiem wszech-
Swiata, w ktdrym panowali takze inni bogowie, bar-
dzo wyraznie przez Hebrajczykdw uznawani. Z cza-
sem, jak zobaczymy, pojecie to bedzie sie stopniowo
przeksztatcato w kierunku jedynoboOstwa najczyst-
szego.

Rdzeniem Jahwizmu jest idea przymierza, za-
wartego pomiedzy Jehowsg a lzraelem przy posrednie-
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twie Mojzesza, ktory byt twdrcg pierwszej teokracyi
izraelskiej. Ze strony Jehowy przymierze z lzraelem
byto taska czysto dobrowolng, aktem swobodnym,
spontaneicznym, ktéry zapoczatkowat Jehowa, nie
Izrael. Stosunki pomiedzy Jehowa a lzraelem, usta-
lone przez ich przymierze, wyrazajg sie rozmaicie.
Przedewszystkiem nardd staje sie ludem Jehowy, je-
go wihasnoscig, dziedzictwem, nad ktérem chce on pa-
nowa¢ jako wihadca i krol, zabraniajgc nawet ludowi
swemu sprzymierza¢ sie z narodami cudzoziemskiemi.
Nastepnie przymierze to bylo uwazane jako stosunek
ojca do dzieci, oraz jako zwigzek matzenski, w kto-
rym Jehowa byt matzonkiem, a lzrael jego matzon-
ka, niestety, czesto niewierng, tongcg w cudzotdstwie
i prostytucyi, pod ktorg liczne teksty biblijne rozu-
miejg czczenie bogéw obcych i balwochwalstwo.
Wereszcie lzraelita nazywat siebie indywidualnie lub
tez zbiorowo—Blugg Boga, ktorego Jahve byt panem.
Z powyzszego widzimy, ze Jahve miat wiadze nad
Izraelem jako krél, ojciec, matzonek i pan, ktory
przyrzekt ludowi swemu mito$¢ i wiernos¢; lzrael
za$, jako nardd, bedac synem, matzonkg i stuga
Jehowy, obowigzany byt zachowaé dla niego postu-
szenstwo korne i ulegte, wdziecznos¢, mitos¢ i wier-
no$¢. To przymierze pomiedzy Jehowa a lzraelem,
z przywigzanemi do niego obowigzkami wzajemnemi,
stanowi podstawe moralng jahwizmu i jego wyzszosé
nad wszystkiemi innemi religiami starozytnemi. Zwig-
zek ten, mimo wylgcznosci swojej, wielce podatny do
rozwoju nadzwyczajnego, mogt sie przeksztalci¢ z cza-
sem w nowe przymierze, oparte na Ewangelii. Jah-
wizm posiadat az do niewoli babilonskiej charakter
wielce zbiorowy. Wierni, bedac spotecznie najzupet-
niej rowni, obowigzani byli przestrzega¢ solidarnosci
z innymi czionkami gminy religijnej, co stanowito
skuteczny bodziec moralny. Wprawdzie moralnosc,
wyptywajaca z takiej poboznosci, miata granice bar-
dzo ciasne, ogarniata bowiem tylko rodzineg, szczep
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lub naréd wiasny, baz zadnych zobowigzan wzgledem
innych ludzi, stojacych poza tern kotem wylgcznosci,
co zresztg byto zgodne z duchem epoki, wszelako z drugiej
strony, jednoczac sie czesto z patryotyzmem, pobu-
dzata do czyndéw bohaterskich. Wprawdzie szczytny
Dekalog Mojzesza rozréznia obowigzki wzgledem Boga,
rodzicow i bliznich, ale pod tg ostatnig kategoryg
nietylko lzraelici owej epoki, lecz i pdzniejsi rozu-
mieli jedynie wspotbraci swoich, t. j. wyznawcow
Jehowy. Formy kultu Mojzesza byly proste, zastoso-
wane do potrzeb ludu koczowniczego. Ofiary, do ktorych
zadne inne bdstwo, précz Jehowy, nie miato prawa,
sktadano dawnym obyczajem pasterskim, ze zwierzat
pierworodnych, ktére byly spozywane na uczcie wspdl-
nej, podczas uroczystosci zwanej Passah. W radzie
istniata wspdlno$¢ kultu, utrzymywanego przez glowe
rodu, a za calg Swiatynie stuzyta arka z kamieniem
Swietym, przechowywana w tabernakulum. Religia pra-
wodawstwa Mojzeszowego — pisze Keil — nie miata
stuzy¢ celom panstwowo-policyjnym, lecz by¢ na za-
wsze przedmiotem gtownym i osig. okoto ktorej obra-
ca sie zycie jednostki i spoleczenstwa, tym pulsem
zycia i ogniskiem, ktére warunkowato trwaty byt
panstwa i narodu, korzeniem wreszcie, z ktérego ze-
wnetrzna i wewnetrzna polityka ludu wyrasta¢ miata.

VI.

Podb¢j Kanaanu. — ,,Sedziowie.” — Ostateczny tryumf
Jahwizmu.

Woweczas, gdy Mojzesz przeksztatcat lud swoj na
pustyni, w Kanaanie zjednoczyty sie pod krélami swy-
mi dwa szczepy: Edom i Moab, a Faraon Ramzes Ili

Lit Powsz. t. VI, cz. i. 7
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(okoto r. 1204) rozpoczagt walke z Hittitami. Ztamaw-
szy ostatecznie 6w nar6d potezny i pobiwszy beduinéw
Seiru, Ramzes Ill zakonczyt temi zwycieztwami dbugi
okres podbojéw azyatyckich. Od tej pory faraonowie,
coraz stabsi i przymuszani do obrony wiasnego pan-
stwa, nie mogli mysle¢ o zadnych podbojach zagra-
nicznych. To tez, jak przed dwoma wiekami dla Ha-
birow, tak obecnie byla otwarta droga dla lzraela
i innych ludéw do najazdu na Syrye i Palestyne.
Jakoz wkrétce po r. 1200 przed Chr. zaszly wielkie
zmiany w jeografii politycznej Azyi zachodniej. Amo-
ryci, ktérzy za dynastyi XIX i XX usadowili sie nad
Orontem, teraz, pod naciskiem Hittitow, partych przez
hordy z Azyi Mniejszej, musieli sie posungé ku po-
tudniu i zaja¢ siedliska w poinocnych okolicach gor-
skich Kanaanu, gdzie ich znalezli lzraelici podczas
podboju. Hiwici w Gibeonie, Szechem i okolicach przy-
legtych, a takze Jabuzyci w Jerozolimie byli réwniez
podiug St. T. Amorytami. Na wschodzie Jordanu, wy-
partszy Moabitdw i Ammonitow, ktdrzy tu siedzieli od
czasdbw najazdu Habiréw, Amoryci wytworzyli kro-
lestwo Sihon i Og. z ktérych pierwsze rozciggato sie
od Arnonu do Jabboku, drugie od Jabboku do stép
Hermonu. Jednocze$nie z przesunieciem sie Amory
tow zajeli wybrzeza morskie Filistini, ktérzy, podiug
papirusu Goleniszewa, z epoki krola kaptana Kirkora
(okoto 1070), rozwineli za panowania Zakkali w Dor
cywilizacye bujnie kwitngcg, co tez ttdmaczy prze
niesienie przez Grekdéw nazwy tego ludu na kraj ca-
ty. Filistyni byli prawdopodobnie pochodzenia aryj
skiego, leoz z czasem zsemityzowali sie do tego
stopnia, ze w koncu réznili sie tylko pewnemi wia-
Sciwosciami stroju i rzadu, oraz nieprzyjeciem obrze-
zania.

Wkrétce po najsciu Filistynéw na wybrzeza za-
chodnie lud, ktéry nazywat sam siebie lisrael, t. j.
»Wojownik Boga", albo bene lisrael = ,Dzieci lzra-
ela"; uderzyt od potudnia na kraje wschodnie Pa-
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lestyny. Przeszediszy spokojnie przez posiadtosci
Edomitéw, Moabitow i Ammonitéw, ktdrzy sprzymie-
rzyli sie z pokrewnymi sobie najezdzcami, Izraelici
pod Jahza pobili nieprzygotowanego do walki kréla
Amorytéw Sihona, wskutek czego Gilead, w szerszem
znaczeniu, razem ze stolicg Hesbonem, t.j. kraj pomie-
dzy Jarmukiem a m. Martwem, stat sie wiasnoscig
zwyciezcOw. Stan zrodetl naszych — pisze Stade —
nie pozwala na zadne wnioski w tej Kkwestyi, jak
dtugo Izrael poprzesta¢ musiat na ziemiach Palestyny
wschodniej, ale zato nie ulega watpliwosci, ze zdo-
bycie krain zachodnioh nie nastgpito po jednej wiel-
kiej wyprawie. Pierwszego ataku na Palestyne za-
chodnig dokonaty szczepy Simeon, Levi i Juda, ktd-
rym udato sie zaja¢ okolice Sihoniu, ale na krotko,
pierwsze bowiem 2 szczepy wkrotce wyginety. Ale
za niemi szedt Mojzesz wraz z arkg S$wietg, ktora
przy szczepie Jozef -lzrael pod wodzg Jozuego
przybyta do Kanaanu. Na gbrze Nebo, z ktorej
szczytu Mojzesz miat ujrze¢ ,kraj obiecany”, kon-
czy sie Saga o tym mezu wielkim, ktérego grob
nieznany. Zdobywcg Palestyny zachodniej byt dopiero
Jozue, glowa ,domu" Jozefa, t. j. whasoiwego lzraela.
Odnidstszy zwycieztwo nad Kanaanitami pod Beth
Horou, miedzy Gibeonem, a réwning Ajalonu, prze
prowadzit arke przez Gilgal i Bethel do Sito, miejsca
niedostepnego w gérach Efraima, a nastepnie zebra-
nemu w Sihon ludowi zalecit cze$¢ dla Jehowy i postu-
szeAstwo jego rozkazom.

Zestawienie materyatu, istuiejgcego w listach
z Amama, z najstarszym dokumentem hebrajskim, t. j.
z piesnig Debory, poucza, ze tylko dzieki niezgodzie
i rozdwojeniu Kanaanitébw udalo sie lzraelitom zajgé
niektére pozycye gorskie w Palestynie Zachodniej,
zkad czynili dalsze zabory badZz wskutek ustepstw
dobrowolnych, badz tez przez wyprawy wojenne. Wy-
nik ostateczny podboju tak sie przedstawia, ze oko
lioe gorzyste Palestyny potudniowej i Srodkowej, za
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jete przez szczepy Juda i Efraim, dostaty sie Hebraj-
czykom prawie w catosci, gdy okolice pétnocne i cze-
§ci nizkie prawie catego kraju zawieraty jescze spo-
ro zywioldw kanaanskich, ktére nie mogty by¢ ani
zwyciezone ostatecznie, ani wytepione lub wypedzone
lecz zostaly z czasem dopiero zmuszone do ptacenia
haraczu. Co sie za$ tyczy brzegbw m. Srodziemnego,
to te prawie catkiem pozostaty w rekach Filistynow
i Fenicyan. Kiedy nastapit podbdj Palestyny—trudno
oznaczy¢ z calg Scistoscig, uczeni rdznig sie w tym
wzgledzie o 100 lat, jedni bowiem, jak Meyer, odnoszg
fakt ten do potowy w. XII, inni za$, jak Dunkieri
PieppenbriDg, do potowy w. XIII przed Chr.
Szczegbtowe dzieje podboju Palestyny ze wszyst-
kiemi tryumfami i kleskami lzraelitow, zaczawszy od
wystgpienia Jozuego, az do Dawida, te dzieje, tak
dobrze znane czytelnikom z ksiegi Starego Testamen-
tu, bedacej zrodiem jedynem do tej epoki, nie lezg
w zakresie naszej ksigzki. Dla nas wazne sg tylko
rysy ogoélne, dotyczace ksztattowania sie ludu izrael-
skiego w kierunku narodowo-religijnym. Zresztg Sci-
sty obraz dziejow izraelskich w tej epoce jest nie-
mozliwy. Kazdy lud ma u zarania swych dziejow
takg dobe istnienia, w ktdrej o rozwoju spoteczen-
stwa danego stanowig nie prawa i przepisy panstwo-
we, lecz sita wolna pojedynczych jednostek wybit-
niejszych, majgoych przewage badZz materyalng, badz
moralng. Jest to wiek bohaterski ludéw, jest to epoka,
ktorej historya skifada sie z utamkowych opiséw zy-
cia, przystrojonych w szate poetycka o barwach bla-
dych, sptowiatych lub tez jaskrawych. Otéz z takich
dziejow okresu bohaterskiego lzraelitbw wyrozumied
mozemy to tylko, ze duch ludu, zmuszonego do cig-
gtej walki, rozwijat sie w kierunku wojennym bardzo
szybko, i ze przy braku wszelkiej wiadzy skoncentro-
wanej i wszelkich porzadkdéw spotecznych, kazdy tak
dziatat, jak mu doradzato jego przekonanie lub tez
poczucie egoistyczne. Ten za$, kto byt najpochop
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niejszy do czynu, kto sie najmniej ogladat za cudza
rada, kto, idac za popedem wiasnym, odnosit zwy-
cieztwo przez wole silng, ten byt mezem ludu, ten
mogt stang¢ na czele zastepdw, zelektryzowanych je-
go odwaga. Przez takiego meza wyptywat na wierzch
nietylko dom jego wiasny, lecz i szczep caly, ale
tylko w dobie niebezpieczenstw, posrod walki, o trwa
tosci wszakze panowania wybrainca w czasach pokoju
mowy by¢ nie mogto. Tracit on wladze, a zadowalat
sie stawg, ktéra z nim razem nie ginela. Wszelako
kto raz zajasniat, do tego garnety sie tlumy przy ka-
zdej nowej sposobnosci, czyDigc takiego wybranca
swoim prowodyrem, zwierzchnikiem, ,sedzig” (Szofet).
Jak dlugo trwat taki stan rzeczy w lzraelu, trudno
obliczy¢ z calg Scistoscig, z braku materyatow do
statecznych, zdaje sie jednak, ze pomiedzy wyprawg
Jozuego a pierwszemi poczatkami trwalszej formy
rzadu uptyneto co najmniej lat trzysta, a z dokumentow
jakie posiadamy, to tylko wywnioskowa¢ mozna, ze
w epoce ,,Sedziow” nardd izraelski zyt w rozszcze-
pieniu bardzo glebokiem. Wieksza cze$¢ istniejacych
opowiesci i wspomnieni izraelskich z okresu boba
terskiego — stanowig Sagi szczepowe, ktére przecho-
dzity z pokolenia na pokolenie, a nieliczne tylko opo-
wiadania noszg charakter narodowy, odzwierciedlajac
dziatalnos¢ zbiorowsy sit pojedynczych. Niektore szcze
py nie pozostawity po sobie zadnej Sagi: jak: Simeon,
Aszer, Ruben, Gad, inne przekazaly nam zaledwie
suche nazwiska swych bohaterdw, jak: Thola i Elon
ze szczepdw lissachar i Zebelon. Wszelako Sagi naj-
barwniejsze opiewajg Baraka, wodza lzraelitow w walce
z Kanaanczykami, i wieszczke Debore, ktora byta du-
szg tej walki; Giedeona, pogromce Midyanitow, ktd
remu naréd wdzieczny oddat berto krolewskie; syna
jego Abimelecha, morderce swych braci, ktory pano-
wat przez 3 lata w Sihonie, a zgingt z reki kobiety:
Jefte, zwyciezce Ammonitow, ktory dopetniajgc Slubu,
oddat Bogu na ofiare corke whasng; Samsona, bohatera



104

walk z Filistynami; Banitdw, ktorzy w poszukiwaniu
nowej siedziby wyrzneli ludno$¢ spokojng i zabrali
srebrny wizerunek Boga wraz z Lewita, Benjaminitow,
ktory pogwalciwszy prawa goscinnosci, wygineli i t. d.
Wszystkie te Sagi bohaterskie, powstate prawdopodo-
bnie z poetycznych opowiesci ludowych, pomimo swo-
jej fantastycznosci, nieodtacznej od utwordéw tego ro-
dzaju, majg niewatpliwie rdzen historyczny i stanowia

(sjréb Racheli u Betleem.

materyat bardzo cenny, jesli nie dla dziejow Scistych,
to dla charakterystyki ogélnej stosunkdw wewnetrz-
nych Kanaanu w owej epoce. Z ksigg ,,Jozuego”
i »Sedzidw” przekonywamy sie, ze jakkolwiek podbgj
Kanaanu szedt opornie, tak z przyczyny rozdwojenia
Hebrajczykow i braku sity skoncentrowanej, jak iz po-
wodu wyzszej kultury krajowcow, to jednakze na-
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jezdzcy zdobywali posiadtosci coraz szersze iwyrabia-
li forme ustroju panstwowego coraz poprawuiejsza,
przygotowujagc grunt odpowiedni dla przysziego zje-
dnoczenia narodu pod krélami, a nadewszystko, ze
umieli zachowac i potegowac odrebne cechy narodowe
§rod warunkéw bardzo dla siebie nieprzyjaznych, kto-
re ich zmuszaly do zlewania sie z ludnoscig krajowa
0 Kkulturze odmiennej a wyzszej.

Jakim sposobem — pyta Stade — lzrael, kto-
ry w dobie historycznej stanowit juz pod wzgledem
cielesnym produkt przetopienia sie przybylych z pu-
styni czcicieléw Jehowy z pierwotnymi mieszkan-
cami  Palestyny, jakim sposobem ten lzrael, be-
dac w kraju mniejszoscia i to ciemng, zdotat
wycisng¢ na wiekszosci, juz wowczas wysoko Kkul-
turalnej, pietno wiasnych cech narodowych, jakim
sposobem, wskutek wtargniecia lzraelitow do Kanaa-
nu, wytworzyt sie w koncu nardéd niekanaanski, lecz
izraelski?... A skoro narodowos$¢ izraelska byta po-
wsze czasy zwigzana z Jehowa, to jakim sposobem
kult ten zdotat zapanowa¢ nad wierzeniami miejsco
wymi, ktérym juz w owej epoce uzyczata swojej po-
tegi wszechwiadna religia babilonska.

W odpowiedzi na to pytanie musimy przedsta-
wi¢ sobie obraz stosunkéw, $érod ktorych Hebrajczy-
cy musieli zy¢ w Palestynie, przeksztatcajgc sie
z narodu koczowniczego-pasterzdw w nardd osiadty-
rolnikéw. Wkroczywszy do Kanaanu, lzrael przyby-
wat do kraju bogéw obcych, przechodzac niejako pod
ich wladze. Znalazt on tu pokrewna sobie jezykiem
ludno$¢, ktora, przybywszy juz przed wiekami z pu-
styni do kraju kulturalnego, nauczyta sie rolnictwa
1 ogrodownictwa, a kult religijny, podobny do he-
brajskiego przed Mojzeszem, przeksztatcita na modte
babilonska. Wprawdzie ta ludno$¢ miejscowa stata
do pewnego stopnia na stanowisku polidemonizmu,
lecz juz przechodzi¢ zaczela w 3fere wielobostwa. Ro-
dzina Swiecita kult zmartych, rody i szczepy czcity
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swych przodkdw na ich grobach przy Swietych drze-
wach, kamieniach i Zrédtach. Kazda okolica miata
swojego ducha nadludzkiego, swojego pana, t. j. Baala,
ktory przejawiat sie Kanaanczykem jako bog (EI). Te bo-
stwa miejscowe miaty juz +gcznos¢ z astralnemi
i niebieskiemi; one to byly szafarzami plodnosci ro-
§linnej i zwierzecej, strozami ognisk rodzinnych i oby-
czajow.

Ot6z, wszediszy do takiego kraju, lzrael mu-
sial z koniecznosci zetkngé sie z bogami miejscowe-
mi, chocby przez spozywanie tych pokarméw, ktore
byty ich darem; musiat sie zigczyé z mieszkacami
kraju przy ucztach wspolnych, a tgczno$¢ taka byla
braterstwem; musiat zy¢ z nimi w stosunkach han-
dlowych i matzenskich, a wreszcie, uczac sie zajec
rolniczych, musial eo ipso przejmowac kulty obycza-
jowe, zwigzane z niemi i oddaC sie pod opieke bostw
miejscowych, od ktérych woli i taski zalezata po-
mys$Ino$¢ gospodarcza. Jehowa z Synai nie miat
z temi sprawami zadnej tacznosci, gdyz, jak widzie-
liSmy, nie byl on Bogiem uniwersalnym, lecz naro-
dowym, a nadewszystko bogiem Walki. Wobec tego
Izrael, stykajac sie czesto z ludnoscig krajowa, ktd-
ra, jak mowilismy, utrzymata w bardzo wielu miej-
scowosciach swa niezaleznos¢, musiat nietylko prze-
ksztalcic swe obyczaje pasterskie na rolnicze, ale
w dodatku przejg¢ od Kanaafnczykéw zwigzane
z rolnictwem uroczystosci ofiarne, ktéremi nalezato
zjednywac sobie bogbéw miejscowych.

Izraelici, rozszerzajac sie w ziemi Kanaanskiej,
tracili tacznos¢ polityczng i religijng, rozstrzeleni na
szczepy pojedyncze, z ktérych kazdy kroczyt droga-
mi wiasnemi, stuzac interesom bardzo réznym. Je-
dno$¢ polityczna i kulturalna, ktorg juz lud posiadat
podczas pobytu w Kadesz, byla stracona, a pojedyn-
cze czesci narodu, wskutek zwigzku z mieszkaficami
kraju pierwotnymi, ksztattowaty sie w sposéb naj-
rozmaitszy. Poczucie tgcznosci szczepow rozstrzelo-
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nych istniato tylko na jednym punkcie: wiary w Je-
howe i wyobrazicielke jego, arke S$wietg, co jednak
nie przeszkadzato Hebrajczykom odnosi¢ sie z wiel-
kim respektem do bdstw miejscowych.

Byt to wiec rodzaj synkretyzmu religijnego,
prreciw ktoremu wystapig pOzniej prorocy z calg si
ta. | niewatpliwie w czasach pokoju bytby sie Ja-
hwizm zaprzepascit w Kanaanie pod przewaga bogow
miejscowych, gdyby od czasu do czasu walka o zie-
mie i niezalezno$¢ nie skupiata lzraelitbw pod skrzy-
diami Boga praojcdw $rod niebezpieczenstw, Kktore
bytowi narodu zagrazaly. Hebrajczycy w spokoju
i dobrobycie zapominali szybko o ,,wybawicielu z zie-
mi egipskiej,” garngc sie¢ do niego woéwczas dopiero,
gdy nad ich glowami piorun zawisngl; Swiadcza
o tern cate ich dzieje az do upadku, bedace statem
przechodzeniem narodu od batwochwalstwa do Jeho-
wy. Otéz wojny, prowadzone przez Hebrajczykdéw
w Kanaanie, potegowaty zawsze kult Jehowy i sze-
rzyly go nawet $rdéd tych krajowcow, ktorzy sie
z lzraelem sprzymierzali. Wreszcie do tryumfu Je-
howy przyczynita sie takze i ta okolicznos¢, ze He-
brajczycy, od chwili wejScia do Kanagnu, czcili swego
Boga w tych miejscach, gdzie krajowcy posiadali of-
tarze dla swego kultu z odpowiedniemi urzadzeniami;
uroczystosci wiec, obchodzone przez krajowcéw ku
czci wiasnych bogow, kojarzyty sie z uroczystoSciami
jahwizmu. Ze za$ tryumfy wojenne Jehowy musiaty
w przekonaniu Kanaanczykéw Swiadczy¢ o jego wyz-
szosci uad innymi bogami, przeto zwolna Jahve sta-
wat sie Baalem Kanaauu, t. j. panem, ktérego obe-
cnos$¢ w kraju reprezentowata symbolicznie arka przy-
mierza. Ale pod koniec epoki ,,Sedziow” Jahwe do-
Swiadczyt najbolesniej wiarotomnych wyznawcoéw swo
ich, stawiajgcych ,Bogu Swieczke i dyabtu 0z06g.“

Filistyni, naréd osiadty w kilku ksieztewkach, jak:
Gaza, Askolan, Ekron i Gath, nawskro$ wojowniczy,
zaopatrzony w hetmy, pancerze, tarcze, ostrogi, mie-
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cze i wozy wojenne, wystgpit do walki z Izraelem,
ktorego caly zastep wojenny skiadat sie z 40,000
mezow lekko uzbrojonych i zdolnych tylko do walki
w gdrach, nie na plaszczyznie. Po pierwszej klesce
Izraelici, t. j. gtownie szczepy Efraim i Beniamin,
przeniesli arke Swietg z Sito do obozu, w przekona-
niu, ze BOg wojny zdruzgocze wrogéw. Ale Jahve
dat zwycieztwo Filistynom nad lIzraelem, ktory, po-
niostszy kleBke zupetna, stracit nawet i arke Swieta.
Wprawdzie Filistyni, z powodu wybuchtej w kraju
zarazy, przypisywanej Jehowie, zwrdcili arke, ale
»zaden szczep, zaden kaptan w lzraelu juz sie onig
nie troszozyt, gdyz stracono do niej zaufanie." WOo-
wczas to, gdy juz Hebrajczycy zagrozeni byli zupet-
nem wyparciem z Kanaanu, ocalit swoj nardéd od zgu-
by—prorok Samuel. Maz ten, zwany w tekstach bi-
blijnych, stosownie do wieku Zrodel, wieszczkiem,
kaptanem, sedzig i prorokiem, ustepujac zadaniu po-
wszechnemu, wskazat flarodowi Saula ben Kis, meza
dzielnego z Gibei (dzi$: tulel el ful) w Beniaminie,
jako na zbawce, ktéremu Jahve poruczyt walke z Fi-
listynami. Namasciwszy Saula na ksiecia ludu, kto-
remu przepowiedzial zwycieztwo Swietne nad wro-
gami, Samuel zdofat rozbudzi¢ w upadtych na du-
chu wspotziomkach swoich wiare w Jehowe, a wraz
z nig i odwage bohaterska do walki z wrogami prze-
moznemu

VII.

Saul. Dawid. Salomon.

Ani instytucya krdlestwa, ani zjednoczenie pod
jego bertem dwu gtownych szczepéw lzraela i Judy
nie byto nastepstwem naturalnem rozwoju pokojowe-
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go; jedno i drugie stato sie tylko za Bprawg loiki
dziejow, ktoéra od woli narodu nie zalezy. Instytucya
krolestwa byta wrecz przeciwna charakterowi Hebraj-
czykdw, gdyz umitowawszy nad wszystko wolnosc,
jako cenne dziedzictwo pustyni, mieli oni do jakiej-
kolwiek zaleznosci wstret nieklamany. Zresztg i re-
ligia Jehowy zdawata sie nie licowa¢ z krolewsko-
§cig, ,jako z owocem najdumniejszym kultury staro-
pogauskiej.* To tez Samuel w prawdziwej wizyi pro-
roczej przepowiedziat swemu narodowi bardzo wymo-
wnie, co go czeka pod rzadami wiadcow monarchi-
cznych. Skoro jednak wszystkie wezly szczepowe,
jak religia, kult, wojsko i porzadki prawno pokojowe,
nie wystarczaty do rozbudzenia natezonej dziatalno
§ci zbiorowej szczepow odosobnionych, krélestwo —
pisze Guthe—byto jedyng forma ustroju panstwowego
w Kanaanie, ktéra mogta byfa uczyni¢ zado$¢ rézno-
rodnym potrzebom lzraela jako narodu. Jakoz wieg-
kszo$¢ uznata wybdr Saula ifa krola za akt zbawie-
nia, za dobroczynne zrzadzenie Boskie. Gdzie sie
odbylo namaszczenie Saula — nie wiemy, gdyz teksty
wskazujg az trzy miejsca: Gilgal, Mispa i Gibea; to
tylko pewne, ze Saul nie zawiddt oczekiwania, albo-
wiem zwyciezyt Ammonitow, pobit Filistyndw, a dat
tez poczu¢ site swego oreza Aramejczykom i Moabi-
tom. Wodzem wojsk Saula byt jego krewny, Abner
ben Ner. a przywodca gwardyi przybocznej Dawid
z Bethleem, ktory dzieki talentowi muzycznemu i poe-
tyckiemu, tudziez wogole zdolnosciom niepospolitym,
posiadt zaufanie monarchy, przyjazn syna jego, Jo
nithana, i reke corki krolewskiej. Wszelako wojen-
ne szczeScie Dawida, popularno$¢ wielka, jaka zdo-
byt, a moze inne przyczyny, dotychczas niewyjasnio-
ne, zmienity nagle mito$¢ Saula dla Dawida w niena-
wis¢ az tak gwattowna, ze krol chciat zabi¢ ulubien-
ca. Dawid, unikngwszy ciosu, ucieka z dworu kro-
lewskiego, pozostawiajgc swojg matzonke, zbiera hu-
fiec junakéw, a po dhugich wedréwkach $réd gor
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i pustyni, Scigany nieustannie przez rozszalatego
w gniewie Saula, udaje sie w kohAcu ze swym
zastepem wojownikdw do krdla Filistynow, Aohisa,
ktory po jakim$ czasie oddaje Dawidowi miasto Zi-
klag w nadziei, ze rozzalony wygnaniec bedzie ztad
czynit wyprawy wojenne przeciw swym ziomkom.
Ale gdy Dawid, ,prowadzac chytrze gre podwdjng,”
zamiast Judejczykow szarpat Amalekitdw i inne szcze-
py, zagrazajace Palestynie potudniowej, tupy za$
bogate posylat miodym wodzom judejskim Kanebi-
tom i Jerachmelitom, $r6d ktérych niedawno przez
rok przebywatl, zaskarbiajgc sobie w ten spos6b ich
zyczliwos¢ — krél Achis rozpoczat walke z Saulem,
do ktérej, pomimo zgody Dawida, nie dopuscili go
ksigzeta filistynscy, nie dowierzajac wygnancowi.
Srod gér Gilboa zaszta walka mordercza, w ktorej
wojsko Saula zostato zdziesigtkowane, trzej synowie
kréla zabici, a on sam raniony. Nie chcac sie dosta¢
»W rece wrogdw nieobrzezanych,” Saul przebit piers
swojg mieczem wihasnym. Wskutek tej kleski, ktorg
Saul przeczuwal, wszystkie zdobycze jego panowania
naraz przepadly. Tak skonczyt pierwszy krél izrael-
ski, wylgcznie zohnierz, ktory, zawdzieczajgc korone
mieczowi, trzymat stale przy boku swoim Kkilka ty-
siecy wojownikéw, wytwarzajgc panstwo militarne.
Po za tern zachowywat dawng prostote ,sedziow:”
patace i zbytki dworskie byly mu catkiem nieznane,
sam budowat ottarze i skladat na nich ofiary, Scisle
przestrzegajac zwyczajow Swietych. Z bardzo niedo-
ktadnych podan o Saulu, od ktérego Jehowa miat sie
odwroci¢, fatwo wywnioskowaé, ze byt to monarcha
godzien tronu. Od oswobodzenia Jabesu, ktdre przed-
siewzigt z pobudek czysto patryotycznych, az do wal-
ki nieszczesnej na wyzynach Gilboi, gdzie polegt me

znie, krdl ten we wszystkich opowiadaniach history-
cznych przedstawia sie jako bohater rzeczywisty, za-
wsze gotowy do nadstawienia wrogom swej piersi
w obronie wiasnej ojczyzny. Silny cien rzuca na
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ten obraz Saula wymordowanie kaptanéw w Nobie
za goscinno$¢ dang Dawidowi i nalezy chyba przypu-
§ci¢, zgodnie s tradycya, ze tak ten postepek, jak
i rozbrat gwaltowny z Dawidem byly nastepstwem
choroby umystowej, melancholii, ktéra owladneta kro-
lem pod koniec zycia.

Wypadki powyzsze rozgrywaty sie w $rodko-
wych okolicach Kanaanu, t. j. w ojczyznie szczepow
Jozefa, teraz za$ wystepuje na widownie Judea.

Po Smierci Saula, Dawid udal sie z zastepem
swoim do Hebronu, do spokrewnionych z nim Kale-
bitow, a nastepnie wszedt w stosunki z Judejczyka-
mi, ktorzy go na krola namascili. Zjednoczywszy-
rozmaite szczepy odosobnione, przez co posiadtosci Judy
zwiekszyly sie 0 2j obszaru, Dawid nazywat siebie
krdlem Judy, ale mieszkat w Hebronie, t. j. w sie-
dzibie Kalebu. Tymczasem Abner obwotat krolem
izraelskim Isboseth’a (Isbaal), syna Saula, mtodzienca
bez zadnych zalet wybitniejszych. Ze za$ do korony
po Saulu pretendowat Dawid, zie¢ jego, dazacy do
zjednoczenia Judy z lzraelem, rozpoczeta sie walka
kilkoletnia, zakonczona przez podwdjne morderstwo:
wodza Abnera, ktéremu Joab, wodz Dawida, mszczac
sie za brata, podstepnie odebrat zycie, jakotez same-
go Isbosetha, usmierconego przez dwu zbrodniarzow,
liczacych na zaptatge Dawida. Krol skazat obu
nedznikébw na Smier¢ haniebng. Tak przedstawiaja
te wypadki Zzrodfa judejskie, gdy inne, pochodzace
ze szczepu Beniamin, obcigzajg sumienie Dawida $mier-
cig i Abnera i Isbhosetha, co jednak wigkszo$¢ he-
braistow za mniej prawdopodobne poczytuje. Gdy
w ten sposéb wypadki uksztattowaty sie pomysinie
na korzys¢ Dawida i gdy w dodatku dzielny ten mo-
narcha zdobyt Jerozolime Jebuzytéw z ich silng for-
tecg Syjonem, ktéra rozdzielata Jude od lzraela, przed-
stawiciele szczepow izraelskich powedrowali do He-
bronu, zeby namasci¢ zwyciezce na kréla. To zje-
dnoczenie stato sie hastem do zemsty nad Filistyna-
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mi za kleske Saula. Jakoz Dawid, rozbiwszy zupel-
nie tych najtwardszych wrogéw lzraela, potozyt na-
reszcie kres walce, rozpoczetej przed wieki za Moj-
zesza i zamknat tez dzieje ksztaltowania sie narodu
izraelskiego. Po zfamaniu Filistynéw Dawid uzupet-
nit i wyzyskat dawne zwyciestwa Saula, bijac Moa-
bitow, Ammonitow, Aramejczykéw i Edomitow. Te
zwycieztwa, ktére w ciggu lat niewielu uczynity na-
rod izraelski najpotezniejszem panstewkiem pomiedzy
Eufratem a Nilem, zawdzieczat Dawid przewaznie
wodzowi gtownemu Joabowi, ktory wierno$¢ swoja
dla kréla posuwat czeBto az do zbrodni, tudziez do-
brej organizacyi wojskowej.

Z dziet pokojowych Dawida znaczenie najdonio-
$lejsze miato zatozenie stolicy panstwa w Jerozolimie.
Jezeli—pisze Cornill—rozwazymy, czem sie stata Jero-
zolima dla narodu izraelskiego, a przez ten nardd dla
ludzkosci, to musimy przyznaé, ze zatozenie »Grodu
Dawida” byto faktem znaczenia wszechswiatowego.
W tym grodzie swoim zatozyt Dawid krélewskie ogni-
sko religijne, przenoszac do stolicy arke $w., umieszczo-
na, jak dawniej, pod namiotem i ustanawiajgc prawidto-
we porzadki ofiarne. Kaptanami Swiatyni byii: Abja-
thar, potomek Elego, sprowadzony z Nobu wraz z Efo-
dem—wyrocznig. Dbajagc o wymiar sprawiedliwosci,
Dawid przewodniczyt padowl w sprawach wazniej-
szych, a do spraw panstwa utrzymywat ,pisarza”,
czyli kanclerza i ministrbw. Dwoér Dawida musiat
by¢ rojny z powodn licznych zon, z ktérych 7 zna-
my z imienia, a stosunki rodzinne destarczyty krolo-
wi zgryzot najwiecej. Syn najstarszy Ammon, tar-
gngwszy sie na czeSC swej siostry przyrodniej, zgi-
nat z reki brata Absalona, ten ostatni padt ofiarg
buntu przeciw ojcu, wskutek czego Bathseby, okupio-
na zbrodnig matzonka, ktérg Dawid nad wszystkie
inne niewiasty szczerze mitowat, rzadzac 70-ciole-
tnim krolem podiug swej woli, wymogta na nim od-

Lit. Powsz. t. VI, cz. 1 8
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danie nastepstwa synowi swemu, Salomonowi, z krzy-
wdy starszego Adonii. Wyraziwszy te wole ostatnia,
Dawid wkrotce umart po 40-letniem panowaniu.
Dawid byt sadzony przez potomno$¢ najrozmai-
ciej. Dawniej czczono w nim S$wietego, najwiekszego
Spiewaka religijnego w lzraelu, ideat krola wedtug
mysli bozej, na modte Mesyasza. Wszelako pdzZniej,
zwilaszcza w nowszych czasach, liczni historycy usito-
wali obedrze¢ tego monarche ze wszystkich zalet, pie-
tnujac go za zdrade kraju na rzecz Filistyndw, za
Smier¢ Abnera i sromotne morderstwo meza Bathseby,
za karygodng stabos¢ wzgledem Joabaiswej matzon-
ki ukochanej, za pobtazliwo$¢ bezgraniczng dla dzie-
ci, ktorych rozpusty nie powsciagat, a wreszcie za po-
gwalcenie starszefnstwa w dziedzictwie tronu. W tych
wszystkich zarzutach jest sporo prawdy, alez wypadki
i ludzi nalezy ocenia¢ ze stanowiska danej epoki, Kkto-
rej pojecia o moralnosci nie miaty z naszemi nic wspol-
nego. Pobozno$¢ krola byfa, zgodnie z duchem czasu,
nadto zewnetrzna, formalistyczna, zeby mogta wy-
wrze¢ wplyw glebszy na jego zycie moralne, i wsku-
tek tego cale otoczenie monarchy wcale czystoscig
obyczajow nie jasniato. Ale wszystkie czyny ujemne
Dawida, w poréwnaniu ze zbrodniami innych monar-
chow wschodnich owego czasu, ktére byly wogole
Chlebem powszednim, niezmiernie bledng. Dawid miat
wady swojej epoki, spotegowane temperamentem ogni-
stym, ambitnym, co tez stwierdzajg zrodta hebrajskie
z przedmiotowoscig nadzwyczajng, lecz posiadat on
réwniez cnoty bardzo liczne, zwlaszcza jako krol.
»Wielkos$¢ lzraela—pisze Kittel— cze$¢ Jehowy byly
dla Dawida pierwszem przykazaniem; to tez ma on
zapewniong po wszystkie czasy wdzieczno$¢ lzraela
i mitos¢ potomnych, albowiem nawet w stabosciach
tego kréla wystepowata wielko$¢ jego duszy*. ,Nie
jest zastugg Dawida—pisze Piepenbring, gdyby to na-
wet bylo zastugg, zorganizowanie kultu lewityckiego,
ktore mu kronikarz przypisuje, gdyz nie ma o tem
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najmniejszej wzmianki w Zrodtach wiarogoduych; trze-
ba sie rowniez wyrzec opinii tradycyjnej, ktora wy-
tworzyli Rabini, Zze Dawid byt autorem potowy psal-
mow, jakie nas doszty, gdyz nie ma pewnosci czy
cho¢ jedna piesn tego rodzaju od niego pochodzi.
Lecz zato on dal pierwszg pobudke do scentralizo-
wania kultu przez umieszczenie arki $wietej w Jero-
zolimie i przez te Swietno$¢, jaka otoczyt uroczysto-
Sci religijne, ktdére sie odbywaly w przybytku stolicy
panstwa. Przypuszcza¢ mozna, ze Dawid réwniez po-
wzigt zamiar zbudowania Swiatyni w Jerozolimie i na
cel ten zachowat cze$¢ tupow bogatych, ktére zdobyt
na wrogach*. Najentuzyastyczniej ocenia kréla Dawi-
da prof. Cornill, wielce gruntowny hebraista i pisarz
zalet niepowszednich. ,Naprézno bigka sie wzrok
moj—pisze ten uczony—srdd szeregu wszystkich postaci
wielkich w dziejach powszechnych, dla takiego w catej
petni self made man, jakim byt Dawid, nie znajduje za-
dnego poréwnania. Dawid sam stworzyt Izraela i sam
go podnidst do wyzyn. Czem lzrael byt za Dawida
i przez niego, tem juz nigdy ani byt pdzniej, ani be-
dzie. Woprawdzie — dodaje Cornill—nie zbywa wize-
runkowi Dawida na rysach ludzkich w gorszem zna-
czeniu i rysow tych nie kryja bynajmniej podania
izraelskie, przez zadziwiajacg mitos¢ dla prawdy, ale
6w czar, ktorym zjednywal sobie ten monarcha
wszystkich wspdlczesnych bez wyjatku, nie zniknat
jeszcze i dla nas po tylu wiekach. Kto tylko bowiem,
bez wszelkich uprzedzen, wniknie gleboko w dzieje
Dawida i charakter tego monarchy, pokochaé go musi.
Nie byt on Swietym — ciagnie Cornill — ani $piewa-
kiem psalméw, jak chcg podania pdzniejsze, ale z po-
staci tego krola wystepuje ku nam prawdziwie szla-
chetny wizerunek ludzki, ktéry, pomimo wszystko,
umiat zachowaC najmilszy, najwonniejszy kwiat swej
istoty, zupetng bezposrednio$¢ i naiwno$¢. Zadnej
w nim pozy, nic teatralnego, co jest zwykle od wiel-
kosci fatszywej nieodtgczne.”
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Nieréwnie trudniej oceni¢ znaczenie historyczne
Salomona (971—931 przed Chr.), gdyz wiadomosci
0 nim sa nieliczne i bardzo sprzeczne. Wstgpiwszy
na tron w 18-ym r. zycia, przedewszystkiem wymor-
dowat swych przeciwnikdw, t. j. brata Adonig, kuzyna
Joaba i benjaminite Szymei, za$ kaptana gtéwnego
Abiathara skazat na wygnanie, powierzajac jego urzad
Zadokowi, w ktérego domu godno$¢ ta utrzymala sie
przez diugie wieki. Tymczasem widnokrag panstwo-
wy zachmurzat sie. Edomici odzyskali swa niezalez-
nos¢ pod Hadadem; Aramejczycy, zdobywszy Dama-
szek, wytworzyli pod wodzg Rezona krolestwo nie-
zalezne, wrogie Izraelowi; Moabici podniesli gtowe
1 trzeba ich byto uSmierzaé, a wreszcie zjawili sie
i Egipcyanie, ktorzy zabrali miasto Gezer na pogra-
niczu Filistyi i Fenicyi. Salomon zazegnat dalsze
nastepstwa tej wojny, przez zwigzek matzeniski z cor-
kg faraona Pisebha’ennu II, ktéry, jako posag dla
corki, oddat kr6lowi miasto zdobyte. Podzieliwszy kraj
caty na 12 obwoddw, Salomon ustanowit nad kazdym
z nich urzednika, ktéry obowigzany byt przez jeden
miesigc w roku dostarczaé ze swego powiatu Scisle
okreslonych $rodkéw dla utrzymania dworu krélewskie-
go. Marzac jedynie o budowlach, majacych podniesé
blask jego rzadéw, Salomon, oprdcz fortec, jak Geser,
Beth Horon, Baalath, a prawdopodobnie réwniez Ha-
zor i Megiddo, wznidst nowg rezydencye w stolicy,
wraz ze Swiatynig, oraz budynki garnizonowe i S$pi-
chrzowe. Nowa rezydencya, budowana przez mistrzow
fenickich przez lat 13, byla rozszerzeniem ku pétno-
cy zamku Dawida, ktdéry, rozdzielony pierwotnie
z Syouem doling, otrzymatl potaczenie z nowym pa-
facem i Swiatynig za pomocg mostu. Budowa $wig-
tyui, o ktdrej bedziemy jeszcze méwili w swojem
miejscu, trwala lat 7, atak nowe budowle na Syonie,
jak i miasto od strony wzgoérza potudniowo-zachod-
niego, otoczyt Salomon murem poteznym. Po ukon-
czeniu Swiatyni krol sprowadzit do Jerozolimy przed-
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stawieieli wszystkich szczepéw i rodéw izraelskich,
zeby w ich obecnosci przenies¢ do nowego przybytku
arke Swietg i zeby wraz z poswieceniem nowego przy-
bytku obchodzi¢ uroczyscie przez 7 dni Swieto jesien-
ne. Do wzniesienia tylu budowli olbrzymich trzeba by-
to przeriewszystkiem posiada¢ odpowiednig site robo-
cza. Dla zdobycia jej Salomon pozbawit niezalezno-
§ci podwladne mu rasy obce, ktére sie juz stopity
z lzraelem, jak: Amoryci, Hetyci, Terezyci, Hewici
i Jebuzyci, wytwarzajac w ten sposéb 30,000 chiopdéw
panszczyznianych, z ktérych 10,000 przez miesigc
byto zajetych Scinaniem i obrabianiem cedrow i cypry-
sow na Libanie, dostarczanych nastepnie urzednikom
Salomona, przez niewolnikéw Hirama, krola fenickiego.
Do jakiego stopnia wyczerpat Salomon sity robocze
swego kraju, dowodzg szczegOty w ,ksiedze krolow”,
stwierdzajgce, ze krol utrzymywat 70,000 ludzi do
dZwigania oiezar6w i 80,000 kamieniarzdw. Ze na to
wszystko nie mogly wystarczy¢ dochody z kraju obto-
zonego podatkami i z handlu wielce rozwinietego,
dowodzi fakt pozyczki olbrzymiej, ktérg Salomon za-
ciggnagt u Hirama w sumie 120 centnaréw ziota, co
w samej wartosci metalu wynosito mniej wiecej 7 mi-
lionbw rubli, a przy uwzglednieniu Owczesnej sity
kupczej ztota—okoto 45 milionéw rubli, liczac na mo-
nete dzisiejsza. Ze za$ Salomon nie moégt sie uiscic
z takiego diugu, musiat przeto odstgpi¢ Hiramowi
caly powiat graniczny razem z 20 miastami. Salomon
wykorzenit z lzraelitbw resztki charakteru koczowni-
czego, przeksztatcajgc ich w obywateldw panstwa.
Tradycya widzi w uim nadewszystko sedziego, ktory
brat zywy udziat w sprawach publicznych, i rzadce,
utrzymujacego porzadek silny, oraz karno$¢ najsroz-
szg. O ile Dawid stworzyt nardd lzraela, o tyle Sa-
lomon wytworzyt panstwo izraelskie.  Krdl ten, prze-
jety catkowicie zasadg I’etat c'est moi, byt monarchg
nawskro$ despotycznym, ktérego rzady noszg chara,
kter Scisle osobisty, a wszystkie jego dziatania skie.



19

rowaue byly nie do szczescia narodu, lecz do wywyz-
szenia samego siebie, do spotegowania blasku ze-
wnetrznego monarchii.  Nasladujagc w zbytku monar-
chéw wschodnich, otoczyt sie przepychem niebywatym,
zaludnit harem tysigcem niewiast 1 rzezafncow i tonat
w przer6znych rozkoszach zycia, prézen mitosci dla
swych poddanych, ktérych traktowat twardo i wynio-
Sle. Bedac z usposobienia kosmopolita i rozumiejac
waznos$¢ postepu, zerwal on z tradycyg rutyniczng
swego narodu, z zacofaniem partyi konserwatywnej,
gardzacej wszelkim rozwojem sit narodowych i tole

rancya, a idgc za wskazowkami swego umystu i swo-
jej woli, popierat wytrwale handel j.sztuke, wytwo-
rzyt flote, zawigzywat stosunki miedzynarodowe, bro-
nit sie przed partykularyzmem skrajnym swego lu-
du, sprowadzat do haremu cudzoziemki i tolerowat
ich kult narodowy, dalekim bedac od sprzeniewierze-
nia sie swemu Jehowie. Salomon posiadat ducha
przedsiebierczego, zdolnosci administracyjne niepo-
spolite, a umyst lotny, inteligentny, otwarty. To tez
o trafnosci jego wyrokéw sadowych i o wiedzy gte-
bokiej szeroko prawig legendy i sagi narodowe, czy-
nigc tego krola medrcem nad medrce i przypisujac
mu autorstwo trzech tysiecy przypowiesci, oraz ty-
sigca pieciu piesni lirycznych.

VIIL.
Wplyw krolestwa na zycie wewnetrzne.

Zycie lzraelitdbw starozytnych az do epoki kré-
lestwa bylo bardzo proste i skromne. Pokarmem gtow-
nym byt chleb, t.j. placki (dggah, kikkar, lechetn) okra-
gte, ptaskie, wyrabiane przewaznie z maki (kemach)
pszennej lub tez jeczmiennej, a obok chleba spozy-
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wano réwniez zboze pieczone.  Drugim pokarmem
codziennym bylo mleko krowie, owcze lub kozie, oraz
ser (gebhinah) i masto rozpuszczone, ktore pdzniej za-
stgpita w Kanaanie oliwa. Za nap6j, zwiaszcza pod-
czas upatow, stuzytlo mleko rozciefczone (chalabh)
i mleko zsiadte (chemah). Mieso bylo zaréwno dla
bogaczéw, jak i biedakdw pokarmem tylko S$wigtecz-
nym, spozywanym badz podczas uroczystosci, badz
teZz, gdy chciano uczci¢ goscia znakomitego. Rzeza-
nie bylo jednoczesnie ofiarg. Miesa wielblgdziego
i Swininy zydzi nie jedli, zwierzyne wogdle bardzo
rzadko, gdyz nie byli nigdy mysliwcami, a z drobiu
w czasach najdawniejszych tylko golebie. Przy Chlebie
spozywano liczne jarzyny i owoce, tak S$wieze, jak
i suszone, w postaci ciasta rodzynkowego (simmuk),
figowego (debhelah), daktylowego (kajis) lub w formie
tabliczek zwartych, czerwono brunatnych (kamreddin),
ktore zwijano, jak skdre. Jako przysmak jadano
oliwki, czosnek i cebule, nieodtgczne przy kazdem
spozywaniu chleba. Mioéd pszcz6t dzikich (debhasz),
nadzwyczaj aromatyczny w Palestynie, byt wogole bar-
dzo ceniony i uwazany za najlepszy pokarm dla dzieci;
mieszano go z ciastem i napojami w zastepstwie cukru,
a wreszcie wyrabiano miéd owocowy. Rybami kar-
mili sie pierwotnie tylko mieszkancy biedniejsi nad
jeziorami.  PdZnioj, zwiaszcza po wygnaniu, pokarm
ten odgrywat role wazniejsza. Niezbedng przyprawe
kazdego pokarmu byta sdl (melach), bardzo, jak wie-
my, obfita w kraju. Osiadiszy w Kanaanie, lzraelici
przyzwyczaili sie bardzo szybko do wina (jujin, poet:
chemer), ktore bylo jednym z gtéwnych produktow
kraju. Whyrabiano tez wina: palmowe, daktylowe, ko
rzenne, miodowe i t, p., a takze ocet (chomes), ktory
rozcienczony wodg stuzyl za napdj orzezwiajacy.
Woda, bardzo nieobfita w Palestynie, byfa przedmiotem
handlu. Prostocie pokarmu odpowiadat i stroj, zlozony
pierwotnie z grubej koszuli (kuHoneth) wetnianej lub
Inianej, zwigzanej pasem skorzanym lub pltéciennym,
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Na koszule taka o rekawach kroétkich, a siegajacg do
kolan, kiadt lzraelita sukno podtuzne, lub kwadratowe
(simlah), ktérem sie drapowat, jak togg. Sukno takie
bylo rodzajem plaszcza, ktory zabezpieczat od deszczu
i zimna, a nocg stuzyt za t6zko i kotdre. Te sama
odziez barwy najrozmaitszej nosity i kobiety, z tg
roznicg, ze ich kuloneth, o rekawach dtuzszych, sie-
gata pozakolana. Na gtowie nosili Izraelici naprzdd
chustke kwadratowg (keffije), jak beduini, pozniej za$
rodzaj turbanu (sanif), a podczas uroczystosci wesel-
nych str6j z chustek wigzanych (peer). Za obuwie
stuzyty podeszwy (na“ai) skorzane lub drewniane,
umocowane rzemieniami, cho¢ byly w uzyciu i san-
daty. Do najdawniejszych ozdob mezczyzny nalezaty:
laska (matteh), nieodtgczna od zycia pasterskiego, oraz
zawieszony na szyi pierscien z pieczecig (chotham,
fabhaath), ktéra zastepowata podpis. Niewiasty nosity
przedewszystkiem kolczyki [nezem, agil) w uszach,
a takze i w nosie, pOzniej za$ rozpowszechnity sie
naszyjniki, bransolety na rekach i nogach, dyademy
amulety, poksiezyce ztote i t. d. Czysto$¢ ciata byta
od czasow najdawniejszych zwigzana z kultem; kto
chciat przystgpi¢ do bdstwa, musiat sie przedewszyst-
kiem umy¢, a procz tego podczas uroczystosci He-
brajczycy namaszczali cialo zrazu oliwg (szemen),
a pozniej i wonnosciami. Wiosy i broda jaknajduz-
sze uchodzily za ozdobe mezczyzny, a niewiasty,
zwhaszcza w epoce krdlow, uzywaly najrozmaitszych
Srodkow toaletowych ku podniesieniu swej urody.
Namiot (ohel, bajith), bedacy mieszkaniem ludéw
koczowniczych, pozostat jeszcze i w Kanaanie przez
czas diuzszy siedzibg pewnej czesci ludu, a urzadze-
niem jego—stomianki, jama w $rodku, jako ognisko
i lampa olejna (ner, menorah). Obok namiotow byty
lepianki albo szatasy (sukkoth), z gatezi suchych lub
gliny. Budowy doméw (lebehnah) bardzo skromnych,
ale z cegiet lub z kamieni, spajanych glina, nauczyli
sie Hebrajczycy od Kanaenczykéw. Skiadaty sie one
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z jednej duzej izby sklepionej, podzielonej na dwie
czesci, z ktérych jedng zajmowali ludzie, drugg by-
dlo; bogatsi tylko mieli podworka (alijah). W podworzu
byty cysterny, do ktorych rurami i rynnami sprowa-
dzano kazdg kropelke wody deszczowej. Obmurowane
dziedzirice, najczesciej przy jaskiniach i Zrddtach, do-
kad bydto na noc spedzano—a przytem wieza silna,
z wielkich kamieni luznych, na ktorej byt szatas dla
pasterzoéw (migdal) ku strzezeniu bydta przed rabusiami—
oto pierwsze poczatki stalego osiedlenia sie lzraeli-
tow. Z takich wiezy pasterskich powstaty z czasem
miasta (W, kirjali), ktore byly zawsze opasane murem
z wiezg straznicza, czem réznity sie od zwykbych
wiosek otwartych (chaser, perazoth, kopher).

Pomimo, ze zamiana zycia pasterskiego na rol-
nicze musiata wytworzy¢ z czasem pewne nierowno-
§ci spoleczne, ktorych lzraelici dawniej nie znali;
przez czas diugi panowala jeszcze przyktadna row-
nos$¢ i prostota zycia, z braku bowiem kasty kaptan-
skiej i wojennej, obszary zdobyte byly réwnomier-
nie dzielone pomiedzy mezéw uzbrojonych. Wszelako
przewage spoleczng az do czasow Dawida mieli Ka-
naanczycy — dzieki handlowi, ktéry catkowicie pozo-
stawat w ich rekach. Zaspakajali oni wszelkie po-
trzeby lzraelitbw, przynoszac im do domu rdzne to-
wary, a zabierajgc wzamian produkty surowe, gdyz
pienigdz woéwczas byt rzadki. Przemyst krajowy pra-
wie nie istniat; byli tylko kowale i garncarze, a zre-
szta kazdy chtop musiat by¢ sam sobie rzemiesini-
kiem. Dopiero z czasem, gdy lzraelici wchianiali w sie-
bie coraz bardziej zywiot miejscowy, rozbudzita sie
w nich ta zdolnos¢ handlowa, ktorg nastepnie dopro-
wadzili do potegi. Wszelako handel musiat pierwotnie
utrzymywac sie w granicach szczuptych, gdyz Izraelici
byli zupetnie odcieci od morza, a drogi karawanowe
prowadzity przez miasta Kanaanczykow, z ktoremi
trzeba bylo prowadzi¢ walke nieustanng. Dopiero za
krélestwa, gdy Kannaetczycy byli z miast wyrugowani,
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handel przeszedt w rece izraelskie. Dzieki ptodno-
§ci  kraju, dobrobytowi i pobudkom zewnetrznym do
handlu, rozw6j gospodarczy izraelitbw potegowat sie
w sposob nadzwyczajny, przeksztatcajac rdzennie zy-
cie narodu. Namioty i lepianki znikly, ustepujac
miejsca domom z cyprysow i z cedréw; Rzczyty gor
pokryly sie miastami warownemi, a obszar pol rol-
nych zwiekszyt sie znacznie, obejmujac i stoki gor-
skie. Krdlestwo, wywotane koniecznoscig polityczng,
sprowadzito, oprocz zmian innych, nowa epoke gospo-
darczg. jSpoteczenstwo izraelskie, oparte na bezwzgle-
dnej réwnosci jednostek wobec Boga i prawa, na bra-
terstwie szczepdw, uleglo przewrotowi gruntownemu.
Dawniejsza rownos¢ znikata; wole zbiorowg zastgpic
musiata wola jednego, nakladajgca jarzmo postuszen-
stwa. Wolni i réwni stali sie poddanymi jednostki,
ktora miata uad nimi wiadze zupeilng; ze za$ wiladza
ta wyrosta z potrzeb wojennych, krolestwo musiato
by¢ z natury rzeczy militarne. Nie potrzeba dodawac,
ze nastepstwem takiego ustroju panstwowego byly
ciezary finansowe, t. j. podatki, przedtem nieznane,
na utrzymanie dworu, dostojnikéw i wojska. Ale dla
zaspokojenia tych ciezarow przybyly nowe Zrodia do-
chodu, krélowie bowiem wprowadzili naréd izraelski,
zyjacy dotychczas w odosobnieniu, na szeroki gosci-
niec handlu, zwlaszcza fenicko-egipskiego. Pierwszy
bodziec potezny do wytworzenia handlu dat Dawid
przez zdobycie Damaszku i waznych miast handlo-
wych nad morzem Czerwonem, tudziez przez stosuu-
ki z krélem Fenicyi, Hiramem, najwiekszym z kup-
cOw Owczesnych, a wreszcie przez zatozenie stolicy
w Jerozolimie, ktdéra miata waznos¢ nietylko strate-
giczng, polityczng i religijng, lecz takze i gospodar-
czo-handlowg. Potozona w samym $rodku kraju
i w puukuie weztowym drog karawanowych, ktore
prowadzity z jednej strony w kierunku najprostszym
do Idumei i morza Czerwonego, z drugiej za$ z Egiptu
przez Jordan do Eufratu, Jerozolima siala sie bardzo
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waznym punktem handlowym. Ognisko to rozwineto
sie zwlaszcza bardzo poteznie za Salomona, po wy-
budowaniu $wiatyni, do ktérej podczas Swigt gtdwnych
ptynety fale pielgrzyméw, a wraz z nimi i kup-
cow. Nie mniejsze znaczenie dla handlu miata Je-
rozolima, jako metropolia polityczna, w ktorej na dwo-
rze krolewskim panowat przepych i zbytek, a rdj
urzednikdw, wojskowych i stuzby przyczyniat sie do
bujnosci zycia miejskiego. WSszystko, czego stolica
potrzebowata do budowy, t. j. materyatu, budowniczych
i rzemiesIinikow, dostarczala Fenicya, bioragc wzamian
najcenniejsze produkty kraju, a przedewszystkiem zbo-
ze, ktérego wywoz przybieral rozmiary coraz wieksze,,
zwhaszcza za rzadow Salomona. Krdl ten, nie be-
dac z natury wojownikiem i zaborca, dbat tylko
0 utrzymanie posiadtosci odziedziczonych po ojcu,
a natomiast oddat sie calg duszg polityce handlowej-
Sprowadzajac z krajow zagranicznych kruszce szla-
chetne i przerdzne produkty, wprowadzit on system
monetarny, gdyz przy handlu spotegowanym i ciggtych
stosunkach z zagranicg obieg prawidtowy zlota i srebra
byt niezbedny, a ustalenie miar i wag nieuniknione.
Pret hebrajski ‘kareli rozpadat sie na e tokci
(ammah), tokie¢ na 2 piedzie (zeretli), piedZ na 3 dtonie
(tophach), dton na 4 palce (esba). Miarg rolng bylo
staje (semed), t. j. taka przestrzen ziemi, jaka para wo-
fow przeora¢ moglta w jednym dniu. Od Kanaaen-
czykow przejeli Hebrajczycy wage babiloriska, a mia-
nowicie: Kikar (talent) dzielit sie na 60 maneh (mina)
lna 3.600 szekel (sekeO, czyli, ze jedna mina
miata 60 sekeléw, a sekel wazyt 16,37 gr. Polse-
kele nosity nazwe beka. Na wage mierzono réwniez
ptyny i rzeczy sypkie. Jednostkg najwyzsza byt Kor
(Chomer), ktory podiug Hertzfelda miat obejmowac
250,2 litra. Skiadat on sie z 2 lethekh, 10 epha (naj-
zwyklejsza miara sypka), z 30 u sea (zwykla miara dla
maki), z 60 u hin (miara zwykla dla ptynéw), ze 100
Onier, v Issaron (miara dla zboza), ze 180 kab i z 720
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log. Moneta szta réwniez na wage, pienigdze bowiem,
specyalnie bite. zjawity sie u Hebrajczykéw bardzo
pdzno. Pierwotnie byly w uzyciu krazki i sztabki
zlote lub srebrne. »Srebro” (keseph) bylo wyrazem
uzywanym powszechnie dla oznaczenia .pieniedzy.”

Opiekujac sie handlem, Salomon pierwszy zaczat
brukowa¢ drogi krdlewskie, przyczem w granicach swo-
jego kraju ustanowit na wielkich traktach karawanowych
komory celne, z taryfami czestokro¢ wysokiemi. Krdl
sam brat czynny udziat w handlu, ktérego gatezie najzy-
skowniejsze stanowity powazne zrédio dochodu dla
korony. Posyfat on swych ludzi do Egiptu z polece-
niem wykupywania na jego rachunek koni, badz do
uzytku wiasnego, badz dla wojska, badZ tez na sprze-
daz krélom zagranicznym. Ten handel kormi egip-
skiemi i wspaniatemi wozami byt monopolem krélew-
skim, obwarowanym umowg prawng z Faraonami.
W potaczeniu z krélem Hiramem Salomon wytworzyt
flote whasng, ktéra co trzy lata wyptywala z przy-
stani Ezjongeber nad m. Czerwonem do Ofiru, zkad
Salomon otrzymywat ztoto, srebro, drzewo sandatowe,
kamienie drogie, koS¢ stoniowag i inne przedmioty
zbytku.

Glownym przedmiotem wywozu byto zboze, zwiasz-
cza pszenica, w ktorg kraj wielce obfitowat, zabierana
po wiekszej czesci przez Fenicyan, utrzymujgcych zawsze
z Hebrajczykami stosunki bardzo przyjazne. Oprécz
pszenicy, zabierali oni takze oliwe wyborng, wino w ga-
tunkach doskonatych, balsam, owoce i t. p., tak, ze
Palestyna byta $pichlerzem Fenicyi, a przez nig i innych
krajow; zwlaszcza tez z niezmiernie 2zyznej Galilei
szto zboze do Joppe, gdzie je ftadowano na okrety fe-
nickie. Podlug historyka J6zefa, na rynku w Sydo-
nie sprzedawano zboza izraelskiego za 12.500.000 ta-
larbw. Ten wywoOz zboza, potegujacy sie z roku na
rok, musiat oddziatywaC na cene, ktdra tez doszia do
nieznanej przeu tern wysokosci, sprowadzajac do kraju
obfitos¢ ziota i srebra. Zastgpito ono dawniejszy hau-
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del zamienny, a z czasem tak spadto w cenie, ze statki
oflrskie, przychodzace z kruszcami szlachetnemi, mu-
siaty je z powrotem zabiera¢. Nie liczac dochodu
z 12-u namiestnictw i z cet, Salomon otrzymywat
666 talentow zilota, jako haracz od ludéw podbitych
jeszcze przez Dawida. Przyszto wreszcie do tego —
pisze prof. Walter—ze zboze, wskutek polityki gospo-
darczej Salomona, stato sie przedmiotem spekulacyi
handlowej, ceny gruntu i bydla gwattownie szty w go-
re, warunki zycia spotecznego ulegaty zmianie grun-
townej, a chlop izraelski, ktéry dotychczas wiodt zy-
wot w sferze stosunkéw ciasnych, ograniczonych, pa-
tryarchalnych, stat sie nagle handlarzem zboza, prze-
mysInym, rachunkowym i chciwym. Dawniejsze we-
zly rodzinne, gminne i szczepowe rozluznialy sie co-
raz bardziej, a ich miejsce zajeta wsp6Inos¢ interesu.
Chiop izraelski, zostawszy kupcem, spieszyt na ob-
czyzng, zeby posrdd cudzoziemcdw stosowaé praktyke
zabroniong we wiasnym domu t. j. wyzysk i zdzierstwo.
Zioto miato tak wielkg ponete, tak sie za niem po-
zadliwie uganiano, ze wywdz zboza, bez zadnego wzgledu
na potrzeby ludu, wzrastat ciggle, powodujagc wresz-
cie $réd najwiekszego pokoju kleski gtodowe, zwiasz-
cza tez w latach suszy lub szaranczy, albowiem zbo-
ze zapasowe Bkladane dawniej przezornie w $pichle-
rzach panstwowych, znajdowato sie teraz wylgczie
w rekach spekulantdéw, ,wysysajacych z calg zatwar-
dziatoScig krew ludu wiasnego”. Nastepstwem takie-
go stanu rzeczy bylo przechodzenie ziemi najlepszej
w rece bogaczow, gwattowny wzrost kapitalizmu, oraz
idgce z nim w parze rozniczkowanie sie warstw lu-
dnosci, z ktdrych jedna toneta w zbytkach najprze-
sadniejszych i w rozpuscie, a druga w nedzy. Wiek
Salomona byt rzeczywiscie wiekiem ziotym; ,,jedli,
pili i byli weseli”, kapiagc sie w ziocie, méwi doku-
ment biblijny, ale—dodaje Walter—jednoczes$nie szruba
podatkowa gnebita nardd coraz silniej, krol bowiem,
pomimo dochodéw kolosalnych, potrzebujgc ztota co-
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raz wiecej, nadat rzadom swoim charakter nawskro$
fiskalny. Ze za przewrotem ekonomicznym i spotecz
nym musiat pojs¢ takze przewr6t moralny—to jasne.
Dawng prostote zycia zastgpito nadzwyczajne rozluz-
nienie obyczajow, ktéremu sam dwor przodowat, a ko-
smopolityzm, nieodtgczny od handlu, odbit sie przede-
wszystkiem na religii. lzraelici, otoczeni dokota luda-
mi tylko poganskimi, obojetnieli coraz bardziej dla
Jehowy, ktdry, jak juz widzieliSmy, i jak to jeszcze
w dalszym ciggu dziejéow zobaczymy, tylko w czasie
trwogi  wojennej miat w lIzraelu czciciela ptomieni-
stego. Z religia poganska obcowali Hebrajczycy nie-
ustannie, juz to osiedlajac sie w krajach osciennych,
juz tez podrézujac dla handlu, a wreszcie na wiasnej
ziemi, ktéra sie roita od cudzoziemcow. Kupcy po-
ganscy, przewaznie feniccy, ajenci handlowi, weksla-
rze, bankierzy, pozyczajacy na lichwe, osiedli na sta-
te w Jerozolimie, tworzac ognisko potezne, korzysta-
jace z wilasnych praw i obyczajéw, a posiadajace tuz
obok Swiatyni narodowej, poganskie przybytki reli-
gijne. Wskutek tego pierwiastki obce wciskaly sie nie
tylko do obyczajow, ale i do izraelskich poje¢ reli-
gijnych, wytwaizajac w tym kierunku obojetnos¢ naj-
zupetniejszag. O ile tedy panowanie Salomona ucho-
dzi stusznie, z wielu wzgledéw, za ,stoneczne po-
tudnie historyi narodu izraelskiego" krél ten bowiem,
korzystajagc z czaséw pokoju, podniost nadzwyczajnie
kulture swego narodu umystowa i materyalna, o tyle
z drugiej strony ten sam monarchg, ktéry Jehowie
najwspanialszg dzwignat Swiatynie, ,,przez dziwng iro
nig losu” zaszczepit w lzraelu pierwsze pierwiastki
rozktadowe, zardéwno spoteczne, jak religijne. Prze-
waga ziemskosci i egoizmu nad uczuciami spoteczno-re-
ligijnemi stata sie od tej wlasnie doby stygmatem
dziejow zydowskich. Wszelako pod wptywami poteznych
czynnikdéw rozkladowych nie ulegt jeszcze caly na-
rod; wiec tez z warstw jego zdrowszych wylaniaé sie
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zaczynajg postacie olbrzymie Prorokéw, stojacych na
strazy sumienia ludu, ktory dopiero pod ich wptywem
przekaza¢ miat Swiatu wiare prawdziwa.

IX.
Uwagi ogolne o prorokach izraelskich.

MowiliSmy w swojem miejscu, ze religia lzrae-
litbw, po osiedleniu sie ich w Kanaanie, przybrata pe-
wien charakter .synkretyzmu”, tj., ze obok Jehowy
Hebrajczycy czcili jednocze$nie bogéw kanaadskich.
To sprzeniewierzenie sie Bogu narodowemu, tj. ,,Bo-
gu ojcéw,” wywotato posréd wiernych jahwistow
silng przeciwko religii kanaenskiej reakoye, ktora sie
ujawnita w nazireizmie i w proroctwie. Nazirejczycy
byli, w przekonaniu Izraelitow, powolani przez Boga
tak samo jak i prorocy. Idee gtébwng nazireatu sta-
nowi wylaczne poswiecenie sie Jehowie, jak wskazu-
je termin hebrajski watWw=, poswieceni”, ktory, po-
dobnie jak &edosz=$wiety, oznacza ludzi oderwanych
od Swiata pospolitego, a oddanych Bogu, na podsta-
wie $lubu, uczynionego badz przez rodzicow za dziec-
ko, badz przez nie samo. Obowigzkiem nazirejczyka
byto wstrzymac sie przez cate zycie od wina i wszel-
kich pokarméw nieczystych, tudziez od strzyzenia
whoséw i przebywania w blizkosci zwtok ludzkich,
cho¢by najblizszych krewnych. Do pierwszych nazi-
rejczykdw nalezeli: Samson i Samuel. Moralnym ich
obowigzkiem bylo przeciwdziata¢ wszystkiemu, co
nie licowato z czystoscig jahwizmu i zwalcza¢ wptyw
kanaanski. Tez same daznosci mieli i prorocy pier-
wotni.

Lit. Powsz. t. VI, cz. 1. 9
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Srod wszystkich narodéw starozytnych istniato
glebokie przekonanie, ze BOg obdarza pewnych ludzi
zdolnoscig wyjawiania lub odgadywania rzeczy tajem-
nych w przesztosci, terazniejszosci i przysztosci. Na
podstawie tej wiary wieszczono i wrdzono w sposéb
najrozmaitszy, zgodnie z praktykami nauk, zwanych
magig, demonologiag i diwinacya.—Magia—pisze F. W.
Dawies—bedaca niemoralnem usitowaniem cztowieka
do zdobyoia wptywdw nadnaturalnych, towarzyszy
wszystkim fazom rozwoju religijnego narodéw, i, albo
poprzedza ostateczne uksztattowanie sie religii, albo
tez idzie wciaz za nig, towarzyszac jej upadkowi lub
zwyrodnieniu.  Jakkolwiek od czasow najdawniejszych
Hebrajczycy zajmowali stanowisko negatywne i wro-
gie wzgledem wszelkich praktyk czarnoksiezkich, kto-
re nawet $miercig karali, gdyz one tgczyly sie zaw.
sze z batwochwalstwem, to jednakze praktyki te sze-
rzyly sie pod wplywem Kanaanczykéw. Ludzi odda-
nych takim praktykom nazywa St. T. zrazu khakanim—
medrcy, a pozniej mekaszszefim, khartummim, aszszafim
i gazrin, tj. magicy, czarownicy i wrézbici. ,,Podiug
ksiagg Genesis i Exodus—pisze Dr Scholtz w swem
dziele gruntownem ,O balwochwalswie i czarach
u starozytnych Hebrajczykow"—nazywano czarownika-
mi egipskimi tych mistrzow praktyk tajemnych, kt6-
rzy wrlzyli ze snéw, zamieniali kije w weze, wode
w krew, okrywali kraj zabami i t. p.”. Wiara w zle
duchy byfa takze powszechna, a chociaz stary Testa-
ment sprzeciwia sie, jako cato$¢, tej wierze, to jed-
nak Hebrajczycy nie byli wolni od r6znych zabobo-
néw, plynacych z tego zrédta. Podstawg wierzen
w potege czarow—pisze L. Blau, profesor szkoly ra-
binbw—>byta wiara w demony, bardzo posréd zydow
starozytnych rozpowszechniona. Wierzono w duchy
dobre, czyli w aniotéw, i duchy zle (mazzikin albo
ruach-raah), w dyabty (szedim), ktorych, w przekona-
niu lzraelitow, byla moc nieskonczona. Hebrajskie:
Mot czyli ,syn El'a”, tj. bdstwa, Duma— milczenie,
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tj. ,,aniot Smierci” i tfzeoZ—ciemnos¢, piekto, byly to
nazwy, ktore pierwotnie, podtug Daviesa, oznaczaty
demonéw. Tenze sam pisarz twierdzi, Zze obrzezanie
stanowito naprzod zabezpieczenie od demondéw, ktore
az do wykonania tej operacyi trzymaty dziecko pod
swa kontrola, gdyz, podiug Eisenmengera, w przeko-
naniu lzraelitow, dopiero obrzezanie nadawato sku-
teczno$¢ modlitwie. Nie brak tez dowodow, ze prze-
ciw demonom noszono rézne amulety. ,,Diwinacya”,
tj. wroOzbiarstwo (gaesem) byto zjawiskiem powszech-
nem w starozytnosci. U wszystkich narodéw staro
rozytnych byly rozpowszechnione wrézby z lotu lub
krzyku ptakoéw, z ruchdw weza, z ptomieni ognia,
z wnetrznosci zwierzat ofiarnyoh, ze zmian atmosfe-
rycznych, z ciat niebieskich i t. p. Hebrajczycy za$
mieli szczegdlne upodobanie do wrdzenia z loséw
i ze snéw.—Znane nam juz Urim i Tumim byly po-
prostu dwoma kamykami z napisem ,tak” i ,nie”,
ktérych wybor rozstrzygat o boskiem postanowieniu.
Wrdzenie ze snow bylo najbardziej rozpowszechnione,
jak $wiadcza opowiadania biblijne. Uprawiali tez
Hebrajczycy belomancye, tj. wrdzenie ze strzat, rab-
domancye, tj. wrdzenie za pomocg laski magicznej,
hydromancye, czyli wrézenie z kregébw wody, umieszczo-
nej w puharze, po wrzuceniu do niej kamienia drogiego,
i nekromancye, tj. wrdzenie (pavxsta) przez zmartych
(vexpée). Wyraz hebrajski 'ob ze znaczenia ,,duch zmar-
tego” przeszedt w osobe, ktora opanowata takim duchem
i wrézy z jego pomocg (yiddeo'ni ob, szo'el 'ob—za-
klinaoze zmartych czyli nekromanci). Wrozbiarstwo po-
sitkuje sie zwykle pewnemi przejawami (omen) i zna-
kami przypadkowemi, wszelako dokonywa sie takze
za posrednictwem odpowiedniego stanu ducha wrozbi-
ty (»opetanie”, ,trans” dzisiejszy), a w takim razie
wrdzbici tego rodzaju sg pokrewni z ,,medyami” no-
woiytnemi.

Wrézbiarstwo tedy stoi na pograniczu proroctwa
najnizszego, gdyz tn i tam iBtota rzeczy tkwi w zdo-



133

bywaniu przez czlowieka wiadomosci specyalnych od
istot duchowych. Assyryjczyoy nazywali wieszczkiem
(sabru) cziowieka, ktory miat specyalny przywilej
snéw proroczych. | nietylko na gruncie semickim
istnieli tacy wieszczkowie. Grecy i Rzymianie mieli
takze swych wieszczkéw i wieszczki, ktérzy przez bo-
ga swego postani, méwili w jego imieniu o0 rzeczach
terazniejszych i przysztych, prywatnych i publicznych.
U Hebrajczykéw starozytnych istniata podwojna for-
ma proroctwa. Jedno bylo nieodtgczne od kaptan-
stwa, wieszczacego z pomocg SrodkOw zewnetrznych,
tj. wizerunku Boga (ephod) wraz z Urim i Tummim.
Mojzesz byt nietylko prorokiem, lecz i kapla-
nem; Samuel faczyt w osobie swojej obie funkeye.
Pierwotnie tez bardziej wierzono w ,losy* kaptana
niz w stowa prorocze. Dawid przestat pytad Gad’a
0 rade, gdy przybyt do niego kaptan Abjathar z efo-
dem. W owej epoce, gdy kazdy lzraelita mogt sam
sktada¢ Bogu ofiary, gtowng cecha, wyrdzniajaca ka-
ptana, byla specyalno$¢ gtoszenia wyroczni. Jakoz
wyraz E6henr=K(ihin, oznaczajacy w jezyku hebrajskim
.Kaptana*, znaczyt w staro arabskim ,wrdzbite*.
Kapfani tedy trudnili sie, za odpowiednig zapfata,
wrozeniem, odgadywaniem przedmiotéw zagubionych
1t p. Jeszcze Saul zwracat sie do Samuela po
wskazowki, co sie stato z zablgkanemi oslicami jego
ojca. Drugg formg proroctwa, zrodzong na gruncie
kanaanskim, bylo wieszczenie pod wptywem wihasnej
sity ducha, bez pomocy $rodkéw zewnetrznych. Po-
niewaz u wszystkich ludéw, otaczajacych Izraela,
istniat rodzaj prorokéw, a raczej wieszczkdw, ktdrzy
§rdd szalonej muzyki i tancéw dzikich, otaczajac of-
tarz Baala, szarpali swe ciato, zeby w ten sposdb
dziata¢ na bostwo, wiec tez i Hebrajczycy poosiadali
dtugo takich wieszczkdw (= hose, roe) na modie faki-
row i derwiszéw, ale korzystajac nawet z ich ushug,
zawsze placonych, nie mieli dla nich szacunku zbyt
glebokiego. Z czasem wieszczkowie tacy zanikali
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wobec wystgpienia prorokow, ktorzy, bedac ,,mezami
boskimi’ i ,powiernikami Boga", stali sie ,tluma-
czami pomiedzy Jehowg a czlowiekiem”.

Nazwa grecka propheles, ztozona z ¢?ro=rwprzdd
i phemi= mowi¢, wskazuje, ze prorooy przysztosc¢
przepowiadali. Wszelako jestto tylko rys jeden
w obrazie proroctwa izraelskiego, nie wyozerpujacy
jego znaczenia, tak jak i wyraz grecki, mimo przej-
rzystosci swojej, nie odtwarza istoty proroctwa na
modte Amosa lub lzajasza. Dla wrdzbitéw, od-
gadujacych przysztosé, miat Grek nazwe odrebng man-
tis. U Hebrajczykdéw prorok nosit nazwe nabi, ktéra
etymologicznie tak jest niejasna, jak i wyraz Jahve,
co podtog Cornilla wskazuje, ze rzecz sama nie jest
specyficznie izraelska i ze wskutek tego dla wyjasnie-
nia wyrazu nabi musimy sie uciec do innych jezykéw
semickich. Zrodtostow naba'a spotykamy w jezykach
babilonsko sassyryjskim i w arabskim. W pierwszym
z nich naba'a oznacza: ,,mowic¢”, ,przemawiaé”, ,,0b-
wieszcza¢”, ,nazywac”; z tego tez zrodta pochodzg
rzeczowniki ,,podanie” lub ,,objawienie”, ,,nazwanie” lub
»mianowanie” i ztad tez nazwa babilonskiego Nebo
albo Nabi, stanowigca czes¢ skladowgq takich nazwisk
jak: Nabopolossar, Nebukadrezar i t. p. Ten rodo-
wald assyryjsko-babilonski wyrazu nabi — mdwca, od-
twarza nam tylko jedne strone dziatalosci proroka,
bo¢ jezeli prorok ,musi by¢ moéwca, to nie kazdy
moéwca jest prorokiem”. Najistotniejszg cze$¢ wyra-
zu nabi odzwierciedlimy dopiero przy pomocy jezyka
arabskiego, w ktérym Zrodiostow naba'a nigdy nie
znaczy ,,mowic”, lecz ,,zapowiedzie¢”, ,,0znajmic”, ,,0b-
wotac”. Otéz arabski naba'a lub anbaa oznacza mow-
ce, ktory nie przemawia od siebie i nie wyraza nic
wiasnego, lecz co$ obwieszcza w imieniu innej osoby.
Z tego rodowodu wyplywa, ze nabi jest méwcg we-
zwanym do specyalnego poselstwa, do obwieszczenia
jakiej$ wiadomosci okre$lonej. 1 w tem wilasnie po-
jeciu rdzennem tkwi istota prorokdw izraelskich, kto-
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rzy byli postami Boga, przemawiajgcymi z jego po-
lecenia i w jego imieniu. Wszyscy ci prorocy mieli
Swiadomos¢, ze dziatajg nie z mocy wiasnej i ze glo-
szg idee, wydobyte nie z wnetrza wiasnego, lecz ze
sg narzedziami Woli wyzszej, ktdra przez nich dziata
i przemawia, ze s ,uszami Boga”, jak to okreslit
Jeremiasz. Istotng sitg czynng w proroku jest Bdg,
ktory go ,budzi”, ,posyta”, .rozkazuje”, ,ktadzie mu
w usta wyrazy wiasne”. Prorok nie moze sam sie-
gna¢ po stowo boze; ,,on musi czekaC, az ono zstgpi
do niego”, a ,bywaja wypadki, ze nie zstepuje*.
Duch Bozy, wybrawszy sobie posrednika, spada na
niego, wypetnia go, czynigc wybrarica mezem boskim.
W tern opanowaniu cztowieka przez site wyzszg jest
nawet co$ gwattownego, jest jakas przemoc i ztad po-
jecie, ze ,reka i sita Boska owladneta wybrancem”,
ze ,00 gwalci”, ze prorok, nie mogac sie oprzec tej
potedze, ,,musi mowic, chociazby nie chciat”. Jere-
miasz przyznaje, ze byt zmuszony przez Boga do zo-
stania prorokiem, a gdy pragnat oprze¢ sie temu,
czut we wnetrzu jaki$ ogien palacy, ktérego zwycie-
zy¢ nie mogh Zdarzatlo sie, ze niektérzy prorocy,
nawiedzeni duchem boskim, tracili przytomnos$¢ lub
popadali w rodzaj szalefstwa, czy ekstazy, drac szaty
na sobie, albo lezeli bezwladnie przez dzien caly.
Ztad tez lud nazywat takich prorokow ,szalonymi*.
Charakterystycznem jest rowniez—pisze DillmaD—ze
prorok w chwili objawienia nic nie wie 0 jego tresci,
ktérg ,Bég kladzie mu w uszy”. On styszy Boga,
albo tez czedciej widzi obraz, ktérego widok sprowa-
dza na uiego objawienie. Niektorym prorokom, lecz
tylko mniejszym, takie widzenie przychodzi podczas
uspienia, zwykle jednak na prorokéw wiekszych sply-
wa objawienie podczas jawy zupeinej we dnie lub
w nocy. Postannictwo prorocze w lzraelu nie byto
ani dziedzicznem, ani tez nie stanowilo przywileju
jakiejs kasty. Misye proroczg spetniali ludzie z roz-
maitych warstw spoleczenstwa, a spotykamy nawet
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i prorokinie, jak: Miriam, Debora, Hulda. Prorocy
nie potrzebowali jakiego$ wyksztatcenia specyalnego,
a jakkolwiek podtug St. T. istniata szkota prorokdw,
zatozona, czy, jak chce Maybaum, zreformowana przez
Samuela, to jednakze uczeszczanie do niej bylo do-
wolne, a ze szkoly nie wyszedt zaden z prorokow
pierwszorzednych. Podiug Kuenena, prorocy Btano-
wili klase odrebna, jak o tem $wiadczy wielka ich
liczba w najrozmaitszych okresach historyi izraelskiej,
gromadne ich wedrowki po kraju i odziez specyalna.
Srodki utrzymania prorokdéw byty bardzo rdzne: zyli
oni badz z podarunkdw, otrzymywanych za porady,
badZz z pokarmu, udzielanego im przez przyjaciot
i osoby pobozne, badz tez z mienia wiasnego, albo
nakouiec z jakiej$ pracy zawodowej. Opinia ludowa
przypisywata prorokom nietylko inteligencye wyzsza,
boska, lecz nawet wptyw znaczny na wyroki Jehowy
i ztad tez przeciwnicy kultu tego Boga byli ich wro
gami zacietymi. Jakoz nie braklo wypadkéw w obu
krélestwach Judy i lzraela, ze prorocy byli nietylko
srodze przesladowani i poniewierani, ale uawet i za-
bijani.  Stosunek prorokéw do rzadu zalezat catkowi-
cie od programu politycznego kazdego z tych mezéw
w szczegblnodci.  Istotg postannictwa prorokéw Jeho-
wy bylo utrzymanie kultu tego Boga. Wypowiedzieli
oni walke $miertelng batwochwalstwu, wszelkiej nie-
moralnosci, zwigzkom z cudzoziemcami i wogdle te-
mu wszystkiemu, co mogto skazi¢ ich religie. Wzy-
wajgc wspotziomkéw do wiernosci Jehowie, do zupel-
nego oddania sie jego wyrokom, prorocy czerpali
swoje wielkie zasady religijne i moralne zaréwno
z tradycyj mojzeszowych, jakiz glebi swojego serca,
a porywani gtosem poteznym swego sumienia, rzucali
sie prawie zawsze w wir wypadkéw badZz dla oddzia-
tywania bezposredniego, badz tez zeby sktada¢ Swia-
dectwo prawdzie. Pietnujgc niesprawiedliwosciikrzyw-
dy, jednocze$nie pocieszajg oni i dZzwigajg na duchu
swoich wspotbraci; odzwierciedlajagc w swych mo-
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wach chwile biezaca, zwracajg takze wzrok swoéj du-
chowy w przyszto$¢ lzraela i pogan. Przepowiednie
ich sg przedewszystkiem obietnicami lub grozbami,
opartemi na odrebnem pojmowaniu przez nich spra-
wiedliwosci  boskiej, tj. ze czesto przysztos¢ lzraela
posepng lub tez szczedliwg czynili oni zalezng cat-
kowicie od ludu samego, od zaniedbania lub wykony-
wania zleceri proroczych. Jezeli w wypadkach ta-
kich przepowiednie nie miaty charakteru absolutnego,
to w innych, zwlaszcza gdy szto o przysztosé teokra-
tyczna, nie znosity one zadnych zastrzezen. Przysz-
tos¢ ta roztacza sie zawsze przed ich duchem z pew-
noscig zupetng, niewzruszona, jako oparta na nieznisz-
czalnem przymierzu pomiedzy Jehowa a jego ludem.
Cafa ta przyszto$¢ streszcza sie w karze straszuej
Izraelitbw niewiernych i wrogdw narodu, w chwale
wiecznej lzraela odrodzonego $rdd ciezkich doswiad-
czen zycia, w utrzymaniu lub odnowieniu dynastyi
dawidowej i nakonied w przypuszczeniu narodow ob-
cych do przymierza Jehowy z jego ludem, tj.: w wie-
ku ziotym, ktdrego wizye najSwietniejsze ukazywali
prorocy oczom wspotczesnych. ,Jehowa rzekt”, ,Je-
howa tak mowi“, ,Jehowa objawit’—oto sg formuty,
udwiecone w ich wyroczniach. W ich jezyku osoba
I-sza czasownika oznacza kolejno Jehowe i prorokéw
samych. Ztad owa pewno$¢ doskonata, z ktdrg oni
przedstawiajg swoje obrazy przysztosci, tak dla nich
jasne, jak dla nas chwila obecna. Rzeczg dla pro-
roka najistotniejsza bylo zawsze samo stowo Jehowy
i wpojenie w nardd przekonania, ze to stowo boskie
jest jedynag troska proroka, ktdry, natchniony przez
ducha bozego, nie moze nie obwieszczaé stow boskich.
Tak przynajmniej bylo za najpiekniejszych czasow
proroctwa izraelskiego. P&zniej owo natchnienie wyz-
sze nie stwierdza sie juz w Bposdb tak bezposredni;
gdy mistycyzm potezny ochtddt, wowczas aniotowie
stali sie posrednikami stowa Jehowy. Natchnienie
prorokéw stato sie sercem starotestamentowego obja-
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wienia i rekojmig najpotezniejsza do wybrania i wy-
chowania ludu izraelskiego, jako odrebnej instytu-
cyi boskiej, ktéra miata sta¢ sie poczatkiem btogo-
stawienstwa ludzkosci. Nie prawodawstwo ze swemi
paragrafami, ale zyjagce stowo prorocze, gtoszone po-
Sroéd lzraela, oddzielito religie Jehowy od religii
Baala lub Kemosza, dajac jej owg zywotnosé, ktora
przetrwata zniszczenie panstwa starego i wygnanie
Izraela z ziemi ojczystej. Prorok Amos broni sie
przeciwko stawianiu go w jednym rzedzie z proroka-
mi zawodowymi. ,Jam nie prorok—wota—ani czto-
nek stowarzyszenia proroczego, lecz pasterz stada. Juhve
rzekt do mnie: 1dzZ i obwieszczaj memu ludowi izraelskie-
mu.” Te wyrazy najstarszej ksiegi proroczej odtwarzajg
wymownie stanowisko prorokéw ducha. Z prorokami
Lurzedowymi”, z wieszczkami i wrézbitami, tj. z ludzmi,
ktorzy uprawiali proroctwo, jako rzemiosto, tacy pro-
rocy, jak: Amos, lzajasz lub Micheasz, nie mieli nic
wspolnego.  Wystepujg oni bardzo silnie przeciwko
proroctwu falszywemu i przeciw wszelkim ,sztucz-
kom religijnym”, ktére poganizm przypominaja, trzy-
majagc sie stale tej zasady, ze proroctwo nalezy
w istocie swojej do religii. W ich mniemaniu kiero-
wanie ludem izraelskim przez Jehowe musi nastgpic¢
w formie nieprzerwanego objawienia, ktore zadowoli
potrzeby, zaspakajane dotychczas przez wrdzbiarstwo,
obce proroctwu prawdziwemu. To ostatnie spoczy-
wa tylko na uwarunkowanem obyczajowo obcowa-
niu z Jehowa. Prorok w tej ustawicznej tgcznosci
z Bogiem poznaje wole Jehowy, przenika tajemnice
jego i zamiary, a obwieszczajac je lzraelowi, utrzy-
muje staty stosunek duchowy pomiedzy Jehowg a je-
go ludem. Zgodnie z nauka prorokéw, ow zwigzek
duchowy stanowi istote religii, a stowo Jehowy jest
dowodem najwymowniejszym taskawosci jego dla
Izraela. Gdy ludowi Jehowy zabraknie kiedy tego
stowa, bedzie on zgubiony bezpowrotnie. W przed-
stawieniu istoty proroctwa przez prorokow samych
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streszcza sie cala ich teorya religijna, ktéra z ko-
niecznosci wiodta ku drodze, prowadzacej do religii
Nowego Testamentu. Teorya ta—pisze W. R. Smith—
poruszata sie¢ na gruncie bezwzglednie réznym od
prawodawstwa kaptanskiego, ktdremu w zadnym ra-
zie za komentarz duchowy stuzy¢ nie moze. Proroc-
two ducha, reprezentowane przez Amosa i jego wiel-
kich nastepcéw, nie stoi w zadnym zwigzku pokrew-
nym ze Swiatynig i jej rozporzadzeniami kaptarskie-
mi. Rozwija ono swojg nauke wiasciwg o stosunku
Jehowy z lzraelem, o warunkach zdobycia jego faski,
nie nadajgc znaczenia najmniejszego zaréwno kapta-
nom, jak ofiarom. Sumg religii jest, podtug proro-
kéw, uznanie Jehowy i postuszenstwo jego wyrokom,
ktorych cze$¢ przewazng stanowity dopiero pézniej
rozporzadzenia kaptanskie. Podtug prorokéw, wszel-
kie prawdziwe poznanie Boga zdobywa sie nie za po-
mocg ludzkich rozumowan, lecz przez nauke samego
Jehowy. MieC religie, jest to zna¢ Jehowe, lekac sie
go i by¢ mu postusznym, jak postuszni jestesmy oj-
ou lub krélowi, ktérych znamy. Stosunki pomiedzy
Jehowg a lzraelem sg natury nawskro$ praktycznej;
spoczywajg one nha podstawie faktow historycznych,
ze On wybrat lud izraelski, ze go wywiddt z Egiptu
i osiedlit w ziemi Kanaansklej, i ze od tej pory
wcigz obcuje z ludem, skoro mu daje rozkazy, regu-
lujgce dziatalno$¢ ludu we wszystkich okolicznosciach
zycia narodowego. Rdéznica pomiedzy Jehowa ainny-
mi bogami ludowymi tkwita w tern, ze on, nie zada-
jac dla siebie zadnych ofiar, wymagat jedynie czy-
now prawych, mitosci giebokiej i pokory. To stano-
wisko przejawia sie nietylko w ksiegach proroczych,
lecz i w dziesieciu przykazaniach, ktére nie zawie-
rajg zadnych przepisow odnosnie do kultu okreslone-
go. Prorocy wieku s-o nie powolujg sie nigdy na pisane
prawodawstwo Mojzesza, gdyz dla nieb prawem za-
sadniczem jest prawo moralne, o ktérem kaptani za-
pomnieli dla prawodawstwa obrzedowego. Wszelkie
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zywioly rytualne, ktére prawo dotgcza do nauki pro-
rokbw o odpuszczeniu grzechow, staty sie juz po epo-
ce objawien proroczych czescig skladowa religii Sta-
rego Testamentu. W wieku VIII-ym charakter moral-
ny jahwizmu przejawit sie u Kkilku prorokéw z taka
sita, ze zdolali oni i postannictwo prorocze i sam
jahwizm wprowadzi¢ na droge zupetnie nowg. Oczy-
Sciwszy te wiare z pojeC zastarzatych i praktyk za-
bobonnych semityzmu, wyniesli jg bardzo wysoko po-
nad wszystkie religie starozytne, przygotowujac w ten
sposdb podstawe dla chrzescianstwa. Prorocy ocalili
wiare narodu, podnoszac wielkos$¢ Jehowy nie w chwi-
lach tryumfu i zwycieztwa, lecz $réd klesk strasz-
nych, ktére sie wality na lzraela. Gdy na drodze
zycia dziejowego lzraelitdbw stangt wrdg potezny —
Assyrya, ktdrej Hebrajczycy, stabi i rozsprzezeni,
uledz musieli, o czem za chwile moéwi¢ bedziemy,
zdawato sie, ze wiara tradycyjna w Jehowe, oparta
na pomysinem istnieniu Izraela, ulegnie ostatecznemu
unicestwieniu. Stato sie inaczej, za sprawg proro-
kéw, ktérzy mieli odwage obwiesci¢ swemu ludowi,
mierzacemu potege Jehowy pomysinoscig bytu naro-
dowego, ze wiasnie wielkoSC i prawdziwosC tego Bo-
ga przejawia sie w kleskach lzraela, a przejawi sie
jeszcze wymowniej w jego ruinie. W przekonaniu
prorokéw, Jahve sam sprowadzit wrogow na lzraela,
zeby go ukara¢ za niewierno$¢. Dla nich juz teraz
Jehowa jest nietylko Bogiem wszechpoteznym i pro-
tektorem swojego ludu, lecz jest bezwzglednie Bogiem
sprawiedliwym, ktéry nie wymaga przedewszystkiem
od ludu swego obchodzenia $wigt uroczystych lub
sktadania ofiar bogatych, lecz praktykowania sprawie-
dliwosci, poniewieranej przez lzraela. To pojecie
przeksztatcito rdzennie religie tradycyjng Hebrajczy-
kéw, ktora dotychczas zalezata gtéwnie od uniesien
patryotycznych i od korzysci zewnetrznych. Zwy-
cieztwo, odniesione nad wrogiem, byto dla lzraela sta-
rozytnego dowodem najoczywistszym przewagi Jeho-
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wy nad bogami innych narodéw, a zbiory pomysine
i powodzenie materyalne byly oznaka najwymowniej-
szg jego dobroci. Wobec tego wiara ludowa spoczy-
wala na podstawie niezmiernie kruchej, ktorg kazde
niepowodzenie rozbijato. W dodatku lzraelici staro-
zytni, nie majac pojecia o sprawiedliwosci Bozej
i 0 Swietosci moralnej Jehowy, wcale sobie sprawy
nie zdawali ze swych win wiasnych i grzechow.
Ztad Slepa i powierzchowna ufnos¢ w Jehowe, oparta
na przekonaniu, ze on musiatl koniecznie btogostawic
zawsze lzraelowi, o ile mu oddawali kult nalezny
i przestrzegali najscislej wszelkich zwyczajow religij-
nych. Pod temi wzgledami rozmaitemi proroctwo
etyozne wprowadzito religie lzraela na nowe tory.
Prorocy, wznoszac sie do poznania sprawiedliwosci
Bozej, ocalili Jahwizm od rozbicia, ktdre, wobec tylu
klesk narodowych, musiatoby nastgpi¢ nieodwotalnie.
Prorocy, wystawiajac Jehowe, jako Boga bezwzgle
dnie sprawiedliwego, wzniesli sie ponad monolatrye
i partykularyzm czas6w starozytnych az do mono-
teizmu i uniwersalizmu, tj. do idei, ze Jahve byt je-
dynym Bogiem prawdziwym i wskutek tego Bogiem
wszech$wiata.

Postannictwo prorokdw byto nietylko religij-
ne, lecz takze moralne i spoleczne. Stangwszy
na rozgraniczu daznosci ziemskich i wiecznych, sta-
rali sie nie o wrogi ioh rozdziat, nie o spotegowanie
walki tych dwu zywiotdw, lecz o ich tgczno$¢ po-
jednawczg, o ich harmonig, o zywotne urzeczywist-
nienie interesow ziemskich zycia ludzkiego za posred-
nictwem religii. Jakkolwiek polityka nie stanowita
celu najwyzszego misyi prorokéw, byli oni bowiem
nie politykami i dyplomatami z powotania, lecz kaz-
nodziejami bozymi, to jednakze musieli niejedno-
krotnie bra¢ udzial przewazny w przebiegu wypad
kéw politycznych. Gdy wydarzenia wielkiej wagi
zachmurzaty widnokrag polityczny, gdy nardd izrael-
ski stawat na punkcie zwrotnym swych dziejow, wow-
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czas nagle wystepowat prorok $réd wspdtziomkow,
nie odczuwajgcych grozy potozenia, azeby zwrocié
ich uwage na ztowrdzbne znaki przysztosci. Prorocy
stali, niby straznicy, na czatach, zeby daleko po za
duchowym widnokregiem swojego ludu, S$ledzi¢ wy-
trwale bieg wypadkéw na wielkiej dziejow widowni.
Donioste wypadki historyczne rozbudzaly zawsze iskre
proroczag w lzraelu, to tez Carnill nazywa prorokow
die Sturmvdgel der Weltgeschichte, przypisujac im zdol-
nos$¢ ,,rozpoznawania Boga w historyi”. Prorok czuje,
gdy katastrofa wisi w powietrzu i, stojac na strazy
swego narodu, wskazuje na droge ocalenia. Nawet
do kroléw zwracali sie prorocy znapomnieniami, czy-
nigc im gorzkie wyrzuty; wkraczali Smiato do ich pa-
facow, zeby napietnowac ich polityke fatszywa, ich
sprzymierzanie si¢ zgubne z potegami zagraniaznemi;
krélowie tez sami uciekali sie nieraz do prorokéw po
rade w chwilach krytycznych panowania. To wkra-
czanie prorokow w sfere polityki bylo rzeczg catkiem
naturalng, doczesne bowiem sprawy panstwa zwigzaty
sie Scile z religijnemi. Jezeli narod byt zagrozony
w swoim bycie, jakzez mogt spetni¢ swe postannic-
two wszech$wiatowe przekazauia ludom wiary praw-
dziwej?

To tez caly obszar zycia spotecznego i pu-
blicznego we wszystkich jego kierunkach musiat by¢
polem dziatania dla prorokéw, gdyz w zyciu owem
widzieli oni gwalcenie ciggle praw moralnych. Dla
nich polityka stanowita zawsze Scisty zwigzek z re-
ligia, gdyz w tej ostatniej widzieli zarazem podsta-
we panstwa. Prorocy nie byli politykami oderwany-
mi, ktérzyby swoje problematy rozstrzygali poza sfe-
rag zycia rzeczywistego; i owszem, stali oni z sercem
gorgcem i okiem otwartem, w jego odmecie, wszcze-
pieni catg istnoscig swojg w dole narodu ukochanego.
Jego nedza krwawita im serce, jego cierpienia dre-
czyly im dusze, a jego grzechy pality, jak ogien,
ich sumienie. Stojagc zawsze w ognisku zycia, podej-
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mowali kierunek duchowy swego ludu, badZ zgodnie,
badZz tez wbrew potegom panujacym, ktére czas wy-
rzucat ze swego tona.

Prorocy — pisze Walter — widzac w odpa-
daniu lzraelitbw od wiary odziedziczonej zlo za-
sadnicze  swej epoki, wszystkie socyalne dole-
gliwosci odnosili jedynie do tego Zrodla zatrutego.
Wszelako zamiast tong¢é w skargach na los zlowrogi,
sktadajg odpowiedzialno$¢ za smutny stan kraju nie
na okolicznosoi nienawistne, nie na wypadki wyjgtko-
we, ale na ludzi. Nieprawos$¢ narodu i niewiernosc¢
wzgledem Jehowy stanowi, podiug prorokéw, rdzen
zka, niewierno$¢ bowiem wzgledem Boga powoduje
niewiernos¢ posrod ludzi i sprowadza antyspoteczng
walke wspdlziomkéw. To tez prorocy porownywali
obrazowo lzraela z owg rozpustnica publiczng, ktora,
zlamawszy wiare zaprzysiezong swemu mezowi, odda-
je sie za zloto bogom obcym, hotdujagc ktamstwu
i sprosnosciom. Prorocy, czujac gteboko niedole swo-
jego ludu, gnebionego przez kapitalizm wzrastajacy,
nigdy jednak nie wyrzucali ze swoich piersi odezw
draznigcych, nigdy nie glosili haset zemsty przeciw-
ko ciemiezycielom, ktérzy z narodu krew wysysali,
nigdy nie byli apostotami idei rewolucyjnych, Zzeby
wykolejony porzadek spoteczny zburzy¢ gwattownie
i unicestwi¢. Pragnac usuniecia wszelkich plag spo-
tecznych, siegali oni do ich giebi, do rdzenia, z kto-
rego one wyplywaly, starajac sie przez odrodzenie
moralno-religijne urzeczywistni¢ odrodzenie spoteczne
swego ludu. Stojgc zawsze na gruncie etycznym,
ktory gtownie w ich mowach panuje, prorocy wofali
tylko o prawo i sprawiedliwo$¢ dla warstw narodu
uciemigzonych i ztad tez Beer nazywa ,,proroctwo
skoncentrowaniem cierpien poteznych i walk proleta-
ryatu izraelskiego”. Tak, prorocy byli zapewne de-
magogami, ale jednoczes$nie i patryotami w wielkim
stylu. To tez lzrael, dopdki istniat jako panstwo,
nigdy sie nie wyzwalat z pod ich wptywu, a nawet
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i po upadku, wszystko, co miat najlepsze, zaczerpnat
jedynie z tego zrodla. W prorokach geniusz ducha
izraelskiego odzwierciedlit sie najczysciej i najpotez-
niej, ci bowiem bohaterowie religijni, jakich nie po-
siada zaden nardd, umieli siega¢ wzrokiem poteznym
w giab duszy swojego ludu. To tez wiekopomng
dziatalnos¢ tych mezéw natchnionych nalezycie oce-
nic mozna tylko na tle dziejow Izraela, ktorych oni
magna pars fuerunt.

Szereg prorokdw prawdziwych otwiera Samuel,
tworca, czy reformator szkoty, ktdrej uczniowie mieli
gtownie uprawia¢ Spiew i muzyke dla rozbudzenia
silniejszej egzaltacyi religijnej. Samuel, otoczony
czcig swego ludu, walczyt gtdéwnie przeciwko batwo
chwalstwu i wszelkiej niewiernosci wzgledem Jehowy,
a gdy przyszta konieczno$¢ wybrania kréla, tak prze-
powiedziat przyszto§¢ narodu pod rzadami monar
chicznemi (Ksiega krol.: I, 8, lii nast. ().

,T0 bedzie piawo kréla, ktéry ma panowaé¢ nad
wami: Syny nasze braé¢ bedzie i postawi je na woziech
swych i uczyni sobie jezdne i tych, ktdrzy majg biegac
przed poczwérnemi jego. | poczyni sobio tysigczniki
i sotniki, i oracze ro6l swoich, i zehce zboza, i rzemie$lni
ki zbréj i wozéw swoich. Z coérek tez waszych uczyni
sobie aptekarki, kucharki i piekarki. Pola tez wasze
i winnice i oliwnice co najlepsze wezmie i rozda stugom
swoim. Ale i ze zboza waszego i z dochodéw winnic
dziesiecine bra¢ bedzie, aby dat rzezaficom istuzebnikom
swoim. Stugi takiez wasze, i stuzebnice, i mtodzience co

lepsze, i osty bra¢ bedzie i obréci na robote swojg.
Z trzéd tez waszych bedzie brat dziesiecing, a wy be
dziecio mu niewolnikami. | bedziecie wotaé w on dzien

przed obliczem kréla waszego, ktéregoscie sobie obrali,
a nie wystucha was pan dnia onego, zescie sobie prosili
krola."

(m) Wszystkie cytaty biblijne przytaczamy w prze-
ktadzie Wujka, modernizujgc tu i owdzie tak styl, jak
wyrazy zbyt archaiczne.

Lit. Powsz. L VI, cz. 1 10
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Jakoz spehnity sie, jak widzieliSmy, stowa pro*
rocze juz w pierwszym, najSwietniejszym okresie kro-
lewskim. Nawet przeciw takiemu krolowi, jak Dawid,
wystgpi¢ musiat prorok Natan, ktéry z odwagg nieu-
straszong wyrzucat krélowi ciezkie grzechy. Z inny-
mi, nieréwnie potezniejszymi prorokami, spotkamy sie
dopiero w dalszym ciggu dziejow izraelskich, do ktd-
rych wiasnie przechodzimy.

Tu tylko jeszcze, dla uzupetnienia uwag ogol-
nych, doda¢ musimy stéw kilka o formie, w jakiej
przedstawiali prorocy swe przemdwienia. Forma ta,
naturalnie, zalezata nietylko od indywidualnosci da-
nego proroka, lecz i od epoki, w ktorej zyt. Pierwo-
tnie, Nebiim glosili swoje proroctwa tylko ustnie, nie
myslac bynajmniej o przekazywaniu potomnosci swych
przeméwien, ktére w epoce Saula, a niekiedy nawet
i znacznie pézniej byly wyglaszane przy dzwieku
cytr, kottéw, fletow i harf, podniecajgcych natchnie-
nie wieszcze. To tez przypuszcza¢ mozna, ze te pier-
wotne proroctwa, polgczone z muzyka, musiaty po-
siada¢ forme i nastr6j poezyi lirycznej, ktora, nie-
stety, zagineta. Kiedy prorocy zaczeli pisa¢ swe
mowy, Scisle okresli¢ sie nie da. Najwcze$niejsze
proroctwa piSmienne, jakie do nas doszlty w zbiorze
ksiag proroczych, siegaja w. VIll-go przed Chr., t.j.
epoki, w ktérej wspoiczesnie, badZ tez w odstepach
czasu niewielkich, byli czynni, jako prorocy: Amos
i Hozeasz, a potem Micheasz, Izajasz i Nahum. | ci
prorocy niewatpliwie wygtaszali swe mowy ustnie,
a dopiero po ich wypowiedzeniu, badz zaraz, badZz
pézniej, utrwalali w piSmie. Forma tych proroctw,
po za opowiesciami historycznemi, posiadata tak zwa-
ny paralelizm zdan i okresow i wszelkie cechy poe-
zyi, ktora w réznym stopniu przetrwata i u kilku pro-
rokdw pozniejszych, przed wygnaniem. ,Ze rytm
cudowny — pisze prof. H. Miller—panuje w mowach
proroczych, to sie odczuwa, ale praw tego rytmu na-
prozno dotad szukano; czesto zwiazek i bieg mysli
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w niektdrych ustepach byt niejasny, gdyz ich budo-
wy nieznano. Niejednokrotnie uczeni usitowali od-
tworzy¢ wiersze podiug miary fikcyjnej, lecz stalej,
wynikow jednak nie bylo zadnych i by¢ nie mogto,
gdyz w starozytnosoi przynajmniej panowata zapewne
miara swobodna, przez mysl niesiona i w przymus
zgloskowy nie ujeta. Ze jednak prorocy przy spisy-
waniu swych mow dzielili je na linie, czyli wiersze
i nastepnie z szeregu wierszOw wytwarzali grupy
myslowe, czyli strofy, to moge twierdzi¢ stanowczo
i nawet dowies¢ w pewnych wypadkach okre$lonych.”
Jakoz autor przedstawit w strofach, tu i owdzie zbyt
nacigganych, ale wogole' logicznych, obfite wyjatki
z prorokdw najwybitniejszych. Wreszcie istnieje gru-
pa prorokéw doby pdzniejszej, ktorzy pisali prozaicz-
nie, jak, po czesci, Jeremiasz, a bardziej: Ezechiel,
Aggeusz, Zacharyasz i Malachiasz. Ceche odrebng
mow proroczych stanowig jeszcze obrazy symboliczne,
ktore stuzyty do uzmystowienia stnchaczom pewnych
szczegOtow proroctwa. Obrazy takie przedstawiat sam
prorok w akcyi wobec ludu. Tak np. Ahia z Silo,
przepowiadajac Jeroboamowi, ze zostanie wiadcg lzrae-
la, oderwanego od Judy, rozdart na 12 kawatkow
swoj plaszcz nowy, a dajac z nich 10 Jeroboamowi,
zawotat: ,WezZe, gdyz tak méwi Jehowa, Bdg lzraela:
Patrz, wyrywam krolestwo z rgk Salomona i daje
tobie 10 szczepéw’. | tak sie stato!

X

Rozpadniecie sie monarchii Salomona na dwa krole-
stwa—Dzieje tych panstewek az do upadku Jerozolimy.

Dawid przez czas dhugi spajat ,sitg magnesu”
Izraela z Judg, ale pomimo swych przymiotdw i za-
stug nie zdotat wyrdéwnaé przepasci pomiedzy obu
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czedciami swego paristwa. Swietno$¢ rzadéw Salo-
mona zamiast zmniejszyé—pogtebita owszem te prze-
pas¢, to tez ze Smiercig tego monarchy nastapit roz-
brat, ktéry, podtug prof. Duhma, musiat nastapic, albo-
wiem zlozyly sie na to trzy przyczyny: gieboko zakorze-
nione $rod lzraelitow poczucie niezaleznosci, gwatoonej
przez krolow-despotow, ,,posiadajacych wszystkie prawa,
a obowigzkéw zadnych”; przeciwienstwo narodowe po-
miedzy Judg a lzraelem, dla ktdrego rzady Judejczyka
byty rodzajem panowania obcego i, nakoniec, przy-
czyng trzecig, a najwazniejsza byla religia. Oderwanie
sie lzraelitbw od dynastyi judajskie] spowodowat
wistocie konserwatywny duch ludu, ktory Swiadomie
i bezéwiadomie oddziatywat przeciw nowosciom, pra-
gnac powrdci¢ na dawne tory zycia religijno spotecz-
nego. lzrael oburzat sie przeciw krdlestwu, ktore
mieniem szczepdw upiekszylo stolice wiasng nie na
gruncie czysto izraelskim, ktore zgnieceniem powsta-
nia pod Jeroboamem zapisato sie gtoskami krwawe-
mi w sercach Efraimitéw. A gdy w dodatku wodzo-
wi temu prorok Ahia przepowiedziat panowanie nad
Izraelem, a nastepca Salomona, Rehabeam, nic 2 przy-
wilejow kroélewskich ustapi¢ nie chciat, musiato przyjsé
do rozbratu, wskutek ktérego zjednoczone pan-
stwo Dawida rozpadio sie na dwa mate krdle-
stwa: Judy pod Rehabeamem i lzraela pod Jero-
boamem. Ten ostatni zostat ogtoszony krélem w Si-
chemie nad 10-ma szczepami izraelskiemi od Dana
na polnocy az do Benjamina na potudniu, a tak-
ze nad krajami Ammonitéw i Moabitbw w Paiesty-
uie wschodniej, gdy Edomici pozostali przy Judzie.
taczac kult z krélewskoscig Jeroboam ustanowit w dwu
starych miejscowosciach $wietych, w Bethel i Dan-
Swigtynie krolewskie, odrozniajagce sie ziotym wize-
runkiem byka, i wyznaczyt dla nich kaptanow, jako
urzednikéw krolewskich. Ten gwattowny rozbrat lzra
ela z Juda, ktory unicestwit potege Hebrajczykow,
musiat doprowadzi¢ do wojny bratniej, gdyz Reha-
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beam widziat w lzraelitach buntownikéw. Jakoz nie-
szczesna ta wojna, trwajaca z gorg lat 60, ciggneta
sie przez cate panowanie tego krola, oraz nastepcow
jego Abii, Asy 1 Jozefatg, za ktorego wreszcie nasta-
pit pokdj. W ciagu tej wojny na tronie Izraela za-
chodzity zmiany powazne. Naprzéd Baesa ben Ahija
ze szczepu lIssachar, zabiwszy syna i nastepce Jero-
boama, kréla Nadaba, owladngt krajem. Nastepnie,
gdy syn Baesy Ela po dwuletniem panowaniu zostat
zabity przez wodza Simriego, ktory catg rodzine
Baesy wymordowat, uzurpator zasiadat na tronie. Ale
ten przywiasoiciel po siedmioletnich rzadach nad Izrae-
lem, ginie, zwyciezony przez nowego wodza, ktory,
jako krél Omri zasiada na tronie. Przenosi on stoliog do
Samaryi, bardzo strategicznie potozonej, i organizuje
krélestwo lzraela dlonig potezna, a dla zjednania so-
bie Fenicyan zeni syna swego Achaba z lzabela,
cérka krola Ithiobala, ktéry z kaptaua baalowego
stal sie przez morderstwa monarcha.

Omri byt dzielnym wojownikiem i przezornym wiad-
ca, ktory utorowat synowi swemi Achabowi droge do po-
rozumienia z Judg. Krol judzki Jozafat, syn Asy, musiat
upokorzy¢ sie przed potezniejszym wspdtzawodnikiem
i ozeni¢ syna swojego Jorama z cOrka Achaba, Atalia,
ktory to zwigzek miat zabezpieczy¢ wpltyw lzraela
na dynastye Dawida w Jerozolimie. Rola kierownicza
przypadta temu w udziale, kto miat site, a znaczenie
polityczne Jerozolimy bylo na dlugie lata stracone.
Ale | nad glowg lzraela zbieraty sie chmury. Gdy
Achab prowadzit wojne zwyciezka z Aramejczykami,
spustoszyt mu panstwo marny krolik Moabu, Mesza,
ktory w napisie, tak dzis drogocennym dla nauki, unie-
Smiertelnit swojg zuchwato$¢, niezadlugo pdzniej po
mszczong. Jednocze$nie krdl Judy, Joram, morderca
swych braci, utracit zwierzchnictwo nad Edomem,
przez co pozbawiony zostat zyskownego panowania
nad handlem z Arabig. W dodatku, gdy prawie po
dwuwiekowej drzemce zbudzit sie lew assyryjski
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i wtargnat w posiadtosci Benhadada, krola aramej-
skiegp w Damaszku, Achab wzigt udzial w walce
sprzymierzonych Syryjczykdw z najezdZcg, ktory
w krwawej bitwie pod Karkar zdobyt zwycieztwo.
WKkrétce potem, rozpoczawszy z chwilowym sprzy-
mierzencem swoim Benhadadem wojne 0 miasto Ra-
moth w Gilead, Achab zwyciezyt wprawdzie, ale wal-
czac w pierwszych szeregach, jak prosty zotnierz,
ponidst na polu bitwy Smier¢ bohaterska.

Najstarsze podania stwierdzaja, ze krol ten odzna-
czat sie ludzkoscig, szlachetno$cig i bohaterstwem; byt
postrachem wrogdw, a nardd patrzyt na niego z dumg
i ufnoscig. Wszelako miat onjedne strone charakteru, kté-
ra w czasach dzisiejszych bylaby zaletg najwyzsza,
ale w tamtych uchodzita za zbrodnie. Achab odzna-
ozat sie wrzeczach religijnych tolerancya najzupetniej-
szg, ktora ptyneta u niego i z przekonania i z polityki
i z koniecznosci. Majgc fenicyanke za zone i bedac
w przymierzu z Fenicyanami, wybudowat w Samaryi
Swigtynie Baala i niekiedy sam nawet sktadat mu
ofiary, zapewne dla przypodobania sie swej matzonce.
Rzecz byla wecale nie nowa, bo¢ i Salomon okazywat
wiele uprzejmosci dla Baala, a uszto mu to bezkar-
nie. Ale wowczas nie istniat Elijasz! Zona Achaba,
Izabel, byla niewiastg energiczng, obdarzong geniu-
szem poltycznym, odwiecensza od swego meza, kto-
remu imponowata zaréwno zuchwalstwem swych wy-
stepkow, jak i swojem Swiatowem wyksztatceniem.
W cieniu tej kobiety—pisze Archinard, ktory okreslit
wyborng jej sylwetke—Achab byt tylko dzieckiem ko-
ronowanem, kaprysnem i fantastyczuem, ktére prze-
ksztatlcato sie w krola jedynie na polu walki, bo
tam juz nie mogla is¢ za nim jego whadczyni. W lza-
beli wszystko byto energig i zmystowoscia, posuniety
az do histeryk »grata ona kolejno role Lukrecyi Bor-
gii i lady Macbeth”. Za jej staraniem Samarya przy-
jeta charakter miasta kanaenskiego, ktéremu nadawaty
fizyognomie zupetnie nowa: patac i Swigtynia. Pierw-
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szy roztaczal przepych i zbytek Tyru —druga zas —
jego rozkosze. Wielcy kupcy fenicoy mieli mieszka-
nia ksigzece, ocienione gajami eytryuowemi, bogato
przystrojone zlotem i koronkami z kosci stoniowej,
wiec tez najlepsi artysci Ithiobaala przepedzili w Sa*
inaryi lat kilka dla zbudowania takiego patacu Acha-
bowi. O kilka krokéw od tej budowli inni Kanaaen-
czycy wzniesli wielkg Swigtynie Baalowi sidonskie
mu, w ktorej na trzech ottarzach plonety kadzidta
dla tryady boskiej: Baala, Astarty i Chamona. Prdcz
tego istniata Swigtynia nowa Aszery, rowniez kosztem
olbrzymim zbudowana. Zamiarem lzabeli byto przeto
pi¢ Hebrajczykdéw z Fenicyauami, ze za$ przeszko-
dg gtowng w tym kierunku byli prorocy, ktorzy bu-
dzili sumienie ludu, bardzo przyjaznego kultom kanaan-
skim, wiec krélowa, rozpoczawszy walke zacietg z proro-
kami, gnebionymi bez milosierdzia, jednoczesnie sze-
rzyta coraz silniej posrdd narodu trucizne kultu no-
wego, za pomocg wszystkich jego czardw, nawskro$
zmystowych.  Na inauguracye Swigtyni przybyto z Fe-
nicyi 4)0 kaptanéw Baala, tyluz Astarty, ktorzy od
prawiali rano i wieczdr nabozenstwa, a w ciggu dnia
przebiegali wsie gromadami w sukniach dtugich z re-
kami obnazonemi do ramion, przy odgtosie cymbat-
kéw, dzwoneczkow i piszczatek. Najgoretsi prazyli swe
ciala batami lub czynili nozem bruzdy na piersiach,
z ktorych krew plyneta wzdluz ciata, ku zadowole-
uiu bogini. Niektorzy krecili sie w kotko, jak der-
wisze, inni padali na ziemig, wlokac dlugie swe wio
sy w pyle ulicznym, a tlum, patrzac ze zgrozag na te
praktyki, dawat ofiary dla bogini. Izabel, ktorg co-
dziennie w przedsionku $wiatyni obstugiwato 900
utrzymywanych jej kosztem kaptanéw w strojach ko-
biecych, umiata wspaniale inscenizowa¢ kult Astarty.
Obdarzona wolg zelazng, intrygantka pierwszego rze-
du, obojetna na opinie tlumu, ktérym pogardzata,
znajac sztuke uwodzenia mezczyzn, bawita Bie niemi
i umiala szerzy¢ zaraze. Sklepik ABtarty, z jej ho-
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norowem kedeshoth, t. j. miejscem rozpusty, byt
w Swigtyni wielkiej dla kazdego otwarty, a poneta
rozkoszy usypiata wszelka odpornosé i wole.

W poréwnaniu z ceremoniami Baala i Astarty rytuat
Jehowy zjego oczyszczeniem i postami, zjego wstretem do
ofiar ludzkich, musiat sie wyda¢ mato dramatycznym
i bezbarwnym, to tez tracit na swojem znaczeniu w po
jeciach ttumu. Achab, daleki od zrywania z Jehowsa,
byt jednak zbyt staby dla swej zony, zeby potozyc
tame jej nowatorstwom religijnym. A gdy wreszcie
Izabel, nie mogac naby¢ kawatka ziemi dla zaokra-
glenia parku krdlewskiego, przeprowadzita z pomoca
Swiadkow fatszywych wyrok $mierci na Nabotha, opor-
nego wiasciciela owego gruntu, ktéry tez zostat skon-
fiskowany — wodwczas ten ,mord sprawiedliwosci”
wstrzasngt catym krajem i wywotat gromy przeciw
krélowi z ust Elijasza.—Prorok ten, jedna z najpie-
kniejszych postaci w dziejach izraelskich, otoczona
cudowng legiendowoscia, stangwszy $miato przed
obliczem krola, napietnowatl zbrodnie wzgledem Na
batha i przepowiedziat Achabowi upadek jego dyna
styi. Znaczenie Eliasza — pisze Cornill — tkwi w tem.
ze byt on pierwszym prorokiem w duchu specyficznie
izraelskim, t. j., dziatat tylko osobiscie, nie zosta-
wiajagc zadnego pisma. Juz on w przemowieniach
swoich stwierdzit te prawde, ze cztowiek nietylko chle
bem samym, a narody nie sitg jedynie zy¢ powinny.
Dla niego Izrael mdgt istnie¢ tylko jako bojownik idei
wyzszej, a skoro jej sie sprzeniewierza, mimo catej
sity zewnetrznej, nosi juz w sobie zardd Smierci.
Izrael nie mogt by¢ takim narodem, jak inne; on
tylko stuzyt Jehowie i przez niego staC sie powinien
narodem czystym a poboznym. Czujac, ze sie dzia-
ta krzywda religii i prawu, apostotowat kult czysty
i sprawiedliwo$¢. Podlug Smenda, starty sie tu po
raz pierwszy przeciwienstwa duchowe i $wieckie, albo-
wiem Eliasz, w gruncie rzeczy, zwalczat nie Achaba,
lecz krolestwo i nardd, jako takie, za dgzno$¢ do wiel-
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kiej potegi politycznej z krzywda dla moralnosci, ma-
jac to przeswiadczenie gtebokie, ze Jehowa opart ‘wiel-
kos¢ lzraela nie na potedze Swieckiej i materyalne;j.

O ile Eliasz, pamietny na swoje postannictwo
szczytne, walczyt tylko orezem duchowym, a spetniwszy
godnie swa misya, tak nagle zniknat z widowni, jak
na nig wstapit niepostrzezenie, o tyle Elizeusz, nie
kroczac jego Sladami, stangt do walki zajadlej z do-
mem krolewskim ,jako demagog, spiskowiec, rewo-
lucyonista i agitator,” co bylo wyjatkiem $r6d pro-
rokbw. Gdy syn Achaba, krol Joram, walczac tak
dzielnie jak ojciec w wojnie z Hazaelem aramej-
sk'm, byt ciezko ranny i musiat zlozy¢ dowddz-
two w rece jenerala swego, Jeku ben Josafata,
awanturnika bez czci i wiary, Elizeusz, wcielony cat-
kowicie w swdj plan zmiazdzenia Omrydéw, poleca
jednemu z kaptanéw namasci¢ potajemnie Jebu na
kréla i wysyta tego oprawce przeciw dynastyi pra-
wowitej a zastuzonej. Jehu morduje zdradziecko Jo-
rama, oraz sprzymierzenca jego Ahazye, kréla Judy,
wyrzyna 70 krewnych Achaba w stolicy i gtowami
ich ozdabia front swego domu, morduje wszystkich
przyjaciot Omryddw, gromadzi podstepnie, po wejsciu
do stolicy, wszystkich kaptanoéw Baala w wielkiej Swig-
tyni i sam w niej sktada ofiary, zeby podczas uro-
czystosci wyrzng¢ w pienn wszystkich kaptandw, a ich
Swigtynie z ziemig zréwnaé. Tym scenom krwawym
w stolicy przygladat sie sprowadzony umyslnie przez
Jehu, Jonadab ben Rekab, zatozyciel 6ekty Rekahitow,
t. j. spotegowanych Nazirejczykow, wrogow wszelkiej
kultury w Izraelu. Wytepienie Omrydéw, za sprawg
Elizeusza, bylo przez historykéw najrozmaiciej oce-
niane. Juz prorok Hozeasz potepit czyny zbdjeckie
kréla Jehu, bo¢ ze stanowiska moralnego—tylko sad
taki o morderstwach przywlaszczyoiela tronu izrael-
skiego wyda¢ mozna. A jednak trudno nie przyznac
pewnej stusznosci redaktorowi ,Ksiegi Krolow”, kto-
ry twierdzi, ze gdyby polityka Omrydéw zwycie-
zyka, lzrael bylby sie rozptyn»* catkowicie w morzu
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poganskiem. Podziela ten poglad i Guthe, a Archinard,
oceniajgc rewolucye samarska, tak pisze: ,,Przypusémy,
ze powodzenie zupetne uwienczyto plany Jezabeli; ze
kult Astarty splamit orgiami swemi $wiatynie Jero-
zolimy i ze prorooy zagineli; wowczas dwa panstew-
ka izraelskie upodobniatyby sie coraz bardziej z ksie-
stewkami palestyriskiemi az do najazdu chaldejskiego,
w kofcu za$ Zydzi, pozbawieni w zbytku i pomysinosci
materyalnej wszelkich ideatéw moralnych i religijnych,
byliby w epoce upadkn Rzymian dostarczyli swego
Heliogobala."

Wszelako wptyw ekonomiczny, ktéry Penicya
wywierata na lzraela na dlugo przed wystgpieniem
Jezabeli, przetrwal, silniejszy niz kiedykolwiek, kle-
ske jej polityki i ruine jej Swigtyn. Natogi, wytwo-
rzone w Samaryi za Achaba, przeszty do obyczajow,
a potrzeby nowe ciggle wzrastaty. Potomkowie Je-
hu, utrwaleni na tronie Omriego, odziedziczyli trady-
cye dawne, odnawiajgc zbytek Achaba, albowiem wy
tepienie Omrydéw nie bylo nastepstwem wielkiego
ruchu religijno - narodowego, lecz wynkiem ambicyi
nedznej awanturnika, ktory dziatal nie ku chwale
Jehowy Elizeusza, jeno dla zdobycia tronu Omry-
déw. Z innych pobudek powstata rewolucya w Je-
rozolimie i inne tez miata nastepstwa.

Po Smierci kréla Ahazyi matka jego Athalia,
godna cérka rozpustnej Jezabeli, kazawszy wymordo
wa¢ wszystkich potomkéw domu Dawida, siadta na
tronie. Ale po szesciu latach wnuk jej Joas, uratowa
ny $réd rzezi i wychowywany w Swigtyni przez ka-
ptana Jojade, odebrat berto swej babce, ktdra zabito,
i osiadt na tronie Judy, S$lubujac uroczyscie wiernosé
Jehowie. Swiatynia Baala w Jerozolimie byla znisz-
czona, a jej kaptan zabity. Nastepcg Joasa niedote-
znego, ktory po 40-letniem panowaniu zostat zamor
dowany za ukamienowanie w $wigtyni proroka Za-
charyusza, byt Amazya, zwyciezca Edomitdw, pobity
i wziety do niewoli przez Joasa lzraelskiego. Syn tego
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zwyciezcy, Jeroboam Il, pobiwszy Aramejczykéw, od-
zyskal wszystkie prowincye utracone przez pradziada
Jehu i dziada Joahasa. Wspdiczesnie z Jeroboa-
mem Il, ktéry byt jednym z najdzielniejszych kré-
I6w izraelskich, panowat w Judei nie mniej dzielny
Asarya v. Usia, syn zamordowanego przez spiskow-
oéw Amazyi. Dbajac szczerze o dobro narodu obwa-
rowat Elath dla zabezpieczenia handlu na morzu Czer-
wonem, zaopatrzyt Jerozolime w nowe fortyfikacye,
wznidst wieze strazackie i cysterny na pustyni judej-
skiej dla bezpieczenstwa trzdd i podrdznych, a wre-
szcie zajmowat sie bardzo gorliwie hodowla bydia,
rolnictwem i ogrodownictwem. Tym sposobem oba
panstewka dzwigaly sie szczeSliwie z dawnej nie-
mocy.

I w takiej to chwili pomysinego rozwoju obu
krélestw zjawia sie w Samaryi i w Bethel, jako pro
rok, Amos z Thekoa, zeby w imieniu Jehowy obwie
§ci6 wspotrodakom swoim znizsczenie lzraela blizkie
i zupelne. Ta przepowiednia ztowr6zbna spetnic sie
miata. — Dlaczego? Wznoszenie sie i Judy i lzraela
bylo nastepstwem ostabniecia monarchii assy ryjskiej.
Po Salmanassarach i Rsmon-Nirariich, nastapili w Ni-
niwie krélowie stabsi, pozbawieni wrodzonego Assu
rowi ducha podbojéw i zaborczosci. Granice tego
panstwa w ciggu lat 30-tu cofaly sie stopniowo ku
srodkowi ,,niby wody jeziora, ktorego zrodla wysy-
chajg.” Damaszek, przez chwile ujarzmiony, odzy-
skuje swa niezaleznos¢; Tyr, Sydon, Gebal, Arvat prze-
stajg dzieli¢ sie z pasorzytem korzySciami swoich
przedsiewzie¢; Hamath i miasta hittyjskie wzmogty
sie¢ po ciezkich kleskach, a Jeroboam IlI, ktéry pla
cit Rammon-Nirarowi haracz Jebuidéw, otrzasnat sie
z tego zobowigzania. tupy wojenne wzbogacity Sa
marye; skarb Jeroboama Il przypominat najpiekniej-
sze dni Salomona; Assyrya wrocita do granic swoich,
a epidemie dziesigtkowaly jej miasta. Aram, wyczer-
pany tyloletniemi zapasami z Assyrya, przestat byc
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strasznym dla lzraela, ktory, szanowany dotychczas
przez wielkich krolow assyryjskich, istniat bez trwo-
gi, a dzien klesk zdawat sie dalszym od niego, niz
kiedykolwiek. Pordstszy w dostatek i bogactwo, Efrai-
mici rozmitowali sie w zbytku; spokojni mieszkancy
Simaryi spoczywali na tozach tyryjskich, obitych ko-
Scig stoniows, i pili karmel lub wino Libanu w boga-
tych czarach z Sarepty, namaszczajac swe ciato oli-
wag zaprawng wonnosciami. Wskutek stosunkéw han-
dlowych z Penicyanami i Aramejczykami wytwarzaé
sie zaczely zwigzki blizsze i serdeczniejsze z temi
ludami, gdyz lzrael hyt rozmitowany w cudzoziem-
cach. Arystokracya efraimicka nabrata smaku do
spekulacyj, a izraelita ubogi do$wiadczat jednego lo-
su z wyrobnikiem sydonskim: byt eksploatowany jak
zwierze na rzez przeznaczone. Podtug stow proroka
Amosa sprzedawano dluznika za pare sandatdow, gdyz
obyczaje narodu stawaty sie coraz wyuzdansze. Tam,
gdzie Jezabel podniosta rozpuste do wyzyn instytucyi
boskiej, trucizna moralna musiata przegryza¢ stary
organizm narodu.

Morderstwa bezuzyteczne krola Jehu nie zadaty
kultom kanaanskim takiego ciosu, na jaki liczyt Eli-
zeusz. Juz nastepca Joachaz podzwignat kulty, zni-
szczone przez jego ojca, wiec z dnia na dzien mala-
ta roznica pomiedzy obyczajami kanaanskiemi a izra-
elskiemi. Szydzono z instytuoyj najswietszych, ego-
izm nie szanowat niczego: tu policzkowano prorokow,
tam, przez szyderswo zmuszano nazirejczykow do pi-
cia wina. Jeroboam Il-gi dawat sam przyktad zycia
wytwornego i swobodnego; dostojnicy posiadali pata
ce zimowe i letnie, budowane z kamienia ciosowego
i z cedru, wypetniane przedmiotami zbytku fenic-
kiego.

Wzrastajgca ciggle zgdza zysku i zmystowo$¢
nieokietznana — oto dwie namietnosci najgtowniejsze,
ktore opanowaty lzraelem w tej epoce dobrobytu
i rozluznienia obyczajéw. Przybytek Aszery znéw
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otwart dla wiernych swe progi goscinne a kuszace
gdyz ,,duchem wieku byt duch prostytucyi”. Nawet
w miejscach pielgrzymek i w oczach tlumu odbywa.

Przybory toaletowe Jzraelitek.

ty sie przedstawienia najrozpustniejsze. Miodzi lu-
dzie, wychowani w warunkach sromotnych, byli od
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pierwszych chwil dojrzatosci $wiadkami scen wyuz
danych a bezwstydnych. Corocznie obchodzono uro-
czystos¢ ,,wynaturzong”, podczas ktorej zamiana stro
jow przez osobniki pici obojej upowazniata do swo-
bod niczem niehamowanych. Rodzina, oparta naroz-
puscie, byta w upadku, ,staros¢ owtadneta Efra-
imem”.

Dopiero $mieré Jeroboama, usunawszy podpore
zewnetrzng spleczenstwa izraelskiego, ujawnita jego
niemoc zupetnag. W 6 miesiecy p6zniej syn jego, Za-
charyasz, zgingt z reki mordercow wraz z catym ro-
dem Jehuidéw, ktéry okoto stu lat siedziat na tronie.
nStare zto” lzraela, mordowanie swych kréléw, stato
sie teraz chlebem powszednim. Morderca Zacharyi, Sal
lum, panowat tylko przez miesigc i byt zamordowany
w Samaryi przez Menehema. Mora, zemsta osobista,
pogoft za bogactwem i ucisk straszny — oto jedyne
hasta tej epoki, w ktorej groza stata sie madroscig
najwyzsza 1 podporg jedyng kazdego wiadcy.

Ot6z wiasnie w chwili takiego rozprzezenia
i anarchii najzupetniejszej w lzraelu, zasiadt na tro
ine Niniwy w r. 745 przed Chr. Tiglath Pileser 111,
jeden z najdzielniejszych wiadcdw assyryjskich, kto
rego orez siegnagt do granic Egiptu. Po zwycieztwach
tego monarchy nad Rezinem z Damaszku 1 Hiramem
z Tyru, ktérych obtozyt haraczem, Meuehem, dla zdo
bycia przyjazni Tiglatha i utrwalenia si¢ na chwiej-
nym tronie skfada krélowi daning w sumie tysigca
kikarow, t. j. okoto 10 miliondw fr,, wydartych z na-
rodu grabiezag. Tymczasem syna jego Pebahie zabi-
ja Pekah ben Remaleja, a obawiajac sie Assyryjczy-
kéw, zawiera przeciwko nim przymierze wojenne zRe
zinem, usitujagc wciggna¢ do zwiazku i kréla Judy
Jothama. Gdy jednak ani ten ksigze, ani nastepca
jego Achas nie chcieli przystapi¢ do zwigzku, sprzy-
mierzency napadli na posiadtosci Achasa, zadali mu
kleske stanowczg i przystapili do oblezenia Jerozoli-
my. Achas, monarcha bez charakteru i energii, przy-
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gnieciony odpowiedzialnoscia o wiele przechodzaca
jego sity, stracit glowe, pomimo, ze miat pod reka
doradce najSwietniejszego w osobie proroka lzajasza,
ktory, urodzony w stolicy, przebywat w niej ciagle
przy Swiatyni. Byt to maz, ktoéry posiadat wszystkie
przymioty do kierowania teokracya. Nieztomny, czy-
sty, nieprzystepny wszelkim ujemnym wplywom wie-
ku, pod ktéremi uginat sie Achas, $wiadomy dosko-
nale wszelkich szczegdtéw polityki wewnetrznej i ze-
wnetrznej, lzajasz panowal, jako wieszcz prawdziwy,
nad chwilg obecng i nad przyszioscig lzraela. Be-
dac, co sie rzadko zdarza, i mdéwca poteznym i poli-
tykiem doskonaty m, chciat lzajasz poswieci¢ na ustu-
gi kréla swoje szerokie wiadomosci i swojg dziel-
nos¢—ale krél odtracit dton wyciggnieta, obawiajac
sie, ze «najdzie w proroku — pana. Mgz tego liartu
co lzajasz, opanowany wytgcznie celami religijuemi,
mogt wciggna¢ panstwo w sfere tpokratycznego des-
potyzmu, w ktéorym sam wiladca bytby utracit swag
wolno$¢. Achas przektadal panstwo nawet Zle rzg-
dzone nad panstwo, ktéremby nie kierowat dionig
wiasng. Pomiedzy naturg krdla artysty, dla ktérego
religia byla wiecej sprawg wyobrazni, niz sumienia,
a naturg proroka, oddanego catkiem sprawmm Jeho-
wy, istniala przepas¢ nie do przebycia. Majac tedy
do wyboru albo lzajasza i Thore, t. j. ,,Prawo”, albo
opieke jednego z wielkich kréléw Egiptu lub Assy-
ryi, wybrat Achas role wasala petng upokorzen i uci-
sku, byle Bie tylko nie poddaC jarzmu proroka, ktére
go strachem przejmowato. Jakoz, pomimo najgoret-
szych usilowan lzajasza, azeby rozbudzi¢ odwage
w krolu i przeja¢ go ufnoscig w pomoc Jehowy,
Achas wezwal pomocy Tiglatha na zgube swojg i oj-
czyzny. W r. 733 zjawia sie Tiglath, rozbija Peka-
he i Rezina, wciela do swego panstwa cate szmaty
ich krajéw, wywozac mieszkancow do Assyryi. Byt
to cios dla partyi aramejskiej w lzraelu, wiec tez
Lit. Powsz. t. VI, cz. 1 u
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Hozea ben Ela zabija Pekaha i nad strzepami jego
posiadtosci obejmuje rzady z rgk Tiglatha. W pare
lat pozniej (732) cata Syrya zostala zajeta przez As-
syryjczykdéw, a w Damaszku, gdzie Tiglath przyjmo-
wat hotdy i daniny od panfstewek potudniowo-syryj-
skich i od Achasa, rzadzit odtgd namiestnik Tiglatha.
Teraz tatwo bylo przewidzie¢ los lzraela, ktéry od-
tad graniczyt z Assurem bezposrednio. Hozea placit
przez lat kilka haracz wrogowi i zyt w spokoju. Ale
gdy miejsce Tiglatha zajgt Salmanassar IV (726 —
722), Hozea, chcac zrzuci¢ jarzmo assyryjskie, sprzy-
mierzyt sie z faraonem egipskim Shabakiem i odmé-
wit placenia haraczu. Niestety, sprzymierzeniec egip-
ski niedopisat, a Salmanassar obiegt Samarye, ktdra,
broniona z bohaterstwem rozpaczy przez lat trzy, ule-
gta wreszcie Sargonowi w r. 722,

Ody zlamano na zawsze koronge dumng »pija-
kéw Efraima," kraj caly wchioneta Assyrya i Sargon
przystapit bezzwiocznie do przesiedlenia mieszkan-
cow. Wiedza polityczna—ypisze Archinard—nie znala
sposobu skuteczniejszego na zgnebienie ducha niepo-
dlegtosci; to tez praktyka assyryjska stata sie zwy-
czajem politycznym krwiozerczych zdobywcow azya-
tyckich. ~ Zoknierze Sargona sprowadzili do obozu ro-
dziny lzraelitbw, wydarte z ich domowego ogniska;
rzezancy, ktorym przypadia rola sekretarzow stanu,
zapisali na zwojach skorzanych liczbe tych nieszcze-
$nikéw, ktorych narachowano 27,280. Jericy sama-
rytanscy, strzezeni przez tucznikdw assyryjskich, opu-
Soili ognisko dymiace, ktdre dotychczas byto ich du-
ma, unoszac w workach to tylko, co im wrdg zboga-
cony tupem zabra¢ pozwolit. Tium jercéw, popedza-
ny pikami zotnierzow, oddalit sie w kierunku Megid-
do, rzucajac spojrzenie ostatnie na zwaliska Swigtyn
i patacow. | teraz zapewne, idgc wcigz naprzdd,
§réd promieni stonca, ziejgcego ogniem straszliwym,
Izraelici nieszczesni przypominali sobie stowa proro-
cze Amosa i Hozeasza, ktorzy wzrokiem orlim siega-
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jac w przysztos¢, przepowiedzieli narodowi te kleske
Nie chcac dopuscic do odrodzenia naiodu, réwnie
wytrwatego, jak ptodnego, ktory z takim trudem uja-
rzmi¢ przyszto, Sargou kazat rozproszy¢ jencow S$rod
roznych okolic swego panstwa. Zyjac w nowych zu-
petnie warunkach bytu i pod réznerai klimatami, ze-
staricy musieli zwolna stopi¢ sie catkiem z innymi
ludami zwyciezonymi i zatraci¢ z czasem swdj cha-
rakter. Jedne grupe jencow osiedlono w krainie zy-
znej u stop Dzebel Karadza, w Guzanie, inng az
w dolinach Medyi i tak dalej po réznych krancach
olbrzymiej monarchii Assura. Przed tg deportacyg
Samarytandw i po niej odbywaly sie takze dobrowol-
ne wychodZstwa lzraelitow, skierowane po wiekszej
czesci ku dolinie Nilowej. Zycie handlowe, dzieki
ktoremu powstaty skiady izraelskie za granica, $cig-
gato synéw Jakoba do kantoréw fenickich Memfisu.
W ostatniej ¢wierci wieku VIII przed Chr. kolonie te
zdwoily sie przez wedréwki Efraimitéw dla odszuka-
nia nowej ojczyzny i doszty z czasem do rozkwitu
nadzwyczajnego, jak to w swojem miejscu zobaczy-
my. Niemale tez fale Hebrajczykdéw sptywaty do ko-
louij feniokich, ktéremi byt juz zasiany Swiat zacho-
dni. Bylo to pierwsze z tych rozproszen kolejnych,
ktore mialy rozsiac lzraelitbw po catym Swiecie.

Gdy tak posiadtosci lzraela opustoszaty, a po-
§rod zwalisk i ruin dzikie bestye mnozyty sie w spo-
sOb zastraszajacy, ,.krol wielki” musiat sie spieszyc
z zaludnieniem okolio obumartych, zeby kraj tak zy-
zny i bogaty nie zamienit sie z czasem w pustynie.
A Ze wojna coroczna dostarczata jeficow poddosta-
tkiem, wiec tez kolejno liczne warstwy pochodzenia
rozmaitego byly na ziemiach Izraela osiedlane. Ta
ludno$¢ nowa byta zbieraning kosmopolityczng, w kté-
rej stary zywiot krajowy nie zdobyt jeszcze przewa-
gi, pomimo swojej wiekszosci. Oto dla czego Zydzi
potudniowi nie chcieli nigdy uzna¢ narodu bratniego
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w tej rasie mieszanej, ktora jednak posiadata rdzen
izraelski.

Krél Achas (734 — 720) przez wezwanie Assy-
ryjczykdw odroczyt tylko katastrofe od krolestwa Ju-
dy, ktora, prorocy przepowiedzieli. Syn jego Hiskiasz
(719 —692), chcac sie wyzwoli¢ z pod jarzma assy-
ryjskiego, przystapit do zwigzku panstewek od Tyru
na poétnocy az do .ludy i Edomu na potudniu, ktére
po $mierci Sargona (705) zamierzaly odzyska¢ nieza-
lezno$¢. Ale gdy syn Sargona, Sanherib (704—682),
po wypedzeniu Merodacha Baladana z Babilonii
i wytworzeniu w Sydonie panstwa hotdowniczego,
zwrdcit sie przeciw ksigzetom sprzymierzonym, wszy-
scy $pieszyli z haraczem do stdp zwyciezcy, ktory
jednak obiegt Jerozolime, zeby jg glodem zmusi¢ do
poddania. Nie pomoglty sumy olbrzymie, ktéremi Hi-
skiasz chciat przejedna¢ zawzietego na Jude Sanheriba,
ale zato przyszta w pomoc oblezonym zaraza. Wsku-
tek epidemii, ktora zdziesigtkowata wojsko Assura,
Sauherib musiat zaniechaé oblezenia i wréci¢ spie-
sznie do swej stolicy, gdzie zostat przez synéw za-
mordowany.

Hiskiasz, bedac przeciwiefstwem swego ojca, usi-
towat, pod wptywem proroka lzajasza, oczysci¢ kro-
lestwo z wszelkich przymieszek poganskich i z za-
bobondéw odwiecznych, ktére wyrosty na pniu starej
religii lzraela. Kazatl on zniszczy¢ weza bronzowe-
go (nechusthan), ktdremu przynoszono chorych i ko-
najagcych, a nastepnie zakazat kultu miejsc wynio-
stych (bamoth), polecajgc wycig¢ istniejgce w nich
drzewa Swiete i zburzy¢ ottarze. To usuniecie kul-
tu, uswieconego przez patryarchow i przez krolow,
przez prorokéw dawnych i przez kaptanéw najgor-
liwszych, bylo Swietokradztwem prawdziwem w oczach
ludu, ktéry wogdle zrozumie¢ nie moégt idei krdla,
pozbawiajacego prowincye ognisk religijnych na ko-
rzy$¢ jednej tylko Swigtyni w Jerozolimie. A jednak
cel kréla byt bardzo widoczny i doniosty; chodzito tu
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bowiem o wyrwanie z korzeniem skionnosci Zydoéw
do poganizmu, ktéry w owych bamotach, usunietych
z pod wszelkiej kontroli, zdobyt réwnouprawnienie
z kultem Jehowy i czesto go nawet usuwat. W ten
sposob Hiskiasz a raczej doradca jego, lzajasz, przy-
gotowywat jedne z najwiekszych rewolucyj religij-
nych, jakie zna historya, nasiona bowiem, ktére rzu
cit prorok, wydaly, chod znacznie pOzniej, bujne
owoce. W owej dobie moralny poziom narodu byt
jeszcze lak nizki, ze pomimo zogniskowania kultu
w Swigtyni jerozolimskiej, jahwizm, wbrew usitowa-
niom lzajasza i Micheasza, byt religia nawskros
formalistyczng. Oharze pokryte byly ofiarami, thum
obchodzit skwapliwie wszelkie uroczystosci i sabaty,
ale ta religia, nie majaca zadnego zwigzku z ser-
cem i wolg jej wyznawcow, nie mogta opanowaé na-
mietnosci nizkich, ktére spoteczenstwem owladnety.
Zreszta, jeszcze sie naréd nie oswoit z nowym po-
rzadkiem rzeczy, gdy syn i nastepca Hiskiasza, Manasse
(691 — 638), dla przypodobania sie Assyryjczykom,
przywrdcit zniesione przez ojca bamoth'y kanaansko-
izraelskie, a w Swigtyni ustanowit przybytek rdéznych
kultéw, odpowiadajacych potrzebom parstwa, uczestni-
czacego w miedzynarodowym handlu assyryjskim.
Byl to cios straszny dla stronnictwa wytworzonego
przez prorokdw, ktdre, nie baczac na srogie przesla-
dowania, stawiato opor woli krolewskiej. Manasse
wytrwat w swej polityce religijnej az do konca,
a Sladami jego kroczyt takze nastepca Amon, zabity
po dwuletniem panowaniu przez spiskowcow. Lud
w mitosci swojej dla dynastyi Dawida osadzit na tro-
nie, wbrew spiskowcom, 8-letniego Jozyasza (636 —
607), syna Amona. Saphan, jako kanclerz, Hilkia
jako arcykaptan, zwolennicy reformy lzajasza, a prze-
oiwnicy stronnictwa assyryjskiego, ujeli ster rzadow
podczas maloletnosci krola, ktory wychowany zostat
w duchu reformy, popieranej usilnie przez prorokow.

Ci przewodnicy narodu przyszli do przekonania,
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7e zamkniecie szczelno bram panistwa dla kultéw po-
ganskich, ktére falg do kraju ptynely, mogto by¢ do-
konane tylko przez reforme, opartg na prawodawstwie
niewzruszonem. Wszelako dla przeprowadzenia takiej
reformy niezbedny byt wspotudziat zaréwno kapta-
noéw Swiatyni krélewskiej w Jerozolimie, jak i same-
go krola. Jakoz na wiosne r. 621 arcykaptan Hil-
kia oddat kanclerzowi Saphauowi znaleziong w $wig-
tyni ksiege prawodawcza, ktora natychmiast wreczo-
na byla krolowi, Jozyasz, przerazony trescig tej
ksiegi, ktéra zawierata przepisy bardzo surowe, od-
niést sie do prorokini Huldy z zapytaniem, co ma
uczyni¢. Hulda zalecita wykonanie wszystkich praw
ksiegi pod groza gniewu Jehowy. Wskutek tego krol
zwotat przedstawicielow Judy do Jerozolimy, odczytat
im ksiege prawodawczg i zobowigzat tak siebie, jak
i naréd, do wprowadzenia nowego prawodawstwa. No-
we zasady i przepisy, powotane do zycia na podsta-
wie odnalezionej ksiegi prawodawczej, odpowiadaja,
podtug opinii hebraistbw nowozytnych, jedynie pra-
wodawstwu, zawartemu w ksiedze ,,Deuterononium,”
t. j. ,,Powtdrzenie zakonu.” Ot6z reforma Jozyasza,
oparta na ksiedze powyzszej, dotyczy punktdw naste-
pujacych: Tylko na jeduem miejscu Jehowa czczony
by¢ moze—w S$wiatyni jerozolimskiej, gdyz nabozen-
stwa potaczone z kultem wyzyn (bamoth) sg batwo-
chwalstwem. Kto innym bogom stuzy—nie Jehowie,
ma by¢ z lzraela wysSwiecony. Uroczystosci moga
by¢ obchodzone tylko w Jerozolimie, a wszyscy ka-
ptani po za S$wigtynig krolewskg powinni by¢ na-
tychmiast usuuieci; w stolicy za$ kazdy lewita ma
prawo oddaé sie stuzbie kaptanskiej i korzysta¢ z cze-
Sci dochodéw. Poniewaz wskutek zniesienia ognisk
kaptanskich po za Jerozolimg nalezato przeprowadzié
zmiane praktyki sadowej, przeto w kazdej miejsco-
wosci wiekszej ustanowiono sad oddzielny, a w Jero-
zolimie najwyzszy. Sedziami byli czescig ludzie
Swieccy, czeScig lewici, gdyz kaptani uchodzili za



169

mmasciwych ttomaczéw prawa. Wszelkie wrozbiaistwo
byto zniesione w lzraelu, a prorocy zajeli miejsce
wieszczkdéw i wrozbitdw.  Wreszcie wszystkie nale-
ciatosci kultu poganskiego zostaty troskliwie usuniete,
a stosunki narodu spofeczne i prawne z calg Scisto-
Scig okreslone. To nowe prawodawstwo, wprowadzo-
ne zrazu pod wplywem prorokéw, zapewnialo z cza-
sem przewage najzupetniejsza nie im, lecz kaptanom,
ktorzy zogniskowani tylko w Jerozolimie, stali sie
najwyzsza wladzg w nardd,.ie.

Badz co badz, nowa ksiega prawodawcza stata
sie straznicg najwazniejszych idei prorokéw wielkich,
a mianowicie: monoteizmu najczystszego, oraz czCi
Boga, wolnej od uzmystowien batwochwalczych; 13-
cznosci z Jehowa, opartej na weztach serdecznych,
a wreszcie stosunkéw prawnych na wskro$ izrael-
skich i kultu, opartego na dziejach narodu. Litery
prawa pisanego, usankcyonowaue przez wiadze kro-
lewska, stanowity warownie stokro¢ pewniejsza dla
przechowania zasad i przepisOw powyzej wyszczegol-
nionych, anizeli chwiejne podania ustne. Religia
izraelska, stawszy sie religig ksigzkowa, wytworzyta
literature ,,Swietg” lzraela, o ktdrej w swojem migj
sou obszernie méwi¢ bedziemy. Wszelako spory
o .litere” prawa, 0 panowanie wylaczne tych liter,
zrodzity przymus w rzeczach wiary, ktory nadat po-
Zniejszej religi lzraela ceche nawskro$ formalna,
a w dodatku kazuistyczna.

Tymczasem, gdy Assyrya, doszediszy pod Assur-
panipalem do szczytu swej potegi, gwaltownie upa-
da¢ zaczela, na arenie palestynskiej zjawit sie nowy
zdobywca egipski, Neho Il. Jozyasz, ufny zapewne
w pomoc Jehowy za dokonanie reformy religijnej,
zastgpit droge najezdnikowi pod Megiddo; ale w bi-
twie morderczej stracit i wojsko i zycie. Joaha sa,
miodszego syna i nastepce Jozyasza, Neho wzigt do
niewoli i odestat do Egiptu, osadzajagc na tronie Ju-
dy syna starszego, Eliakima, przezwanego przez fa-
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raona Jojakimem, t. j. wasalem (606 — 507), ktory
musiat ztozy¢ zwyciezcy haracz 100 talentdw srebra
i 10 — zlota, wyduszonego przemocg z mieszkafcow
kraju. Gdy jednakze w tym samym czasie Niniwa
upadta (606) i Nabukadnezar zwyciezyt Nechona pod
Karkemiszem, Palestyna wraz z calg Syryag znowu
przeszta pod wplyw babilonski. Przesladowania, ja-
kich doswiadczat prorok Jeremiasz od Jojakima, $wiad-
czg wymownie, ze krél Judy odwr6cit sie od refor-
my ojca i ze nowe prawodawstwo nie mogto w wa-
runkach tak nieprzyjaznych utrwali¢ sie posrdéd na-
rodu. Gdy miejsce Niniwy zajat Babilon, nowy wiad
ca wielkiej monarchii, Nabukadnezar, dla gruntowne-
go ostabienia Judei rozpoczat z nig walke. Niedote-
zny nastepca Jojakima, Jojachin, zostat wziety do nie-
woli i wystany do Babilonu wraz z najprzedniejszy-
mi mezami w kraju, $rod ktdrych znajdowat sie tak
ze prorck i kaptan Ezechiel, a jednocze$nie i naczy-
nia najcenniejsze przeszty z patacu krdla i ze Swig-
tyni do skarbca babilonskiego. Uwazajac takie ponize-
nie Judy za dostateczne, Nabukadnezar oddat rzady pan
stwa synowi Jozyasza, Mathanii, ktory, jako krol otrzy-
mat imie Zedekijasza (596—587) v. Sedecyusza. Ale
juzw r. 593 zebrani w Jerozolimie postowie wszystkich
zaleznych od Babilonu panstewek syryjskich: Edomu,
Moabu, Ammouu, Tyru i Sidonu przygotowywali z kré-
lem Zedekiaszem na czele powstanie przeciw tyrano-
wi, zapewne nie bez wplywdéw egipskich. Przestrogi
proroka Jeremiasza sparalizowaly wprawdzie tym ra-
zem plan sprzymierzonych, ale gdy wkrétce udato
sie Psametichowi Il naktoni¢ Zedekijasza do ztama-
nia wiernosci Babilonowi, Nabukadnezar rozpoczat
walke, ktéra i panstwu i tronowi Dawida zadata cios
ostateczny.

Obézenie Jerozolimy rozpoczeto sie 10-go sty-
cznia roku 587 i trwalo pottora roku, gdyz miasto,
dzieki potozeniu niedostepnemu i obwarowaniom bar-
dzo poteznym, nie bylo tatwem do zdobycia. To tez
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Nabukadnezar kazat gréd caty otoczy¢ murem, aby
go ogtodzié. Gdy z powodu nadejscia wojsk egip-
skich krol Babilonu zaniechat czasowo oblezenia, na-
dzieja wstgpita w Zydow, ktorzy nawet pod wplywem
szatu uwiezili proroka Jeremiasza za jego ztowrdzbne
przepowiednie. Ale wkrétce Nabukadnezar powrdcit
jako zwyciezca, zeby rozpoczaé walke zazarta, a dla
oblezonych beznadziejng. Nie pomogta odwaga bo-
haterska dzielnych obroncéw; gtéd przerazajacy, kto-
ry zniewalat matki do spozywania dzieci wihasnych,
musiat potozy¢ kres walce; Jerozolima w dniu 9
lipca r. 586 stata sie tupem zdobywcy. Srod za-
mieszania Zedekiasz wraz z orszakiem swoim usito-
wat uciec nad Jordan, lecz schwytany i odprowadzo-
dzony przed oblicze kréla Babilonu, ulegt sgdowi bar-
barzynskiemu. W oczach jego wyrznieto najprzéd
wszystkich dostojuikéw, a potem wszystkie jego dzie-
ci. Byt to obraz ostatni dla wzroku krola. OSlepio-
ny i zaprowadzony w kajdanach do Babilonu, Zede-
kiasz, ostatni potomek Dawida, panujacy na tronie
Jerozolimy, zakonczyl w wiezieniu zywot nedzarza.
Stolice, po ograbieniu jej najdoktadniejszem, oddano
ua pastwe ptomieniom; z patacu i ze Swiagtyni zo-
staty zgliszcza, obwarowania stolicy z ziemig zrowna-
no, a cata ludnos¢ bogatsza poszta w niewole babi-
lonska. Nad reszta mieszkoncéw ubogich objgt wia-
dze namiestnik babilonski, Gedalia. Ale gdy wkrotce
potem urzednik ten zostat zamordowany, pozostata
ludno$¢, w obawie przed zemstg habilofczykéw, nie
stuchajac rad Jeremiasza, przeszta do Egiptu, zeby
tam zgina¢ bez Sladu. Wobwczas ludy sasiednie jak:
Ammonioi, Moabici, Filistyni, Edomici, dajagc upust
radosci bezmiernej z powodu Kleski wroga odwieczne-
go, rzucity sie na Judeje opustoszala, niby ptaki
drapiezne, azeby pozre¢ te nedzne resztki, Kktore
zdobywcy pozostawili. Judea tedy istnie¢ przestata.

Gdyby lzrael—pisze Carnill—byt narodem jak
kazdy inny, nie mogtby nigdy przetrwaé katastrofy
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tak straszliwej i bylby musiat zging¢ w niewoli ba-
bilonskiej. Aie lzrael byt glosicielem idei, ktorej
zniszczy¢ wraz z panstwem nie bylo mozna. Prze,
ciwnie, teraz dopiero, gdy ciato ulegto zniszczeniu-
duch z wiezéw oswobodzony magt sie swobodnie roz-
wngé. Judea umierata $miercig, w ktorej tkwit za-
rod nowego zycia. Gdy jej storice zdawato sie ga-
sng¢ na zawsze, na Wschodzie dalekim zaswitatl dzien
nowy, ktéry miat Swiat caty oSwieci¢ potegg swojej
jasnosci. Izrael wstgpit do grobu z nadziejg rychle-
go zmartwychpowstania i ta nadzieja zisci¢ Bie miata.
Zaledwie uptyneto lat 49 od owej chwili, gdy wodz
Nebusaradan podpalit miasto i Swigtynie, juz na miej-
scu dawnego oftarza powstat nowy, dzwigniety sitg
wygnancow, ktorzy powrdcili do ojczyzny. Plomien
ktory pochlonagt Jerozolime, byt dla Judy ogniem,
oczyszczenia, a z posiewu tez niewolniczych miat sie
narodzi¢ owoc drogocenny i niezniszczalny.

XI.
Prorocy: Amos, Hozeasz, lzajasz i Micheasz.

Zobaczmy teraz, jak sie przedstawia dziatalnos$¢
prorokéw na tle wydarzen dziejowych, ktére podali-
smy wyzej w krotkim zarysie.

Najstarszym z prorokéw, ktdrych pisma doszly
do naszych czaséw, jest Amos. Urodzony w miaste-
czku judejskim Tekoa, prosty wiesniak, byt, jak sam
zeznaje, powolany przez Jehowe od trzdd, ktére pa-
sat, do postannictwa proroczego w lzraelu, ktéremu
§rod najwyzszego rozkwitu krélestwa dziesieciu szcze-
péw, za Jeroboama Il, przepowiedziat straszng kare za
grzechy wzgledem Boga i ludzi, t. j. upadek parnstwa
i niewole. — Przybywszy do Bethel, gdzie byla $wia-
tynia izraelska, Amos wotat do ludu:
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»Stuchajcie stowa tego, ktére wygtaszam... Dom
Izraelow upadt, a wiecej nie powstanie. Dziewica izrael-
ska porzucona jest na ziemie swojg i nie masz, ktoby ja
podniést. Bo to moéwi Pan B6g: w miescie, z ktdrego
wychodzito tysigc, zostanie w nim sto; a z ktérego wy-
chodzito sto, zostanie w nim 10 w domu lzraelowym.
Bo to méwi Pan domowi Izraelskiemu: szukajcie mie, a zy¢
bedziecie4.

Stowa powyzsze wydaty sie ludowi ostupiatemu
bluznierstweml Jak to? Bog nie miatby ani woli
dobrej, ani sity bronié od wrogéw ludu swojego, kto-
ry mu stuzy. A toz wieszczac ruine lzraelowi, Bog
obwieszczatby takze i swoj upadek. A tymczasem
prorok cudowny do bluznierstwa dodat i drwiny, utrzy-
mujac, ze to Bdg sam dobrowolnie zniszczy swoj na-
rod, bo zniszczy¢ musi:

To méwi pan: Dla trzech ztosci lzraelowych i dla
czterech nie nawréce go: ze sprzedatl za srebro sprawie-
dliwego, a ubogiego za buty, ze $cierat bardziej niz
proch ziemski gtowy ubogich, omijajac droge ponizonych:
ze syn i ojciec chodzili razem do jednej dziewki, azeby
gwatci¢ $Swiete imie moje; ze na szatach zastaw-
nych siadali podle kazdego ottarza, a wino, zdzier-
stwem zdobyte, pili w domu Boga swojego .. Stuchajcie
tego krowy ttuste (magnaci), ktdre jesteScie na gbrze Sa
maryjskiej, ktére czynicie potwarz nedzarzom, a niszczy-
cie ubogich, ktérzy moéwicie panom swym: przyniescie
a bedziem pi¢, przysiagt pan Bég na Swigtobliwo$é swo-
ja, ze oto dni przyjda na was, a wyniosg was na drzew-
cach... i dziurami ucieka¢ bedziecie... i uprowadza was do
Armonu... 1 obréce S$wieta wasze w ptacz, a wszystkie
piesni wasze w narzekanie; i obloke wér na wszelki grzbiet
wasz, a na kazdg gtowe obtysienie... | puszcze gtéd na
ziemie—nie gt6d chleba. ani pragnienie wody, ale stucha-
nia Stowa Panskiego®.

Czyz tej strasznej grozbie Amosa mogt uwierzy¢
narod, ktory, obchodzac skrupulatnie wszystkie uro
czystosci religijne, skfadajac Jehowie wszystkie ofia-
ry przynalezne, wecale si¢ do zadnej wzgledem niego
winy nie poczuwal? A wiasnie w owe uroczystosci
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i w owe ofiary nawskro$ formalne uderzyt Amos
z calg sita:

»Mam w nienawisci i odrzucitem $wieta wasze, ani
przyjme woni od gromad waszych. A je$li mi ofiarowaé
bedziecie catopalenia i dary wasze—nie przyjme i na $lu
by ttustych rzoczy waszych nie wejrze. Odejmij ode-
mnie zgietk pie$ni swoich, gdyz piosenek liry twojej stu-
chaé¢ nie bede. | odkryje sie sad jako woda a sprawie-
dliwo$¢ jako potok gwattowny Przysiggt Pan Bég na
dusze swoja, mowi Bdg zastepéw: brz dze sie ja pycha
Jakébowg, a doméw jego nienawidze i wydam miasto
z obywatelami jego. A je$li sie zostanie dziesieciu me-
z6w w domu jednym i ci pomrg... ,Szukajcie dobra, a nie
ztos$ci, zebyscie zyli. a bedzie Pan Bég zastepéw z wami...
Miejcie zto$¢ w nienawisci, a mitujcio dobro i sprawie-
dliwosé..."

Nie moggo znie$¢ takich proroctw bluznier-
ciycb, kaptan Amazyjasz wota w oburzeniu do Amosa:

~Wieszczku, idz, uciekaj do ziemi judzkiej, a jedz
tam chleb i tam prorokuj... ho Swigtynia ta jest krélew-
ska...“ ,Nie jestem prorokiem—odpowiada Amos, ani sy-
nem proroka, alem pasterz obrywajgcy lesne figi. | wzigt
mie Pan, gdym chodzit za bydtem i rzekt do mnie: idz,
prorokuj do ludu mego izraelskiego“. ,Przotoz to moéwi
Pan: Zzona twoja w mieScie nierzad ptodzi¢ bedzie, a sy-
nowie twoi i cérki twoje od miecza polegng, a ziemia
twoja sznurem pomierzona bedzie, a w ziemi splugawio-
nej umrzesz, a lzrael pojmany przeniesie sie z ziemi
swej“.

Wypierajagc sie nazwy proroka, Amos chciat
przez to zaznaczy¢, ze nie wyszedt ze szkoly proro-
kéw, ze nie przez wyksztalcenie specyalne, zawodo-
wo, doszedt do swego postannictwa, lecz tylko przez
wole Jehowy. Wyswiecony w ten sposob z Bethel,
Amos wrdcit do zagrody swojej i zaczat pisaC, azeby
stowa Jehowy, przez usta jego wypowiedziane, Bluzy-
ty ku pozytkowi nietylko wspotczesnych, lecz i poto-
mnych. Ksiega jego rozpada sie sama w sobie na
trzy czesci, z ktorych kazda jest przenikniona jedna-
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kiemi ideami zasadaiczemi, z calosci za$ widnieje
plan jednolity w calej ksiedze. Cze$¢ 1-a ma cha-
rakter wstepu, w ktorym autor przebiega wszystkie
sgsiednie ludy lzraela, wykazujac, ze jak zaden z tych
ludéw nie ujdzie kary za nieprawosci swoje, tak tez
Izrael za grzechy podobne, a bodaj nawet daleko
ciezsze, gdyz potaczone z niewdziecznoscig wzgledem
Jehowy, bedzie sprawiedliwie ukarany. W czesci 2 gj
znajdujemy trzy mowy, z ktérych kazda rozpoczyna
sie od wyrazéw: ,Stuchajcie stowa tego.” Amos zbi-
ja tu naprzéd mniemanie lzraelitdw, ze sam fakt wy-
boru ich przez Jehowe daje im zupetng gwarancye
bezpieczenstwa i przekonywa, ze nie zrozumieli wa-
runkéw, z ktéremi 6w wybor byt potaczony. Wia-
$nie dlatego, ze Jehowa ,wybral” lzraelitbw, musi
ich kara¢ za nieprawosci. Nastepnie Amos usprawie-
dliwia swe postannictwo wolg boza, przedstawia ze-
psucie w lzraelu, bezdusznos¢ kultu, nie majacego
zadnej tacznosci z obyczajami, i wieSci o przybyciu
wroga, W ktorym domyslaé sie trzeba Assura, gdyz
autor imienia narodu nie wspomina. Wreszcie czes¢
3-a, ztozona z 3-ch ostatnich rozdziatdw, zawiera
okrom wstepu tresci historycznej i epilogu, szereg
widzen, w ktorych prorok nauke wytozong w mowach
uzmystawia obrazami prostemi, lecz wymownemi
0 strasznych nastepstwach kary, koriczac nadziejg, ze
z resztek wierzacych dzwignie sie kiedy$S dom Dawi-
da w dawnym swym blasku, a w btogostawienstwach
jednolitosci  odzyskanej bedzie uczestniczyt lud caty.

Krytyka nowsza nie podziela pogladéw dawnych,
ktore zarzucaty stylowi Amosa ,,surowos¢ i ocieza-
tos¢ chlopska.” | owszem, jezyk tego proroka—pisze
taki hebraista, jak Driver—z bardzo matemi wyjatka
mi jest czysty, a styl wzorowy i gladki. Budowa
okres6w, zdobnych w refreny, jest u Amosa prawi-
dtowa, réwnowaga zdan i ich czesci nie pozostawia
nic do zyczenia, obrazy trafne, cho¢ nieozdobione je-
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8zcze antytezami, uklad tematu umiejetny. Jednem
stowem, forma proroctw Arnosa, ujetych w strofy ro-
znorodne, jest juz zupetnie uksztattowana. — Przecho-
dzac od formy do treSci, zaznaczy¢ musimy, ze pro-
roctwa Amasa majg dla historyi monateizmu izrael-
skiego znaczenie nadzwyczaj wazne.— Tkwi ono nie
tylko w przepowiedniach proroka, ktdry na lat 40
naprzod obwiescit zgon lzraela, stwierdziwszy, ze je-
go rozkwit rzekomy to blichtr jedynie, ze ,rumieniec
na obliczu Dziewicy Izraelskiej byt nie cechag zycia,
ale wypiekiem suchotniczym”—ile w tym fakcie, ze
u Arnosa religia ludu juz sie przeksztalcita w religie
Swiata, ktorej nadany zostat podkiad metafizyczny
i etyczny. Upadek ludu miat byé nie upadkiem Bo-
ga, lecz zwycieztwem Jego, tryumfem prawa i pra-
wdy nad nieprawoscig i pozorami. Stary lzrael, nie
majac pojecia dostatecznego o monoteizmie najczyst-
szym, poczytywat bogbw poganskich za réwnie pote-
znych w swoim zakresie, jak Jahve, gdy u Arnosa
Bdg Zebaoth jest jedynym Bogiem na niebie i na zie-
mi, wyzszym nad wszystkie sity i potegi, bo prawo
i sprawiedliwo$¢ siegajg dalej nizli granice Izraela,
dalej nawet nizli potega Assyryjczykow. — Ale przy
catej wielkosci swojej Amos — podtug stusznej uwagi
Comilla—przejawia pewng jednostronnos¢. Jego Bdg
jest w rzeczywistosci sedzig kryminalnym, ktory bu-
dzi trwoge, ale uie mito$¢, a sama trwoga ani serce
ludzkie, ani zadna religia wyzy¢ nie moze. To tez
wymownem uzupetnieniem Arnosa jest Hozeasz.

,Niby skata posréd pustyni widnieje postaé Ho-
zeasza w panstwie pétnocuem lzraela.” Wszystko do-
kota niego wymidtt uragan rozszalaty, tylko on stoi
niewzruszony i obcy swemu otoczeniu. O te skale
ostrokanciastg i dziwacznie uksztattowang rozbijata sie
dtugo*sita krytyczna i bystro$¢ uczonych hebraistéw,
Hozeasz bowiem stoi w rzedzie prorokow, najtrudniej-
szych do zrozumienia, a wiemy o nim bardzo niewie-
le. Zdaje sie, ze w swej miodosci poznat Arnosa,
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ktérego wystgpienie odwazne mogto nie by¢ bez wpty-
wu na dziatalno$¢ proroczg Hozeasza w panstwie pot-
nocnem. Przezyt on upadek dynastyi Jehu i proro-
kowat prawie do wystgpienia lzajasza. Ksiega jego
rozpada sie na dwie czesci: 1a (1—3) odnosi sie do
rzadéw Jeroboama |Il, druga za$ (4—14) do jego na-
stepcéw, t. j. do anarchii wyuzdanej, ktéra wowczas
kraj pozerata. W rozdziale 1-ym prorok przedstawia
symbolicznie zdrade lzraela wzgledem Jehowy i jej
nastepstwa. Zaslubiwszy, z rozkazu Boga, niewiaste
Gomer, wiarotomng, Hozeasz stat sie prorokiem przez
swe cierpienia domowe, ktére pozwolity mu zrozu-
mieC glebiej ogrom nieszczes¢ publicznych. Jak z nim
zona jego, tak postepowat lzrael z Jehows. Mitos¢
i wierno$¢, ktérej on przestrzegat wzgledem matzonki
swojej, Jehowa okazywat stale Izraelowi, ale ten nie-
wdzieczno$cig najhaniebniejsza odptacit Bogu swoje-
mu. To tez jak Hozeasz odepchnat od siebie swojg
zone, tak i Jahve musiatl wzig¢ rozbrat ze swoim lu-
dem. Ale w ten sposdb zrozumiat prorok nietylko
doniosto$¢ grzechow lzraela, i konieczno$¢ kary; jak
on, bolejac gleboko nad niewiernoscig swej matzon-
ki, kochat jg zawsze, tak iJehowa nie stracit jeszcze
mitosci dawnej dla ludu swego. Pomimo widocznej
beznadziejnosci stanu lzraela, pomimo gniewu Jeho-
wy za grzechy ludu, Hozeasz o przysztosci jego nie
zwatpit jeszcze, poczytujac kare tak srogg za Srodek
wychowawczy wzgledem narodu. To tez dlatego Jah-
we powotal Hazeasza na proroka, zeby obok prawdy
najstraszniejszej gtosit... nadzieje. — Oto jak wylicza
zbrodnie Izraela:

»,Ztorzeczenia i klamstwa, mezobdjstwa, kradzieze
i cudzotéztwa wylaty z brzegéw, a krew sie krwi dotkne-
ta... Wszeteczenstwo a wino i pijanstwo odejmujg ser-
ce.—Lud moéj pytat sie drewna swego, a kij jego opowia-
dat mu, bo duch wszeteezenstwa zwiddt je... Na wierz-
chach gér ofiarowali, @ na pagdérkach zapalili kadzidta
pod debem, topolg i terebinfem, bo dobry byt cien jego;
przeto bedg rozpustno co6rki wasze i oblubienice wasze
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stang sie cudzotoznicami... Biada im, ze odstgpili ode-
ranie; spustoszeni beda, bo wystgpili przeciw mnie; jam
ich odkupit, a oni przeciwko mnie moéwili ktamstwa. | nie
wotali do mnie z serca swego, ale wyli w toznicach swo-
ich; przezuwajac pszenice i wino, odstapili odemnle....
Stali sie jako tuk zdradliwy i upadng od miecza ksigzeta
ich dla zapalczywos$ci jezyka swego. Bedg przynosili
ofiary, beda ofiarowaé mieso i jes¢, a Pan nie przyjmie
ich, gdyz wspomni na ich nieprawo$¢ i nawiedzi grzechy
ich: oni sie wrécag do Egiptu. | zapomniat lzrael Stwo-
rzyciela swego, a nabudowat zborédw i Juda namnozyt tez
miast obronnych, wiec puszcze ogien na miasta jego
i pozre domy jego... Przeto beda jako obtok zaranny,
jako rosa ranna przechodzaca, jako proch od wichru po-
rwany z bojowiska i jako dym z dymnika. A jam Pan
Bég two6j z ziemi egipskiej, a Boga oprécz mnie nie be-
dziesz znat i zbawiciela nie masz, pr6cz mnie. Jam cie
znat na puszczy w ziemi pustej. Wedlug pastwisk swoich
napetnili sie i najedli sie i podnie$li serca swoje i za-
pomnieli mie. A ja im bede jako lwica, jako ry$”~na dro-
dze assyryjskiej. Zabiegne im jako niedZwiedzica, gdy
zabiore dzieci, roztargam wnetrza watroby ich, a pozre
ich tam, jako lew i bestya polna roztarga je. Zatraoenie
twoje, lzraelu; tylko we wnie ratunek twéj, nawré6¢ sie do
Pana swojego, bo$ upadt w nieprawos$ci swojej!...'

Ale po tych stowach grozby przerazajacej od-
stania Jahwe narodowi jutrznie nadziei. Gdy sie lzrae-
lici poprawig, Jehowa przyrzeka:

»Ztecze rany ich, umituje ich dobrowolnie, bo sie
odwrécita zapalczywo$é moja od nich. Bede jako rosa,
Izrael zakwitnie jako lilia i pusci sie korzen jego jako
Libanu. Pd&jdg gatezie jego i bedzie jako oliwa chwata
jego, a won jego, jako Libanu... A nad domom Juda zmi-
tuje sie i zbawie ich w Panu Bogu ich, a nie zbawie ich
przez tuk i przez miecz i przez wojne i przez konie
i przez jezdne. | bedzie liczba synéw lzraelskich, jako
piasek morski, ktéry jest bez miary, a policzon nie be-
dzie .*

Dla Amosa Jehowa byt tylko sprawiedliwoscia,
a dla Hozeasza i mifoscig. Jest on sedzig lzraela
surowszym jeszcze, nizli Amos, ale sie nie zatrzy-
muje na negacyi, gdyz BOg nie jest cztowiekiem, kto-
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ry gniewowi i namietnosci pozostawia stowo ostatnie,
lecz Swietym i mitosiernym. To tez nie moze
on ostatecznie odtraci¢ od siebie narodu, ktory raz
szczerze ukochat, lecz chce go podnies¢ ku sobie, po-
prawi¢ i wychowac dla siebie. Za szczyt ksiegi Ho-
zeasza stusznie uwazajg hebraisci ustep nastepujacy

m, 1-»):

,Gdy lzrael byt pacholeciem, ja go umitowatem
i wezwatem z Egiptu syna mego. Lecz im bardziej wo-
tatem, tem wiecej odbiegat odemnio; sktadali ofiary Baa-
lowi i kadzili batwanom. A jam wypiastowat Efraima
i nositem go na ramionach swych i nie wiedzieli, zem ich
leczyt. Jam ich przyciggnat do siobie wiezami Indzkiomi,
weztami mito$ci, wtozytem na nich jarzmo tagodne i skto-
nitem sie ku nim, dajac im pozywienie obfite. A oni
znéw idg do Egiptu i Assur ich krélem, a o mnie nic
wiedzie¢ nie chca. Jak ja cie mam doSwiadczyé, Efrai-
mie; jak cie ukaraé. Izraelu? Mamze postapi¢ z tobag jak
z Sodoma, tak cie doswiadczyé, jak Gomore? Nawr6cito
sie serce moje i wzruszyta sie zaraz zato$¢ moja. Nie
uczynie zapalezywos$ci gniewu mego, abym zagubit Efraim,
bom ja Bé6g, a nie cztowiek, Swiety $rod ciebie, wiec nio
po to przybywam, zeby cie zniszczyé*.

Tak tedy faska i mitosierdzie stanowig ostatnie
stowo Jehowy, gdyz Bog—to mitos¢, a ideja ta, wy-
gltoszona przez Hozeasza, byta nowoscig zupetng w lz-
raelu, od ktérego wzamiau za mito$¢ Jehowa zadat
mitosci nie ofiar, poznania Boga—nie catopalen i nie
batwanéw w postaci cielgt i bykéw, ktoére Hozeasz
wyszydza ze wstretem najwyzszym i pogarda.

Charakterystyka S. Hieronima, ze Hozeasz com-
maticm est et quaii per sententias loquens, to znaczy,
ze prorok mowit zdaniami oderwanemi, jest najzupet-
niej Scista. Tak sie kochat w tej formie wieszcze-
nia, ze czesto brak mu spojnikow taczacych zdania,
co nie przeszkadza, ze proroctwa jego sg peine sity
i uczucia. Wszelako ta zwarto$¢ zdan nadzwyczajna
czyni je nieraz dwuznacznetni lub nawet zgota nieja-
snemu Styl Hozeasza, jedyny w swoim rodzaju, zda-
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jd sie by¢ a niego odzwierciedleniem doktadnem wra-
zen, ktore targaty sercem proroka. Walka, jaka wre
w jego duszy wrazliwej pomiedzy mitoscig dla swe-
go ludu a przeswiadczeniem ojego winie, uzewnetrz-
nia sie w krotkich jekach i skargach, dyszacych na-
mietnoscig i sitg, a wolnych od wszelkiej kunBzto-
wnosci rytmu. Obrazy Hozeasza, bogate w mysli,
a zaznaczaue zwykle jednym wyrazem i szerzej nie-
rozwijane, harmonizuja zupetnie z ogélnym charakte-
rem stylu proroka.

W 30 lat po wystgpieniu Amosa w panstwie
potnocnem wzniost sie wsrdéd Judy prorok lzajasz,
ktéry, podiug Koeuena, ,ze wszystkich punktéw wi-
dzenia, ze stanowiska estetyki, czy idei, pozostanie
na zawsze najwiekszym prorokiem lIzraela”.

Widzielismy, ze wtym krotkim czasie stan Sy-
ryi zmienit sie z gruntu pod obuchem ciosow assy-
ryjskich. Wskutek szybkiego upadku Efraima pan-
stwo judzkie znéw odzyskato dawng swa site, w ktd-
ra jednakze przenikalo groZzne zepsucie obyczajow.
Te nowe Btosunki zrodzity meza nowego. Zyt on
nie jak Amos, pasterz, w odosobnieniu, lecz posrod
moznych narodu, ktérych wystepki znat doskonale.
Ze lzajasz byt doswiadczonym mezem Swiatowym, wi-
dac to z jego opiséw zbjtku i modnych artykutow dam-
skich tudziez z umiejetnosci trafiania w ton odpowiedni,
gdy szto o grozbe skierowang przeciw dostojnikom,
z ktérymi codziennie obcowat. Walczy on przeciw
zepsuciu og6lnemu, unikajac zwykle napasci osobi-
stych i dynastycznych. Przeciwnie, im wieksze gro-
zilo Judzie niebezpieczenstwo, tem jasniej maluje
przyszto$¢ dynastyi Dawida i stolicy jego. Obdarzo-
ny fantazya potezng, stal sie on twodrca ideatu przy-
sztosci dla lzraela, t. j. epoki mesyanicznej. lzajasz
rozni sie od Amosa nietylko przez swoje stanowisko
spoteczne i wyzszy talent poetycki, lecz i przez to,
ze grozac karami swojej ojczyZznie, uspakaja zara-
zem i pociesza. Gdy Amos przeraza gniewem i ka-
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ra, a Hozeasz placze i zyje nadzieja, lzajasz, posia-
dajac nature nawskro$ praktyczng, pozytywna, rzu-
ca sie odwaznie w wir walki i oddziatywa stanow-
czo na losy narodu, zagrozonego w swym bycie.

Syn nieznanego Amosa, ktdrego ojcowie Koscio-
ta mieszajg niekiedy z prorokiem, lzajasz, pochodza-
cy niewatpliwie z rodziny jesli nie ksigzecej, to szla-
checkiej, przepedzit prawie caty zywot w Jerozoli-
mie; tu sie ozenit i wychowywat kilku synéw, bodaj
z dwu matzenstw, i tu rozwingt swojg dziatalno$¢ tak
prorocza, jak i polityczng, poczawszy od ostatniego
roku krola UzyaBza, przez cate rzady Jothama, Aha-
sa i Hiskyasza. Podtug legendy, miat byo lzajasz
przez krola Manassego skazany na Smier¢ me-
czenska.

Ksiege lzajasza dzielg uczeni hebraisci na 7 cze
§ci. Pierwsza (1—12j jest zbiorem proroctw, ktore
sie¢ odnosza do Judy i do lzraela, a majg swe zrddio
w rozmaitych okoliczno$ciach z okresu pomiedzy ro-
kiem 740 a 701. We wstepie lzajasz, oskarzajac
lud swdj o niewierno$¢ i niewdziecznos¢ wzgledem
Jehowy, poréwnywa go z dzie¢mi zwyrodniatemi, kto-
re zaparly sie ojca wiasnego.

.Stuchajcie Niebiosa i stuchaj ziemio, gdyz Jehowa
mowi: Wychowatem syny i wywyzszytem, a oni mng
wzgardzili. W6t poznaje witasciciela swego 1 osiot—zt6b
swego pana, a lzrael mnie nie pozna.e i nie rozumie.
Biada narodowi grzesznemu, ludowi nieprawos$cig obcia-
zonemu, nasieniu ztoczyncéw, synom zepsntym: Opu-
Scili Jehowe, wzgardzili Swietym lzraela i wstecz sie od
niego odwr6cili. Na czemze jeszcze mam was kara¢,
gdy trwacie w odstepstwie swojem? Kazda gtowa cho-
ra, a kazde serce zatosne. Od stopy nogi az do wierzchu
gtowy nie masz w nim zdrowia: rana, sino$¢ i opuchlizna
niezawigzane, ani IPkarstwem opatrzone, ani oliwg zmigk-
czone. Zieraii wasza spustoszona, miasta wasze ogien
pochtongt, kraine waszg pozerajg cudzoziemcy w oczach
waszych i pustoszeje, jak $éréd napadu nieprzyjaciot.
| zostanie cdrka Syonu (Jerozolima) jako lepianka w win-
nicy, jako budka na polu melonowem ijsko miasto oblezone.
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Gdyby Pan zastepdw nie pozostawit garstki matej, byli-
bySmy jako Sodoma i stalibySmy sie Gomorze podobni.
Stuchajcie stowa Jehowy, ksigzeta sodomscy, stuchaj wy-
roku Boga naszrgo, ludu Gomory! C6z mi po mnéstwie
ofiar waszych, méwi Jehowa. Jam syt catopale baranéw
i thuszczu cielat tuczonych; ja nie pozadam krwi bykéw,
jagniat i cielat!... Przestancie sktada¢ swe dary kiamli-
wo; kadzidto jest mi obrzydliwos$cig. Nowiu miesigca,
Sabbatu i innych $wiat nie S$cierpie; nie znosze uroczy-
stosci waszych i wystepkéw. Nowi waszych i $wiat uro-
czystych nienawidzi dusza moja: staty mi sie ono cieza-
rom, zmordowatem sie, znoszac jo. A gdy wyciggniecie
rece swoje, odwréce oczy swe od was, a gdy spoteguje-
cie modlitwy—nie wystucham, bo rece wasze petne krwi.
Omyjcie sie i oczys$écie; odejmijcie zto§¢ mysli swoich od
mych oczu; przestancie Zlo czyni¢. Uczcie sie czynéw do-
brych, szukajcie sadu, wspomagajcie uci$nionego, czyfncie
sprawiedliwo$¢ sierocie, broAcio wdowy.*

Przedstawiajgc obraz sadu, ktérym grozi Jeho-
wa narodowi, prorok méwi:

,Biada wam, ktérzy wstajecie rano, aby sie bawi¢
opilstwem i pi¢ az do wieczora, zeby sie winom rozpala¢.
Cytra, lutnia, beben, piszczatka i wino na biesiadach wa-
szych, a na sprawe Jehowy nie patrzycie, lekcewazac
uczynki ragk jego. Przetoz w niewole zawiedzion jest lud
maéj, iz nie znat Boga swojego; i zacni poumierali z gto-
du, a pospdlstwo wyschto od pragnienia. Przetoz roz
szerzyto piekto czelus¢ swojg i wejdg do niej mocarze
i pospolstwo, zacni i stawni.”

Rozdziat 6-ty przedstawia wizye symboliczna,
przez ktérg lzajasz byt powotany na proroka; wtrzech
nastepnych rozdziatach zebrane proroctwa z czasow
wojny syryjsko-efraimickiej, a trzy ostatnie rozdziaty
czesci 1-ej dajg nam obraz pychy i chciwosci Assy-
ryjczykéw, wskutek czego Jerozolima bedzie wy-
zwolona i nastgpig rzady kréla mesyanicznego.

,I odpocznie na nim Duch panski, duch madrosci
i rozumu, duch umiejetnosci i bogobojnosci. | napetni
go duch bojazni panskiej; nie wedtug widzenia oczu sa-
dzi¢ bedzie, ani wedtug styszenia uszu strofowaé¢ bedzie.
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Ale bedzie sadzit ubogich w sprawiedliwo$ci i bedzie
strofowat w prawos$ci za cichemi na ziemi i ubije ziemie
r6zga ust swoich, a duchem warg swoich zgtadzi bezbo-
znika. | bedzie sprawiedliwo$¢é pasem biddr jego. a wia-
ra opasaniem nerek jego. Bedzie mieszkat wilk z ja-
gnieciem. a pard z kozZleciem legaé¢ bedzie; ciele, lew
i owca pospotu mieszka¢ beda, a dziecie mate pedzi¢ je
bedzie: ciele i niedzwiedZ bedg sie pasty, spotem leze¢
bedg dzieci ich. a lew bedzie jadat plewy, jak wét | be-
dzie igrato dziecigtko od piersi nad dziurg zmii, a dzie-
cie odchowane wpusci reke swojag do jamy bazyli-
szkowej *

Na cze$¢ 2-ga (13—23) ztozyly sie gtownie pro-
roctwa, skierowane do ludow obcych, do Babilonu
i Assyryi, do Filistyndw i Moabu, do Damaszku, Etyo-
pii i Egiptu, do Edomu, Arabii i Tyru. Prorok roz-
wija tu nadzwyczajng znajomos¢ stosunkow spotecz-
nych i fizycznych w krajach wyszczegdlnionych, cha
rakteryzujgc z wielka trafnoscig przer6zne objawy ich
zycia.

Cze$¢ trzecia, ztozona z 4-ch rozdziatow (24—27),
stanowi jedno proroctwo, bedace obrazem zywym
wielkiego sadu nad $wiatem i wyzwolenia ludu izra-
elskiego.

Nowsi krytycy twierdzg, ze autorem tego pro-
roctwa nie jest lzajasz, lecz inny prorok nieznany,
gdyz w epoce lzajasza nie byto pobudek odpowied-
nich do takiego proroctwa, a tre$¢ jego i forma nie
licujg jakoby z ksiegg autentyczng lzajasza.

PdZniejsze pochodzenie tych rozdziatdbw — pisze
Driver —nie uwilacza wecale ich wielkiej wartosci re-
ligijnej, gdyz stojg one w najpierwszym szeregu tych
proroctw, ktére noszg charakter ewangieliczny, a zaj-
mujg pod pewnym wzgledem wyjatkowe stano-
wisko w Starym Testamencie. Zdumiewa tu bowiem
czytelnika rozlegto$¢ obszaru, ktéry ogarnia duchowe
oko proroka, giebokie nadzieje mesyaniczne, pofaczo-
ne z wiarg w niesSmiertelno$¢, obrazy Swieze i jedno-
lite, ktoremi sie prorok postuguje, melodyjna piek-
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nosé jezyka i rytmu, a wreszcie cudowne piesni li-
ryczne, w ktérych gmina, wyzwolona z niedoli, daje
wyraz uczuciu wdziecznosci swojej, phtynacej z serca
przepetnionego.

Czes$¢ IV (28—33) stanowi grupe moéw, ktdrych
tre$¢ odnosi sie prawie prawie wylgcznie do stosun-
ku Judy z Assyrya. Prorok przestrzega ziomkdéw przed
hazardem oderwania sie od Assura i przed nadziejg
na pomoc Egiptu, oraz przepowiada kleske dla kraju,
jesli nar6d nie ustucha jego ostrzezen. Cze$¢ V ta
(34 — 35) przeciwstawia przysztos¢ Edomu i lzraela,
wieszczac pierwszemu ruing, a drugiemu blogosta-
wienstwo i odrodzenie. W czesci VI (38—39), histo-
rycznej, prorok opowiada o atakach Santieriba naJe-
rozolime, o spetnionej przepowiedni lzajasza co do
ocalenia Jerozolimy, o chorobie Hiskyasza i wylecze-
niu sie jego, o poselstwie Merodacha Baladana do
kréla, a wreszcie o skarbach Hiskyasza, ktéremi chel-
pit sie niepotrzebnie przed postami, gdyz w przyszto-
Sci zabiorg je Babilonczycy.

Cze$¢ ostatnig ksiegi lzajasza, zlozong z 27-u
rozdziatdw (40—66), cdnoszg prawie wszyscy hebraisoi
nowsi do innego proroka, zwanego przez nich kon-
wencyonalnie Deutero Jesaja t.j ,drugi lzajasz”, kto-
ry jakoby pisat swe proroctwa pod koniec niewoli
babilonskiej, przed blizkiem zdobyciem Babilonu przez
Cyrusa i powrotem Zydéw do ojczyzny, t. j. przed
wypadkami, obwieszczonemi naprzéd przez proroka.
Wypadki te, odnoszace si¢ do okresu pomiedzy r. 549
a 538, stano wig przedmiot gtéwny czesci 7 ej, ktora
nie wspomina juz o cierpieniach i niebezpieczenstwach
zagrazajacych Judzie ze strony Sargona i Sanheriba.
Miejsce panstwa assyryjakiego zajgt w tych proroc-
twach Babilon, Jerozolima wraz ze S$wigtynig lezy
oddawna w ruinie, a lzrael przebywa w niewoli, za-
razony obojetnoscig i martwotg w tem przeSwiadcze-
niu, ze o nim Bog juz zapomniat. Wobec tego pro-
rok usitowat wzmocni¢ zwatpiatych i zwiastowaé im
blizkie wyzwolenie.
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JA teraz to méwi Pan, ktéry cie stworzyt Jakdbie,
i ktory cie utworzyt, lzraelu: Nio béj sie, bom cie odku-
pit i nazwatem imieniem swojem—ty$ méjl... Gdy pdjdziesz
przez wody, bede z tobg, a rzeki cie nie okryjg; gdy be-
dziosz chodzit w ogniu—nie sparzysz sie i ptomien nie be-
dzie gorzat na tobie: Bom ja Pan Bég twdj Swiety, :zrae-
lu, Zbawiciel twdj... Odtad, jake$ sie stat czcigodnym
w oczach moich i chwalebnym, jam cie umitowat i dam
ludy za cie i narody za dusze twojg. Nie boj sie, bom ja
jest z tobg. Od wschodu przyprowadze nasienie twoje,
a od zachodu zgromadze cie. Rzekne péinocnej stronie:
daj, a potudniowej: nie hamuj, przynie$ syny moje zdaleka,
a corki moje z kofAczyn ziemi... Zgtadzitem, jako obtok,
nieprawos$ci twojo, a jako mgte rzeki twoje: nawr66ze sie
ku mnie, bom cie odkupit. Chwalcie Niebiosa, bo Jehowa
uczynit mitosierdzie; wykrzykujcie koAczyny ziemi, brzmij-
cie gory ohwaleniem, lasy i wszelkie drzewa jego, bo Pan
odkupit Jakéba, a lzrael chetpi¢ sie bedzie. To moéwi Je-
howa, odkupiciel twéj i twérca zywota twego: jam jest
Pan, czynigcy wszystko, rozciggajacy sam niebiosa, sta-
nowigcy ziemie, a nikt ze mng. Jam jest ten, ktéry wni-
wecz obraca praktyki wrézbitéw i szaleAstwo wieszczkéw...
Jam jest ten, ktéry wzbudzam stowo stugi swego (pro-
roka) i wykonywam rade postéw swoich; ktéry moéwie:
Jeruzalem—bedg mieszka¢ w tobie, a miastom judzkim: be-
dziecie odbudowane; ktéry moéwie gtebinie: wyschnij, irze-
ki twoje wysusze, ktéry moéwie Cyrusowi: jeste$ pasterz
moj i wszystka wole mojg wykonasz... Do kogo$cie mnie
przyrownali i uczynili podobnym, wy ktérzy znosicie ztoto
w worku, a srebro na szali wazycie, najmujgc ztotnika,
aby uczynit Boga . On bedzie stat, a nie ruszy sie z miej-
sca swego, a gdy zawotajg do niego nie ustyszy i nie
wybawi ich z utrapienia... Pomnicie na pierwszy wiek,
zomci ja jest Bég, a niemasz Boga mnie podobnego... Stu-
chajcie mnie, twardego serca., przyblizytem sprawiedliwos¢
swojg i nie oddali sie, a zbawienie moje nie zawiedzie.
Dam na Syonie zbawionie, a w lzraelu stawe swojg.“

Nastepnie, wieszczagc upadek Babilonu za jego
pyche i okrucienstwo nad Zydami, prorok tak wota:

»Zstap, usigdZz w prochu, panno, cérko Babilonska,
siedZ na ziemi; nie ma juz stolicy coérka chaldejska, bo cie
juz zwa¢ nie beda pieszczong i kochanka. WezZz zarna,
a miel make. obnaz sromote swojg, odkryj plecy, okaz
golenie, a brnij przez rzeki. Odkryje sie sromota twoja
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i bedzie widziana hanba twoja, pomszcze sie, a cztowiek
mi sie nie obroni. Siedz, milczac, a wejdZz w ciemnosci,
cérko chaldejska, bo cie juz nie bedg zwad panig kro-
lestwa. Kozgniewatem sie na lud swoj, splugawitem dzie-
dzictwo swoje i datem je w twe rece, a ty nie okazata$
im mitosierdzia i obcigzyta$ bardzo brzemie starca... i mo-
wita$ na wieki bede panig A teraz stuchaj tego, rozkosz-
nico: prézne obawy! Przyjda na cie dwie rzeczy nagle
dnia jednego: bezptodno$¢ i wdowienstwo. Wszystko przy-
szto na cie dla mnéstwa czaréw twoich i dla wielkiego
zatwierdzenia czarownikéw twoich... Przypadnie na cie
ucisk, ktérego uniknagé nie bedziesz mogta, przybedzie na
cie nagta nedza... Niechze stang, a zbawig cie astrologo-
wie, ktérzy patrzyli na gwiazdy i rachowali ksiezyce, aby
z nich przyszto$¢é obwiesci¢, oto stali sie jako stonce; pto-
mien je spalit i nie wybawiag duszy swej z reki ptomie-
nia...'

Wreszcie konczy prorok swe przepowiednie wi-
zjg Swietlang, wolajgc:

»Weselcie sie z Jeruzalem, a radujcie sie w niem
wszyscy, ktérzy je mitujecie; weselcie sie z niem weselem
wszyscy, ktoérzy sie smucicie dla niego... Jako gdy kogo
matka piesci, tak was cieszy¢ bede i w Jeruzalem ucie-
szeni bedziecie. Ujrzycie i rozweseli sie serce wasze,
a kosci wasze jako trawa zakwitng i poznajg reke Jehowy
studzy jego...*

Na czele teologii Izayasza stoi mysl: ,resztka
sie nawrdci”, a ta resztka bedzie ,,nasieniem Swietem”,
z ktorego wyrosnie przyszty lzrael pod pieczg Boska.
W obrazie sgdu lzayasza tkwi wiasnie ta idea zasa-
dnicza, ze wszyscy grzesznicy i bezbozni wytepieni
beda, gdyz sad ten jest niezbedng drogg przejSciowg
do zbawienia. Im predzej ten sad nastgpi —tem le-
piej, kara bowiem dla winnych przyblizy btogosta-
wienstwo dla pozostatych. To tez prorok zabiega nie
0 to, zeby sad oddali¢, lecz zeby te resztke, ktdra
ma by¢ ocalona, wychowac i wyksztalci¢, t. j. z serc
wrazliwych, ktoérjm nadaje miano uczniéw Jehowy,
uczyni¢ przybytek i straznice dla objawienia Boskiego.
W zwigzku z istotg tego sadu lzayasz patrzy z od-
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rebnego punktu widzenia na rolg, jakg jeszcze ode-
gra¢ mieli, zgodnie z planem Boskim, Assyryjczycy,
ktorych Jehowa uzyt za narzedzie swoje do wytepie-
nia w lIzraelu nieprawosci wszelkich i wytworzenia
podstaw catkiem nowych dla przysziego krolestwa
Judy. Podlug Duhma, pierwiastkiem wilasciwie twor-
czym w proroctwach lzajasza jest nietylko idea ozmia
nie szczeSliwej ku lepszemu, lecz przeksztalcenie
absolutne wszelkich stosunkdw w lzraelu, na podsta-
wie wiary nieztomnej w $wieto$¢ Jehowy. Jahwe, ktd-
rego siedliskiem statem jest niebo, zjawia sie w swoim
przybytku na ziemi, t. j. w Swigtyni jerozolimskiej,
rozbrzmiewajacej echem “wyrazéw: Kedosz, kedosz,
kedosz, Jahve Sebaoth, melo kol haares kebado:
»Swiety, Swiety, Swiety, Jahve Sebaoth, cata ziemia
petha jest wspaniatosci jego!l..” Otdz 6w Jehowa,
ktory wypetnia sobg wszech$wiat caty, jest panem
najpotezuiejszym, potrzykro¢  Swietym.  Poniewaz
wszystko, co sie dzieje, Swiadczy o Jego potedze i wiel-
kosci, wiec i wszystkie koleje losu, ktorych lzrael
doswiadczyl, sta¢ sie moglty tylko za sprawg Jehowy.
On nie jest zwigzany z narodem w taki sposob, zeby
nie miat przetrzymac jego upadku; i owszem, on moze
tud swdj unicestwié, gdyz jest tworcg dziejow wszech-
Swiata. W sadzie Jehowy lzajasz widzi, nie jak Amos,
zwycieztwo prawa nad bezprawiem, ktore panuje
w lzraelu, nie jak Hoseasz, zemstg obrazonej mitosci
Boga, lecz tryumf Jehowy, ktory w sgdzie nad swym
wlasnym ludem zajgt stanowisko wszech$wiatowe.
I ta wiasnie idea byla w proroctwach lzajasza no-
woscig, ktéra przenikneta w tre$¢ religii. Od tej
pory zasadzata sie ona nie na tem, zeby Jehowe pro-
si¢ o pomoc, albo dziekowaé mu za nig, albo gigé
sie pod jego gniewem niepojetym, ale na prze$wiad-
czeniu, ze zawsze i wszedzie wyroki boskie powinny
byé przyjmowane ze czcig i pokorg, chocby nawet
spowodowaty unicestwienie Izraela. Jehowa jest dla
Izajasza Swietym, a miano ,,Swiety lzraela” powta-
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rza sie ciggle w ksiedze proroka. Miauo to oznacza
jedynie, ze Jahve jest Bogiem w najpetniejszem zna-
czeniu tego stowa, ze nie jest zalezny od czegokol-
wiekbadZz w Swiecie, ze on goruje ponad wszystkimi,
ze jest wszystkiego wihadcg najwyzszym. Wspaniatos¢
Boga jest objawieniem Jego $wietosci; on w swej wia-
dzy majestatycznej uswieca samego siebie. Izajasz
jak najwyrazniej przeciwstawia Boga $wiatu catemu,
zeby nastepnie dwa te pojecia zespoli¢ scisle wjednej
idei panowania Jehowy nad wszech$wiatem. Dla Iza
jasza Jahve jest i Duchem takze, t. j. jedyng sila
absolutng. W tych okresleniach lzajasza wiara jego
proroctw, ze Jehowa z upadkiem narodu nie jest
zwigzany, znalazta swdj wyraz najpotezniejszy. Grzech
dla lzajasza jest buntem przeciw wiadcy Swiata, bun-
tem przeciw prawdziwemu krolowi lzraela, ktéry be-
dac krolem, musi by¢ nadewszystko sedzig. To tez
»dzien Jehowy” jest wielkim dniem sadu, ktorym
Bdg przywraca wymagany przez niego porzadek w pan-
stwie. Wecielony w swojg ideg potrdjnej Swietosci Boga
Izajasz patrzyt wzrokiem jasnym i bystrym na gle-
bokie zwyrodnienie teokracyi swojego czasu, na proz-
nie wewnetrzng pogrgzonych w poganstwie ludéw i na
postannictwo boskie ABsyryi, stojacej u szczytu swej
potegi, w przeksztatceniu zupetnem stosunkéw Swiata.
Ale jednocze$nie miat wiare gleboka i niewzruszona,
ze z tych przewrotdw i ruin wyloni sie krolestwo
Boze na Syonie, t. j. wsiedzibie Jehowy, w Jerozolimie,
ktora dla lzajasza byla grodem Swietym objawienia.

Proroctwa lzajasza odznaczajg sie podniostoscig
i pieknoscig wyktadu, oraz bogactwem mysli, zywot-
noscig obrazow i blaskiem stowa. , Styl jego ma swe
rysy odrebne: jest on prosty, a peten godnosci; jezyk
wytworny, lotny i elastyczny, ale nie sztuczny i nie
sztywny; kazde zdanie zwiezle i petne sity; kazda
strofa posiada rytm wyborny, a obrazy odznaczaja
sie pieknem zaokragleniem. Whyklad nie grzeszy nigdy

Lit. Powsz. t. VI. cz. 1 13
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rozwlekloscig, a nawet mowy najdituzsze wolne sa
od monotonii, gdyz lzajasz posiada prawdziwie kla-
syczne poczucie celu i miary. Gdy wzrokiem proro-
czym siega w przyszto$¢ odlegta, gdy roztacza wizye
majacej nastgpi¢ epoki jasnej i promiennej, w pro-
roctwach jego drga potega mysli i fantazyi, a zdania
uktadajg sie ,nie jak kwadraty na kwadratach”, lecz
jak obrazy organiczne, ozywione tchnieniem jego du
cha. lzajasz wzbogacit tez krasoméwstwo zywiotem
nowym—antyteza, a proroctwa swe ujmowat w strofy,
dalekie zresztaod wszelkiej prawidtowosci. Podtug Cornil-
la z I1zajaszem wstgpit do grobu najwiekszy klasyk
Izraela, nigdy bowiem jezyk hebrajski nie rozbrzmie-
wal z takg potega blasku, pieknosci i majestatu, jak
w ustach tego proroka. | w tern tez wiasnie tkwi
przyczyna, dla ktorej lzajasz byt niejednokrotnie prze-
ceniany z krzywda dla jego poprzednikow, po wiek
szej czeSci mniej znanych. Wszystkie jego idee za-
sadnicze znajdujg sie juz u Amosa i Hozeasza, a to,
co dodat lzajasz, rozwijane dalej baidzo jednostron-
nie i przesadnie, stalo sie, jak zobaczymy ,mieczem
obosiecznym” dla lzraela. Wszelako zastugg niespozyta
Izajasza, stwierdzong przez wszystkich historykdow,
jest przedtuzenie bytu krolestwa Judy. Gdyby nie
przezorno$¢ tego proroka, nie rady jego, udzielane
krolom, tak miernym, jak Alias i Hiskijasz, male
krélestwo Judy bytoby prawdopodobnie znikneto wkrot-
ce po upadku lzraela, a razem z narodem zydowskim
bytby zagingt i Jahwizm. Owo odsuniecie kleski na
lat Bto, w ciggu ktdrych religia wzmocnita si¢ w na-
rodzie i pogtebita, umoZebniajgc Zydom przetrwanie upad-
ku panstwa razem z Jerozolimg—bylo dzietem i wiel-
ka zastuga lzajasza.

Wspbtczesnym  lzajaszowi, lecz mibodszym od
niego, byt prorok Micheasz (Micha), z malej miesciny
Moreszeth.  Silna rdznica pomiedzy pismami obu pro-
rokow miata swe zrédlo w ich pochodzeniu i $rodo-
wisku. lzajasz, jako wychowaniec stolicy, znajacy
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wybornie stosunki spoteczne $wiata wyzszego, mu-
siat przemawia¢ inaczej, nizeli Mickeasz ,,maz z ludu”,
przejety zywetn wspotczuciem dla cierpien swoich

Seiaia platform; u rogu potnocno-wschodnim Sanetuarium.

wspotziomkéw.  Précz tego lzajasz brat czynny udziat
w wielu wypadkach politycznych, gdy Micheasz byt
tylko nauczycielem w sprawach moralnych i religij-
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nych. Krétka ksiega tego proroka rozpada sie wi-
docznie na dwie czesci: w pierwszej z nich (1—5)
Micheasz, po przedstawieniu ciezkich grzechéw Judy
i kary za nie, t. j. po upadku Samaryi i Jerozolimy,
t|or.zepowiada odrodzenie Syonu i przysztos¢ jego po-
CYALN

»0Oto Jahve wyjdzie z miejsca swego, zeby deptaé
po wysoko$ciach ziemi. | zniszczejg géry pod nim, a do-
liny stopniejg, jak wosk od ognia i jako wody z goér spa-
dajgce. Wszystko to dla wystepku Jakéba i dla grzechéw
domu lzraela... | potoze Samarye, jako gromade kamieni
i a polu, gdy sadzg winnice i$ciggne kamienie jej w doline
i jej fundamenty odkryje. A wszystkie jej rzeczy beda
porgbane, wszystkie bogactwa ogniem spalone, wszystkie
jej batwany dam na zatracenie... Biada tym, ktérzy my-
$§la 0 rzeczach niepozytecznych i zto$¢ czynig w toznicach
swoich... Pozadajac ré6l gwattem jo brali; spotwarzali
meza i dom i dziedzictwo jego... Stuchajcie ksigzeti
Jakobowe i wodzowie domu lzraela, czyz nie waszg jest
rzeczg zna¢ sprawiedliwo$é? Macie w nienawisci dobrog¢;
a mitujecie zto$¢, zdzieracie gwattem skéry z poddanych
swoich i mieso z kos$ci ich. Jedli mieso ludu mego iskdre
ich tupili z nich, a kosci ich potamali i porgbali, jak do
kotta i jak mieso do garnka. Tedy bedg wota¢ do Pana,
a nie wystucha ich i zakryje oblicze swe od nich na on
czas, ze postepki ich byty ztosSliwe. To méwi Pan prze-
ciw prorokom, ktérzy zwodzg lud méj, ktérzy kasajg ze-
bami swemi, a opowiadajg pokdj, a jesli kto im nie da
czego w gebe ich, gtosza na/i wojne. Stuchajcie tego ksig-
zeta domu Jakobowego i sedziowie domu lzraela, ktérzy
szczycicie sie sagdem, wywracacie wszelkie prawo, budujecie
Syon krwig, a Jeruzalem nieprawos$cig. Ksigzeta sadzili
dla daréw, kaptani uczyli dla zaptaty, prorocy za pienig-
dze prorokowali... Przeto dla was Syon, jako pole zarazy
bedzie, a Jeruzalem—ako gromada kamieni... Bolej i cierp
corko Syonska, jako rodzaca, bo teraz wynijdziesz z miasta
i mieszka¢ bedziesz w polu i zajdziesz az do Babilonu:
tam bedziesz wybawiona i tam cie odkupi Jehowa z reki
nieprzyjaciét tvoicb... Z Syonu wyjdzie zakon, a prawo
Jehowy z Jeruzalem. | bedzie sadzit miedzy narody mno-
giemi, a bedzie strofowal narody mocne az daleko i po-
ttukg miecze swe na lemiesze, a wibécznie swe na motyki,
nie wozmie nar6d miecza przeciw narodowi, ani sie juz
bedg ¢wiczyli w wojowaniu. | bedzie siedziat maz pod
winnem drzowem i pod figg swa, a nikt mu spokoju nie
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zaktéci, bo czuwaty usta Pana zastepéw. Bo wszystkie
narody bedg chodzity kazdy w imi¢ Pana swojego, a my
chodzi¢ bedziemy w imie Boga naszego, na wieki i dalej...
i bedzie krélowat nad niemi Pan na go6rze Syon odtad
i na wieki.”

W czesci 2-ej (6 i 7) prorok, zwracajagc sie do
ludu, stwierdza zepsucie catego narodu, w ktérym nie
istnieje ,ani jeden cztowiek uczciwy, a w koncu pro-
si Jehowe ,,0 zlitowanie nad grzesznymi, o umorze-
nie ich nieprawosoi i wrzucenie wszystkich ich grze-
chéw w gtebiny morskie".

Xl

Prorocy pozniejsi: Sofoniasz, Nahum, Habakuk
i Jeremiasz.

Fanatycy religii ludowej, pojawszy wielko$¢ gro-
zacego jej niebezpieczenstwa ze strony prorokdw, ktd-
rzy wszelkim naleciatosciom poganskim zadawali cio-
sy Smiertelne, nie dali za wygrang bez walki. Do-
poki zyt Hiskiasz, reforma przez uiego wprowadzona
musiala sie trzymaé jako prawo panstwowe. Ale gdy
po $mierci tego krola w r. 686 objgt rzady 12 letni
eyn jego, Manasse, nastgpita krwawa reakeya przeciw
prorokom, ktérych ,pozerat miecz niby lew drapiez-
ny", a rzeczywiste poganstwo wtargneto do Judy i jej
stolicy. Pod czarem i grozg sit przepoteznych Assy-
ryi bogowie jej musieli sie wydaé wspotczesnym naj-
wyzszymi i wskutek tego kult gwiazd assyryjsko-babi-
lonski zapanowat urzedowo w Swigtyni jerozolimskiej,
a wraz z nim zagraniczne zwyczaje i mody byly po
wszechnie nasladowane. Istotng czescig sktadowa kul-
tu nowego staty sie, procz ofiar wonnych, nieznanych
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dawnemu lzraelowi, ofiary ludzkie, ktéremi kultura
rozbestwiona targata nerwy zwyrodniate. Sam krdl
Manasse oddat ogniowi syna pierworodnego, a w ca-
tej Jerozolimie dymity sie straszne ofiary Molocha,
ktérym towarzysz)ty krwawe przeSladowania partyi
proroczej. To tez prorocy w tej dobie prawie cal-
kiem zamilkli i dopiero zbudzity ich ze snu wielkie
wypadki historyczne. Gdy Medowie siegali do muréw
Niniwy, stojacej u szczytu potegi, lecz zgnitej i stru-
pieszalej, rozlegt sie potezny gtos Sofoniasza, ktory
pod wplywem groméw sadu powszechnego, wyrzucat
z piersi obrazy dytyrambiczne. Stynna pieSn na-
tchniona dies irae, dies Ula, ktorg dzi$ jeszcze Ko-
§ciot katolicki i caty Swiat muzykalny wprowadza do
kazdego Requiem, pochodzi, dostownie, z Sofoniasza.
Prorokowat on za czaséw Jozyasza przed r. 62i,t. j.
przed wprowadzeniem refoimy, a ksiega jego rozpa-
da sie na 3 czedci: grozba, przestroga i obietnica.
Sofoniasz rozpoczyna proroctwa swoje od grozy sadu
zniszczenia, ktéry ma ogarngé ziemie cala;

»Blizko jest wielki dzieA panski, blizko jest iszyb-
ko nadchodzi; gdy zagrzmi gtos dnia panskiego, jekng bo-
haterowie zato$ni. Ow dzieA to dzien gniewu, dzien utra-
pienia i nedzy, dzieh zniszczenia i ruin, dzien ciemnosci
i mroku, dzieA chmury i wichru, dziefn trgby i okrzykéw
wojennych przeciw miastom warownym i wiezom wyso-
kim. 1lutrapie ludzi i bedg chodzi¢ jako $lepi, bo zgrzo-
szyli Panu i bedzie wylana krew ich jako pyt i ciata ich
jako gnéj. Ani srebro, ani ztoto niebedzio ich mogto wy-
bawi¢ w dzien gniewu Pana, gdy ogieh jego zapalczywo-
§ci pochtonie ziemie catg, gdyz zniszczeniu i $mierci ule-
gna wszyscy mieszkancy na ziemi®.

W czesci 2-giej Sofoniasz, pragnac skioni¢ Jud
swoj do zalu i pokuty, przepowiada upadek Filisty-
noéw, Moabu, Ammona, Etycpii i Niniwy, tej dumnej
stolicy Assura, a nastepnie zndw sie zwraca przeciw
Jerozolimie i wylicza jej grzechy, a zwilaszcza wy-
stepki sedziow i dostojnikow. W czesci 3-ej prorok,
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liczac na ,resztke” lzraela, oddang sercem Jehowie,
wrdzy narodowi przysztos¢ szcze$liwg i stanowisko
zaszczytne wsrod ludéw ziemi.

Jedynym przedmiotem proroctw Nahuma galilej-
czyka z Elkese jest blizki upadek Niniwy. Ksiega
tego proroka byta prawdopodobnie napisana wr. 626,
t. j. wlwczas, gdy Medowie pod krélem Fraortesem
uderzyli poraZz pierwszy na Niniwe, bez powodzenia.
We wstepie silnym i obrazowym przedstawia prorok
zjawienie sie Jehowy na sadzie i wyniki fizyczne te-
go faktu.

,Gory poruszyty sie przed nim, a pagorki opusto-
szaty; ziemia zatrzesta sie od oblicza jego i $wiat iwszy-
scy mieszkajagcy na nim. Przed obliczem zagniewania je-
go kt6z stanie? Kto sie sprzeciwi w gniewie zapalczywo-
$ci jego? Zagniewanie jego wylato sie jako ogien i skaty
rozptynety sie przed nim. Dobry Pan, posilajacy w dzien
utrapienia, a zna tych, ktérzy w nim nadzieje pokta-
daja... ,,Biada, miasto krwawe i tupéw petno — wota pro-
rok do Niniwy w rozdziale trzecim —dla mndstwa wsze-
teczenstwa nierzadnicy pieknej, a wdziecznej i majacej
czary, ktéra splugawita narody wszeteczenstwami swojo-
mi, a rodziny czarami swemi. Owo ja—moéwi Pan zaste-
péw — odkryje sromote twojg przed obliczem twojem-
i ukaze narodom nago$¢ twojg, a krdlestwom hanbe two-
ja. | wyrzuce na cie obrzydliwos$ci i zelze cie i dam cie
na przyktad. A kazdy, kto cie ujrzy, odskoczy od ciebie
i rzecze: spustoszona Niniwo, kto nad tobg chwiaé¢ gtowa
bedzie? Zkad mam szukaé¢ pocieszyciela tobie? Wiecej
uczynita$ kupiectw swoich, niz jest gwiazd niebieskich:
chrzaszcz sie rozszerzyt i uleciat. Strézowie twoi, jako
szarafncza, a malutcy twoi, jako szarafncza szaraficzy, kto-
re siadajg na ptocie czasu zimna, a gdy storice wzeszto
odleciaty i nie zna¢ miejsca, gdzie byty*“.

Hebraisci nowsi podnosza wysoko poetycznos¢
obrazobw Nahuma, ktéry ze wszyskich prorokow stoi
najblizej lzajasza pod wzgledem godnosci i sity poe-
tyckiej wyrazenia. Obrazy, ktérych uzywa, sg zaw-
sze zywe i malownicze, mysli odziane wforme zwie-
zkg, a paralelizm t. j. rownolegtos¢ zdan prawidiowa.
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Upadek Niniwy jest takze przedmiotem proroctw
Habakuka, ujetych w forme dyalogu pomiedzy nim,
a Jehowgq; wszelako spotykamy tu juz Chaldejczykdw,
jako przysztych wykonawcow sadu boskiego. Prorok
zaczyna od okrzyku rozpaczy nad przemocag i hiepra
woscig, ktora panuje w kraju bez zadnych przeszkdd,
a Jehowa, w odpowiedzi na to, wskazuje prorokowi
na Chaldejczykéw, ktérym nic sie oprze¢ nie zdofa:

,Dokadzo, Panie, wota¢ bede, a nio wystuchasz?
krzyczeé¢ bede ku tobie, gwatt cierpigc, a nie wybawisz?..
Dlatogo podrapan jest zakon i nio przjszodt sad az do
konca, iz niezbozny przemaga przeciw sprawiedliwemu,
przez co wychodzi sad przewrotny“.. A na to Jehowa
odpowiada: ,Spojrzyjcie miedzy narody, a przypatrzcie
sie, dziwujcie sie i zdumiowajcie, bo stat sie uczynek
za dni waszych, ktéremu zaden wierzy¢ nie bedzie, gdy
go beda opowiadali. Bo oto ja wzbudze Chaldejczyki, na
rod gorzki a predki idacy po szerokosciach ziemi, aby
posiadt mieszkania nie swoje. Lzejsze niz pardowio ko-
nie ich, a predsi niz wilcy z wieczora, rozbiozg sie je-
zdni jego i lata¢ beda jako orzet, kwapiagcy sie ku jedze-
niu. Wszyscy na ‘tupieztwo przyjda . A ten z kréléw
tryumfy czyni¢ bedzie, a tyranowle beda u niego btazna-
mi. Ten si¢ bedzie $miat z kazdego zamku i usypie wat
I weZzmie go*.

Habakuk—pisze Cornill —jest mistrzem obrazo-
wosci i jezyka; jego wizerunek Assura, jako tupiez-
cy, ktdry, bedac bardziej nienasyconym, niz Smierd,
wchiania w siebie wszystkie narody, nalezy do naj-
wspanialszych klejnotow w literaturze hebrajskiej.

,On postepuje wzgledem ludzi, jak z rybami mor-
skiemi, jak ,z robakami, ktére nie majg pana zadnego.
Wytawia on je weda, wycigga niewodem swoim i groma-
dzi razem w swej sieci. | weseli si¢ z tego i raduje. Dla-
tego czyni on ofiary niewodowi samemu i wzbogaca sie¢
swoja, gdyz im zawdziecza tup bogaty i pokarm wybor-
ny. Czyz ma sie wiecznie srozyé miecz jego, czyz ma
zawsze mordowaé ludy bez litosci?

W proroctwie Habakuka tkwi takze ideja naro-
do .vo-religijna, stwierdza on bowiem, Zze upadek As-
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sura spowodowata jego pycha i poczytywanie ,sity
za Boga”. Wzigwszy za hasto: ,sita przed prawem”,
ujarzmiat on ludy, ktére mu nic zlego nie uczynity
i z tej racyi obrazony porzadek moralny S$wiata do-
magat sie jego upadku.

Ksiege Habakuka zamyka hymn, bedacy jednym
z najpiekniejszych zabytkdéw poezyi starohebrajskiej.
W tym hymnie prorok przedstawia przybycie Boga

Widok wewnetrzny branpj podwojnej w Jerozolimie-

samego na sad dla wykonania zemsty nad wrogami
ludu. Czasu powstania proroctw Habakuka niepodo-
bna $ciSle okresli¢, zdaje sie jednak, ze powstaty
one za rzadéw krola Jojakima.

Najwiekszym z prorokéw tego okresu byt Jere-
miasz. Pochodzit on z rodziny kaptanskiej, ktora,
przebywata w miescie Anathoth, niezbyt odlegtem od
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Jerozolimy, to tez stolica byla areng gtdwna dzialal-
nosci proroczej Jeremiasza. Pierwsze jego wystgpie-
nie, jako proroka, przypada na rok 13-sty rzadow
krola Jozyasza, t. j. na r. 626 przed Chr., a na lat
pie¢ przed pamietnem odnalezieniem »Ksiegi Praw*.
O zyciu jego w tym okresie czasu nic nie wiemy,
zato nie brak bogatych wiadomosci o roli, jakg Jere-
miasz odegrat od chwili wstgpienia na tron Jojakima
az do upadku Jerozolimy w r. 686. Po zwycieztwie
Nabukadnezara nad Nechonem egipskim Jeremiasz
zrozumiat szybko sytuacye i odgadnawszy w wodzu
babilonskim przysztego zdobywce Swiata, widziat zba
wienie Judy w ulegtosci jego politycznej wzgledem
Babilonu. Dalsze losy Jeremiasza sg nam juz znane,
wiec przechodzimy do jego ksiegi. Z jej rozdziatu
36 go dowiadujemy sie, ze gdy Jahwe polecit Jere-
miaszowi, aby ,wszystkie stowa boskie przeciw lzra-
elowi, Judzie i wszystkim krajom” przechowat w pi
Smie, prorok w roku czwartym rzadow Jojakima, po-
dyktowat proroctwa sweje Barucliom. Ale gdy po
wygloszeniu ich publicznem w Swiatyni krol oburzo-
ny pokrajat ksiege i wrzucit w ogien, Jeremiasz po-
wtornie dyktowat swe mowy Baruchowi wraz z do-
datkami. Cata ksiega w dzisiejszej redakcyi skiada
sie z 52 rozdziatow, nie liczac ,,Trendw”

Jakkolwiek po tylu prorokach Jeremiasz w rze-
czach zasadniczych mogt tylko powtarzaé to wszyst-
ko, co inni przed nim powiedzieli, gdyz liczne pro-
roctwa poprzednikow miaty juz, zwlaszcza w kotach
prorokéw, znaczenie prawie dogmatyczne, to jednakze
zachowat on calg swag odrebno$¢ na tern polu nietyl-
ko przez jasne wnikniecie w przyszto$¢ najblizsza, lecz
takze przez wykazanie najscislejsze niedostatecznosci
Starego Przymierza w lIzraelu. We wstepie Jeremiasz
opowiada, w jaki sposob stat sie prorokiem. Oto Je
howa rzekt do niego:

.. ,Pierwej nizlim cie utworzyt w zywocie, znatem
cie, i pierwej “nizli§ wyszedt z zywota, poswiecitem cie
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i prorokiem miedzy narody datem cie. T rzekiem:
a, a. a. Panie Boze, oto moéwi¢ nie umiem, bom ja jest
dziecina. | rzekt Pan do mnie: Nie moéw: jestem dzieci-
na, bo na wszystko, na co cie posle, poéjdziesz, i wszyst-
ko, cokolwiek ci rozkaze, moéwi¢ bedziesz. Nie boéj sie
oblicza ich. bom ja z tobag, abym cie wybawit, méwi Pan.
I wyciagnat Jehowa reke swa i dotkngt sie ust moich
i rzekt pan do mnie: Otom dat stowa moje w usta two-
jo. Otom cie dzi§ postanowit nad narodami i nad kréle-
stwy, aby$ wyrywat i karat, wytracat i rozwalat, budo-
wat i sadzit* (I).

W pierwszych swych mowach Jeremiasz karci
surowo swo6j naréd za wszelkie bezecenstwa i nie-
prawosci.

.Wprowadzitem was do ziemi Karmelu, abyscie je-
dli owoc jej i wszystko, co ma najlepsze, a wszediszy,
splugawiliscie ziemie mojg i dziedzictwo moje uczynili-
$cie obrzydliwoscig (I1). Poniewaz cudzotozyta odwrétni-
ca lzrael, opuscitem jg i datem jej list rozwodny, a nie
bata sie wystepna siostra jej Juda, ale poszia itakze cu-
dzotozyta... z kamieniem i z drewnem (batwany) (lII).
Oto wy ufacie sobie w mowach ktamliwych, ktére wam
nie pomoga. Krasé¢, zabija¢, cudzotozyé, przysiegaé fat-
szywie, ofiarowa¢ Baalom i chodzi¢ za bogami cudzymi,
ktérych nie znacie. | przyszliscie, a staneliscie przede-
mng w tym domu, w ktérym wzywano imienia mego
i rzekliscie. Wybawienismy, zeSmy czynili te wszystkie
obrzydliwoséci. A wiec jaskinig zbdjcéw stat sie ten dom,
w ktérym wzywano imienia mego. przed oczami wasze-
mi ja, ja jestem: jam widziat, méwi Pan. ..l postatem
do was wszystkie stugi moje, proroki... a nie stuchali
mnie, ani naktonili ucha swego, ale zatwardzili kark swoj
i gorzej czynili, nizli ojcowio ich... (VII). Kania na po-
wietrzu poznata czas swo6j, synagorlica, jaskétka i bocian
strzegty czasu przyjscia swego, a lud méj nie poznat ?3-
du panskiego. Przeto dam zony ich cudzoziemcom, pola
ich dziedzicom, bo od najmniejszego do najwiekszego
wszyscy za takomstwem idg. od proroka az do kaptana
wszyscy czynig kilamstwo (VIII). Kto da gtowie mojej
wode, a oczom moim zrédto tez?... i bede ptakat we dnie
i w nocy pobitych ludu mojego. Kto mi da na puszczy
gospode podréznikéw, a opuszcze lud swéj i odejde od
nich, bo wszyscy sag cudzotoznicy, zbiér przestepnikéw.
I naciagneli jezyk swoj, jako luk kiamstwa i nieprawdy,
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wzmocnili sie na ziemi, bo ze ztosci od ztosci wychodzili,
a mnie nio poznali, méwi Pan. Kazdy niech sie strzeze
blizniego swego, a niech nie ufa bratu swemu, bo kazdy
brat podejdzie, a kazdy przyjaciel zdradliwie postapi (IX).
Jlak nie moze odmieni¢ Murzyn skoéry swojej, tak wy,
nauczywszy sie ztego, czyz nedziccie mogli dobrze czy-
nié¢? (XI1). 1 rzekt pan do muie: Choéby stangt Mojzesz
i Samuel przedemng, nie mam serca do ludu tego; wy-
pedz ich od oblicza mego, a niech wynijda. A jes$li rze-
kg do ciebie: dokad wyjdziemy? Ezeczesz do nich: To
mowi pan: ktéry na $mieré—na $mieré, ktéry pod miecz-
pod miecz, ktdry na gtéd—na gtéd. a ktéry w niewole -
w niewole. | nawiedze ich czterema rzeczami, moéwi
Pan: mieczom na zabicie, psami na rozdrapanie, ptactwem
powietrznem i zwierzetami ziemskiemi na pozarcie i roz-
szarpanie... Bo kt6z sie zmituje nad tobg, Jeruzalem?
albo ktéz sie o ciebie zafrasuje? albo kto péjdzie prosic¢
0 twoj pokéj? (XV). Wydam to miasto na zdumienie
1 uraggowisko; kazdy, ktéry pdjdzio przez nie. zdumieje
sie i urgga¢ bedzie na wszelkg plage jogo. | nakarmie
Ich miesem synoéw ich i miesem corek ich i kazdy bedzie
jadt mieso przyjaciela swego w oblezeniu i w ucisku,
ktérym jo $cisng nieprzyjaciele, szukajacy dusz ich (XIX).
Mniemasz, ze jam jest Bo6g zblizka, a nie Bdég zdaleka?
'Czyz sie skryje cztowiek w gkrytosciach, a ja go nio uj-
rze? moéwi Pan. Czyz nieba i ziemi ja nie napetniam?
Styszatem, co moéwili prorocy, prorokujacy fatsz imieniem
mojem i moéwiacy: $nito mi sie, $nito mi sie... | diugoz
bedzie ktamstwo w sercu prorokéw, prorokujgcych zasady
serca swego? (XXIIlI) Dlatego to moéwi Pan zastepow:
Przeto, izosScie nie stuchali stéw moich, pos$le i pobiore
wszystkie narody po6tnocno i Nabuchodonozora, kréla Ba-
bilonskiego, stuge swego i przywiode ich na te ziomie,
i na obywatelow jej i na wszystkio narody, ktére 8a oko-
to niej i pozabijam je... 1 wytrace z nich gtos wesela
i gtos radosci, gtos oblubienica i gtos oblubienic, gtos za-
ru i $wiatto kagancowe... i stuzyé bedg te wszystkie na-
rody krélowi babilofiskiemu lat siedemdziesigt® (XXV).

Po takich przepowiedniach ztowr6zbnych naste-
puja, jak zawsze, proroctwa brzemienne przysztoscig
oléniewajaca.

,B0o to moéwi Pan: Gdy sie poczna wypetnia¢ w Ba-
bilonie 70 lat, nawiedze was i wzbudze nad wami stowo
moje dobre i przywr6ce was na to miejsce. Bo ja wiem
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mys$li, ktéro ja mysle o was, mysli pokoju, a nie udre-
czenia, abym wam dat koniec i cierpliwo$¢. | bedziecie
mnie wzywaé i p6jdziecie i bedziecie sie modli¢ do mnie
a ja was wystucham. Bedziecie mnie szuka¢ i najdziecie*
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Boczny widok

gdy mnie szukaé bedziecie catlem sercem swojera. | be-
de nalezion od was—moéwi Pan—i wréce niewole wasza
i zbiore was ze wszech narodéw i ze wszystkich miejsc,
do ktérych was wygnatem i przywréce was z miejsca,



do ktéregom was dat zaprowadzi¢ (XXIX). A tak nie bé.f
sig, ty stugo moj Jak6bie—moéwi Pan - ani sie lekaj, lzrae-
lu, bo oto ja wybawie cie z ziemi dalekiej i nasienie
twoje z ziemi wiezienia, wro6ci sie Jakdéb. i odpocznie,
i bedzie miat dostatek wszogo dobra i nikogo ba¢ sie nie
bedzie... Wszyscy, ktérzy cie pozerajg, pozarci beda
i wszyscy nieprzyjaciele twoi w niewole pobrani beda,
a ktérzy cie pustoszg—beda spustoszeni i wszystkich tu-
piezcéw twoich dam na zilupieuie. Bo zagoje blizne two-
ja, a z ran twoich wylecze cie, moéwi Pan... 1bedziecie
mi ludem, a ja wam bede Bogiem (XXX). Oto dni przy-
chodzg — méwi Pan — i postanowie z domem lIzraelskim
i z domem Judzkim przymierze nowe... Dam zakon mdj
do wnetrzno$ci ich, a na sercu ich napisze go.. | nie
bedzie wiecej uczyt maz blizniego swego i maz brata
swego, moéwigc: poznaj Pana. bo wszyscy poznajg mnie od
najmniejszego ich, aZ do najwiekszego —moéwi Pan —bo
sie zlituje nad ich nieprawoscig, a grzechéw ich wiecej
nie wspomne To moéwi Pan, ktéry daje stonce na $wia-
tto$¢ dnia, porzadek ksiezyca i gwiazd na $Swiatto$¢ nocy,
ktéry wzrusza morza i szumig falo jogo — a imie jemu
Pan zastepow (XXXI) Ach, Panie Boze! Oto$ ty uczy-
nit niebo i ziemie sitg swa wielka i ramieniem swem wy-
ciggnionom; nie bedzio tobie trudne zadne stowo. Ty
czynisz mitosierdzie nad tysigcami... najmocniejszy, wiel
ki i mozny, a imie twoje Pan zastepéwl Wielki radg.
a nieogarniony mys$la, ktérego oczy sa otworzone na
wszystkie drogi synéw Adamowych, aby$ oddat kazdemu
wedtug drég jego i wedtug owocu uczynkéw jego... Oto
moéwi Pan, zgromadze ich ze wszystkich ziem, do ktérych
wygnatem ich w zapalczywosci swojej i w gniewie swo-
im, i przywréce ich na to miejsce, a uczynie, ze beda
mieszka¢ bezpiecznie... | dam im serce jedno i droge je-
dng, aby sie nie bali po wszystkie dni i aby dobrze byto
i im i synom ich. Postanowie¢ tez z nimi przymierze wie-
czne i nie przestane im dobrze czyni¢ i bojazih mojg dam
do serca ich, aby nie odstepowali odemnie. | bede sie we
selit nad nimi, gdy im dobrze uczynie, a osadze na tej
ziemi niezawodnie catem sercem mojem i calg duszag mo-
ja (XXXI11). | oczyszcze ich od wszolkiej nieprawosci,
ktora grzeszyli przociwko mnie... A bedzie im to stawg
i weselom i chwatg i rado$cig wszystkim narodom ziemi,
ktore ustysza wszystko dobro, jakie im czynie i zlekng
sig... (XXXII).

Nastepnie opowiada prorok o wiezieniu swojem,
zdaje sprawe ze stosunkow swoich z krolem Sede-
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cyaazem (Zedekia), przepowiada zniszczenie wszystkim
ludom sgsiednim, oraz dumnemu Babilonowi (te dwa
rozdziaty 50 i 51 krytycy nowsi przypisujg autorowi
péZniejszemu), a konczy opowiescig o zdobyciu Jero-
zolimy i o losach kréla uwiezionego.

~ Z proroctwami Jeremiasza 13acza sie zazwyczaj
»Zale", czyli ,, Treny”, ktére ttdmacze Biblii na jezyk
grecki (Septuaginta), opierajac sie na tradycyach
z lii-go, czv IV-go w. przed Chr., przypisujg Jere-
miaszowi. Zywiot proroczy, ktérym ta ksiega jest
natchniona, ton elegijny i pewne wyrazenia, wiasci-
we Jeremiaszowi, przypominajg niewatpliwie pewne
mowy tego proroka. A jezeli w dodatku uprzytomni-
my sobie, Zze Jeremiasz przezyt zniszczenie Jerozoli-
my i ptakat nad jej upadkiem—nikt nie moze twier-
dzi¢ bezwzglednie, ze prorok ten nie byt autorem
i ,Trendbw.” Z drugiej wszakze strony poniewaz uto-
zenie wierszow w tych ,, Trenach” pod nagtowkami
kolejnych liter abecadta zdradza pewng sztucznosc,
ktora jest przeciwienstwem stylu Jeremiasza i ponie-
waz zjawiajg sie w tych utworach pewne zwroty,
wyrazenia, a nawet idee obce jego proroctwom, prze-
to nowsi hebraisci przyszli do przekonania, ze ksiege
,1rendéw”, ztozong z dwu lub wiecej sekcyj, orygi
nalnie niezaleznych, napisali uczniowie Jeremiasza
lub Ezechiela, Swiadomi warunkéw, $réd ktorych zyta
Palestyna w okresie ponizenia narodu.

Lamentacye Jeremiasza — czytamy w ksiedze
»Pisma Sgo”, wydanej pod kierunkiem X. Biskupa
H. Kossowskiego — to strumien wrazen, wydobywaja-
cych sie z miotanego Zzalem i bolescig serca, piesh
cmentarna na zgliszczach Jerozolimy, ustanej ciatami
zabitych mieszkano6w, tesknota za tak nagle obalong
potega ziemi ojczystej. Jeremiasz, stusznie mezem
bolesci nazwany, przywalony ogromem nedzy swego
kraju, prosi Boga, aby powstrzymat miecz karzacej
sprawiedliwosci, a okazat mitosierdzie i, jakby po-
cieszony w modlitwie, zapowiada upadek narodow,
urggajacych nieszczesciom lzraela:
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,0 wy wszyscy, ktorzy idziecie przez droge, obaczcio
a przypatrzcie sie, jeSli jest bole$¢, jako boles¢ moja, bo
mnie Pan, jako moéwit, zabrat niby winnice w dzien gnie-
wu zapalczywos$ci swojej. Z wysoka puscit ogien na ko-
§ci moje i wyéwiczyt mnie. Zastawit sie¢ na nogi moje,
obrécit mnie na wstecz, potozyt mnie opuszczong przez
wszystek dzien zato$cig utrapiong Ockneto sie jarzmo
nieprawos$ci moich w rece jego, splotty sie one i wtozone
sg na szyje mojg. Zemdlata sita moja, podat mnio Pan
w reke, z ktérej nie bede mogta powstaé, Rozciggneto
Syon rece swe, nie masz ktoby je cieszyt.. Wotatam przy-
jaciot swoich, oni mnie zdradzili: kaptani moi i starcy moi
w miescie zgineli, bo szukali jadta sobie, aby posilili du-
sze swoje. Obacz, Panie, zem uci$niona, wzruszyt sie brzuch
moj. przewrécito sie serce moje, bom gorzkosci jest petna: na
dworze miecz zabija, w domu $mieré¢ takze (I). Odrzucit
Pan ottarz swoj, przeklat Swiagtynie swoja; podat w rece
nieprzyjacielskie mury wiez jego... Lezeli na ziemi, na ulicy,
dziecie i starce: panny moje i miodziedicy moi polegli od
miecza; pobite§ w dzien zapalczywos$ci swojej, pomordo-
wate$, a nie zmitowate$ sie (II). Jam maz, widzacy ub6-
stwo swoje w rézdze zagniewania jego. Zaprowadzit mnie
i zawiodt do ciemnosci, nie do $wiattosci... Starg uczynit
skére mojg i ciato moje, potamat kosci moje... W\ciggnat
tuk swoj i postawit mnie jako cel strzale. Statem sie po-
Smiewiskiem wszystkiemu ludowi memu, szyderstwem ich
przez wszystek dzien. Napetnit mnie gorzko$ciami. opoit
piotunom i potamat do jodnogo zeby moje. | odepchniona
jest od pokoju dusza moja. zi-pomniatom dobra... Wspo-
mnij na unéstwo i na przestepstwa moje: na piotun i na
z64¢ (IM1). Szczerniato nad wegle oblicze ich i nie pozna-
no ich na ulicach; przyschta skéra ich do kos$ci, wyschta
i stata sie jako drewno. Lepiej byto pobitym od miecza,
nizli pozabijanym od gtodu, bo ci wywiedli strawieni
przez nieptodno$é (IV). Wspomnij Panie, co sie nam przy-
dato, wejrzyj, a obacz zelzywo$¢ naszg. Dziedzictwo nasze
obrécito sie do cudzych, domy nasze do obcych. Sierotami
zostaliSmy bez ojca. matki nasze, jako wdowy Wode na-
szg piliSmy za pienigdze, drwa nasze za pienigdze kupo-
waliSmy. Za szyje nasze gnano nas, spracowanym nie

dano odpoczynku... Ustato wesele serca naszego, odmie-
nity sie w zatobe tance nasze. Spadt wieniec z gtlowy na-
szej, biada nam, zeSmy zgrzeszyli!...“ (V).

Jeremiasz ma wiele pokrewienstwa z Hozea-
szem. Obaj ci prorocy sg ludzmi gleboko uczucio-
wymi, obaj posiadajg serca miekkie, wrazliwe i wspot-
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czujace, u obu przemawia zasadniczy ton elegijny,
oparty na gtebokiej religijnosci. Jeremiasz, podobnie
jak i Hozeasz, ogarnia wzrokiem narod caty, lzraela
i Jude, w ich przesztosci i w dobie wspotczesnej,
a przychodzi do przekonania, ze historya ludu, po za
swym poczatkiem, przedstawia tylko obraz grzechu.
Izrael, bedacy matzonka Jehowy, zdradzat go ciggle.
Nigdy lud Zzaden nie zmieniat swych balwanéw na
cudze, a lzrael oddat Boga prawdziwego... za batwa
néwl Zadna dziewczyna nie zapomniata nigdy o swo-
im stroju, zadna oblubienica—o pasie swoim, a lzrael
zapomniat o swoim Bogu. Nastepstwa reformy Jozya-
sza, popieranej usilnie przez proroka, utwierdzity
go tylko w sadzie ujemnym o ziomkach swoich, kto-
rzy, wolajac: ,madrzySmy, bo Zakon Panski jest
u nas”, ,porzucili jednak Slowo Panskie”, dalecy od
nawrocenia sie¢ wewnetrznego. — A Jeremiasz pragnat
nie form, lecz ,obrzezania serc i uszu”, t. j. czysto-
§ci ducha i mysli, za ktorg idzie czjstoS¢ uczyukow.
Reforma tedy byla posiewem, rzuconym na skaly
i ciernie, a nawrocenie sie ludu kfamstwem i ztudze-
niem, ,gdyz nie ma zadnego, ktéryby za grzech po-
kutowat.” Z tego pojecia o grzechach i pewnosci, ze
Jehowa wszedy je karze, wytania sie u Jeremiasza
Sedzia Wszechwiedzacy, ktory nie tylko styszy, co
prorocy fatszywi modwig ludowi, lecz przenika do gte-
bi serce czlowieka, bedace siedliskiem grzechéw. Je-
remiasz pierwszy silnie i jasno wyzwala religie lzra-
ela z wiezbw zewnetrznych, materyalnych, ktore
z czasem dojs¢ miaty do zenitu swego i skostnie¢ na
zawsze.—Uwazajac, ze wystepek kazdy ptynie z wne-
trza naszego, ze sie opiera na zepsuciu serca, do nie-
go tez odnosit réwniez i poprawe. Skoro przestrzega-
nie prawa zewnetrzne i na wskro§ materyalna stuzba
boza nie przeszkadzaty Izraelowi tongé w wystepkach,
nalezalo wiec sktoni¢ serce narodu do zajecia innego
stanowiska wzgledem praw, t. j. wzgledem obowigz-

Lit. Powsz. t. VI, cz. I 14
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kéw spotecznych i religijnych. Ztad tez prorok za-
leca nowe przymierze z Jehowa, ktoreby kazdemu
z jego wyznawcOw wypisato prawa na sercu. To no-
we przymierze, ktéremu nie potrzeba ani arki, ani ta-
blic kamiennych, ma si¢ rozpocza¢ nie od zewnetrzne-
go ratunku lzraela, jak to dawniej bywato, lecz od
zbawienia wewnetrznego. W tym celu da Jahve lzra-
elowi ,serce jedno i droge jedng”, a po takiem serc
,»obrzezaniu” nikt nie bedzie potrzebowat naucza¢ in-
nych poznania Jehowy, poniewaz wielcy i mali po-
Znajg go sami przez nauke Boga wewnetrzna. Oparte
na tern przymierzu, wiecznem jak porzadek natury,
krélestwo nowe nie obejdzie sie¢ jednak bez ksigzat
i prawdziwych pasterzOw boskich z Mesyaszem na
czele, ani tez bez prawdziwych lewitow i kaptanow.
Jeremiasz tedy dazyt, Zze uzyje stbw Duhma, do w
icewnetrznienia religii, albowiem gtéwng jej wage kia-
dzie na moralno-religijng taczno$¢ jednostki z Bo-
giem. ldeat religii, podtug Jeremiasza, ma charakter na
wskro$ moralny, to tez, skoro Jehowa upodobat sobie
taske, prawo i sprawiedliwo$¢, prawdziwa tedy Swia-
domos¢ i bojazn boza zalezy na tern, zeby czyni¢ do-
brze swoim i obcym, wdowom i sierotom, a krwi nie-
winnej nie wylewa¢. Jeremiasz nie doszedt byt je-
szcze do wyprowadzenia ze swej mysli gtownej wszy-
stkich wynikéw, nie stwierdza on jeszcze, ze istota
cztowieka ma z Bogiem warto$¢ nie przemijajaca, bez
Boga—zadnej, t. j. nie doszedt jeszcze do granic nie-
Smiertelnosci, ale ku jej wytworzeniu dat bodziec bar
dzo potezny. Uznawszy duchowag osobowo$¢ cztowie-
ka za podpore i dZzwignie religii, Jeremiasz proroctwa-
mi swemi stworzyt okres poboznosci wewnetrznej, pod-
miotowej. Poniewaz Jehowa nie moze przebaczy¢
narodowi, dla ktérego grzeszenie ustawiczne stato sie
druga naturg, przeto upadek jego stat sie konieczno
§cig, a miejsce jego zajma dopiero wygnancy, Szcze-
rze do Boga nawrdceni. To tez Nabuhodnezara, zdo-
bywce Jerozolimy, nazywa Jeremiasz stugg Jehowy,



Starozytny mur, otaczajacy $wiatyni? }erozolimy-
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pomimo, ze najsilniej ze wszystkich prorokéw przed-
stawit nicos¢ bogdéw poganskich, ktorych uwaza za
»robote reki rzemieslniczej,” za ,dzielo nikczemne
i $miechu godne” (X). Przepowiedziawszy na dzie-
sigtki lat naprzdd upadek Jerozolimy, Jeremiasz po-
wtarzat bez przerwy te pieSh ziowrdzbng, budzac
w masie ludu, podniecanej przez takich prorokéw fat-
szywych, jak Ananyasz, wstret i oburzenie. Nazy-
wano go bluzniercg i zdrajcg kraju, a lud rozjuszony
domagat sie gwattownie Smierci proroka. Pomimo
szacunku krola i obrony Kkilku poteznych opiekunéw,
bytby byt zgingt w lochu baguistym, gdyby go nie
byt wyratowal od $mierci hauiebnej eunuch etyopski.
Osamotniony najzupetniej, prozen wszelkich radosci
ziemskich, pozbawiony przyjaciot i rodziny, gdyz Je-
howa zabronit mu wchodzi¢ w zwiazki matzenskie przez
wzglad, ze wkrétce wraz z ojcami i mezami swemi
matki i dzieci w Jerozolimie wyging¢ mialty od miecza,
gtodu i zarazy, Jeremiasz musiat znosi¢ w swej duszy
cierpienia straszne, bezgraniczne. Wiec tez smetna
jego lutnia prorocza rozptynela sie teraz w fzach
krwawych i w skargach zatosnych. Cierpiac podwoj-
nie i jako czlowiek, przez rodakéw wiasnych ponie-
wierany i jako patryota, mitujgcy nad wszystko oj-
czyzne swoja, Jeremiasz przeklinat w chwilach roz-
paczy godzing swego urodzenia. A jednak nie ugigt
sie pod brzemieniem cierpieft bezmiernych, nie wyrzekt
sie swego postannictwa, lecz stojgc wytrwale na sta-
nowisku, przezyt chwile straszliwg upadku Jerozoli-
my, z ktorej, obdarzany zawsze nieufnoscig przez
wspdtrodakéw, musial, wbrew pragnieniom swoim,
wyjs¢ do Egiptu. Nie przestawszy by¢ i na obczy-
Znie sumieniem swojego ludu, Jeremiasz z odwaga
nieustraszong wystepowal przeciw wygnancom niepo-
prawnym, ktorzy, jak chce tradycya, pod wplywem
szatu nienawisci, ukamienowali stuge Bozego. Pod
kamieniami wspGtziomkow legt tedy prorok, ktory
przez cate swe zycie walczyt i cierpiat za lud wia-



213

sny. Odbierajgc za mitoS¢ i za wierno$¢ objawy
wstretu i nienawisci, Jeremiasz wychylit do dna Kie-
lich goryczy, jako nieustraszony w postannictwie za-
szczytnem bojownik prawdy, jako zwyciezca i boha-
ter, ktoéry moze umrze¢ dla idei, ale jej sie nigdy
nie sprzeniewierzy.

Ze stanowiska literackiego proroctwa Jeremia-
sza byly najrozmaiciej oceniane. Podtug Kuenena,
jezyk proroka w jego pismach nosi niezaprzeczone
Slady upadku, charakterystycznego w owej epoce.
Bywa on niekiedy zbyt monotonny, te same ideje po-
wtarza czesto w formie jednakiej, a pewne zwroty
spotykamy ustawicznie pod jego pidrem. Pomijajac
proroctwa przeciw poganom, w ktorych zresztg Jere-
miasz nie jest do$¢ oryginalny, zwyktych méw jego
nie cechuje ani podniostos¢ mysli, ani potega wyra-
zenia, braki te jednak okupuje autor giebig uczucia.
Podtug Drivera, tragiczno$¢ zycia Jeremiasza odzwier-
ciedlita sie i w jeeo ksiedze, w ktorej ztozyt swe
mysli najistotniejsze, nie baczac na kunsztownos$¢ for-
my. Jezykowi jego zbywa na blasku i sile, zdania
nadmiernie rozciggniete, paralelizm mysli czesto ku-
leje, a nie brak i prozy retorycznej, ktérg autor wzo-
rowat na kBiedze ,,Deuteronomium.” Jak dalece ucze-
ni roznig sie w sadach o ksiedze Jeremiasza, dowo-
dza, miedzy innemi, takie np. dwie opinie wrecz
sprzeczne. Dla Kuenena: U est poete, U Vest méme
beaucoup plus quEsaie, a dla prof. D. H Millera:
als Dichter steht Jeremia weit hinter Jesaia. Ten sam
Muller odtwarza pare wyjatkbw z Jeremiasza w stro
fach 7-miowierszowych, ktdére jednak przy wierszach
roznej dtugosci sg tak nieprawidtowe, ze na miano
zwrotek nie zas+ug_u{q. o )

Jeden z rozdziatow ksiegi Jeremiasza, w ktérym
autor wystepuje przeciw Edomitom, zdradza silne po-
krewienstwo z bardzo krétkiem proroctwem Abdyasza
(Obadya), poswieconem wylacznie przepowiedni gro-
znej dla Edomu, ktéremu prorok obwieszcza zupetne
znikniecie z posrdd Indéw ziemi:
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,Oto maluczkim datem cie miedzy narody, wzgar-
dzony$ ty jest bardzo. Pycha serca twego wyniosta cig,
mieszkajacego w rozpadlinach skat, podwyzszajgcego sto-
lice swojg i wotajacego w swem sercu: kto mnie $cig-
gnie na ziemie? Chocby$ sie wywyzszyl jako orzet
1 choéby$ miedzy gwiazdami potozyt gniazdo swoje, $cia-
gne cie ztamtad — moéwi Pan Dla zabicia i dla niepra-
wosci przeciw bratu swemu Jakébowi okryje cie wstyd
i zginiesz na wieki “

Pomimo badan najtroskliwszych, nie udato sie
dotychczas hebraistom ustali¢ daty dziatalnosci proro-
czej Abdyasza; najprawdopodobniej jednak proroctwo
jego powstato wkroétce po upadku Jerozolimy.

XIIl.

Zydzi w niewoli babiloAskiej. Prorok Ezechiel.

Liczba Zyddw, ktérzy w latach 597, 586 i t81
przed Chr. zostali przesiedleni do Babilonu, wyniosta
okoto 50,000 mezczyzn, kobiet i dzieci. Naturalnie,
byta to tylko cze$¢ Iludnosci, gdyz druga, wieksza,
zostata w kraju, a trzecia przeszta do Egiptu, gdzie
na wschodniej granicy, w miastach Tafanu, Migdol
i wielu innych miejscach powstaty kolonie, kto-
re odegraty role powazng w nastepnym okresie
dziejéw zydowskich. Jakkolwiek tedy, po upadku Je-
rozolimy, Zydzi rozproszyli sie po catlem panstwie
olbrzymiem Nabukadnezara, to jednakze ogniskami
najwazniejszemi rasy zydowskiej byly: Palestyna, Egipt
i Babilon, a w kazdem z tych ognisk warunki bytu
Zydow byly rdzennie rézne. Do Babilonu po za mie-
szkancami Jerozolimy przeszto z innych miast Judy
okoto 5.000 ludzi, a ich ziemie zabierali najwieksi
wrogowie Zyddw Edomici.
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Upadek Jerozolimy i mowy prorokéw nie
dokonaty zmian Zadnych w usposobieniu ludnosci,
pozostatej w granicach swojej ojczyzny. Batwo-
chwalstwo, ktére miato zawsze potezng site przy-
ciggajgcg dla stabych i ciemnych mieszkafncow Ju-
dei, wzrosto po Kklesce, a pochopnos¢ ludu do czy-
néw rozpustnych i krwawych spotegowata sie je
szcze. Nie brakto jednak 1 poboznych, ktorzy przy-
bywali, jako pielgrzymi z réznych stron kraju, zeby
na zgliszczach $wigtyni Salomona ztozy¢ ofiary Jeho-
wie. Wszelako odrodzenie moralno-religijne nie wy-
szto od Zydéw z Palestyny. Zydzi w Egipcie, wyzsi
umystowo od pozostatych w Judei, zyli w warunkach
korzystniejszych, gdyz faraon w nienawisci do wroga
wspolnego obdarowat wygnaicow pewnemi przywile-
jami. Przebywajac w miejscowosciach, graniczacych
z Judeja, na wielkim trakcie karawanowym, Zydzi
egipscy byli w ciggtych stosunkach ze swymi ziom-
kami palestynskimi i czekali pory przyjaznej, zeby
powrdci¢ do ojczyzny. Lecz jeSli patryotyzm Zydow
egipskich nie wygast, wiara ich mocno ucierpiata.
Mieszkajac w ogniskach handlowyoh, ktére byly pun-
ktami zbornemi Fenicyan, Grekow i Egipcyan, t. j.
ludéw oddanych wielobostwu, Zydzi egipscy powracali
czesto do batwochwalstwa swych przodkdéw, stawia
jac oftarze bogom obcym, potezniejszym w ich oczach
od Jehowy, ktory dopuscit lud swoj do upadku.

Podlug $wiadectwa prorokéw Zydzi w Babilonie
stali o wiele wyzej od swych wspdtbraci w Palestynie,
albowiem do stolicy swojej zabrat wrdg czoto narodu.
Précz tego pozwolono wygnancom zamieszka¢ razem
w kraju bogatym i zyznym, poprzerzynanym kanata-
mi, t. j. w okolicach potudniowych i wschodnich Ba
bilonu, pomiedzy Eufratem a Tygrem. Wyraz ,nie-
wola” nie okresla do$¢ $cisle potozenia Zydow w Ba
bilonii, gdyz za wyjatkiem kilku prowodyréw z osta-
tnich powstan, wszyscy Zydzi byli tu wolni, jak
w Kanaanie, pozostajgc, przynajmniej przez pierwsze
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lat dziesie¢ wygnania, w ciggtych stosunkach z kra-
jem ojczystym. ldac za radg Jeremiasza, ktory za-
lecat wygnaricom lojalno$¢ wzgledem wiadzy i wszech-
stronny rozwo6j materyalny, budowali Zydzi domy dla
siebie i zakfadali ogrody, rozwijajac przytem na wiel-
ka skale przyrodzone zdolnosci handlowe. Je$li do-
damy, ze Nabukaduezar powierzat Zydom nawet wyz
sze stanowiska urzedowe, to ,,niewola” nie wyda nam
sie bardzo ciezka. Dopiero pdzniejsi pisarze i proro-
cy skarzg sie na ucisk babilonski, wspominajac o prze-
Sladowaniach Zyd6w i ciezkiej ich pracy przymuso
wej. Kolonie zydowskie stanowity niezalezng cato$¢
spoteczng, ktorej czesci rézne byly z sobg w zwigz-
ku najscislejszym przy zachowaniu dawniejszej orga-
nizacyi rodzinnej. Zydzi babilonscy uznawali réwniez
wihadze swych ksigzat, a na ich czele stat potomek
Dawida Jehojakin, ktéry po r. 56 L byt urzedownie
uznany przez dwor babilonski. Ptacac podatek Babi-
lonowi i przestrzegajac wiernosci wzgledem niego,
Zydzi, po za tem, rzadzili sie sami, korzystajac
z praw wiasnych. W tem malenkiem panstewku Ju-
dy na obczyZznie kwitty jednak te same narowy, kto-
re widzieliSmy w Judei. Falszywi prorocy, o cha-
rakterze bardzo watpliwym, wprowadzali zamet w po-
jeciach, a praktyki batwochwalcze wcigz trwaty, gdyz
Jehowa stracit onsi uUrok dawniejzzy. W plomie-
niach $wigtyni Salomona stary bdg ludu, zwyciezony
i zniszczony przez bogow Nabukadnezara, zginat wraz
z dymem, okazawszy wyraznie bezsilnos¢ swoja.
A zresztg, tatwo sobie wyobrazi¢, z jakiem uczuciem
wewnetrznem wchodzita do Babilonu, ktory wowczas
stat na szczycie swojej potegi i wspaniatosci, garst
ka Zydéw, ztamana kleskami straszliwemi, poniewie-
rana i ucisniona. Co za wrazenie potezue wywrzeé
musiata na Zydach stolica $wiata, wobec ktorej tak
ukochana niegdys$ i podziwiana Jerozolima byta tylko
skromng miescing. Wobec budynkdéw kolosalnych
Babilonu wszechéwiatowego, wobec S$wigtyn olbrzy-
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mich, przetadowanych sztukg i zbytkami, Swigtynia
jerozolimska musiata odzy¢ we wspomieniach wygnan-
cow, jako mizerny kosciotek wiejski... Na ostabienie
wiary narodowej musiata tez wptynaC dumna pogarda
i szyderstwo, ktdrych nie skapili Zydom Babilonczycy.

W takich warunkach tylko charaktery nadzwyczaj
silne i serca glebokiej poboznosci petne mogly wytrwac
wwierze swych przodkdw i to pod tchnieniem stdw pro-
roczych, ktore krzepity ducha wygnancéw. To tez wa-
zno$¢ wyjatkowa niewoli babilonskiej tkwi w tern
wiasnie, ze tu, na obczyznie, nastapit rozbrat osta-
teczny pomiedzy warstwami ludu poboznemi a za-
przancami, pomiedzy zwolennikami religii prorokéw
a wyznawcami wiary ludowej, skazonej praktykami
batwochwalczemi.  Wiekszo$¢ zepsuta, gonigca za zy-
skiem i uzywaniem odpadfa, ,reszta” zas, tak upra-
gniona przez lzajasza, po oczyszczeniu wewnetrznem
przez ogien boloéw i cierpien —przetrwata. Ale i na
tej ,resztce”, ztozonej z synéw narodu najlepszych,
najszlachetniejszych, odbi¢ Bie musiat wplyw niewoli,
ktora spowodowata przeksztalcenie rdzenne dawnej
religii Izraela. Juz Deuteronomium wykazato roznice
pomiedzy panstwem a kosciotem, pomiedzy Zzyciem
narodowem a religijnem, wszelako Deuteronomista
liczy¢ sie musiat z czynnikami tak koukretnemi i po-
teznemi, jak panstwo i zycie narodowe, gdyz
w drodze do urzeczywistnienia ostatecznych celow,
natury czysto religijnej, oba te czynniki stanowity
przeszkode niezwyciezong. Skoro jednak znikio juz
panstwo wraz z swojem zyciem narodowem, pozosta
to Zydom wygnaincom tylko zycie koscielno-religijne,
z ktérego powstat judaizm. Panstwo przeksztatcito
sie w kosciot, a lud w gmine. | temu to wiasnie ju-
daizmowi zawdzieczajg Zydzi swe postannictwo wszech-
Swiatowe, ktére spetni¢ mieli w przysztosci, na dro
dze rozwoju religijnego.

Ojcem duchownym Judaizmu byt prorok Eze-
chiel, kaptan jerozolimski, syn Busisa, uprowadzony
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w niewole babilonskg roku 597 wraz z Jojahinem
i osiadty w Tel-abib nad rzeka Chebar. Tu, w pig-
tym roku niewoli, rozpoczat postannictwo proroczej

alwiozolar m 1ukleims emorupnjod eweig

ktore spetniat do roku 570 przed Chr. Spostrzegh-
szy zdaleka te sieci, ktoremi wrogowie otoczyli Jero-
zolime dookota, obwieszczat ztamtad, za pomoca obra-
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z6w symbolicznych, blizki upadek miasta i ruine sta-
rego lzraela.

Ksiega tego proroka rozpada sie natrzy czesci,
z ktérych kazda ma tres¢ odrebng. Pierwsza (I —
24) méwi o blizkiem upadku Jerozolimy. Oto jak
prorok przepowiada te straszng kleske:

»A ty, synu cztowieczy, to moéwi Pan B6g ziemi
Izraelowej. Koniec przyszedt na cztery strony ziemi.
Teraz koniec na cie i puszcze na ciebie zapalczywo$¢é mo-
ja i bede cie sadzit wedtug drog twoich i potoze przeciw-
ko tobie wszystkie obrzydliwosci twoje. | nie sfolguje
oko moje tobie, ani sie zlituje, ale drogi twoje wiloze na
cie, a obrzydliwos$ci twoje bedg wposrodku ciebie—i do-
znacie, zem ja Pan... Trabcie w trabe, niech sie gotuja
wszyscy, a nie masz, ktoby szedt ku bitwie, bo gniew
méj na wszystek Ind jego. Miecz zewnatrz, a mér i giéd
wewnatrz; kto jest na polu, od miecza umrze, a ktérzy
w mieScie—morem i gtodem pozarci bedg. Wszystkie re-
ce zemdlejg i ze wszystkich kolan pociecze woda. | prze-
pasza sie wtosiennieami, a lek ich okryje, na kazdej tez
twarzy wstyd bedzie, a na wszech gtowach—tysina. Sre-
bro ich precz wyrzuca¢ beda, a ztoto ich gnojem sie sta-
nie. Srebro i ztoto nie bedzie ich mogto wybawi¢ w dzien
zapalczywos$ci panskiej. Duszy swej nie nasyca i brzu-
chy ich nie bedg napetnione... | przywiode najgorszych
z pogan i posigdg domy ich, a ucisze pyche moznych
i posigdg S$wlatnico ich. Gdy ucisk nadejdzie, bedg szu-
ka¢ pokoju, a nie bedzie. Trwoga na trwoge przyjdzie,
a stuch na stuch, i bedg szuka¢ widzenia u proroka, a za-
kon zginio od kaptana, a rada od starcéw. Krél bedzie
w zalobie, a ksigze oblecze sie w smutek i rece ludu
ziemskiego strwozag sie. Wedtug drogi ich uczynie im,
a wedtug sadow ich osadze je, a wiedzie¢ beda, zem ja
Pan® (VII).

Zbrodnig lzraelitbw byto batwochwalstwo, ktdre
zawsze plamito ich dzieje, wiec tez dlatego zgingc¢
muszg. Oto jak obrazowo przedstawia prorok pierw-
sze chwile lzraela, przygarnietego mitosiernie przez
Jehowe, ktéremu, za te opieke, za dobrodziejstwa ro-
zliczne, wywdzieczyt sie naréd prostytucyg ducha
i ciata. Jehowa, przypominajac niewole narodu w Egip.
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cie tak mowi do ,dziewicy izraelskiej”, to jest do
ludu:

»ldac mimo cie ujrzatlem, ze cie deptano we krwi
twojej i rzektem ci, gdy$ byta we krwi: zyj! Uczynitem
cie rozmnozong jak urodzaj polny, i rozmnozyta$ sh iuro-
stas i chodzita$ i przysztas do ochedéstwa biatogtowskie-
go; piersi twe urosty i wilos twéj porést, a bytas naga
i sromoty petna. |szedtem mimo ci¢ i ujrzatem cie... iroz-
ciggnatem odzienie swoje na cie i nakrytem sromote twoja.
| przysiegtem ci i wszedtem w przymierzo z tobg, méwi

Pan B6g, i zostata$ moja. | omytem cie wodg i oczysci-
tem krew twoja i pomazatem cie olejkiem. | ubratem
cie w réznych barw szaty i obutem cie w modre obuwie
i opasatem cie bisiorem i przyodziatlem cie odzieniem
trwatem. | pizybratem cie octiedostwem i datem manele
na rece twoje, a tancuch okoto szyi twojej. | datem
naustnice nad usta twoje i kolca na uszy twoje i wieniec
ozdobny na gtowe twojg | ozdobita$ sie ztotem i sre-

brem, a oblektas sie w bisior i w szate wzorzysta barw
rozmaitych; jadta$ Zemite (butke pszenng), miéd i oliwe
i statas sie bardzo piekng i postgpitas do krdlestwa.
I wyszto imie twoje miedzy narody dla pieknosci twojej,
bo$ byta doskonata w swych ozdobach, ktére wiozytem
byt na cie, méwi Pan Bég. A ufajac pieknosci swej, cu-
dzotozyta$... i wystawitas wszeteczenstwo twoje kazdemu
mijajagcemu... A nabrawszy szat swych, uczynita$ sobie
wyzyny z tego i z owego zszyte (') i cudzotozytas na
nieb, jako niebyto, ani bedzie. | nabrawszy naczyn ozdo-
bnych ze ztota mego i ze srebra mego, ktérem ci dat,
naczynita$ sobie obrazéw meskich i cudzotozyta$ z nie-

mi .. | wzieta$ syny swoje i corki swoje, ktéryche$ mi
narodzita, i ofiarowata$ im na pozarcie A wiec mate
jest wszeteczenstwo twoje?.., | zbudowata$ sobie dom

nierzadny i uczynita$ sobie zty dom na wszystkich uli-
cach. Na kazdym rogu zbudowata$ znak wszeteczenstwa
swego i zohydzita$ piekno$¢ swojg... | cudzotozytas z sy-
nami Egiptu, sasiadami swymi cial wielkich, i namnozy-
ta$§ wszeteczenstwa swego, zeby mie drazni¢. Poniewaz
jeszcze nie byta$ syta, wiec cudzotozyta$ tez z synami

assyryjskimi i zawsze$ sie nie nasycita. | namnozytas
wszeteczeAstwa swego w ziemi Kanaanskiej z Chaldejczy-
kami i takze sie nie nasycitas... Wszystkim wszeteczni-

(") Miejsca kultu zapozyczonego z réznych stron.
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cora dawaja zaptaty, a tj$ dawata je wszem gamratom
swoim, ze wchodzili do ciebie zewszad na wszeteczenstwo
z tobg. Przeto, wszetecznico, stuchaj stowa panskiego .
Oto ja zgromadze wszystkie mitosniki twoje, z ktorymi
sie tgczytas, i wszystkie, ktérych mitowatas ze wszystkie-

Kapitel rzezbiony ze $wigtyni Salomona-

mi, ktérych nienawidzita$ i zgromadze ich na cie zewszad,
a odkryje sromote twojg przed nimi i ukaze im wszystka
szkarade twojg. | dam cie w rece ich i zepsuje twoj
dom nierzadny i zburze zty dom twdj, a obnaze cie
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z szat twoich i pobiorg naczynia ozdoby twojej, a zosta-
wig cie naga i zelzywosci petng- (XVI).

W czesci drugiej (26 —32), Ezechiel gtosi pro-
roctwa przeciw ludom obcym, przeoiw Ammouowi,
Moabowi, Idumei (Edom), obwieszcza upadek Syonu,
Tyru, Assyryi i Egiptu. Oto jakg przyszto$¢ proro-
kuje Ezechiel faraonowi:

»Synu cztowieczy (tak siebie nazywa zawsze Eze-
chiel), wez lament nad faraonem, krolem egipskim, i rze-
knij do niego: Lwowi naroddéw przyréwnany jeste$ i smo-
kowi, ktéry jest w morza, a miotate$ rogiem w rzekach
swoich i macito§ wody nogami swemi, a deptate$ rzeki
ich. Przeto méwi Pan, zarzuce na cie sie¢ swojg w mno-
stwie narodéw moich i wyciggne cie niewodem moim.
I obale cie... i kaze mieszka¢ na tobie wszemu ptactwu
powietrznemu, a nakarmie tobg zwierzeta wszystkiej zie-
mi. 1 potoze mieso twoje na gorach, a napetnie pagorki
twe krwig twojg. | namocze ziemie smrodem krwi two-
jej po goérach, a doliny napetnig sie toba... Bo to mdwi
Pan Bog, miecz kréla babilonskiego przyjdzie na cie*
(XXXI1).

W ksiedze trzeciej (33—48) Ezechiel prorokuje
0 przysztem odrodzeniu lzraela, o odbudowaniu $wig-
tyni i jej rozmiarach, o istytucyi kaptanskiej z nowe-
mi jej obowigzkami i przywilejami, tudziez o rozdzia-
le ziemi pomiedzy wszystkie pokolenia:

»~Wybawie trzode moja i nie bedzie dalej iupie-
stwein, a rozsadze miedzy bydleciem a bydleciem. | wzbu-
dze nad niemi pasterza jednego, ktéry je bedzie past, stu-
ge mego Dawida, on jo pas¢ bedzie i on im bedzie paste-
rzem. A ja bede im Bogiem, a stuga moj, Dawid, ksig-
zeciem w posrodku ich... | uczynie z nimi przymierze
pokoju... (XXXIV). To méwi pan Bo6g: Oto ja wezme sy-
ny lzraelowe z posrod narodéw, do ktérych zaszli, i zgro-
madze zewszad, a przywiode je do ziemi ich. | uczynie
ich narodem jednym w ziemi na gorach izraelskich i krél
jeden bedzie rozkazywat wszystkim, a nie beda dalej dwa
narody, ani sie wiecej dzieli¢ bedg na dwa krolestwa...
| bedg mieszkac na ziemi, ktérgm dat studze swemu Ja-
kébuwi, w ktdrej mieszkali ojcowie wasi, i bedg na nioj
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mjeszka¢ sami i synowie ich i synowie synow ich, az na
wieki, a Dawid, stuga moj, ksiazeciem ich na wieki.
I uczynig z nim przymierze pokoju, przymierze wieczne
bedzie im i ugruntuje je irozmnoze i dam Swigtynie mo
ja posrod nich na wieki. | bedzie przybytek moj miedzy
nimi i bede im Bogiem, a oni beda mi ludem (XXXVII).
Zaden cudzoziemiec, nieobrzezany na sercu i na ciele,
nie wnijdzie do Swigtyni mojej... Lecz kaptani i Lewici,
synowie Sadoka, ktdrzy strzegli obrzedow swigtyni mojej,
gdy btadzili synowie lIzraelowi—ci przystapig do mnie,
aby mi stuzyli i sta¢ bedg przed oczyma mcmi, aby mi
ofiarowali ttusto$¢ i krew, mowi Pan Bég.. A gdy beda
wchodzi¢ do bram sieni wnetrznej, oblokg szaty Iniane,
a nie wnijdzie na nich nic wetnianego... Glowy tez swej
goli¢ nie beda, ani witoséw zapuszczaé, ale niech przy-
strzygaja gtowy swe. | wina niech nie pije zaden ka
plan, gdy ma wej$¢ do sieni wnetrznej. | wdow i nie-
wiast porzuconych niech nie pojmuja za zony, ale panny,
z nasienia domu lzraelowego, albo tez wdowe pe kapta-
nie. A lud mdj uczy¢ beda, co za rézno$¢ miedzy rzecza
Swieta a splugawiong i miedzy rzecza czystg a nieczysta...
A gdy bedzie spor —sta¢ beda na sgdach moich i sgdzi¢
beda, strzegac praw moich i przykazan moich we wszyst-
E(ich ?Wietach uroczystych i soboty moje Swieci¢ beda*.
XLIV).

Urodzony w Jerozolimie, z rodziny kaptanskiej,
Ezechiel stuchat prawdopodobnie najdawniejszych mow
Jeremiasza i z tego Zrodia czerpat pierwsze natchnie-
nie do przysztych swych nauk. W charakterze jego
i w dzietach odzwidrciedlajg sie dwa wptywy dwcze-
sne: kaptanski i proroczy, ktére on przetopi¢ zdotat
na wielkie Zrodlo swej sity. Byla to epoka, w ktd
rej kaptan wierny faczyt sie z wiernym prorokiem
we wspdlnej walce przeciw poganizmowi. Jednym
z rzeczywistych owocow tego zwiazku bylo Deutero-
nonium, Kktérego treS¢ szkicowo zaznaczyliSmy, ale
jeszcze do niego powrdcimy, drugim—~Ezechiel, przed-
stawiciel pozniejszego rozwoju tak zwanej deuterono-
micznej szkoty myslenia. Wskutek tej kombinacyi dwu
wptywow podnioste ideaty proroka skrystalizowaty
sie w konkretnym, popularnym obrazie rytuatu, zeby
masy nieoSwiecone mogly postepowac zgodnie z za-
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wartemi w nim przepisami. Ezechiel nie byt ani
mdwca, ani retorem, ale raczej nauczycielem mas sze-
rokich, a nadewszystko mezem praktycznym, ktory
ocenial nadzwyczaj bystro potrzeby i wymagania swe
go czasu. W tym wzgledzie ma on wiele podobien-
stwa z lzajaszem, a jest mu i charakterem wielce
pokrewny. Dla obu tych prorokéw sprawg zasadni-
czg jest przepas¢ bez granic, pomiedzy Bogiem a czio
wiekiem. W obrazie Boga $wieto$¢ i majestat, nad-
ziemska podniostosé stwdrcy w pojeciu metafizycz-
nem i moralnem sg dla obu prorokéw istota rdzenna,
wskutek czego uwazajg oni pokore za cnote cztowie-
ka najgtowniejsza. To tez Ezechiel nazywa siebie
Straznikiem™ lzraela, ,synem cztowieczym”, a ma-
jac glosi¢ objawienia Boskie, pada twarzg na ziemig,
i dopiero Bdg sam podnosi proroka i krzepi. Dzieli
on tez z lzajaszem straszng powage moralng i suro-
wos¢, niedostepng miekszym porywom serca. Byt to,
podtug Cornilla, najwiekszy w lzraelu ,maz Kosciota
i organizator”, ktdry na calym okresie nastepnym
wycisnagt pietno swego ducha.

Przybywszy do Babilonu z pierwszg grupg wy-
gnancéw, Ezechiel nietylko zwalczat ich nadzieje rych-
tego powrotu do ojczyzny, lecz, jak widzieliSmy, prze-
powiadat kleski dalsze i ciezsze. To tez zrazu byt
pogardzany przez optymistow niepoprawnych i dopie-
zo0 pbZniej, gdy przepowiednie proroka sprawdzity sie.
zdobyt uznanie. Jakkolwiek kaptan z urodzenia i za-
gorzaty zwolennik rytualizmu, tudziez praw pisanych,
Ezechiel, jako pasterz wierny, byt kaznodzieja, szcze-
pigcym nadewszystko prawos¢; kiadt on czyny na
pierwszym planie, forme—na drugim, poczytujac ob-
rzedowos$¢ i prawa za czynniki pomochicze w rozwo-
ju dodatnim czarakterow. Przepowiadat on upadek
Jerozolimy nie dlatego, ze w niej stuzbe bozg za-
niedbywano, lecz dla apostazyi mieszkancow. Od
wygnancow, ktorzy sie zwracali do niego po rade,
wymagat nawrdcenia zupetnego, wolajac: ,,0dwroccie
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gie 0d batwandéw swoich i od wszelkich obrzydliwo-
§ci..* Ezechiel wpajat w swych ziomkéw te praw-
de, ze zmiana zewnetrzna niedostateczna, lecz ze
serca i pobudki czynow muszg byd z gruntu prze-
ksztatcone.

Indywidualistyczny prad czasu przejawiat sie
w Judei juz przed zniszczeniem Jerozolimy; w prze-
czuciu klesk narodu jednostki wiecej niz przed-
tem prébowaly oprze6 sie na samych sobie, zwiasz-
cza gdy obok religii, w epoce Jeremiasza Kkiet-
kowaC zaczeta i wiedza Swiecka. Lecz nawet w zna-
czeniu religijnem zaczely wdwczas jednostki odczu-
wat swg wartos¢ samodzielng, ktéra pobudzata do
wiekszych roszczen i nadziei. Przyczynity sie do te-
go i mowy prorokow, ktorzy wprawdzie grozbami
swojemi ogarniali zazwyczaj caty nardd, ale ich pio-
runy zwracaly sie gtéwnie przeciw jednostkom, badz
szczegOlnie winnym, badz tez opornym na glos pro-
roczy. W czasach dawniejszych syn pokutowat za
grzechy ojca, lud za grzechy przodkdw, a nawet
jeszcze Deuteronomista wygtosit zdanie, ze grzechy
ojcow spadaja na dzieci az do czwartego pokolenia,
a za mitoSC i postuszenstwo przodkéw dla Jehowy
pokolenie tysigczne odbiera jeszcze dobrodziejstwa.
Ale wspdtczesni Ezechiela juz pokpiwali z teoryi, ze
upadek Jerozolimy miat byC karg za wine przeszto-
§ci, zwlaszoza za grzechy Manassesa, dodajgc: »ojco-
wie jedli kwasne winogrona, a dzieciom zeby cier-
pna¢ majg?!” Otéz Ezechiel musiat przekonywac
wspotziomkow, ze pokolenie obecnie nie lepsze od da-
wniejszego, tudziez gromi¢ prorokéw fatszywych, kto-
rzy i na wygnaniu rozsadek ludu zaémiewali. Ezechiel
rowniez przeczyt mniemaniu, te syn umiera za grze-
chy ojca lub odwrotnie, ale dodawat, ze sprawieli-
wosS¢ ojca oddaje synowi wielkie ustugi. Wierzac
gteboko, ze przed odrodzeniem lzraela sad dalszy
musi nastgpi¢, i ze grzesznicy bedg wytepieni, Eze-

Lit. Powsz. t. VI, cz. 1 15
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chiel poczytywat za cel swoj gtdwny zaleca¢ bezboz-
nym nawrdcenie, a sprawiedliwym wytrwanie, a to
w przekonaniu, ze Bog, pomimo surowosci swojej, ni-
komu krzywdy nie uczyni. Ta wiara w sprawiedli-
wos¢ boskg nadawata jednostkom takie znaczenie re-
ligijne, jakiego przedtem nie miaty, ale zarazem bu-
dzita pewnos¢, ze w kazdym cziowieku tkwi sita,
dzieki ktorej moze zerwaé z grzechem i wyzwoli¢ sie
catkiem z nastepstw ztych czynéw, dawniej spetnia
nych, uzupetniajgc przekonanie prorokdw, ze grzechy
pochodza z wolnej woli czlowieka. Ezechiel wotat do
ziomkéw: ,,Odrzuccie od siebie grzechy swoje, a wy-
tworzcie w sobie serce nowe i ducha nowego\...” Od
Ezechiela pochodzi réwniez dogmat pokuty indywi-
dualnej, ktory stanowi podstawe prawa.—Pomimo
udreczen wygnania, ktére przywodzity na mysl ra-
czej srogosC Stworcy, niz jego taski, Ezechiel nigdy
nie przestat wielbi¢ Jehowy jako Boga mitosci i mi-
fosierdzia, uwazajgc, wraz z prorokami prawdziwymi,
ze to wygnanie, bedace naturalnem, nieuniknionem
nastepstwem zbrodni Izraela politycznych, spotecz-
nych, moralnych i religijnych, stanowito jedynie fa-
ze przejsciowg w rozwoju rasy etycznym i wyznanio-
wym. Znajac jednak swoje owieczki, Ezechiel czut
doskonale, ze nar6d jego musi przejs¢ jeszcze przez
dhugi proces pokuty i oczyszczenia, zanim sie wytwo-
rza obywatele, godni krdlestwa Jehowy z ogniskiem
w Jerozolimie. To tez, korzystajgc z doswiadczenia
przesztosci i idac za Deuteronomistg, tudziez za re-
formg Jozyasza, w kierunku spotegowania ceremonia-
tu obrzedowego, Ezechiel naszkicowat dla przysztych
pokolen w nowem panstwie plan rytuatu, w przeko-
naniu, ze poprawiwszy system przezyty, zdota przez
formy i ceremonie zaszczepi¢ w rodakach wszystkie
te prawdy, ktdére za najistotniejsze poczytywat.
Z Ezechielem tedy zaczyna sie kodyfikacja i stopnio-
we, prawie bezéwiadome rozszerzanie starych przepi-
sow obrzedowych, ktore pod reka ,,pisarzéw” dojs¢
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mialy z czasem do drobiazgowos$ci najcudaczniejsze;j.
Wiele z tych idei, ktdre oni spotegowali do gtupstwa,
jak: wywyzszenie kaptanow, nieprzystepno$¢ Swiaty-
ni, granice czystosci i nieczystosci, tudziez ofiary po-

Kapitel ze $wiatyni Salomona.

kuthe—juz w systemie Ezechiela przewazaja. Wsze-
lako zajmuje on jeszcze stanowisko posrednie pomie-
dzy kodeksem dawniejszym i prostszym, ktory sie
zawiera w Deuteronominum i w Ksiedze przymierza,
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a przepisami bardziej drobiazgowemi, stanowigcemi
tak zwany .Kodeks kaptanski”, jak to zobaczymy w cze-
Soi drugiej naszego dziela. BadZ co badZ, Ezechiel
wytworzyt w swej stynnej wizyi obraz panstwa bo-
zego, a raczej, scisle moéwigc, koscielnego, w ktorem
krol jest tylko przedstawicielem ludu i opiekunem
Ko$oiota, podatki sg wytacznie koscielne, a kaptani,
obdarowani ziemig najlepsza wokdt Swigtyni, stanowia
posrdd narodu potege gtowna, teokratyczng. Pan-
stwo zniklo tu catkiem w kosciele i ,religia—pisze
Bertholet—stata sie systemem kosScielnym”.

Styl Ezechiela odznacza sie odrebnoscig bar-
dzo wyrazist3. Uzywa on czesto imion wiasnych
i zwrotow nawskro$ stereotypowych, a ma upo-
dobania w kunsztownosci form i wykfadu, w zwro-
tach symbolicznych, w alegoryach i pordwnaniach,
ktore czesto rozwija az do zbytku. Ezechiel po-
siada wprawdzie fantazye, ale brak mu talentu
poetyckiego; jest on najprozaiczniejszy z pro-
rokdw starszych. Formg jezyka poetyckiego, ktorg
sobie Ezechiel upodobat, jest Kina, czyli tren, rzadko
jednak przemawia w tonie lirycznym. Jego przeno-
$nie alegoryczne i obrazy s zazwyczaj zbudowane
zrecznie i przejrzyscie, a trafiajgce sie w nich nieja-
snosci  przypisuje Driver skazeniom tekstu. W ksie-
dze Ezechiela widnieje rozmyst i praca, proroctwa
jego nie rzadko czynig wrazenie utwordw, obmysla-
nych w ciszy domowej, opracowanych z rozwaga
i starannoscig, podiug planu, nakre$lonego przez au-
tora. Pod tym wzgledem stanowig one uderzajace
przeciwienstwo z ksiegami lzajasza i Jeremiasza.

Gdy panstwo lzraela jeszcze istniato, nardd zy-
dowski, pochtoniety przez wstrzasajgce wypadki po-
lityczne, ktore szybko po sobie nastepowaly, nie miat
prawie czasu na stuchanie gtosu prorokow, a tern
mniej na zglebienie swojej przesztoSci. Dopiero pod-
czas wygnania, gdy zycie lzraelitbw bylo wolne od
wszelkich wstrzg$nien i przewrotow, musieli oni zy6
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daleko wiecej wspomnieniami do$wiadozen juz prze-
bytych i nadziejami przysztoSci promienniejszej, w kto-
rg wierzyli catem sercem, anizeli terazniejszoScig.
Ta wiara nieztomna w przyszto$¢ skierowata umysty
zyddw ku przesztosci, ku badaniom dziejow lzraela
od czasow zamierzchtych; badania te bowiem nietylko
podtrzymywaty patryotyzm narodu,ale przynosity i nau-
ke, jak zy6 potrzeba, zeby w przysztosci unikngé
btedow dawniejszych. Dzietlo Ezechiela, ktéry byt
najwybitniejszym przedstawicielem lepszej warstwy
Zydéw na wygnaniu, Swiadczy wymownie o0 dgzno-
§ciach panujagcych w owym okresie. Rozdzialy: XVI
i XX jego proroctw, niezaleznie od innych ustepow,
tu i owdzie porozsiewanych, sg po$wiecone przegla-
dowi dziejow hebrajskich, ku wydobyciu z nich nauk
i przestrog, niezbednych dla chwili obecnej i dla ju-
tra. Otz nastepstwem bezposrednim tej daznosci do
poznania dziejow ojozystych byla potrzeba zabrania
I przechowania wszystkich utworéw literackich, ktore
pozostaty z czasow dawniejszych. ~ Czynnikiem gtow-
nym byla w tym wzgledzie i obawa, zeby wskutek
polityki Babilonu Zydzi wygnancy nie wsiakneli w lud-
nos¢ miejscowg i nie zatracili cech odrebnosci, co
sie wlasnie stato z przesiedlencami samarskimi w As-
syryi, ktérych pochtonety catkowicie pokrewne rasy
semickie. Z chwilg, gdy zydzi zostali wciagnieci do
handlu, pokusy spotegowaly sie bardzo, albowiem Ba-
bilonczycy wprowadzali swych bogéw i swa religie
do wszystkich oddziatow pracy ludzkiej. Kaptani ba-
bilonscy byli pisarzami, do ktorych nalezato sporza-
dzanie kontraktow prawnych, a bogowie babilonscy
byli wzywani na $wiadkow przysiag, stwierdzajgcych
wszelkie umowy. Dopoki Zydzi odmawiali uznawania
béstw habilonskich, podlega¢ musieli wielkim ograni-
czeniom, wskutek czego interes wiasny, najpotezniej-
szy z czynnikbw demoralizujacych spoteczenstwa,
zmuszat przesiedlericow do zapominania 0 Bogu suro-
wym, ktérego i oni i ich przodkowie czcili na wzgo-
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rzach palestynskich. W dodatku religijny kult babi-
lonski przyciggat wielu ponetami bardzo silnemi, gdyz
wspaniato$¢ nabozenstw zaCmiewata wszystko, co
w tym kierunku Zydzi styszeli i widzieli. Wiara re-
ligijna krolow tak poteznych a Swiattych, jak Nabu-
kadnezar, ktdry sie lubowat we wspaniatoSci Swigtyn
i kultu, musiata posiada¢ wielki urok dla ciemnych
synéw lzraela. Ten urok religii obcej byt dla Zy-
doéw jeszcze potezniejszy w Egipcie, gdyz lud miej-
scowy okazywat wygnafeom pewng zyczliwosc.
Powazne mowy w utworach literackich podczas wy-
gnania, odstaniajgce nicos¢ zupetng bdstw babilonskich,
Swiadczg najlepiej, ze pokusy do apostazyi byty rze
ozywiste i ze obawa wiernych wobec tego niebezpie-
czenstwa ciggle wzrastata. Otdz wskrzeszenie wspol-
nych pamigtek narodowych uwazano, i stusznie, za
jedno z lekarstw najpotezniejszych przeciw chorobie
obojetnosci religijnej i narodowej. Jakoz ten cel
wiasnie stat sie bodzcem poteznym do rozwoju lite-
ratury 2zydowskiej w Egipcie i Babilonie, zwlaszcza,
ze sztuka pisania miata tu codzienne zastosowanie
we wszystkich sprawach zyciowych. W Babilonie
kazdg umowe handlowg stwierdzano aktem pisanym,
a rzadcy kraju porozumiewali sie z poddanymi swy-
mi za pomocg napisdw publicznych. Bardzo liczna
klasa pisarzow byta oddana catkowicie pracom lite-
rackim, oraz kopiowaniu dokumentéw publicznych
i prywatnych. W bibliotekach krolewskich istniata
bogata literatura, ogarniajgca okres trzytysigcoletni,
a ztozona z postanowien krélewskich, rocznikéw na-
rodowych, hymnoéw, powiesci mitologicznych, formut
czarnoksiezkich i praw. Wszystko wiec: i potozenie
owczesne Zydow w niewoli, i potrzeby ich, i patryo-
tyzm, i otoczenie — skfadalo sie na to, zeby uczyni¢
z Zydow na wygnaniu narod literacki. Jakoz lzrae-
lici, niezaleznie od skarg i zaléw, od grézb i prze
powiedni, ktérych wyrazem sg ksiegi Ezechiela
i ,Deutero”—Ilzajasza, zabrali sie¢ z calg gorliwoscig
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do ,zinwentarzowania” (Imentarinrung) duchowych
skarbow swojej przesztosci i do ujecia w catoksztah,
o ile mozna organiczny, dziej6w narodu hebrajskiego.

Rozbiorem tej dziatalnosci pi$mienniczej Zydéw
na wygnaniu zajmiemy sie dopiero w czesci drugiej
naszego dzieta, teraz za$ przejdziemy jeszcze do dal-
czych loséw narodu.

XIV.

Skutki niewoli babilonskiej. Cyrus. Prorocy.- Agge-
usz, Zacharyasz i Malachiasz. Odbudowanie $wigtyni.

Po 43-ch latach panowania Nebukadnezar wielki
wstgpit do grobu w r. 561, zostawiajgc panstwo po-
tezne synowi swemu, Evil-Merodachowi, ktory, jako
wychowaniec haremu, nie wiele posiadat zalet kro-
lewskich. BadZz co badz, on wiasnie wydobyt kréla
Jehojakina z wiezienia, w ktérem ten nieszczesnik
przesiedziat lat 47. Ale, wbrew nadziejom, to wyswobo-
dzenie kréla zydowskiego, ktdry zasiadt przy stole wia-
dcy Babilonu, nie miatlo nastepstw politycznych.
I owszem, stosunki Zydéw wygnancow z ich panami
pogorszyly sie raczej niz zlagodniaty. Po dwu la-
tach miejsce Merodacha zajmuje morderca jego, Ner-
galszarezar, a rozwinieta bujnie anarchia niszczy do
gruntu sity zywotne krolestwa. Gdy miody nastepca
tego kréla, Labaszy-Marduk, po 9-u miesiecach zostat
zabity, na tronie Babilonu zmurszatego zasiadt ostatni
monarcha, Nabonidus. Krél ten, zajety bardziej ar-
cheologia, anizeli panstwem, nie miat dos6 woli, ani
sity, zeby sie oprze¢ potedze nowego storica, ktore
zajasnito na widnokregu azyatyckim.. Mate ksigzatko
Asanu stato sie wiadcg panstwa babilonskiego. Gdy
Babilon potezny zatrzast sie w swoich posadach pod
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pierwszemi ciosami wrogow, ktorym Medowie prze-
wodniczyli, dreszcz nadziei rozkosznej przebiegt po
ciele lzraela, rozwiagzujgo usta chorowi prorokéw
mniejszych, uczniéw lzajasza, Jeremiasza i Ezechiela,
rté_rzy przepowiedzieli upragniong jutrzenke wyzwo-
enia.

,Cyrus—pisze prof. Kent—przez podbdj Babilo-
nu wytworzyt nowy, szlachetniejszy rozdziat w historyi
ludzkiej, a znaczenie jego wystgpienia na widowni
pojat najglebiej ten wielki prorok nieznany, ktdrego
mowy przechowane zostaly w 16-u rozdziatach Ksie-
gi lzajasza (XL — LXVI)”. Prorok ten (Deutero-
Jesaja), o ktorym juz mowilismy, wotat do ludu:

,»Cieszcie sie, cieszcie sie. méwi Bog wasz! Mow-
cie do serca Jeruzalem, bo sie skonczyta zto$é jego, bo
odpuszczona nieprawos$¢ jego... Nie bdj sie lzraelu, bom
ja jest z tobg! Ztaman jest Bel, skruszon jest Nebo,
a ich batlwany oddane zostaty bestyom i bydletom... ,,Po-
wstan, powstan, oblocz sie w moo swojg Syonie. oblecz
szaty godowe, Jeruzalem... bo nie zdarzy sie wiecej, aby
przeszedt przez cie nieobrzezaniec i nieczysty. Otrzasnij
sie z prochu, wstan a sigdz Jeruzalem, rozwigz wiezy na
szyi swojej, pojmana corko, Syon! Bo to moéwi Pan: Dar-
moscio zaprzedani, a boz srebra bedziecie wykupieni...
Nie bdj sie, bo nie bedziesz zelzona, ani sie zasromasz,
bo sie nie bedziesz wstydzita, bo zapomnisz grzechow
mtodosci swojej i na sromote wdowienstwa swego wie-
cej nie wspomnisz. Bo bedzie nad tobg panowat ten, kto-
ry cie stworzyt, a imi¢ jego Pan Zastepéw. Odkupiciel
twéj, Swiety lzraeléw, Bogiem wszystkiej ziemi nazwan be-
dzie... Na mala chwile opuscitem cie, a dobrodziejstwa-
mi wielkiemi zgromadze cie. Na maty czas rozgniewa-
nia zakrylem oblicze swoje od ciebie, a mitosier-
dziem wiecznera zmitowatem sie nad tobg. Albowiem
gory sie poruszg i pagorki trzg$¢ sie beda, lecz mitosier-
dzie moje nie odstapi od ciebie i przymierze pokoju me-
go nie zachwieje sie... | przyjda do ciebie, ktaniajac sie,
synowie tych, ktorzy cie trapili i beda sie ktania¢ sto-
pom nég twoich wszysoy, ktérzy ci uwtaczali, i nazowiag
cie miastem Pana, Syonem $wietego lzraelskiego .. 1 be-
dziesz ssa¢ mleko naroddw, a piersiami krolewskiemi kar-
miona bedziesz i poznasz, zem ja Pan, zbawiciel twoj
i odkupiciel, mocarz Jakub6éw. To moéwi Pan pomazanco-
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wi swemu, Cyrusowi, ktéregom ujagt prawice, abym pod-
bit przed nim narody, a grzbiety krdléw obroécit.. Ja przed
tobg pdjde i ludy ziemi ponize, wrota miedziane skrusze
i zapory zelazne potamie...*

Niewola babilonska byta najkrotszym, lecz pod
wielu wzgledami najwazniejszym okresem w dziejach
narodu zydowskiego. Stanowita ona wiecej niz crisis,
bo przeksztatcenie fundamentalne w charakterze rasy
politycznym, spotecznym i religijnym. Gmina walczaca,
ktora ostatecznie zogniskowata sie wokoto Jerozolimy,
miata w istocie mato wspdlnosci z owym na-
rodem, do ktdrego przemawiat Jeremiasz przed Kilku
lat dziesigtkami. Wygnanie dowiodto, ze lud zydow-
ski moégt zachowaé swojg odrebnos¢ rasowa bez or-
ganizacyi politycznej i ze religia Jehowy nie zale-
zata od monarchii. W oczach tych, ktorzy uczestni-
czyli w odrodzeniu lzraela, krélowie starzy i ich do-
radcy byli, z matym wyjatkiem, zdrajcami swego na-
rodu, a wiec, jako tacy, bezuzyteczni. To tez Eze-
chiel i jego towarzysze w pracy, uprzedzajgc zmiane,
ktora nastepne okolicznosci wywotaty, marza o pan-
stwie koscielnem. Hierarchia miata zastgpi¢ monar-
chie. Stara arystokracya wojskowa i krolewska zni-
kneta, zastgpiona przez szlachte kaptanska z arcyka-
ptanem na czele, a Izrael miat sie wcieli¢ od owej do-
by w religie tylko, a raczej w rytuat religijny.
W ciszy i spokoju wygnania nawet masy zydowskie
dawaly postuch mowom prorokéw, ktdrych powaga
wzrosta ogromnie wskutek ziszczenia sie ich przepo-
wiedni. Zydzi, przyszediszy nareszcie do przekona-
nia, ze cierpig za winy wilasne, wzieli rozbrat nietyl-
ko z poganstwem, ale nawet z na pot-poganskiem
pojeciem Jehowy, ktdry w przekonaniu ich dawnem
byt réwny bogom innych narodéw, a miat wihadze tyl-
ko nad Kanaanem. W tej epoce religia narodu zy-
dowskiego stata sie czystym monoteizmem. Z dru-
giej strony, zawdzieczajgc prorokom te wiare, ze Je-
howa jest Bogiem wszechSwiata, a lzrael jego wy-
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brancem, Zydzi wierzy¢ zaczeli w swe postannictwo
szerzenia wiary prawdziwej $réd innych ludéw. Juz
w pojeciach wielkiego proroka niewoli $wiat pogan-
ski wyobraza pole obszerne do dziatalnoSci postanni-
czej Zydow, ktorzy, jako ,nardéd wybrany”, majg wy-
stawia¢ $réd innych ludéw imie Jehowy. Panowanie
jego sta¢ sie miato uniwersalnem nie przez miecz
I site, lecz przez pelng zaparcia siebie stuzbe bozg
wiernych swemu panu wyznawcOw. Prorok 6w, sam
przygnebiony i apostot gorliwy ucisnionych, nauczyt
ziomkow ocenia¢ warto$¢ cierpienia, jako czynnika,
wplywajacego na zycie ludzkie, jako site najpotezniej-
szg w odkupieniu grzesznej ludzkosci. W swym ideale
cierpigcego stugi Jehowy prorok nauczat swoich wspot-
uczniéw, ze nawet w dobie upokorzenia najwiekszego
mogli zdobywa¢ Swiat ofiarg mitosci. Wprawdzie
ideat ten odrodzenia narodu przez cierpienie, nazbyt
podniosty i niepojety, byt dla wielu wspdlczesnych
istnem szaleristwem, nie mniej jednak owa prawda
gteboka, ktéra wygtosit prorok, przyciggajac ludzkosé
coraz bardziej, stata sie rzeczywistoscig przedmioto-
wag w charakterze i dzietach Wielkiego Nauczyciela
z Nazaretu.

Nadzieje proroka, potozone w Cyrusie, nie za-
wiodly. Monarcha ten, zdobywszy Babilon w r. 547,
ztozyl dowody, ze byt nietylko wielkim zdobywca,
lecz i nie mniejszym politykiem. Widzac, jaka ma
waznos¢ dla narodu kazdego wiara ojczysta, pozosta-
wia babilonskim poddanym swoim kult Marduka, Be-
la i Nebu, a wszystkim obywatelom, trzymanym do-
tychczas w niewoli, pozwala wréci¢ do ojczyzny
i zabra¢ z sobg swych bozkow. Wozgledy specyalne
okazat Cyrus dla Zydow, ktérym nietylko pozwolit
wréci¢ do Palestyny, na co zresztg nie ma dowoddw
pozytywnych, aby odbudowali Swigtynie jerozolimska! za-
brali z sobg naczynia Swiete, uwiezione przez Nebu-
kadnezara, lecz nawet sume potrzebng do budowy
wydat ze skarbca krdlewskiego.—Ta taska szczegdt-
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na miata swe zrodto w polityce Cyrusa, ktéry, noszgo
sie¢ z zamiarem podbicia Egiptu, co uskutecznit do-
piero syn jego, Kambizes, chciat utrwali¢ w przy-
jazni dla siebie drobne panstewka palestynskie.
| znébw tedy stare wspotzawodnictwo Wschodu z Za-
chodem stato sie czynnikiem decydujacym w historyi
Zydow. _

Wiara religijna i Samarytanéw i Zyddw w Ka-
naanie zogniskowala sie na zgliszczach Swigtyni je-
rozolimskiej; a jesli odbudowania jej pragneli wy-
gnancy babilonscy, to bylo ono nierdwnie wiecej
upragnione przéz ,reszte" w kraju pozostatg. To
tez dekret Cyrusa, wywotany wzgledami strategiczno-
polityczuemi, musiat przeja¢ zydow goraca wdziecz
noscig dla wybawcy. Ale czy Zydzi babilonscy sko-
rzystali bezzwiocznie z wyzwolenia, zeby powrdci¢ do
ojczyzny—to kwestya dotychczas niewyjasniona. Zda-
je sie, ze dhluga i ucigzliwa podréz przez pustynie
odstraszata najodwazniejszych, a Palestyna, zrujnowa-
na i petna wrogbw, nie mogta neci¢ wygnancow,
zwhaszcza, ze prorocy sami uwazali Zyddw, pozosta-
tych w kraju, za znacznie nizszych moralnie i umy-
stowo. Z drugiej znéw strony do Babilonii przyku-
waly wygnaicow ich domy, ogniska rodzinne i przy-
jacielskie, a nawet rzady Cyrusa, pod ktéremi Zy-
dzi, wolni od wszelkich ograniczen, czuli sie réwny-
mi Babilonczykom. Wreszcie ojczyzna przybrana da-
wata Zydom pole obszerne do dziatalnosci zyskownej
w kierunku handlowym i rolniczym. Wobec tych
wzgledéw dla wiekszej czesci Zydoéw babiloiskich do-
browolne wygnanie mialo pozosta¢ trwatem. Wsze-
lako, wierni swoim instynktom narodowym, Zydzi
mieszkali razem w koloniach przez siebie zaludnio-
nych, zatrzymujac swojg organizacye spotecznag, swo-
je zwyczaje i swa religie. Byla to wiec w wielkiem
panstwie perskiem jednostka wyodrebniona.

W Swiezych wykopaliskach z Nippuru znajduje
sie mnostwo tabliczek klinowych z czaséw Artakser-
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ksesa i Daryusza, na ktdrych spotykamy imiona zy-
dowskie: Samsona (Samshanu), Nathanaela (Natanili),
8ymeona (Shamakhunu) i w. in. Nie brak tez $la-
déw istnienia obszernych kolonij zydowskich w Nip-
purze na dlugo po erze cbrzescianskiej, gdyz Babilo-
nia stanowita wowczas jedno z trzech najwiekszych
ognisk judaizmu. Ztad Zydzi rozszerzyli sie szybko
do Ekbatany, Suzy i innych wielkioh miast parstwa
perskiego, tak, ze w wieku nastepnym przewyzszali
wspohwyznawcoéw swoich w Judei nietylko inteligen-
cya i majatkiem, lecz i liczba. Jakkolwiek dla roz
nych przyczyn Zydzi perscy nie powrocili do ojczyz-
ny, to jednak nie stali sie bynajmniej apostatami
wiary praojcdw. Zwigzani sercem i tradycyami z Je-
rozolima, byli zawsze gotowi wspiera¢ darami wszel-
ka prace okoto odrodzenia narodowego.

Ostatecznie tedy mianowany przez Cyrusa gu-
bernatorem Judei Szeszbaszar, ktérego kronikarz na
zywa ,ksieciem Judy” i synem Jehojakina, wyjechat
w r. 537 do Judei w towarzystwie Zerubbabela, po-
tomka Dawida i Jozuego. kaptana z rodu Zadoka,
majac przy sobie niewielki orszak wojskowy. Natu-
ralnie, w ciggu nastepnych lat 20-tu Zydzi wygnan-
cy wracali gromadkami z roznych krajow, zwiaszcza
z sgsiednich; a wptyw tych przybyszéw, wychowanych
w znacznie wyzszej szkole zycia religijnego, przeksztat-
cit z czasem do gruntu charakter gminy judejskiej.

Przybycie do kraju potomkéw Dawida nie posu-
neto naprzéd budowy upragnionego przybytku wiary.
Zydzi, pomimo rgk wolnych, odkladali z dnia na
dzien budowe, pozorujgc swojg martwote wymowka,
7e Jeszcze nie nadszedt czas wzniesienia domu bo-
zego*, co miato znaczyC, ze przepowiedziane przez
Jeremiasza siedemdziesieciolecie niewoli nie uptyneto.
Jakoz do r. 520 nie utozouo ani jednej cegly pod
budowe Swigtyni. Tymczasem po Smierci Cyrusa
(529 przed Chr.) i Kambyzesa wstgpit na tron Da-
ryusz, ktéry musiat pryedewszystkiem sttumi¢ pozary
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buntow w réznych prowinoyach swego panstwa. Wy-
padki te, ktore odbity sic echem donoSnym nawet
w prorootwach z owej epoki, musialy nareszoie
wstrzasnaC apatyg Zydow w Judei, skoro teraz do-
piero wzieli sie zywiej do dzieta. W drugim roku
panowania Daryusza wystapit prorok Aggeusz, gro-
migc lud za zaniedbanie obowigzku swego i zacheca
jac go do dziatauia:

»10 moéwi Pan zastepéw: Lud mniema, ze jeszcze
nie przyszedt czas budowania domu panskiego.. lzali
wam jest czas mieszka¢ w domach z ozdobnemi stupami,
a dom ten pusty?.. Potézcie serca swoje na drogl wa-
sze. Sieliscie wiele, a zwiezliscie mato, jedliscie, a nie
najedliscie sie, piliscie, a nie napiliscie sig, okryliscie sie.
a nie zagrzaliscie sie, a kto zyski zbierat—kitadt je w dziu-
rawy mieszek. Wstgpcie na gore, nawozcie drzewa izbu-
dujcie dom. a bedzie mi przyjemny i rozstawie sie, mowi
Pan. Patrzyliscie na wiecej, a oto stato sie mniej... dom
moéj pusty, a wy sie spieszycie kazdy do domu swego.
Wiec przyzwatem suchos¢ na ziemie i na gory, i na psze-
nice, i na wino, i na oliwe i cokolwiek rodzi ziemia, i na
ludzi, i na bydto, i na wszystka prace reczng. | wzbudzit
Pan ducha w Zerubabelu synu Salathieia, w ksieciu judz-
kim i w Jozuem, synu Zadoka kaptanie wielkim i duchu
innych ze wszego ludu i weszli i czynili dzieto, w domu
Pana zastepow, Boga swego... Bo to méwi Pan. Jeszcze
jedna mata chwila — a ja porusze niebo i ziemig, morza
i lady. 1porusze wszystkie narody, a przybedzie pozg-
dany wszom narodom i napetnie dom ten cbwata. Moje
jest srebro i moje jest ztoto — méwi Pan. Wieksza be-
dzie chwala tego ostatniego domu, niz pierwszego, a na
tem miejscu dam pekéj—mowi Pan zastepow.*

Styl Aggeusza, jakkolwiek wogole prosty i po-
zbawiony ozdob kunsztownych, ma dosy¢ sity; prorok
wprawdzie, majgo na widoku rzeczy praktyczne i idac
wproBt do celu, nie buja na skrzydtach fantazyi poe-
tyckiej, ale szata jego proroctw nie jest prozai-
czna.

Jednoczes$nie z Aggeuszem wystgpit prorok Za-
charyasz, ktdrego ksiega rozpada sie na dwa dziaty
o tresci i charakterze zupetnie roznym. W dziale
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pierwszym (L —8) prorok opowiada symboliczne wi-
dzenia swoje, ktére mu ttémaczg aniotowie, odnoszac
je do odbudowania Swiatyni, gdyz przepowiedziany
przez Jeremiasza okres 70 letni juz uptywa (586 —
520). Po widzeniach tych, ktore miaty wzmocnic¢ na
duchu Zerubebala i Jozuego, nastepujg stowa prze-
strdg, tudziez nadziei mesyanicznych:

»10 mowi Pan: Uzalitem sie Jeruzalem i Syonu
zalem wielkim, a gniewom wielkim ja sie gniewam na
narody bogate, bo ja rozgniewatem sie mato, a oni po-
mogli do ztego... Wrdce sie do Jeruzalem z litosciami,
awniem dom mdj zbudowany bedzie... Jeszcze bedg mia-
sta moje optywad dobrami, jeszcze Pan pocieszy Syon
i przyjmie do swej taski Jeruzalem. Sad prawdziwy
sgdzcie, a mitosierdzie i litos¢ czyncie kazdy nad bratem
swoim. Nie spotwarzajcie wdéw i sierot, przychodniow
i ubogich, a niech maz nie zywi w sercu swem ztosci dla
brata swego... Wrocitem sie do Syonu, a mieszka¢ bede
w posrodku Jeruzalem i bedzie nazwano miastom prawdy,
a gora Pana zastepow —gOra poswiecong. Jakoscie byli
przeklenstwem miedzy narodami, Judo i lzraelu, tak zba-
wig was ibedziecie biogosiawwnstwem nie bojcie sie, niech
sig wzmacniajg rece wasze... A tak, te sg stowa, ktore
czyni¢ bedziecie: Modwcie prawde kazdy z bliznim swo-
im, a sad pokoju sadzcie w bramach waszych. Nie miej-
cie ztoSci w swych sercach dla przyjaciot swoich i przy-
siggi tez ktamliwej nie mitujcie, bo to wszystko jest,
czego nienawidze, méwi Pan. Az przyjda narody mnogie
i narody silne beda szukatly Pana zastepow w Jeruzalem,
zeby ubtaga¢ oblicze Panskie.”

Cze$¢ druga ksiegi (9 — 14) r6zni sie tak za-
sadniczo pod wzgledem formy i tresci z czescig
pierwsza, ze hebraisci odmawiajg jej autorstwa Za-
charyaszowi. Ale pomimo badan wszechstrouych nad
tg czeScig sporng, uczeni dotychczas jeszcze nie
zdotali okresli¢ epoki jej powstania. Rdznice w po-
gladach sg bardzo wielkie z tego wzgledu, ponie-
waz w czesci spornej nie brak ryséw przemawiaja-
cych tak dobrze za pochodzeniem jej z epoki przed-
wygnaniowej, jak i po niej. Wskutek tego Kuenen
i Cheyne odnoszg drugi dziat ksiegi Zacharyasza do
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wieku WVIIL przed Chr.p dodajac, ze zmiauy, majgce
eharakter poOzniejszy, wprowadzone zostaty po wy-
gnaniu, juz w tej dobie, gdy Grecy stali sie stra-
szni dla Zydow. Wszelako inni hebraisci pogladu
tego nie podzielajg i kwestya nie przestata byc
sporna.

W rozdziatach kwestyonowanych (9 — 14) spo-
tykamy dwa rozne proroctwa. W pierwszem z nich
prorok miesci sad nad Damaszkiem, Hamathem, Ty-
rem, Sydonem i miastami filiBtylskiemi, zapowiada-
jac przybycie po nim Mesyasza, jako ksigcia poko-
ju. Nastepnie prorok wzywa naréd do wiary nie
w Teraflm i we wrdzbitéw, lecz w Jehowe, gdyz przy
jego opiece i pod Kierunkiem nowych wodzéw Juda
razem z Efraimem odniosg stanowcze zwycieztwo nad
wrogami. TreScig proroctwa drugiego (12 — 14) sa
takze walki ludéw z Jerozolima, ktora bedzie zdoby-
ta i odda wniewole potowe swej ludnosci, ale w kon
ou Jehowa wyzwoli pozostatych i rozpocznie sie epo-
ka mesyaniczna.

,»Oto przyjda dni panskie, a bedg sie dzieli¢ mie-
niem twojem w pos$rdd ciebie. 1zgromadze wszystkie
narody do walki przeoiw Jeruzalem i bedzie wziete mia-
sto. i zburzg domy, i niewiasty pogwatcg, i pojdzie poto-
wa miasta w niewole, a ostatok ludu ocalon bedzie. Iwy-
nijdzie i>an i bedzie walczyt przeciw onym narodom, ja-
ko walczyt w dzien wojny. 1 stang nogi jego w on dzien
na gérze Oliwnoj, ktora jest przeciw Jeruzalem na wschod
stonca i rozpadnie sie gora Oliwna napoty rozpadling
bardzo wielkg i odwali sie potowioa jej na potudnie.
I ncieczecie w doline gér onych... A tak bedg ukarane
wszystkie narody, ktore walczyly przeciw Jeruzalem. Be-
dzie schna¢ ciato kazdego stojacego na nogach swych,
oczy jego uschng w dziurach swych i jezyk ich uschnie
w gebie ich. | tak bedzie upadek konia i muta, wiel-
btada i osta i wszech bydlat, ktére byty w obozio onym,
jako upadek ten. A wszyscy, ktéry sie zostang ze wszech
naroddw, ktére przyciggnety przeciw Jeruzalem, chodzi¢
tam beda od roku do roku, aby sie ktaniali krélowie Pa-
nu zastepow, a Swiecili Swieto Kuczek.*
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Zydzi, zelektryzowani przez prorokéw, ktorzy
obiecywali narodowi krolestwo niezalezne pod Zeru-
babelem koronowanym, zabrali sie nakouiec do budo-
wy w pazdzierniku r. 620, a w grudniu wykorczone
zostaty fundamenty. Ale zamiar koronowania Zeruba-
bela, dla ktorego przygotowano juz korone ze ziota
i srebra, upas¢ musiatl wobec podejrzliwosci Satrapy,
ktéry, dowiedziawszy sie o potozeniu kamienia we-
gielnego pod Swiatynie, przybyt do Jerozolimy z urze-
dnikami.—Wreszcie w marcu r. 516 przed Chr. Swig-
tynia byta wykonczona, a judaizm zdobyt znéw wia-
sne ognisko ku radosci bezmiernej nietylko Zydow w Ju-
dei, lecz i wszystkich bez wyjatku cztonkéw rasy,
rozproszonych po $wiecie.

Po tym fakcie wiekopomnym nastgpita w dzie-
jach lzraela ciemno$¢ zupetna, ktdra przetrwata lat
70, t. j. do zjawienia sie Nehemiasza w r. 445 przed
Chr.  To milczenie zrodet kronikarskich jest bardzo
znaczace i przypomina takiz sam objaw z doby pano-
wania Manassego. Obie te epoki majg nie mato ry-
sow wspolnych. Kazdg z nich poprzedza krétki okres
wytezonej dziakalnosci ludowej i proroczej, podczas
ktérego wyczekiwanie bezposredniej Swietnosci naro-
du trzymato w naprezeniu wszystkie serca. Skoro
jednak niecierpliwo$¢ ludu nie byta bezzwtocznie za-
spokojona, musiata nastgpi¢ gorycz rozczarowania,
zwlhaszcza, ze przyszty tez i lata nieurodzajne. Dla
ludzi jeczacych pod jarzmem obcem, mesyaniczne
przepowiednie prorokow musiaty sie wydaC snem prd
znym, to tez Zydzi zaczeli traci¢ wiare nietylko w pro-
roctwa, ale i w Boga prorokéw. Woprawdzie stan po-
lityczny gminy judejskiej nie byt grozny; optacajac
podatki krélom perskim mogli by¢ pewni, ze ich spo-
koju nikt nie zakidci; ale dokuczata Zydom, tesknig-
cym do niezaleznosci zupetnej, nietylko supremacya
perska, lecz takze nicos¢ ich roli, ograniczonej do
handlu jedynie, oraz nienawis¢, jaka ich otaczaty

Lit. Powsz. t. VI cz. 1 16
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wszystkie bez wyjgtku ludy palestyriskie. Pod-pro-
wincya perska Judei rozciggata sie zaledwie na prze-
strzeni dwudziestomilowej wokoto Jerozolimy, a krai-
czek ten, pozbawiony catkiem strumieni, mogt wyzy-
wi¢ nedznie ludno$¢ bardzo szczupta. W dodatku Je-
rozolima byfa zupetnie wyludniona i catkiem otwarta
dla wrogdw, a obwarowanie stolicy bytoby uwazane
za bunt przeciw krolowi. — Wreszcie dodaC potrzeba,
ze atmosfera moralna w tej kolonii zydowskiej byta
okropna. Brak wszelkiego poczucia sprawiedliwosci,
zdrady, oszustwa, krzywoprzysieztwa i lichwa, ,ktora
zmieniata braci w niewolnikow’, oto wizerunek 2Zy-
dow tej epoki, skreslonej pidrem Nehemiasza i proro-
kéw. Zycie religijne bylo podobniez zwyrodniate.
Woprawdzie odbywano w $wigtyni nabozenstwa, ale
i tam nawet oszukiwano Jehowe, skfadajagc mu na
ofiare ,bydleta zdechte, albo kalekie i chore”, a co
gorsza, w tem oszukiwaniu Boga wiasnego przewodni-
czyli kaptani, ktorzy procz tego szerzyli sceptycyzm
religijny, uragajac Jehowie. Jednem z nastepstw te-
go sceptycyzmu b>lo zatracenie przez Zydéw poczu-
cia roznicy miedzy wyznawcami Jehowy i bogbéw po-
ganskich, wskutek czego lzraelici zenili sie dla zysku
z cudzoziemkami, nasladujac w tym wzgledzie kapta-
na wielkiego Eliaszyba. Nie brakto tez i falszywych
prorokéw, ktorzy byli prowodyrami apostazyi. Z po-
wyzszego widzimy, ze kolonia zydowska byla w tej
dobie nad przepascia PrzeSladowana i staba, straci-
ta ona wszelkg nadzieje, charakter, odwage i wiare
w Boga swojego, a wyrodniejac  moralnie coraz bar-
dziej, byla blizkg utoniecia w morzu pogariskiem, kt6
re ja ze wszech stron otaczato.

Swiadkiem i gromicielem tej epoki jest prorok
Malachejasz.  Stylowi tego proroka brak poezyi, ktdrg
zastgpita zupetnie retoryka i metoda wyktadu dyalek
tyczna, oparta na pytaniach i odpowiedziach. Oto jak
prorok w imieniu Jehowy karci surowo lud swoj i ka-
plandw:



. L2Umitowatem was—moéwi Pan—a rzekliscie: w czem-
ze$ nas umitowad?... Syn ma w uczciwosci ojca, a stuga Pa-
na swego: jesli tedy jam jest ojcem — gdziez cze$¢ moja?
a jeslim ja Pan, gdziez bojazh moja?.. mowi Pan zastepow
do was, 0 kaptani, ktérzy gardzicie imieniem mojem, mo-
wigc: w czemzeSmy wzgardzili imie twoje? Je$li ofiarujecie
Slepe na ofiare, czyz nie jest zle? Ofiaruj to ksigzeciu swe-
mu, jesli mu sie podoba, albo jesli przyjmie oblicze twoje,
Izali nie jeden Ojciec wszystkich nas? izali nie jeden Bog
stworzyt nas? Czemuz tedy gardzi kazdy z nas bratem swo-
im, gwalcac przymierze ojcow naszych? | przystapie do was
w sadzie, a bede $wiadczyt przeciw czarownikom, cudzoto-
znikom. krzywoprzysiezcom i tym, ktorzy krzywdza zaptafe
najemnika, wdowy i sieroty, ktérzy gnebig cudzoziemca, a nie
boja sie mnie, mowi Pan Zastepow.”

Ale $réd ogdtu zepsutego istDiata garstka pury-
tandw, poboznych i sprawiedliwych, ktdrzy w dobie
upadku, poprzedzajacej przybycie Nehemiasza, prze-
chowali swa wiare silng i w Boga i w przyszto$¢ ja-
$niejsza.

XV.
Nehemiasz i Ezdrasz.—,,Kodeks kaptanski.”—Judaizm.

Jednym z takich Izraelitow, oddanych duszg
swojej ojczyznie, byt Hanani, ktory, majac na dwo-
rze perskim krewnego Nehemiasza, ulubienca monar-
chy, z garstka patryotdw zydowskich udat sie do Su-
zy, zeby za poSrednictwem swego kuzyna wyjednac
u krola pozwolenie na odbudowanie muréw Jerozoli-
my. Syn Hakaliasza, Nehemiasz, byt jednym z naj-
szlachetniejszych przedstawicielow judaizmu na wscho
dzie. Pomimo oddalenia od ziemi ojczystej, pomimo
wptywow ujemnych $rodowiska, w ktérem przebywat
ua dworze kréla perskiego, wierno$¢ Nehemiasza dla
wiary praojcow stanowita silne przeciwienstwo ze
sceptycyzmem jego ziomkow, przebywajacych pod cie
niem Swigtyni. Mlodzieniec ten, dzieki taktowi i zdol-
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nosciom wybitnym, potrafit zdoby¢ zaufanie Artakser-
ksesa | (464 — 424) i wybitne stanowisko honorowe
na jego dworze. Odczuwajgc niedole Zyddw, ktorg
mu Hanani przedstawit w barwach ponurych, posta-
nowit skorzysta¢ z pierwszej sposobnosci przyjaznej,
azeby wyjedna¢ u kréla urzeczywistnienie pragnien
swych ziomkéw. Majac przystep do monarchy, jako
jego podczaszy, Nehemiasz, w marcu r. 445 przed
Chr., wyjawiwszy krolowi optakany stan Jerozolimy,
»grodu mogit jego praojcéw”, blagat monarche o po-
zwolenie na odbudowe zniszczonych muréw tego mia-
sta. Artakserkses nie odmowit tej taski ulubiericowi
i Nehemiasz, mianowany gubernatorem Judei, wyje-
chat bezzwlocznie do Jerozolimy w orszaku jezdzcow
krélewskich i w gronie wybitnych wsp6twyznawcow,
tesknigcych do grodu Dawida, w ktérym czekaty mio-
dego gubernatora potezne trudnosci do zwalczenia. —
Sympatye osobiste Nehemiasza taczyly go ze stronnic-
twem stabem ,biednych i ucisnionych”, a tymczasem
odbudowanie muréw wymagato, naturalnie, poparcia
moznych, ktorzy przewaznie nalezeli do stronnictwa
»szydercow.” Zwolawszy zgromadzenie kaptanow,
szlachty, przedstawioielow miast réznych i rzemies$ini-
kéw uzdolnionych, Nehemiasz wytozyt zebraniu ko-
nieczno$¢ odbudowania muréw miasta, ktore, ze
wszystkich stron otwarte, nie mogtoby stawi¢ oporu
najazdowi wrogéw. Gdy, rzecz prosta, nikt przeciw
temu nie oponowal, Nehemiasz z catg zrecznoscig
rozdzielit odpowiedzialno$¢ za pospiech w robotach
na rézne grupy narodu i umiat rozbudzi¢ pomiedzy
niemi szlachetne wspoétzawodnictwo. Jakoz wylomy
i szczerby w murach znikaty szybko ku wielkiemu
niezadowoleniu sasiadow, ktdrzy usitowali nawet sprzy-
mierzy¢ sie do wspdlnego ataku na Jerozolime, azeby
nie dopusci¢ do jej obwarowania. Nehemiasz, bedac
rownie zdolnym jeneratem, jak dworakiem, zorganizo-
wat Zydéw na podstawach $cisSle wojennych, a roz-
dzieliwszy calg swa site na dwa oddziaty, polecit je-
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dnemu pracowa¢ przy murach, a drugiemu sta¢ za-
wsze pod bronig. Pod naciskiem trwogi, praca, pro-
wadzona dniem i nocg, posuwala sie naprzdd bardzo
szybko, tak, ze po uplywie 52 dni cata linia muréw
byta gotowa i tylko jeszcze bram nie osadzono. Tym-
czasem wrogowie Zydow, chcac sparalizowac ich dzia-
falno$¢, oskarzali przed krélem Nehemiasza o dgznosé
wyzwolenia Judei z pod zwierzchnictwa perskiego.
Skarga taka byla tem fatwiejsza, ze jak Aggeusz
i Zacharyasz przepowiadali korone niezalezng Zeru-
babelowi, ktory wkrotce potem zupetnie zniknat z wi-
downi, tak i niektérzy mniejsi prorocy, nazbyt gorli-
wi, ogfaszali Nehemiasza za wyswobodziciela mesya-
nicznego. Wskutek tego krol nakazat wstrzymac ro-
boty wiasnie w chwili, gdy juz byly catkowioie wy
konczoae.—Nehemiasz, opuszozajac Jerozolime po 12
latach gubernatorstwa swego, przed powrotem na dwor
perski zwiekszyt jeszcze ludno$¢ stolicy przez Scia-
gniecie do niej Zydow z prowincyi, tudziez oddat rzg-
dy kraju Hauaniemu, a dowddztwo w stolicy Hananii.
Wkrotce jednak Nehemiasz powrdcit do Jerozolimy
i tym razem zajat sie przeprowadzeniem niezbednych
reform spoteczno-religijnyoh. Widzac nedze straszli-
wa wiekszej czesci ludu, tak dalece gnebionego lichwa
moznowtadcOw, ze ojcowie sprzedawali za dingi dzie-
ci wiasne, Nehemiasz, zwolawszy owych arystokratow-
lichwiarzéw, wymdgt na nich zwrdcenie biednym ich
mienia zastawionego. Nastepnie, nalezac do skrajnych
ortodokséw, ktorzy w owej epoce ,im bardziej ko-
chali Boga, tem wiekszg mieli nienawi$¢ do jego two-
row”, Nehemiasz nietylko zabronit z calg stanowczo-
§cig malzenstw mieszanych, ale nawet polecit Zydom
zonatym z cudzoziemkami, azeby niezwiocznie odtra-
cili od siebie swe zony i dzieci. Wreszcie Nehemiasz
oczyscit kult Swiagtyni przez usuniecie réznych nadu
zy€, przeznaczyt pewng cze$C dziesieciny Lewitom
i wzmocnit uroczysto$¢ Sabbatu. — Wszystkie te zmia-
ny nie mogly, naturalnie, wejs¢ odrazu w krew Zy-
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dow, przesigknietych obyczajami wiekowemi, ale dzia-
falno$¢ Nehemiesza przygotowata grunt do reformy,
ktorg ostatecznie miat urzeczywistni¢ kaptan Ezdrasz,
przybyty do Jerozolimy w towarzystwie licznych wy-
znawclw, zjednoczonych wspdlng ideg odrodzenia kul-
tu Jehowy przez rdzenng reforme religijna.

Chronologia dziatalnosci Nehemiasza i Ezdrasza
w Jerozolimie jest dotychczas ciggle kwesty g sporng zpo-
wodu braku dat Scistych w ,,Pamietnikach tych dwu
mezoéw.” Jeden zastep uczonych dowodzi, ze Ezdrasz
wyprzedzit Nehemiasza, inni za$ hebraisci, zwlaszcza
nowsi, jak Cheyne, Guthe, Kantiw. in., uwazajg przy-
bycie Ezdrasza do Jerozolimy za wspdtczesne drugie-
mu pobytowi Nehemiasza w tern miescie, co i nam
wydato sie bardziej usasadnione.

Otéz Ezdrasz przybyt do stolicy Dawida rowniez
z edyktem Artakserksesa i w dodatku niezmiernie
waznym. Ten stynny reskrypt krolewski sktada sie
z rozporzadzen nastepujacych: 1) Krol i ministrowie
jego polecaja, zeby Ezdrasz udat sie ,.do JudyidoJe-
rozolimy”, dla zbadania stosunkéw gminy tamtejszej
i zaprowadzenia nowych porzadkdw, na podstawie ksie-
gi prawodawczej, opracowanej przez Ezdrasza 2) Ksie-
ga ta ma site obowiazujaca dla Zyddéw w Judei, Ezdrasz
za$ powinien mianowaC sedziéw zgodnie z jego pra
wem, obwiesci¢ wszystkim tres¢ tego prawa, a tych,
ktorzyby sie od niego uchylali, ukara¢, podtug sto-
pnia winy, na ciele i na majgtku. U Kazdemu lzrae-
licie, zamieszkalemu w panstwie perBkiem, pozwolono
wyjechac z Ezdraszem do Jerozolimy. 4) Krdl i ministro-
wie skiadajg Swiatyni dary bogate, oraz S$rodki pie-
niezne na wielka ofiare. 5) Skarbnik krélewski ma
zaopatrzy¢ Ezdrasza w pienigdze i Srodki do zycia, a ka
ptani, Lewici i inna stuzba Swigtyni ma by¢ wolna
od podatkéw i innych ciezardw.

Ten stynny reskrypt Artakserksesa, ktory tu
w streszczeniu podalisSmy, stat sie dla hebraistow
koscig niezgody, jedni bowiem uwazaja go za
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sfatszowany, iuni za$ bronig jego autentyczno-
§ci. — Powdd do sporu daje naprzéd redakcya
reskryptu, ktéra ma charakter i barwe nawskro$ zy-
dowska, a nastepnie wyjagtkowa oryginalnos$é faktu, ze
krél innej wiary uszcze$liwia przymusowo Zydéw,
zniewalajac ich do przyjecia reformy religijnej, za-
projektowanej przez Zyda w duchu pragnien prze-
wodnikoéw ludu ortodoksyjnych. Oto co pisze Cheyne,
znakomity hebraista angielski: ,,Ze reskrypt jest zre-
cznie zredagowany—nie przecze, ale w tej redakcyi,
jaka do nas doszta, autentycznosci jego broni¢ nie
moge.” A jednak B. Mayer, naszem zdaniem, obro-
nit jg bardzo skutecznie w swej gruntownej ksigzce
p. t. Die Entstehung des Judenthums (1896) Uczony
ten dowodzi stusznie, ze gdy reforma musiata wyjs¢
nie od kréla, ktoéry jej potrzeby odczuwa¢ nie mogt,
lecz od gminy zydowskiej, sam przeto Ezdrasz musiat
przedstawi¢ gotowy jej projekt, napisany po aramej-
sku, a przyjety przez krola. Wskutek tego nie mo-
ze on nosi¢ barwy perskiej. Sam fakt za$ zgodzenia
sie na reforme jest najscis$lej zgodny z duchem poli-
tyki Achemenidéw, z ktérych Daryusz np. byt w Swig-
tyniach egipskich wielbiony jako prawodawca. Wresz-
cie przychylno$¢ Artakserksesa mogta wyptywac tak-
ze i z szacunku jego dla potegi Boga w Jerozolimie,
0 ktorym styszat muodstwo opowiadan od zydow, prze-
bywajacych na jego dworze. Zreszta, co prawda, tru-
dnoby nam byto wyobrazi¢ sobie, zeby na reforme Ezdra-
sza, tak radykalng i tak ciezka, zgodzita sie ludnosc
Judei, gdyby reformator nie byt rozporzadzat wiadza
wykonawczg w imieniu krola.

Data wyprawy pod wodzg Ezdrasza $ciste okresli¢
sie nie da, w kazdym jednak razie musiata nastgpié
po reformach Nehemiasza, t. j. po r. 434, gdyz dzia-
tacz ten wcale nie wspomina o Ezdraszu w swych pa-
mietnikach. Wyprawa Ezdrasza, ktorg Kentiinni histo-
rycy odnoszg do roku 398, stanowi punkt kulmiua-
cyjny rozwoju wieku i przedstawia najwyzszy wspot-
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udziat Zydéw na wschodzie w losach wspo6trodakow
palestynskich. Stanowi ona pomost pomiedzy nimi
i urzeczywistnia na ,ziemi Swietej" idealy dawnych
prorokéw oraz nowych prawodawcow zydowskich.
Ezdrasz przybywat do Jerozolimy z Babilonu, z ogni-
ska judaizmu na Wschodzie, ale nazwiska miej-
scowe towarzyszacycli mu Zydéw wskazujg, ze ze-
brali sie oni z rozmaitych krajow wygnania. Nad rze
ka Abava, wpadajgca do Eufratu, zgromadzit Ezdrasz
okoto 7,000 Zyddw, przygotowanych do powrotn (w tej
liczbie byto tylko 1,500 mezczyzn) i z tym thumem
przybyt do Jerozolimy, niosgc dary bogate od wspot-
braci, ktorzy nie mogli opusci¢ kraju. Przez pierw-
sze dwa miesigce Ezdrasz uzupetniat stuzbe Swiatyni
i wyznaczyl miejsce Lewitom, a nastepnie zwotat
zgromadzenie narodowe i ogtosit ,,Ksiege Praw Moj

zesza", przyjeta przez stuchaczow bardzo kwasno.
Gdy Zyd2| miejscowi zrozumieli zawarto$¢ prawa no-
wego, owladneta nimi gorycz rozczarowania, ktéremu
dali wyraz wymowny w narzekaniach, skargach i je

kach. Ale skoro w ciggu dni oSmiu tak Ezdrasz, jak
i jego towarzysze babilorBoy, wyjasnili niechetnym
znaczenie i doniosto$¢ nowego prawa, sankcyonowa-
nego zresztg przez krola—nieche¢ pierwotna zmieniata
sie powoli w zapat religijny, ktéry ogarngt wszyst-
kich. Dowiedziawszy sie, ze zakaz Nehemiasza, do-
tyczacy malzenstw z pogankami, nie byt przez Zydéw
przestrzegany, Ezdrasz uderzyt z calg gwattownoscig
w ten ciezki wystepek lzraela, a wptyw prosb i grézb
jego byt tak wielki, ze wielu postanowito wyrzec sie
swych Zon i dzieci, oporni za$ ulegli karze. Doko-
nawszy roztgczenia lzraelitow z cudzoziemkami, Ezdrasz
zwolat caly nar6éd na walne zgromadzenie i poddat
swe nowe prawo glosowaniu, ktore, naturalnie, wy-
padto po mysli reformatora. Wszyscy obecni, wraz
Z rodzinami, wykonali przysiege na wierno$¢ prawu
nowemu, dodajgc do niej i klagtwe na tego, ktoby
gwalcit prawo ,dane przez Mojzesza, stuge Jehowy.”
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Oto gtéwne artykuly tego prawa: 1) Zauiechaé mat-
zenstw mieszanych z ludami poganskimi, 2) nie ku-
powac, ani sprzedawa¢ podczas Sabatu i w dni $wig-
teczne 3) przestrzega¢ przepisdw, dotyczacych roku
sabatowego, 4) ptaci¢ pogtowce w wysokosci Y1 se-
kela na utrzymanie stuzby w Swigtyniach, 5) dostar-
cza¢ drzewa dla Swiatyni, 6) oddawaé pierwsze owo
ce i zwierzeta do Swigtyni na utrzymanie kaptandw,
7) placi¢ dziesiecine gruutowg lewitom, ktdéra bedzie
rozdzielana pomiedzy nich zgodnie z prawem, 8) pa-
mieta¢ wogole o potrzebach stuzby w Swiatyni.
Przepisom tym, ktore stanowity konstytucye ju-
daizmu i nowej Swigt} ni, uczeni nowsi nadajg miano
».Kodeksu Kaptanskiego", o czem bedziemy jeszcze mé-
wili w czesci drugiej przy rozbiorze literatury biblij-
nej. Te nowe prawa, nawskro$, jak widzimy, obrze-
dowe, odnosza sie tylko do spraw koscielnych, ogni-
skujg cate 2zycie ludu w sauktuaryum i wvtwarzajg
prawdziwego lzraelite, #aczac wszystkich Zydoéw na
Z'emi w jedne spofeczno$é. Byla to restauracya ju-
daizmu wszech$wiatowego z ogniskiem w Jerozolimie.
| stata sie¢ tedy rzecz dziwna. Zcios6w niszczg-
cych, ktoére uderzaty w nardd zydowski, wyciagneli
prorocy nauke, ze lud, zapoznajac istote Boga, stara
sie zdoby¢ jego taske przez drobiazgowy mechanizm
kultu, gdy Jahve zadat nie ofiar, lecz ,serc obrzeza-
nych”, t. j. bezwarunkowego oddania sie jego woli
i spetniania czynéw moralnych, stanowigcych czystos¢
wewnetrzng, nie zewnetrzng. A tymczasem juz Eze-
chiel, wychowany w $rodowisku kaptanskiem, dazyt
do urzeczywistnienia ideatéw proroczych przez wytwo-
rzenie prawodawstwa, ktérego zasady formalistyczne,
bedace dalstem rozwinieciem przepisow deuterono-
micznyeh, miaty staé sie pierwszg podwaling niewzru-
szong dla judaizmu, opartego Scisle na formutkach
i paragrafach. Wkrdtce po Ezechielu wierni wyznaw-
cy Jehowy na wygnaniu, pragnac przeblagaé Boga
i udwieci¢, przystapili nie do obrzezania serc wia-
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snych, w imie ideatbw proroczych, lecz do spotego-
wauia obrzedowosci, postow, oczyszczeh i t. d. Ja-
koz celem ksiegi prawodawczej Ezdrasza nie jest pie
legnowanie ideatu poboznosci osobistej, lecz wytwo
rzenie Scislejszych weziow formalnych, faczacych je
dnostke i gmine z kultem Jehowy. Gdy stara religia
Izraela z jej rozmaitoScig obrzadkéw miejscowych iro
dzinnych okazata sie w skutkach niedostateczna, gdy
obecno$é Krola Bozego $rdod ludu byta nieustannie
unicestwiana przez uzurpatoréw niepowotanych, gdy pod
rzadami cudzoziemcdw, na ziemi, stale hotdowniczej i ha-
raczami obcigzonej, o panowaniu bozem mysle¢ nie by-
fo mozna, a instytucya krdlestwa ludzkiego zaciemnia
ta tylko pojecie czystej teokracyi,—duchowi prowody-
rowie Zyddéw uznali za rzecz konieczng wytworzenie
prawa nieztomnego, ktoéreby wréwnej mierze obowig-
zywato kaptandéw i Swieckich, bogaczéw i ubogich.
Prawo to miato uzewnetrzni¢ i ugruntowaC przepasc-
niezglebiong pomiedzy Bogiem a cziowiekiem i usta-
nowi¢ granice pomiedzy tem, co Swiete a nie Swiete,
po$wiecone a Swieckie. A poniewaz pierwotne pomie-
szanie rzeczy materyalnych z moralnemi nie dato sie-
jeszcze rozgraniczy¢ w umystach doby owczesnej i ta-
twiej bylo rachowaé¢ sie Zydom babilonskim z ma
teryalnemi, niz z moralnemi pogwaltceniami $wigtosci
boskiej, przeto rdzeniem gtdwnym prawa zydowskie
go stato sie, jak w religii Zoroastrowej, rozrdzniania
czystego od nieczystego, t. j. utrwalenie zewnetrznej
czystosci kultu. Tylko wiec kunsztownie, technicznie
czysci mieli prawo stawaC przed Bogiem, a celem sy
stemu ofiar skomplikowanych nie bylo wcale zdobycie
spokoju serca dla jednostki, jeno oczyszczenie gminy,
jako takiej, na trwatych podstawach religijnych, zeby
jej charakterowi poswieconemu nie stata sie nigdy
zadna krzywda. Wskutek tego jednostka, przekracza
jac dobrowolnie lub bez$wiadomie jaki$ przepis pra
wa, obrazata tylko SwietoS¢ gminy. Dopdki wiec to
przekroczenie odpokutowane nie byto, izraelita nie-
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czysty przedstawiat niebezpieczenstwo dla catosci spo-
tecznej, ktorej byt czionkiem.—Czy przykazanie byto
moralne, czy obrzedowe —o to nikt nie pytal; skoro
tylko $wieto$¢ boska, t j. przepis prawa, byt obra-
zony, musiato nastgpi¢ zsdosyéuozynienie odpowiednie
badZz za pomoca Srodkéw kultowych, badz przez od-
ciecie gatezi zgnitej od pnia macierzystego

Punktem wyjscia i celem Kodeksu Kaptanskiego
byly nie przepisy moralne, ani objawienia religijne
o istocie bostwa, jak w Deuteronomjum, lecz tylko
ustanowienie $wigtyni, tudziez opisanie drobiazgowe
rytuatu ofiarnego i funkcyj kaptanskich. Gdy Deute-
ronomjum zniosto wszystkie kulty po za Jerozolima,
Kodeks Kaptanski mogt dla tego wiasnie podnies¢ do
potegi wazno$¢ ozynnosci ofiarnych w_samej Swigty-
ni. Ale zarazem wytworzyt on dla Zydéw w Dias-
pora, ktorzy wkrotce przewyzszyli liczbg Zydow w Ju-
dei, taka religie, po raz pierwszy, ktéra zadnych ofiar
nie znata i nie czynita.

Kodeks kaptanski nie jest juz prawodawstwem
dla ludu izraelskiego w Palestynie, lecz dla wszyst-
kich czcicielow Jehowy w calym Swiecie. Judaizm
nie wyptynagt z jahwizmu droga rozwoju naturalnego
tej religii, lecz byt wyrazem ruchu, ktéry od czaséw
perskich ogarnagt wszystkie religie Wschodu. Przez
upadek panstw narodowych religia zatracita swdj cha-
rakter pierwotny: panstwo, narod i religia przestaty
by¢ z sobg zrosniete, nierozwigzalne, lecz rozdzieli-
wszy sie catkiem, poszly dalej drogami wihasuemi, al-
bo raczej panstwo upadto, a narodowos$¢ ograniczyta
sie Scisle do religii, ktéra zyla juz dalej sama dla
siebie, w celach swych wilasnych, jako instytucya sa-
ma w sobie. Ztad wyplynelo, ze religia wzigta roz-
brat stanowczy z zadaniami politycznemi, ze potgcze
nie jednostki z Bogiem Bwoim dokonywato sie odtad
nie w panstwie, nie na podstawach narodowosci w ojczy-
Znie wlasnej, lecz, ze kazdej .jednostce, jako istocie
odrebnej, a wyzwolonej z wszelkich wiezéw ojczy-
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stych, towarzyszy wszedzie jej religia. — W dodatku
Bostwo, ktoére dawniej bylo potega tylko w siedlisku
wiasnem, umiejscowionem, stajac sie, przez teologie,
Bogiem uniwersalnym, garnie do stuzby swojej nie-
tylko wyznawcow juz urodzonych w jego wierze, lecz
takze inne narody, t j. pogan. Z tej przyczyny
w miejscu naturalnego, koniecznego stosunku pomiedzy
Bogiem a cztowiekiem wystepowaé zaczat stosunek
pomiedzy nimi, oparty na dobrowolnym wyborze je-
dnostki.  Uniwersalizm i indywidualizm stajg sie ce-
chami rozwoju religijnego, ktory, rozpoczety w Per-
syi za Achemenidéw doszedt do szczytu w cesarstwie
rzymskiem. Z tego tez Zrédta pochodza dwie wazne
a zagadkowe nowosci w judaizmie: Diaspora i Proze-
lityzm. ,Kodeks kaptanski—pisze E. Meyer—stano-
wi podstawe judaizmu, ktéry od wprowadzenia praw
nowych przez Ezdre i Nehemiasza przetrwat catkowi-
cie i bez zmiany az do czas6w dzisiejszych ze wszyst-
kiemi wystepkami i cudactwami swojemi (,,mit all den
Gebrechen und Ungeheuerlichkeiten”) i z owg energig
Swiadomg celéw, a bezwzgledng, ktdra przyniosta ju-
daizmowi nietylko niezbedne uzupetnienia, lecz i nie-
nawis¢ do Zydow.”

»Nie da sie zaprzeczy¢, ani zamilcze¢ — pisze
Cornill—ze judaizm Ezdrasza i Nehemiasza wykazuje
mato stron sympatycznych. Jezeli wkrotce potem zo-
baczymy, jak Zyd byl wszedzie przedmiotem niena-
wisci i wstretu, bedzie to wiasnie zawdzieczat spe-
cyficznemu charakterowi swej religii. Jezeli Zyd od-
graniczyt sie szorstko i dumnie od wszystkiego, co nie
zydowskie; jezeli wszyscy ludzie po za jego spotecz-
noscig religijng byli dla niego tylko poganami, nie-
czystymi, z ktéremi nietylko je$¢ nie mogt, ale na-
wet dotkng¢ ich nie $miat bez zbrudzenia siebie; je-
zeli wystepowatl wzgledem nich jako jedyny cziowiek
lepszy, jako ulubieniec Boga, gdy wszyscy inni mogli
oczekiwaC od Stworcy tylko jego gniewu i zniszcze-
nia, ktore Zyd uwazal za cel swych pragnien najgo-
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retszych i poboznych nadziei — to nic dziwnego, ze
w ten sposob nie zdobyt mitosci, lecz ze poganie od-
powiadali mu na to nienawiscig zajadlg i wstretem
najgtebszym®.

Streszczong powyzej historye odbudowania mu-
row Jerozolimy i przeprowadzenia reformy religijnej
zawdzieczamy tak zwanym ,Ksiegom Ezdraszowym",
pomimo, ze jedna z nich opowiada wypadki w imie-
niu Ezdry, druga za$ w imieniu Nehemiasza. Obie
te ksiegi, jako cato$¢, obejmujg czas od powrotu wy-
gnancéw pod wodza Zerubabela w r. 538 przed Chr.
az do drugiej bytnosci Nehemjasza w Jerozolimie. Autor
nie przedstawia tu wydarzen dziejowych w jednej
mciggloSci nieprzerwanej, lecz ogranicza sie do odtwo-
rzenia pewnych okresow czasu, pewnych wypadkow
powazniejszych, a mianowicie powrotu Zydoéw i zwig-
zanych z nim nastepstw (538 przed Chr.), odbudowa-
nia Swiagtyni (520—516 przed Chr.), oraz dziatalno$¢
Ezdry i Nehemiasza w Jerozolimie. — Niektore roz-
dzialy ksiegi Ezdrasza sg napisane w jezyku aramej-
skim. Wieksza cze$¢ uczonych stwierdza, ze ksiega
Ezdry i Nehemiasza stanowi kompil&cye, dokonang
przez jednego pisarza na podstawie ,,Pamietnikdéw"
obu tych reformatoréw z domieszkag innych materya
tow. Ten charakter kompilacyjny przejawia sie
w przechodzeniu ciggiem od osoby pierwszej do trze-
ciej i odwrotnie w okresach tuz po sobie idgcych,
w niejednolitem traktowaniu historyi, ktorej znaczne
okresy pomija zupetnem milczeniem, a wreszcie w sty-
lu i jezyku, przedstawiajgcym znaczne roznice.

Ksiega pierwsza, zlozona z dziesieciu rozdzia-
tow, rozpoczyna sie edyktem Cyrusa o odbudowa-
niu Swiatyni, a koficzy opisem porzucenia przez Zy-
déw zon cudzoziemskich na wezwania Ezdrasza.—Oto
jak autor opisuje wrazenie ludu po zatozeniu nowej
Swiatyni:

.Gdy tedy zatozyli murarze $wigtynie Panska, staneli
kaptani w ubiorze swoim z trgbami, a lewici, synowie Asaph,
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z cymbatami, aby chwalili Boga przez rece Dawida, kréla
Izraelskiego. | $piewali pie$ni i wyznawali Panu, ze dobry,
Z€ na wieki mitosierdzie jego nad lzraelem. Wszystek lud
tez krzyczat krzykiem wielkim, chwalagc Pana z tego, iz byl
zatozony Kosciot Panski. Mnodzy tez z kaptanéw i z lewi-
téw i przedniejsi z ojcéw i starcowie, ktérzy widzieli Ko-
$ciot pierwszy, gdy byl zatozony i ten ko$ciét przed oczyma
swemi, ptakali gtosem wielkim, a mnodzy, krzyczac w rado-
$ci, gtos podnosili. 1 nie mégt nikt rozrézni¢ krzykéw we-
selnych od ptaczu, albowiem lud jednoczes$nie krzyczat gto-
sem wielkim i glos zdaleka stychaé¢ byto.

A oto jak Ezdrasz rozpaczat nad malzenstwami
mieBzanemi:

LA gdym ustyszat te rzecz, rozdartem plaszcz swoj
i suknie i rwatem wilos}' na gtowie swojej i brodzie i sie-
dziatem smutny. | zeszli sie do mnie wszyscy, ktorzy sie
bali stowa Boga lzraelowego dla przestepstwa tych, ktérzy
z wygnania powrécili, a jam siedziat smutny az do ofiary
wieczornej. A w ofiare wieczorng wstatem z utrapienia swe-
go, a rozdartszy ptaszcz i suknie, przykleknglem na kolana
swoje i wyciggnatem rece swe ku Panu Bogu. 1 rzekiem:
Boze moj, wstydzi mnie i sromam sie podnies¢ oblicze swo-
je do Ciebie, bo nieprawos$ci nasze rozmnozyty sie nad gto-
wg naszg i grzechy nasze urosty az do nieba od dni ojcéw
naszych. Lecz i my sami grzeszyliSmy ciezko az do dnia
tego, a przez nieprawos$ci nasze wydanismy sami i krélowie
nasi i kaptani nasi w rece kréléw ziemskich i pod miecz
i w niewole i na tup i na zawstydzenie twarzy, jako i dnia
tego... Tak tedy, gdy sie modlit Ezdrasz i gdy wzywat pia-
czac i lezatl przed Swiatynig Panska, zebrato sie do niego
z lzraelitbw zgromadzenie bardzo wielkie mezéw i niewiast
i dzieci i ptakat lud ptaczem wielkim .. 1 wstat Ezdrasz,
kaptan i rzekt do nich: WysScie wystapili i pojmaliscie zony
obce, abyscie zwiekszyli grzech lzraela. A toraz dajcie wy-
znanie Panu Bogu ojcéw waszych, a uczynicie upodobanie
jego, a odigczcie sie od narodéw ziemi i od zon ob-
cych. | odpowiedziato wszystko zgromadzenie i rzekio
gtosem wielkim: uedtug stowa twego do nas niechaj sie
stanie.’

Ksiega druga, ztozona z ld-tu rozdziatow, roz-
poczyna sie opowiescig o przybyciu Hananiego do Ne-
hemiasza:
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.| przyszedt Hanani, jed.en z braci mojej, on i mezo-
wie z Judy, i pytatem ich o Zydéw... i o Jeruzalem. | po-
wiedzieli mi, ze tam w krainie sg w wielkiem utrapienia
i zelzywosci, a mur jerozolimski rozwalon jest i bramy jego
ogniem spalone. A gdym ustyszat te stowa, usiadtem i pta-
katem, przez wiele dui poscitem i modlitem sie przed obli-
czem Boga niebieskiego. | rzektem: prosze, Panie Boze nie-
bieski, wielki i straszliwy, ktory strzezesz przymierza i mi-
tosierdzia z tymi, ktérzy Cie mitujg i strzega przykazania
Twego. Niechaj bedg uszy Twe stuchajace, a oczy Twoje
otworzone, abys$ ustyszat modlitwe stuzebnika swego, ktdra
sie dzisiaj modle przed Toba, w nocy i we dnie, za synami
Izraelskiemi, stugami Twymi, i wyznawam grzechy Syndéw
Izraelskich, ktéremi zgrzeszyli Tobie; ja i dom ojca mego
zgrzeszylisSmy.”

W dalszym ciggu opowiada Nehemiasz, w jaki
sposob uzyskat pozwolenie krola i co czynit, gdy sie
znalazt w Jerozolimie:

»| stato sie miesigca Nizan (p6t marca i pét kwietnia)
roku dwudziestego Artakserksesa kréla. Wino byto przed
nim, wiec wzigtem wino i podatem krélowi, a bytem jako

mdty przed obliczem jego. | rzekt mi krél: Czemu jest
smetna twarz twoja, gdy cie chorym nie widze; nie darmo
to, ale nie wiem, co zlego jest w sercn twojem. | zlgkiem

sie bardzo i nazbyt i rzektem krélowi: Krélu, zyj na wie-
ki: jako nie ma byé smetna twarz moja, gdy miasto, dom
grobéw ojca mego, jest opuszczone, a bramy jego ogniem
spalone? | rzekt mi krol: Czego zadasz? | rzektem do kré-
la: Je$li to krél uzna za dobre, jesli sie podoba stuga twoj
przed obliczem twojem, pragne, aby$ mnie postat do ziemi
zydowskiej, do miasta grobu ojca mego, a bede je budowat.
I rzekt mi krél i krélowa, ktéra siedziata obok niego: Jak
dtugo bedzie trwata podr6z twoja i kiedy powTécisz? | na-
znaczytem mu czas i postat mnie.. | przyjechatem do Je-
rozolimy i bylem tam przez trzy dni. | wstalem w nocy ja
i kilku mezéw ze mng, a nie oznajmitem nikomu, co byt po-
dat Bog do serca mego, abym uczynit w Jeruzalem; i bydle-
cia nie bylo ze mng, jedno bydle, na ktorem siedziatem. | wy-
szedtem przez brame doliny w nocy, przez Zzrédto smokowe
i do bramy gnojowej i ogladatem mur jerozolimski rozwalo-

ny i bramy jego ogniem spalone. | przeszedtem do bramy
zrodta i do rur krélewskich i nie byto miejsca bydleciu, na
ktérem siedziatem, zeby przeszto. | szedtem przez potok

w nocy i ogladatem mur” (11).
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Przytoczymy wreszcie piekny ustep, w ktérym
Nehemiasz opowiada 0 zgromieniu Zydéw lichwiarzéw,
ktorzy gnebili braci biedniejszych:

.l wszczeto sie wielkie wotanie ludzi i zon ich prze-
ciw Zydom, braci swojej. | byli co tak moéwili: Synéw na-
szych i cérek naszych jest bardzo wieli, sprzedajmy ich za
zboze, a jedzmy i zyjmy. | byli co méwili: Pola nasze, win-
nice i domy nasze pozastawiajmy, a nabierzmy zbuza, w gto-
dzie. A drudzy moéwili: pozyczmy pieniedzy na podatki kré-
lewskie, a dajmy pola nasze i winnice. Oto my dawamy
w niewole syny nasze i corki nasze, a nie mamy czem wy-
kupi¢ ich i pdl naszych i winnic naszych, ktére inni trzyma-
ja. | rozgniewatem sie bardzo, gdym ustyszat takie wota-
nie. 1 myslato serce moje ze mng i zgromitem bogaczéw
i urzad i rzeklem im: A wiec kazdy z was lichwg wycigga
od braci sw6j? | zebratem przeciw nim zgromadzenie wielkie.
1 rzektem im: My, jako wiecie, wykupiliSmy wedtug mozno-
§ci naszej, braci naszych, Zydéw, ktérzy byli poganom za-
przedani. Wiec wy takze sprzedawaé bedziecie b>aci swoich,
a my ich odkupywaé¢ bedziemy? 1zamilkli, a nie znalezli, co-
by odpowiedzie¢. | rzektem do nich: Nie dobra to rzecz,
ktéra czynicie; czemu nie chodzicie w bojazni Boga naszego,
aby nam nie urggali poganie, wrogowie nasi/ |ja i bracia
moi i studzy moi pozyczyliSmy wielom pieniedzy i zboza; nie
upominajmyz sie o zwrot tego, darujmy im diugi. Wrb6écie
im dzi$ pola i winnice ich i oliwnice ich i domy ich; i owszem
i setng cze$¢ pieniedzy, zboza i oliwy, ktérgscie zwykli od
nich wycigga¢ dajcie za nie. | rzekli: wréémy, a nic od nich
zada¢ nie bedziemy i tak uczynimy, jako moéwisz. | przy-
zwatem kaptanéw i poprzysiagtem ich, aby uczynili wedle te-
go, com byt rzekt. Nadto\vytrzagsnagtem zanadrze swoje irze-
ktem: Tak niechaj Bég wytrzasn>'e wszelkiego meza, ktory-
by nie uczynit zado$¢ stowu temu, niech z domu jego iz pra-
cy jego wytrzasnion i wypréznion bedzie. 1rzeklo wszystko
zgromadzenie: Amen. | chwalili Boga Tczynit tedy lud jako
byto rzeczono.”

Wskutek odrebnych kolei losu i wplywdéw roé-
znych wytworzyt sie  pomiedzy lzraelem i Judg juz
w dobie Ich niepodlegtosci politycznej separatyzm
bardzo gteboki, ktory spotegowaé sie musiat wskutek
naptywu krwi poganskiej do Samaryi po roku 722.
Woprawdzie nowi przybysze, przeszczepieni przez krd
I6w asyryjskich na grunt izraelski, zlawszy sie cal-

Lit. Powsz. t. VI, cz. 1 17
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kiem z tuziemcami, przyjeli takze ich religie, ale
wzamian obdarzyli Izraelitbw miejscowyeh mndstwem
obyczajow poganskich. A ze duoh mitosci, ktory
wszystko zwycieza—pisze Kent—nie byt dos¢ silny
w sercach Judejczykow, Nehemia, uwazajgc Samary-
tanéw za bezpowrotnie straconych dla Jehowy, odtrg
cit z pogardg upragnione przez nich uczestnicstwe
w nowej Swiatyni. Wylgczeni raz na zawsze z Je
rozolimy przez nowe prawo, Samarytanie zatozyli
Swigtynie wilasng na gbérze Gerizim, gdzie do dzi$
dnia wielbig Jehowe na podstawie tegoz kodeksu, kto-
ry Zydom narzucit Ezdrasz.

Pierwsze lata po stynnem Zgromadzeniu ludo-
wem byly dla Zydéw w Palestynie najszczesliwsze od
chwili zburzenia Jerozolimy. Jakkolwiek nowe pra
wa, podiug stow Bertholeta, wyodrebnity Zydow w ca
tym Swiecie, zamykajac ich w wylgcznosci jakuaj-
Soislejszej, przez co stosunki z sgsiadami przybiera
ty charakter coraz ostrzejszy, wszelako pod wptywem
»prac Syonu” i reform kaptanskich naptyw Zydow wy
gnancow zwiekszat sie ciggle, ,,nar6d zmartwychwstat
w jednym dniu,” a przestrzen, zajeta przez niego,
oiggle wzrastata. Ale po tej sielance na widnokregu po-
litycznym zawisty chmury, wskutek wstapienia na
tron perski Artakserksesa Il (358 przed Chr.), ktory byt
wihadcg okrutnym i krwawym. Gdy zwyciestwo, od-
niesione nad nim przez Nektanebusa egipskiego,
przy pomocy jeneratdw greckich i najemnikow, stato
sie hastem do buntu w réznych miejscowosciach pan-
stwa perskiego, powstali i Fenicyanie z Tennesem,
krélem Sidonskim na czele. Pobiwszy podwakroc¢
satrapw perskich, Tennes wyzwolit z jarma na czas
pewien prowincye syryjska. Ale gdy Artakserkses
Ochus, obiegtszy Sidon z armig, wynoszacg 330,000
zo’mlerzow zdobyt go przez zdrade Tennesa, a nastepnie
podbit i Egipt w r. 343, krwawe tryumfy tyrana mu-
siaty sie odbi¢ i na losach Syryi z Palestyna, cho-
ciaz 0 udziale Zydéw w powstaniu, jak wogole o rze-
czach nieprzyjemnych, kronikarz zydowski dyskretnie
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milczy, wspominajac tylko, Ze Bagoas, jenerat per-
ski, ujarzmit Zydoéw i skalat Swiatynie. Zato histo-
ryk Jozef wspomina, ze gdy kaptan wielki, John, za-
mordowat brata swego, Jezusa, ktéremu Persowie
przyrzekli arcykaptanstwo w Jerozolimie, Bagoas za
owg zbrodnie sprawit rzez w Jerozolimie, splugawit
Swigtynie i udreczat Zydéw przez lat siedem. Nie
ulega jednak watpliwosci, pisze Kent, ze Zydzi stali
sie ofiarg zemsty Ochusa za udziat w buncie fenickim
i ze ,krew sie lata jak woda.”

Nastepstwem tej kleski byto nowe rozczarowa-
nie do Jehowy. Psalmisci, prorocy i wogole cata
literatura z ostatnich lat panowania Persow, Kktorg
niezadtugo poznamy, odzwierciedla stan opfakany Zy-
dow w tej epoce ich zwatpienia. Nowy porzadek
rzeczy w Judei okazat sie zgubnym dla proroctwa,
gdyz dopiero pod koniec okresu perskiego wystepuje
Joel, prorok mniejszego znaczenia. Stanowi on tak-
ze ko$¢ niezgody pomiedzy hebraistami, ktdrzy, odno-
$nie do czasu jego dziakalnosci, roznig sie az o lat
500. Jedni czynig go najstarszym z prorokéw, inni
za$ odnosza Joela do stulecia pomiedzy Ezdraszem
a Alexandrem W. Do tych ostatnich nalezy Cornill,
podtug ktérego ,tylko niepojete zaSlepienie” moze
uwaza¢ Joela za najstarszego z prorokéw, gdy ,,mato
jest wynikow wiedzy starotestamentowej tak pewnych

tak silnie stwierdzonych, jak fakt pochodzenia ksie-
gi Joela z wieku pomiedzy Ezdraszem i Aleksan
drem.”

Prorok, zaczawszy od opisu Kkleski, ktora kraj
nawiedzita w postaci suszy i szaranczy, zaleca naro-
dowi ,,posci¢, modli¢ sie i ptakaé,” gdyz dla niego
szarancza dzisiejsza jest zwiastunka blizkiego ,,dnia
Jehowy.” Gdy nardd ustuchat proroka, Joel w dru-
giej czesci proroctwa swego przedstawia odpowiedz
Jehowy na modlitwe ludu, t.j. zwiastuje zemste nad
poganami, ktorzy sie znecali nad lzraelem i jego
tryumf.
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»Lnapetnig sie gumna zbozem, a prasy optywacé beda
winem i oliwg | oddam wam lata, ktére zjadta szaran-
cza, chrzaszcz i rdza i gasiennica... A tak jedzac, jes¢
bedziecie i najecie sie, a chwali¢ bedziecie imie Boga
waszego, ktéry uczynit dziwy z wami, a nie zawstydzi sie
lud méj na wieki. Bedziecie wiedzie¢, zem jest posrodku
Izraela, ja Pan Bdg wasz, a nie masz innego: nie bedzie
zawstydzon lud méj na wieki A potem wyleje ducha
mojego na wszelkie ciato, a prorokowa¢ bedg synowie wa-
si i coOrki wasze: starcom waszym sny sie $ni¢ bedg,
a miodziency wasi widzenia mie¢ bedg. Lecz i na stugi
moje i na stuzebnice w one dni wyleje ducha swego.
I dam cudy na niebie i na ziemi, krew i ogien i pare dy-
mowg. Stofce obréci sie w ciemno$é, a ksiezyc w krew,
niz przjdzie dzien Panski wielki a straszny. | kazdy,
ktoby wzywal imienia Panskiego, zbawion bedzie, bo na
gorze Syonskiej i w Jeruzalem bedzie wybawienio...”

Starozytne zycie hebrajskie przy silnem poczu-
cie bezposredniej obecnosci Jehowy, byto swobodne
i wesote. Czy w drobiazgach powszednich, czy wpo-
waznych sprawach narodowych Hebrajczyk radzit sie
zawsze prorokéw swoich i kaptanéw, a ofiara, skia
dana przez niego samego na rozlicznych oharzach
w kraju, byla metoda wsp6lng tgczenia sie z Bo-
giem szczepowym, ktéremu ,bardzo dobrze byto z lu-
dem wybranym.”

Z Judaizmem zmienito sie wszystko. W miare
jak wzrastat blask Swigtyni, potezniat odpowiednio
i wptyw kaptanstwa, ktére zacmito powagi Swieckie.
Po ustaleniu hierarchii, sprawy religijne i Swieckie
zogniskowaly sie w jednej osobie arcykaptana, ktory
pochtonat wszelkg wiadze, sprawowang dawniej przez
kréla. Zgodnie z kodeksem kaptanskim, arcykaptan
miat zupetng wiadze nad ludem; jak krdl dawniej,
tak on teraz byt namaszczany, nosit purpure i koro-
ne i odbieral honory krolewskie, gdy przedstawiciele
Rtarej szlachty Swieckiej zajmowali stanowisko bardzo
skromne na jego dworze duchownym.

Jak starzy krolowie izraelscy, arcykaptan byt
przedstawicielem narodu wobec Jehowy. On tylko
jeden wchodzit do sanktuaryum S$wigtyni, on tylko je-
den $réd wszystkich kaptanéw nosit efod z Urim
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i Thumim i on tylko jeden skiadat wielka ofiare
przed panem w dniu pokuty.

Pod arcykaptanem istniata liczna hierarchia mi-
nistrow Swiatyni, ktorych obowigzki byly najscislej
okreslone, i z tej klasy whasnie wytworzyla sie z cza-
sem arystokracya rzadzaca. Kodeks kaptanski usta-
nowit takze Scistg roznice pomiedzy kaptanami a le-
witami. Obowigzki kaptanéw zasadzaly sie na odda-
waniu Jehowie rdznych ofiar, ktore stanowity rdzen
rytuatu Swiatyni, tudziez na przestrzeganiu rozmaityoh
ograniczen osobistych i oczyszczeh. Poniewaz, Scisle
mowiagc, podstawe instytucyi kaptanskiej stanowita
idea, ze caty nardd jest narodem Swietym kaptandw,
przeto SwietoS¢ zostata Scisle okreSlona w przepisach
czystosci ceremonialnej, z pod ktérej wylaczono catg
rzesze ludu, z powodu jej zaje¢ pospolitych. Kaptani
tedy byli przedstawicielami ludu wobec Jehowy i strze-
gli przybytku bozego od profanacyi. Lewici byli
w hierarchi tylko stugami kaptandw i Swigtyn. Wy-
faczeni od wszelkich stanowisk odpowiedzialnych
i honorowych, niewpuszczani do wnetrza $wigtyni i do
ottarza, mieli jedyny obowigzek czyszczenia i utrzy-
mauia w porzadku naczyn Swietych, przygotowywania
chleba obrzedowego, tudziez otwierania i zamykania
podwojow. Byli tez lewici $piewakami i muzykanta-
mi Swigtyni, gdyz Spiew i muzyka stanowily czes¢
istotng rytuatu drugiej Swiatyni.

Judaizm wytworzyt réwziez nowy typ nauczy-
cielow religijnych, zwanych ,pisarzami,” o ktorych
w swojem miejscu obszerniej méwi¢ bedziemy, podo-
bnie jak i 0 synagogach, utatwiajacych bardzo prace pisa
rzbw. Czy i o ile judaizm przedhelleAski podlegat
wptywom zoroastryzmu perskiego—trudno orzec z ca-
tg Scistoscig; zreszta jest to dla nas kwestya zbyt
specyalna. To tylko pewne, Ze nie brak podobiefistwa
w ideach i w obrzedowosci obu religij.

Ujemne strony judaizmu przedhellenskiego uja-
wnity sie z czasem w catej peini, gdy je spotego-
wano pozniej do bezmiaru, a zwlaszcza, gdy sie ze-



tknety ze szczytnemi naukami Chrystusa. Wielkie
przywileje kaptanow, potgczone z dochodami olbrzy-
miemi, wprowadzity do tej klasy zepsucie, zwyrodnie-
nie i hipokryzye. Wogoble judaizm przedhellenski,
jako catos¢, przedstawia dziwng mieszanine sprze-
cznosci. Przedstawiajagc Jehowe jako Boga wszech-
Swiatowego, Zydzi jednocze$nie dzialajg w taki spo-
sob, jak gdyby Jahve byt bogiem szczepowym, za-
zdro$nie strzegacym ich rasy i wrogim reszcie ludz-
kosci. Oglaszajac, ze Jehowa byt Stworcg i Panem
wszechswiata, oraz Bogiem niebios, dopuszczaja skfa
danie ofiar tylko w $wiagtyni na Syonie. Spiewajac:
Ty sie nie kochasz w catopaleniu,” poswiecaja
wszystkie wysitki swej energii drobiazgowosciom sy-
stemu ofiarnego. Nauczajac, ze Jehowa zgda moral-
nosci i cnoty, oraz domagajac sie tych przymiotéw od
ludu, uwazajg za gtdbwny obowigzek swdj przestrze-
ganie praw ceremoniatu, czestokro¢ haniebnie $mie-
sznych. Wierzac, ze do najdrozszych btogostawienstw
Boga nalezag moralne i duchowe, wcielajg sie tylko
w jedng nadzieje ukochang zmiazdzenia swych wro-
géw i ustanowienia krolestwa doczesnego, w ktdrem
sami panowacby mogli nad wszystkiemi narodami
Swiata. Te liczne sprzecznosci byly naturalnem na-
stepstwem faktu, ze Judaizm czerpatl 8we ideje z ro-
znych Zrodet i wiekéw i byt wytworem sit rozmaitych.
Stal sie on skiadem i zabytkdw poganskich i naj-
cenniejszych Klejnotow prawdy religijnej. Krzyczaca
tez bylo potrzebg i judaizmu i ludzkosci zaprowa-
dzenie porzadku w tym chaosie, odréznienie ztota od
$mieci, zharmonizowanie tego, co wieczne i prawdzi-
we, w catos¢ potezng i jednolita, a nadewszystko
obdarzenie tej catosci tchnieniem zycia. Zanim tego
dokonat Chrystus, Zydzi tymczasem strzegli gorliwie
swych skarbow, powierzonych ludowi przez Jehowe,
okupujac niekiedy to postannictwo potokami krwi
wiasnej.
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